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Forord

Denna manual i humanitir ritt m.m. riktar sig frimst till personal
pd den operativa nivin inom Férsvarsmakten samt till de civila och
militira folkrittsliga ridgivarna.

Syftet med manualen ir att ge vigledning for militirt besluts-
fattande samt att frimja efterlevnaden av den humanitira ritten
genom att pd ett forhdllandevis detaljerat, men férhoppningsvis
ind3 tydligt, anvindarvinligt och 6verskddligt, sitt forklara hur den
militira personalen enligt folkritt, och svensk policy, fir agera.

I del A redovisas de traktatbaserade och sedvanerittsliga regler
och principer inom “krigets lagar” — den humanitira ritten, ockupa-
tionsritten, neutralitetsritten — samt delar av de minskliga rittig-
heterna, som Sverige ir bundet av. I vissa fall kan manualen avvika
nigot frin vad som kan anses folja direkt av gillande traktater och
sedvaneritt — t.ex. genom vidare formulering av férbjudna beteen-
den eller lingre giende skyldigheter f6r svensk trupp. Detta beror
pa att manualen inte endast ir avsedd som en ren upplysningskilla
om krigets lagar utan ocksd som ett uttryck for svensk policy
angdende hur Forsvarsmakten limpligen bér handla med hinsyn till
det folkrittsliga regelsystemets krav och indama4l.

Traktatregleringen f6r internationella vipnade konflikter ir mer
utvecklad in den som giller f6r icke-internationella konflikter.
Med hinsyn till den sedvanerittsliga utvecklingen p& omridet och
svensk policy nir det giller icke-internationella konflikter ska
manualens del A som huvudregel tillimpas 1 bdde internationella
och icke-internationella vipnade konflikter. Inom ndgra omriden
foreligger dock sddana skillnader mellan konflikttyperna att det 1
vissa situationer inte ir mojligt, eller limpligt, att tillimpa samma
regler. Nir detta ir fallet, vilket 1 forsta hand giller frigor om
ockupation och kombattantbegreppet och vissa andra kategorier av
stridande, anmirks det sirskilt 1 manualen.



[I del B presenteras de nationella och internationella regler som
giller vid svenskt deltagande i fredsinsatser dir Sverige inte ir part i
en vipnad konflikt.]
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Lasanvisning

Regler inom omrddet foér krigets lagar finns i dag 1 ett 30-tal
traktater och i sedvaneritten. I manualen presenteras och struk-
tureras dessa bestimmelser, samt delar av de minskliga rittig-
heterna, inte med utgdngspunkt i1 rittskillorna utan de olika
omriden som dessa reglerar.

Fullstindiga traktattexter samt vissa andra dokument av betydelse
fér den humanitira ritten finns med inledande kommentarer i
Folkrittskommitténs delbetinkande Krigets lagar (SOU 2010:22).

Nir det giller sedvaneritten hinvisas i manualen dterkommande
till den sedvanerittsstudie som genomférts av Internationella
rodakorskommittén och som publicerades 2005. For en nirmare
presentation och analys av studien och de 161 regler som identi-
fieras 1 den, se Folkrittskommitténs slutbetinkande Folkritt i
vipnad konflikt — svensk tolkning och tillimpning (SOU 2010:72),
kapitel 5 om Humanitir ritt och sedvaneritt.

For att fi en heltickande bild av gillande reglering av en viss
friga (t.ex. skydd av civila eller kombattanters rittigheter och
skyldigheter) ricker det inte att lisa ett enskilt kapitel utan genom-
gdende krivs lisning av flera kapitel. I inledningen till de enskilda
kapitlen limnas vissa referenser till dvriga kapitel.
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AVDELNING A
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KAPITEL 1

INTRODUKTION TILL KRIGETS LAGAR

DEL1 INTRODUKTION
101. Syftet

1. Syftet med detta kapitel ir att inom det omrdde som denna
manual behandlar férmedla grundliggande forstielse fér centrala
begrepp och traktater (internationella 6verenskommelser).

2. Sverige har (september 2010) ratificerat samtliga traktater som
behandlas 1 denna manual, utom tilliggsprotokoll IIT till Genéve-
konventionerna, tilliggsprotokoll II till kulturkonventionen och
konventionen om klusterammunition.

3. For en mer omfattandebeskrivning av traktaterna och det
svenska genomforandet av dem, hinvisas till Folkrittskommitténs
delbetinkande frin 2009 — Krigets Lagar (SOU 2010:22) samt till
samma kommittés slutbetinkande frin 2010 Folkritt i wvipnad
konflikt — svensk tolkning och tillimpning (SOU 2010:72). T slut-
betinkandet finns iven en lingre redovisning av folkrittens
grunder samt en mer ingdende presentation och analys av Inter-
nationella rodakorskommitténs sedvanerittsstudie frdn 2005 —
Customary  International Humanitarian Law, (Jean-Marie
Henckaerts och Louise Doswald-Beck, Customary International
Humanitarian Law, Volym I, Cambridge University Press, 2005).

102. Folkratt

1. Folkritt. Folkritten 4r 1 huvudsak staternas och stats-
samfundets rittsordning. Till skillnad frin nationell ritt och den
internationella privatritten reglerar folkritten foérhillanden och
upptridanden mellan stater och 1 vissa fall internationella orga-
nisationer, 1 sivil fred som under kris och krig (vipnad konflikt).
I ndgra avseenden innebir dock folkrittens regler och principer
dven forpliktelser f6r individer och mellanstatliga organisationer.
Det folkrittsliga regelverket ir med andra ord en del av den
internationella rittsordningen och ticker ett brett spektrum av
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rittsomriden — frin t.ex. samarbete om handel och telekom-
munikation till reglering av vipnade konflikter.

Folkritten kan delas in i1 tre huvuddelar; fredens folkritt,
konfliktpreventionens folkritt och krigets folkritt.

2. Fredens folkritt reglerar bl.a. handel och internationell sam-
firdsel, milj6, havens nyttjande och minskliga rittigheter.

3. Konfliktpreventionens folkritt syftar till att férhindra att
vipnade konflikter uppkommer. Rittsomridet ir tillimpligt 1
grinslandet mellan fredens och krigets folkritt. Hit hér bland
annat det internationella vildsférbudet, regler om fredlig 16sning av
mellanstatliga tvister, FN-stadgan (frimst dess kapitel VI, VII och
VII), nedrustningsavtal, avtal om demilitarisering och neutralise-
ring samt regler om fértroendeskapande dtgirder.

4. Krigets folkritt (krigets lagar) ir den del av folkritten som
trider 1 kraft dd en vipnad konflikt féreligger. Till krigets folkritt
hor bla. regler om ritten till sjilviorsvar mot vipnade angrepp
samt krigets lagar (den humanitira ritten, ockupations- samt
neutralitetsritten). Minga av de folkrittsliga regler som giller
under fred, t.ex. de minskliga rittigheterna, ir tillimpliga dven
under en vipnad konflikt.

103. Sjalvforsvarsratten

1. En stat som utsitts fér ett vipnat angrepp har ritt att
individuellt eller kollektivt anvinda vapenmakt i sjilviérsvar enligt
FN-stadgan. Denna sjilvf6rsvarsritt intrider si snart ett vipnat
angrepp har pdbérjats, eller ir dverhingande. Ritten kvarstdr sd
linge det vipnade angreppet pdgir, eller intill dess FN:s sikerhets-
rdd har vidtagit noédvindiga dtgirder for att uppritthdlla inter-
nationell fred och sikerhet.

2. Sjilvforsvarsritten ger den angripna staten ritt att, individuellt
och kollektivt, anvinda det militira vild som ir nédvindigt for att
avvirja angreppet och uppnd fred, pa sina villkor. De 3tgirder som
vidtas vid utdvandet av sjilvforsvarsritten fir dock inte vara
oproportionerliga 1 férhdllande till det hot det vipnade angreppet
utgor.
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104. Krigets lagar

1. Krigets lagar reglerar uppforandet i1 vipnade konflikter, och
syftar bl.a. till att lindra minskligt lidande bland s&vil kombattanter
som civila. Krigets lagar kriver att fientligheterna riktas mot mél av
militir betydelse och bidrar dirmed ull att militira medel inte
forbrukas eller anvinds mot personer, platser och objekt som
saknar militir betydelse.

2. Krigets lagar ir tillimpliga di en vipnad konflikt féreligger,
oavsett vad eller vem som har orsakat konflikten. Regleringen
giller oberoende av om den vipnade konflikten ir laglig eller inte.
Den fir dock inte tolkas som ett rittfirdigande eller ett god-
kinnande av en angreppshandling eller av annat vild som ir
oforenligt med Forenta nationernas stadga.

3. Till krigets lagar hor frimst tre regelkomplex som reglerar
forhdllanden under vipnade konflikter: den humanitira ritten,
neutralitetsritten och ockupationsritten. Aven andra folkrittsliga
regler, s& som de minskliga rittigheterna, ir tllimpliga pd for-
hillanden och upptridanden under vipnade konflikter, utan att for
den skull anses tillhora krigets lagar.

105. Den humanitara riatten

1. Den humanitira ritten reglerar krigforingen, dvs. regler om
stridsmedel (vapen) och stridsmetoder, samt skyddet for personer
som ir sjuka, sirade eller skadade, eller har fallit i fiendens vild
(krigets offer), liksom for civila och civila objekt.

2. Den humanitira ritten syftar till att begrinsa det lidande som
vipnade konflikter orsakar for sdvil kombattanter som civila,
samtidigt som den beaktar militira behov av handlingsfrihet f6r att
kunna férsitta fiendesoldater ur stridbart skick och vinna éver en
fiende (s& fort som mojligt och med minsta méjliga forlust av
personer och resurser). Dessa tv8 grundtankar — humanitet och
militir nédvindighet — har genom en vixelverkan format den
humanitira rittens regler och principer. "Militir nédvindighet” har
sdledes redan beaktats vid utformningen av traktater och det finns
dirfor vid tolkning och tillimpning av den humanitira ritten 1 dag
inte ndgot ytterligare utrymme in vad som framgdr av traktaterna
for att pid den grunden gora avsteg frin gillande regler och
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principer. I de fall d& det sirskilt hinvisas till “militir néd-
vindighet” i reglerna, som t.ex. GK IV art. 53 om forstorelse av
forstorelse av objekt inom ockuperat omride, betyder det inte full
handlingsfrihet, utan endast utrymme for dtgirder som ir absolut
noédvindiga som ett effektivt svar pd det foreliggande hotet och
som ligger inom ramen {or proportionalitetsprincipen.

3. Den humanitira ritten giller vid s&vil internationella (mellan-
statliga) som icke-internationella (t.ex. interna) vipnade konflikter.
Reglernas innehdll och omfattning skiljer sig dock i1 vissa delar &t
beroende pid om konflikten ir internationell eller icke-inter-
nationell. Stora delar av den humanitira ritten utvecklades under
en period mellan slutet av 1800-talet fram till slutet av 1900-talet.
Under denna tid var internationella vipnade konflikter vanliga.
Mot den bakgrunden ir det naturligt att denna konflikttyp ir vil
reglerad 1 traktater. Icke-internationella vipnade konflikter omgir-
das inte av lika omfattande traktatbaserade bestimmelser. Till stor
del har dock skillnaderna mellan vad som giller for respektive
konflikttyp minskats genom den sedvanerittsliga utvecklingen bl.a.
betriffande stridsmedel (vapen) och stridsmetoder i icke-inter-
nationella vipnade konflikter.

4. De viktigaste humanitirrittsliga reglerna och principerna giller
sedvanerittsligt, men finns ocksd formulerade i ett 30-tal traktater.
Nigra av de mest centrala traktaterna dr 1907 &rs lantkrigsregle-
mente, 1949 drs Genévekonventioner, inklusive dessas tre tilliggs-
protokoll, samt 1980 drs vapenkonvention med tilliggsprotokoll.
Reglerna i dessa traktater har ofta utformats som en motreaktion
mot ett visst upptridande eller mot anvindningen av ett visst
stridsmedel. Vid reglernas utformning har dock inte endast huma-
nitira syftena beaktats utan ocksi militira behov, som krav pi
handlings- och roérelsefrihet. Reglerna syftar siledes inte till att
motverka en ekonomisk och effektiv vildsanvindning.

5. Den humanitira rittens regler har traditionellt delats in 1 tvd
huvudkategorier; Haag- respektive Geneéveregler.

6. Haagreglerna (regler om stridsmedel och stridsmetorder)
forbjuder eller begrinsar anvindningen av vissa stridsmedel eller
stridsmetoder. Bestimmelser av detta slag finns i bl.a. 1907 &rs
Haagkonventioner, 1925 &rs protokoll rérande férbud mot anvin-
dande i krig av kvivande, giftiga eller liknade gaser och bakte-
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riologiska stridsmedel (1925 rs Geneveprotokoll), 1993 &rs kon-
vention om férbud mot utveckling, produktion, innehav och
anvindning av kemiska vapen (C-vapenkonventionen), 1980 irs
vapenkonvention med dess protokoll, 1997 &rs konvention om
forbud mot anti-personella minor (Ottawakonventionen), konven-
tionen om klusterammunition frdn 2008 samt 1954 irs konvention
om skydd for kulturféremdl 1 hindelse av vipnad konflikt
(kulturkonventionen) och krigféringsreglerna 1 tilliggsprotokoll T
och IT till Genevekonventionerna.

7. Genévereglerna (regler till skydd for krigets offer) ger skydd
for personer som inte deltar, eller inte lingre deltar, i striderna. I
dag har ett antal personkategorier och objekt ett sirskilt skydd,
bla. sirade och sjuka kombattanter, skeppsbrutna, krigsfingar,
civila, sjukvirds- och sjilavirdspersonal, humanitir hjilppersonal,
personal involverad i fredsinsatser och journalister samt objekt som
tillhor personer 1 nigon av dessa grupper. Andra objekt sisom
kulturegendom och den naturliga miljén har ocksd ett sirskilt
skydd. Bestimmelserna finns i huvudsak i de fyra Genévekonven-
tionerna och i tilliggsprotokollen frdn 1977 och 2005. Stora delar
av dessa regler utgdr 1 dag dven sedvaneritt.

8. Efter tillkomsten av 1977 &rs tilliggsprotokoll I och 1T till Geneve-
konventionerna, har emellertid grinsen mellan Haag- och Geneve-
reglerna kommit att suddas ut. I tilliggsprotokoll I finns bestim-
melser som bdde krigféring och skyddet av civila under vipnad

konflikt.

9. Stridsmedel kan, férutom humanitirrittsligt, ocksi regleras
nedrustningsrittsligt (genom produktions-, lagrings- och innehavs-
forbud). Ofta kompletterar dessa tvd omriden varandra for att
sikerstilla ett heltickande och effektivt f6rbud. Inom den huma-
nitira ritten regleras stridsmedel antingen genom sirskilda férbud
eller genom den humanitira rittens allminna principer, om bl.a.
distinktion, proportionalitet och férbud mot onédigt lidande och
overtlodig skada.
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106. Ockupationsratt

1. Ockupationsritten reglerar ockupationsmaktens maktbefogen-
heter pd ockuperat omride. Ockupationsreglerna syftar till att
tillvarata sdvil ockupationsmaktens som civilbefolkningens
intressen under ockupation.

2. Regler om ockupation finns bla. i den IV:e Genévekonven-
tionen frin 1949 (art. 47-78) och 1977 &rs tilliggsprotokoll I
(art. 69).

107. Neutralitetsratt

1. Neutralitetsritten reglerar neutrala staters rittigheter och
skyldigheter vid krig och internationella vipnade konflikter.
Neutralitetsritten tar sikte pa staternas inbérdes relationer, och
utgoér en avgrinsning mellan olika statsintressen 1 syfte att for-
hindra att neutrala stater dras in 1, eller tvingas in 1 krig.

2. Regler om neutralitet finns bl.a. i 1907 &rs Haagkonventioner

(V:e och XIII:e Haagkonventionen).

108. Manskliga rattigheter

1. De minskliga rittigheterna reglerar individers rittigheter samt
staters utdvande av offentlig makt 6ver enskilda individer och giller
sdvil 1 fred, kris och krig. Regler om minskliga rittigheter ska
dirfor iakttas ocksd under vipnade konflikter.

2. Under en vipnad konflikt kompletterar regler rérande minsk-
liga rittigheter de regler som finns inom den humanitira ritten.
Den humanitira rittens regleringar anses dock ha féretride (i kraft
av lex specialis) framfor de om minskliga rittigheter under en
vipnad konflike, 1 de delar de bida regelsystemen ir oférenliga med
varandra.

3. Vid vipnad konflikt eller annat allmint nédlige som hotar en
stats existens fdr staten, om det dr oundgingligen nédvindigt, vidta
dtgirder som innebir inskrinkning i (derogera) flera av de minsk-
liga rittigheterna. Nir det giller vissa av de grundliggande minsk-
liga rittigheterna far inskrinkningar inte goras ens under en vipnad
konflikt. (Jfr art. 15 i Europaridets konvention om skydd foér de
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minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna frin
1950).

DEL2 KALLOR
109. Komponenter

1. Folkrittsliga regler skapas, indras och upphivs av stater. Hur en
stats bundenhet till en viss folkrittslig regel eller princip upp-
kommer skiljer sig it beroende pd vilken typ av rittskilla regeln
baseras pd. Med rittskilla menas de foreteelser eller fakta som
utgdr grunden for gillande ritt.

2. Traditionellt har folkrittsliga regler tillkommit genom att stater
ingdtt overenskommelser med varandra (mellanstatliga Gverens-
kommelser) samt genom att staterna kommit att uppfatta en viss
mellanstatlig sedvinja som juridiskt bindande (sedvaneritt). Till
folkritten brukar ocksd riknas sidana allminna réttsgrundsatser
som kan hirledas frin de nationella lagarna 1 virldens rittssystem.
Folkrittsligt bindande dtaganden kan dessutom uppkomma genom
att stater ensidigt férpliktar sig till visst handlande pd mellanstatlig
nivd (unilaterala forpliktelser).

3. Folkrittens regler och principer utgdrs av frimst tvd kom-
ponenter — sedvaneritt och traktatbaserad ritt (t.ex. internationella
konventioner och protokoll), och kompletteras av allminna
rittsgrundsatser. Doktrin och rittspraxis ir subsididra rittskillor.

Se art. 38, stadgan for internationella domstolen.

110. Trakter

1. Huvuddelen av folkritten ir dispositiv, dvs. méjlig att avtala
bort, och avtalsfrihet rdder. Det innebir att stater genom &verens-
kommelser kan etablera nya rittsliga regler, samt iven avtala sig
bort frin eller befista gillande sedvanerittsliga regler.

2. Beteckningen traktat anvinds som samlingsnamn fér mellan-
statliga 6verenskommelser som nedtecknats 1 dokument. Sidana
dokument kan ha flera olika beteckningar si som konvention,
protokoll, pakt, stadga etc. Dokumentet utgor bevis f6r innehillet i
och omfattningen av vad som har éverenskommits.
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3. Traktater ir 1 huvudsak endast bindande f6r parterna 1 traktaten.
Innehdllet 1 traktater kan dock pd sikt komma att utvecklas till
sedvaneritt och dirigenom binda tredje part (de stater som inte ir
part i traktaten 1 friga). En stats skyldighet att folja en traktat
uppstdr di staten ratificerar (genom en aktiv handling binder sig
till) traktaten. Forst dd accepterar staten en juridisk skyldighet att
upptrida pd ett visst sitt, att vissa stridsmedel eller stridsmetoder
ir forbjudna etc. Stater fir reservera sig mot (dvs. férklara att den
inte dr bunden av) en eller flera bestimmelser i en traktat i samband
med att staten ratificerar denna dven om den férpliktigar sig att
folja ovriga bestimmelser 1 den. Ritten att reservera sig giller dock
inte 1 férhdllande till bestimmelser som utgor sjilva indamailet och
syftet med traktaten, eller som 1 traktaten uttryckligen ir undan-
tagna fran ritten till reservation.

111. Sedvaneratt

1. Internationell sedvaneritt uppstdr genom staters gemensamma
handlingssitt, dvs. statspraxis (wsus), pdvisar en sedvana som
grundas pd en rittsovertygelse (opinio juris sive necessatis). Om
dessa tvd element (det objektiva och det subjektiva) foreligger
existerar en sedvanerittslig regel. Sedvaneritt ir med andra ord
rittsligt bindande regler, som ir baserade pd staternas gemensamma
handlingssitt, samt &vertygelse om att de ir forpliktigade att
handla just sa.

2. En sedvanerittslig regel ir inte bara bindande for vissa stater,
utan for virldens samtliga stater och i viss utstrickning for andra
aktorer (si som internationella organisationer och avseende den
humanitira ritten dven organiserade vipnade grupper). Denna
bundenhet av sedvanerittsliga regler giller dock inte for den stat
som redan innan och under hela den tid en viss sedvanerittslig regel
utvecklats och gjorts gillande 1 statssamfundet opponerat sig mot
regeln — dvs. varit en s.k. stindig opponent (persistent objector).

3. Sedvaneritten ir visserligen bindande for alla stater, men dven
den anses i huvudsak vara dispositiv (mdjlig att avtala bort). Detta
innebir att den traktatbaserade ritten kan avvika frin sedvane-
ritten. Viss sedvaneritt, s som t.ex. FN-stadgans véldstérbud och
torbudet mot folkmord, anses dock vara av sidan fundamental och
tvingande natur (jus cogens) att den inte gir att avtala bort.
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4. 2005 publicerade Internationella rédakorskommittén en studie
over gillande sedvaneritt efter att, pd uppdrag av staterna vid den
26:¢ internationella rédakorskonferensen 1 december 1995, ha
genomfért en omfattande analys av statspraxis mellan dren 1975
och 2005. Totalt identifierades 161 sedvanerittsliga regler. Dir det
ansetts relevant 1 framstillningen nedan hinvisas dven till artiklar i
studien. En analys av Sveriges foérhdllningssitt till studien och dess
regler finns i Folkrittskommitténs slutbetinkande Folkritt 1
vipnad konflikt — svensk tolkning och tillimpning (SOU 2010:72), i

kapitel 5 om Humanitir ritt och sedvaneritt.

112. Martensklausulen

1. Vid Haagkonferensen 1899 formulerades 1 ingressen till Kon-
vention angdende lagar och bruk 1 lantkrig (sedermera 1907 drs I'V:e
Haagkonvention) en deklaration som kommit att kallas Martens-
klausulen. Denna klausul kan sigas utgdra en link mellan traktat-
baserad ritt och sedvaneritt 1 den meningen att den erkinner att
det inte gdr att skapa heltickande regler for alla typer av militir
verksamhet 1 krig, men att vissa grundliggande hinsynstaganden
ind3 alltid méste foljas. Deklarationen lyder enligt f6ljande:
I avvaktan dirpd, att en fullstindigare sammanfattning av krigets lagar
kan komma att utfirdas, anser de héga fordragsslutande parterna
limpligt att faststilla, att i de fall, som icke innefattas i av dem antagna
reglementariska bestimmelser, befolkningarna och de krigférande ska
forbli under de folkrittsliga grundsatsernas skydd och herravilde,
sddana dessa grundsatser framgdtt ur de mellan civiliserade nationer

vedertagna sedvinjor, minsklighetens bud och det allminna ritts-
medvetandets krav.

2. Martensklausulen innebir med andra ord att dven om en viss
friga inte ir traktatreglerad giller alltid de folkrittsliga grund-
satserna till skydd for stridande och civila. Martensklausulen inne-
bir vidare att, det som inte ir uttryckligen férbjudet enligt krigets
lagar, inte nédvindigtvis ir tillitet. Sammanfattningsvis ska sdledes
humanitetens krav beaktas 1 krigféringen dven om det saknas regler
1 ett visst avseende. Syftet med klausulen ir att férhindra att de
krigférande bortser frin humanitira beaktande med hinvisning till
att regler saknas for en viss situation.

3. Trots att Martensklausulen frin bérjan antogs for ett visst syfte,
har den upprepats 1 minga efterféljande traktater inom omridet for
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krigets lagar. Den och dess naturliga f6ljd — att stater inte har en
oinskrinkt ritt att vilja stridsmedel eller stridsmetod — har dirmed
dven vunnit allmint erkinnande s som varande sedvaneritt.

DEL3 CENTRALA TRAKTATER
113. 1868 ars S:t Petersburgsdeklaration

1. 1868 ars deklaration i S:t Petersburg angdende beskaffenheten av
de projektiler, som 1 krig md anvindas (S:t Petersburgsdeklara-
tionen) kom ursprungligen till for att forbjuda explosiva kulor med
mindre vikt in 400 gram. Deklarationen inleds dock med vissa
allminna grundsatser som staterna har i beaktande nir de
formulerar férbudet mot kulorna. Dessa grundsatser har vunnit
allmint erkidnnande och har numera sedvanerittslig status.

2. De inledande allminna grundsatserna, slir dels fast att vapen-
makt ska riktas mot fiendens vipnade styrkor i syfte att férsvaga
dessa, dels att det dr férbjudet att anvinda 6vervild under striderna.
Dessa regler foljs av det sirskilda férbudet mot anvindning av en
viss typ av sirskilt skadebringande projektiler nimligen, explosiva
kulor med mindre vikt 4n 400 gram. Detta ir sannolikt historiens
forsta avtalsfista, folkrittsliga vapenbegrinsning.

114. 1899 ars Haagdeklaration

1. 1899 ars deklaration 1 Haag angdende férbud mot anvindande av
kulor som litt utvidga sig eller tillplattas 1 minniskokroppen
stadgar foérbud mot att anvinda kulor som litt utvidgas eller till-
plattas 1 kroppen. Foérbudet giller i forsta hand halvmantlade kulor
(s.k. dumdum-kulor) samt kulor med inskirningar.

2. Forbudet mot vapen som férorsakar onodigt lidande for de
stridande anses vara en sedvanerittslig regel, som giller for alla
stater oberoende av godkinnande. Eftersom deklarationen om
féorbud mot dumdum-kulor ir en kodifierad specificering inom
ramen for denna allminna regel, har dven deklarationen sedvane-
rittslig status.
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115. 1907 ars Haagkonventioner

1. 1907 ars Haagkonventioner antogs under den andra freds-
konferensen 1 Haag, dir 44 stater nirvarade. Konferensen var en
uppfoljare till forsta fredskonferensen ar 1899 och var tinkt att
foljas av en tredje konferens som pd grund av forsta virldskriget
dock aldrig dgde rum. Fjorton olika konventioner antogs p& kon-
ferensen dir varje konvention behandlade ett visst omrade.

2. Huvuddelen av Haagkonventionerna anses utgora sedvaneritt 1
dag. Bestimmelserna i konventionerna har iven bekriftats och
utvecklas 1 bla. tilliggsprotokoll I till 1949 irs Genévekonven-
tioner. Undantag torde dock konvention angdende fientligheternas
oppnande (III:e Haagkonventionen), respektive konvention réran-
de fientliga handelsfartygs behandling vid fientligheternas utbrott
(VI:e Haagkonventionen) utgoéra. Dessa kan inte sigas tillhora
sedvaneritten eftersom statspraxis har undergrivt dessa kon-
ventioners stillning. Konventionen rérande utliggning av auto-
matiska kontaktminor till sjéss (VIII:e Haagkonventionen) har i
dag mindre relevans eftersom konventionen inte automatiskt blir
tillimplig pd efterkommande typer av minor utan endast reglerar de
mintyper som férekom vid 1900-talets bérjan, dvs. férankrade,
automatiska kontaktminor och drivminor.

3. De av 1907 drs Haagkonventioner som kan vara av intresse for
anvindaren av denna manual ir f6ljande:

a. lagar och bruk i lantkrig (HK IV) med tillhérande lantkrigs-
reglementet;

b. neutrala makters och personers rittigheter och férpliktelser
under ett lantkrig (HK V);

c. fientliga handelsfartygs behandling vid fientligheternas utbrott
(HK VI);

d. handels fartygs omdaning till krigsfartyg (HK VII);

bombardemang i krigstid med sjostridskrafter (HK IX);

f. vissa inskrinkningar 1 utévandet av ritten till uppbringning i
sjokrig (HK XI); och

g. neutrala makters rittigheter och skyldigheter i hindelse av
sjokrig (HK XIII).

o

4. Flera av de mest grundliggande sedvanerittsliga principerna
avseende stridsmedel och stridsmetoder finns i det s.k. lantkrigs-
reglementet, som tillhér den IV:e Haagkonventionen, t.ex. férbud
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mot att vilja vilka vapen som helst for att skada en fiende, f6rbud
mot att villa 6verflodig skada eller onodigt lidande och férbud mot
att doda eller sdra en fiende som lagt ner sitt vapen.

116. 1925 ars Genéveprotokoll

1. 1925 &rs protokoll rérande férbud mot anvindande 1 krig av
kvivande, giftiga eller liknande gaser och bakteriologiska strids-
medel (1925 drs Geneéveprotokoll) antogs och signerades vid en av
Nationernas Forbunds (FN:s féregingare) konferenser i Genéve &r
1925. Protokollet férbjuder anvindning av kvivande, giftiga eller
liknande gaser och bakteriologiska stridsmedel 1 vipnade kon-
flikter. Redan 1907, genom den IV:e Haagkonventionen, forbjods
anvindandet av gifter och forgiftade vapen, men de fruktansvirda
konsekvenserna av forsta virldskrigets omfattande gasanfall ledde
till behov av stirkt reglering 1 denna friga.

2. Protokollets lydelse utgdr frin att ett anvindningstérbud av
kemiska stridsmedel (gas m.m.) redan tillhérde sedvaneritten.
Genom att ratificera protokollet dtar sig stater dels att respektera
detta forbud, dels att utstricka det till att omfatta dven bakte-
riologiska stridsmedel. I dag anses hela protokollet ha sedvane-
rittslig status. Protokollets anvindningstérbud har sedermera
kommit att kompletteras av utvecklings-, tillverknings-, och lag-
ringsférbud 1 t.ex. 1993 &rs konvention om férbud mot utveckling,
produktion och lagring av kemiska vapen samt om férstorelse av
dessa (C-vapenkonventionen).

117. 1948 ars folkmordskonvention

1. 1948 3&rs konvention om férebyggande och bestraffning av
brottet folkmord (folkmordskonventionen) tillkom mot bakgrund
av hindelserna under andra virldskriget, for att f6rhindra avsiktlig
utpldning av hela folkgrupper. Folkmordskonventionen antogs
genom en resolution av FN:s generalférsamling den 11 december
1946. Trots att den 1 strikt mening inte ir en del av krigets lagar, ir
den sirskilt viktig pd grund av att folkmord ofta dger rum under
vipnade konflikter och kan begds av vipnade styrkor.
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2. Folkmord definieras som en handling som kan férévas savil 1
fredstid som krigstid, 1 avsikt att helt eller delvis férinta en
nationell, etnisk, rasmissigt bestimd eller religiés grupp. Kon-
ventionen bekriftar att folkmord ir ett brott enligt internationell
ritt. Forbudet mot folkmord ir i dag dven sedvanerittsligt for-
ankrat.

118. 1949 ars Genévekonventioner samt tillaggs-
protokoll I-111

1. De fyra Genevekonventionerna och dessas tilliggsprotokoll
syftar till att skydda krigets offer. Grundliggande principer 1 alla
dessa konventioner ir att civila, sirade och sjuka kombattanter pd
land och till sj8ss, sjuk- och sjilavirdspersonal samt krigstdngar ska
dtnjuta ett omfattande skydd.

2. De fyra Genévekonventionerna delar dven en gemensam historia
med den internationella rédakorsrérelsen 1 sin strivan efter att
skydda civila samt sirade och sjuka kombattanter under vipnade
konflikter. Den forsta Genévekonventionen frin 1864 och inter-
nationella rédakorskommittén frin 1863 tillkom bida tvd efter
initiativ av schweizaren Henry Dunant.

3. Genévekonventionerna har universell anslutning och dess regler
anses 1 dag till storsta delen utgdra sedvaneritt. Inga andra
konventioner inom krigets lagar har ratificerats av lika manga stater
som dessa fyra konventioner. Konventionerna ir i sin helhet
tillimpliga 1 internationella vipnade konflikter, och genom deras
gemensamma artikel 3, delvis tllimpliga ocksd 1 icke-inter-
nationella vipnade konflikter.

4. De tyra Genévekonventionerna bestir av:

— Den I:a Genevekonventionen angdende forbittrandet av
sarades och sjukas behandling vid stridskrafterna i filt slir
fast att sdrade och sjuka kombattanter och de som behandlar
dem, inklusive deras tillhérigheter, inte fir anfallas utan ska
respekteras och skyddas.

— Den IL:a Genévekonventionen angdende férbittrande av
behandlingen av sirade, sjuka och skeppsbrutna tillhérande
stridskrafterna till sjoss, sldr fast att sdrade och sjuka kom-
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5.

battanter till sjoss och de som behandlar dem, inklusive deras
tillhorigheter, inte fir anfallas utan ska respekteras och skyddas.
Den IIl:e Genévekonventionen angdende krigsfingars be-
handling reglerar dels vilka som har ritt till krigsfingestatus,
dels hur krigstingar ska behandlas.

Den IV:e Genévekonventionen angdende skydd for civil-
personer under krigstid slir fast ett utdkat skydd for civil-
befolkning som tillhor eller vistas i krigférande stater 1 tvd
situationer, nimligen dels &t utlinningar som befinner sig inom
krigforande stats territorium, dels 3t befolkningen inom
ockuperat omride.

Efter att Genévekonventionerna tillkom har vissa av reglerna

vidareutvecklats genom tilliggsprotokoll I och II som antogs 1977.
Ar 2005 antogs ett tredje tilliggsprotokoll.

40

Tilliggsprotokoll T giller 1 internationella vipnade konflikter.
Protokollet innehdller bla. ett antal artiklar (art. 48-79) med
detaljerade regler som tillkommit for att 6ka skyddet for
civilbefolkningen och civila objekt mot krigets verkningar.
Protokollet kompletterar och stirker siledes Genevekonven-
tionerna. Ndgra nyheter var bl.a.

a) erkinnandet av att Genévekonventionerna och tilliggsproto-
kollet ska tillimpas 1 vipnade konflikter 1 vilka folk kimpar
emot kolonialt foértryck och frimmande ockupation samt
mot rasistiska regimer under utdvande av sin ritt till sjilv-
bestimmande;

b) regler om skydd fér civil sjuk- och sjilavirdspersonal samt
civilférsvarspersonal samt;

c¢) forbud mot anvindning av stridsmetoder eller stridsmedel
som kan medféra att den naturliga miljon utsitts for
omfattande, lingvariga och svéra skador.

Tilliggsprotokoll II giller 1 icke-internationella vipnade kon-
flikter. Genom protokollet utstricks ett antal humanitira
regler, som giller for internationella vipnade konflikter, till att
gilla dven i icke-internationella vipnade konflikter. Protokollet
innebir en utveckling av det minimiskydd 1 icke-internationella
vipnade konflikter som enligt Genévekonventionernas gemen-
samma artikel 3 giller for personer som inte direkt deltar i
fientligheterna (férbud mot bla. tortyr, att ta gisslan, mord,
samt krav pd att ta om hand sirade och sjuka samt sikerstilla en
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opartisk och human behandling). Protokollet innehdller
diremot inte nigra regler om krigféringen.

— Tilliggsprotokoll IIT innehiller bestimmelser om den s.k. roda
kristallen som vid sidan av det réda korset, den réda halvmanen
samt det réda lejonet och solen utgor ytterligare ett erkint
kinnetecken for skydd av frimst den militira sjukvirden eller
for att signalera tillhorighet till den internationella rédakors-
och rédahalvmanefederationen.

119. 1954 ars kulturkonvention

1. 1954 &rs konvention om skydd fér kulturegendom 1 hindelse av
vipnad konflikt (kulturkonventionen) med tilliggsprotokoll I och
IT avser att skydda kulturegendom under vipnade konflikter.
Konventionen grundas pd erfarenheter frn andra virldskriget som
visade att alla typer av egendom kunde beslagtas och férstoras.
Historiska monument, platser avsedda for religiosa dndamail,
museum och liknande férstordes ofta medan kulturegendom sdsom
konstverk, antikviteter etc. ofta stals av hogre statstjinstemin eller
militira befilhavare, eller transporterades av en ockuperande makt
till dess eget territorium.

2. Konventionen definierar kulturegendom som en del av "varje
folks kulturarv”. I konventionen finns tvd grader av skydd. Det ena
ir ett allmint skydd. Den andra hogre graden av skydd giller for
viss egendom som ska foras in 1 ett speciellt internationellt register
hos UNESCO. Ett sirskilt kinnetecken kan anvindas for att
utmirka den férra typen av skyddad egendom, medan egendom
som har den hogre graden av skydd ska forses med tre sidana
kinnetecken. Kulturegendom ir dock skyddad dven om den inte ir
utmirkt med kinnetecknet. Utmirkt egendom ir skyddade mot
anfall under vipnad konflikt, s& linge egendomen inte anvinds for
militira syften. Se Annex B (1.1.3) f6r bild av kinnetecknet for
skydd av kulturegendom.

3. Kulturkonventionen innebir en utveckling av de regler om
respekt f6r kulturegendom som finns I Geneéve- och Haagkonven-
tionerna. Genom att ansluta sig till kulturkonventionen férbinder
sig parterna att inte anvinda kulturegendom och dess nirmaste
omgivning eller anordningar som anvinds for dess skydd, fér inda-
mél som skulle kunna utsitta egendomen for skada eller férstorelse
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1 hindelse av vipnad konflikt, samt att avhilla sig frin varje fientlig
handling riktad mot sidan kulturegendom, inklusive repressalie-
anfall.

4. Tilliggsprotokoll I ull konventionen syftar till att hindra att
kulturféremal fors ut frén ett territorium. Om egendom ind3 forts
ut ska kulturegendomen férvaras och vid krigsslutet féras tillbaka.
Tilliggsprotokoll II till konventionen kompletterar konventionen
ytterligare och medfor ett antal férbittringar av skyddet for
kulturegendom.

120. 1980 ars vapenkonvention

1. 1980 &rs konvention om férbud mot eller inskrinkningar i
anvindningen av vissa konventionella vapen som kan anses vara
ytterst skadebringande eller ha urskillningslésa verkningar (1980
drs vapenkonvention) med dess fem protokoll, forbjuder eller
begrinsar anvindningen av vissa sirskilda vapenkategorier 1 vipna-

de konflikter.

2. Foljande protokoll hor till konventionen:

Protokoll I frin 1980 innehéller férbud mot att anvinda vapen som
ger upphov till fragment som inte syns p4 rontgen.

Protokoll II frin 1980 innehéller forbud mot eller restriktioner 1
anvindningen av minor, férsitvapen och andra anordningar. Ar
1996 reviderades och forstirktes detta protokoll, bl.a. utvidgades
dess tillimpningsomrdde till icke-internationella vipnade kon-
flikeer.

Protokoll III frdn 1980 innehdller begrinsningar i1 ritten att
anvinda napalm och andra brandvapen.

Protokoll IV frin 1995 innehiller férbud mot anvindning av
synforstorande (“blinding”) laservapen.

Protokoll V frdn 2003 innehéller regler som syftar till att minimera
riskerna frin explosiva limningar efter krig.
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121. Tortyrkonventionen (1984)

1. 1984 &rs konvention mot tortyr och annan grym, ominsklig
eller fornedrande behandling eller bestraffning (tortyrkonven-
tionen) férbjuder tortyr.

2. Tortyr ir enligt konventionen varje handling genom vilken
allvarlig smirta eller svirt lidande, fysiskt eller psykiskt, medvetet
tillfogas ndgon. Syftet ska vara att f3 information eller en bekin-
nelse av denne eller en tredje person, straffa denne fér en girning
som han/hon eller en tredje person har begitt eller misstinks ha
begdtt, hota eller tvinga denne eller tredje person, eller ocksd av
ndgot skil som har sin grund i ndgon form av diskriminering. Som
foérutsittning anges dven att smirtan eller lidandet 8samkas av eller
pa anstiftan eller med samtycke eller medgivande av en offentlig
ginsteman eller nigon annan person som handlar sisom fére-
tridare for det allminna.

3. Tortyrkonventionen stiller dven krav pd att parterna ska vidta
effektiva rittsliga och andra 8tgirder f6r att forebygga tortyr och
forklarar att inga nodsituationer, andra externa hot, eller en order
frdn en 6verordnad eller annan auktoritet kan 3beropas for att
rittfirdiga tortyr.

4. Tortyrkonventionens artikel 3 innehéller dven ett sirskilt férbud
mot utvisning eller utlimning av en person som riskerar att utsittas
for tortyr, principen om non-refoulment.

5. Enligt konventionen ir anslutna stater skyldiga att tillhandahilla
undervisning fér de som uppritthdller dess lagar och for dess
militir for att férebygga tortyr, att med jimna mellanrum granska
dessas férhorsmetoder, och att omedelbart undersoka alla anklagel-
ser om att en person gjort sig skyldig till tortyr i utévandet av sin
officiella tjinstgoring.

122. C-vapenkonventionen (1993)

1. 1993 4rs konvention om férbud mot utveckling, produktion och
lagring av kemiska vapen samt om férstorelse av dessa (C-vapen-
konventionen) kan ses som ett komplement till 1925 &rs Geneve-
protokoll. Konventionen innefattar ett totalt férbud mot kemiska
massforstorelsevapen, och reglerar hur de existerande lager av
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denna typ av vapen ska forstoras. Stater som ir parter 1 konven-
tionen férbinder sig att aldrig under nigra omstindigheter anvinda
kemiska vapen sisom stridsmedel. Amnen for kravallbekimpning
(targas) fir diremot anvindas i1 polisiir verksamhet i syfte att
uppritthilla allmin ordning och sikerhet.

123. Ottawakonventionen (1997)

1. Genom 1997 &rs konvention om férbud mot anvindning,
lagring, produktion och éverféring av antipersonella minor (trupp-
minor) samt om deras forstoring (Ottawakonventionen) har anvind-
ningen av antipersonella minor/truppminor som vapen totalfor-
bjudits. Tidigare begrinsades anvindningen genom den allminna
skyldigheten att iaktta distinktionsprincipen och av férbudet mot
att orsaka 6verflodig skada eller onédigt lidande.

2. Med en truppmina menas enligt konventionen en mina som ir
utformad fér att explodera genom en persons nirvaro, nirhet eller
kontakt och som skadar, dédar eller forsitter en eller flera personer
ur stridbart skick.

3. Foérutom férbud mot anvindning av truppminor innefattar
konventionen ett férbud for parterna att, under alla omstindig-
heter, utveckla, producera, pd annat sitt forvirva, lagra, bevara eller
overfora truppminor direkt eller indirekt till ndgon. Vidare for-
bjuds att assistera, frimja, gynna eller pd ndgot sitt {érm4 ndgon att
delta 1 aktiviteter som ir forbjudna under konventionen. Ett
undantag 1 totalférbudet gors bla. fér det antal truppminor som
behovs f6r utbildning och trining av minréjningspersonal och
utveckling av minrdjningsteknik. Vidare innehiller konventionen
bl.a. bestimmelser om foérstéring av minor, forstéring av lager-
hallna minor samt réjning och identifiering av minfilt.

124. 2008 ars konvention om klusterammunition

1. Konventionen om klusterammunition frdn 2008 innebir ett
fullstindigt och villkorslost férbud mot klusterammunition.
Parterna till konventionen férpliktar sig att inte anvinda, utveckla,
producera, inférskaffa, lagra, inneha eller silja klusterammunition
eller att bistd andra stater att gora si. Vidare ska parterna till kon-
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ventionen iven rdja och forstdra klusterammunition och dess
substridsdelar som befinner sig inom statens jurisdiktion.

2. Definitionen av klusterammunition ges 1 konventionens artikel 2.

3. Konventionen medger inga undantag frin férbudet mot kluster-
ammunition.
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KAPITEL 2
GRUNDLAGGANDE PRINCIPER

201. Syfte

1. Syftet med detta kapitel dr att sammanfatta de grundliggande
principerna inom den humanitira ritten. En god forstielse for
dessa principer ir nédvindig foér att kunna tillimpa reglerna som
presenteras 1 manualens &vriga kapitel korrekt. Principerna kan
ocksd erbjuda vigledning i de fall det inte finns ndgra sirskilda
regler som styr en situation.

202. Allmént

1. Den humanitira ritten utgdr frdn ett antal grundliggande
principer som uttrycker den humanitira rittens sjilva syfte om
humanitet i krigféringen. Dessa dr principerna om, distinktion,
forsiktighet, proportionalitet, reciprocitet och icke-diskriminering,
Martensklausulen samt férbudet mot att orsaka onddigt lidande
och overflodig skada. Dessa principer ir 1 dag vil férankrade 1 bide
traktater och sedvaneritt.

2. Principerna kan hirledas frin bide Genéve- och Haagreglerna
(se artikel 105). Principer med utgdngspunkt 1 Genévereglerna
innebir att personer som forsatts ur stridbart skick och de som inte
direkt deltar 1 fientligheterna ska respekteras, skyddas och behand-
las humant. Principer kopplade till Haagreglerna innebir att
parterna i konflikten inte har oinskrinkt ritt att vilja stridsmedel
eller stridsmetod.

203. Distinktionsprincipen

1. Distinktionsprincipen ir ett av den humanitira rittens funda-
ment. Principen innebir att parterna i konflikten alltid ska gora
dtskillnad mellan militira mél & ena sidan och civila personer och
civila objekt & den andra, dels att anfall endast fir riktas mot
militira mal.
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2. Tidiga formuleringar av principen hittas i bl.a. 1 den amerikanska
Lieber Code frin 1863. Principen kom sedan att slds fast genom
1868 &rs deklaration 1 S:t Petersburg angiende beskaffenheten av de
projektiler som 1 krig md anvindas (S:t Petersburgsdeklarationen).
Den senare anger 1 sina inledande allminna grundsatser att det enda
lagliga malet i krig dr forsvagandet av fiendens militira krafter. Prin-
cipen ir 1 dag kodifierad genom bl.a. tilliggsprotokoll T och IT till
Genevekonventionerna samt 1 1980 &rs vapenkonvention i dess
protokoll I-IIT (om icke-detekterbara fragment, minor och brand-
vapen).

3. Som en konsekvens av distinktionsprincipen giller ett férbud
mot krigféring som leder till urskillningslésa effekter, dvs. mot
anvindning av bide stridsmedel och metoder som inte kan riktas
mot ett specifikt militirt mal.

4. Att gora en itskillnad mellan militira mél och civila personer
och civila objekt dr av grundliggande betydelse vid genomférande
av anfall och mélbekimpning. Mojligheterna att gora sddan deskill-
nad ir sjilvklart beroende av kvalitén pd den information som ir
tillginglig di beslut tas. Befilhavare miste vidta rimliga &tgirder i
god tro for att samla in underrittelser och att virdera de under-
rittelser som finns tillgingliga.

LKR art. 25 & 27 (1); HK IX art. 1 (1) & 5 (1); GK IV art. 53;
TP Iart. 48, 51,52 & 57.
ICRC reglerna 1-13.

204. Proportionalitetsprincipen

1. Proportionalitetsprincipen etablerar en link mellan militir
noédvindighet och kravet p8 humanitet. Principen innebir att,
oavsiktliga forluster (s.k. collateral damage) som uppkommer av
militira operationer, inte fir vara dverdrivna i férhillande till den
forvintade, konkreta och direkta militira férdelen. Den militira
betydelsen av anfallen miste siledes std 1 proportion till de risker
som civilbefolkningen och civila objekt utsitts f6r. Denna princip
uttrycktes for forsta gidngen 1 1907 4rs konvention angiende
bombardemang i krigstid férmedelst sjostridskrafter (IX:e Haag-
konventionen) och ir 1 dag dven kodifierad genom tilliggsproto-
koll T och IT till Genévekonventionerna och uttrycks ocksd i det
reviderade protokoll IT till 1980 4rs vapenkonvention.
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2. Vid bedémningen av om proportionalitetsprincipen respekteras
eller inte, ir méttstocken det férvintade bidraget till det militira
syftet av ett anfall eller en operation som helhet. Den férvintade
militira foérdelen miste jimféras med andra konsekvenser av
handlingen, sdsom den oférdelaktiga pdverkan pd civila eller civila
objekt. Detta innefattar att viga de férdelar som en framgingsrik
operation skulle innebira pd ena sidan, mot de méojliga skadliga
effekter pd skyddade personer och objekt pd den andra.

TP I art. 51 (5) (b) & (7), 56 (3), 57 (2) (a) (iii) & (b) & 85 (3)

(b) & (c).
ICRC regel 14 (IVK/IIVK).

205. Forsiktighetsprincipen

1. Forsiktighetsprincipen innebir en skyldighet att iaktta alla
rimliga férsiktighetsdtgirder fér att undvika skador pd civila och
civila objekt. Bla. ska allt som ir praktiskt mojligt goras for ate
kontrollera att anfall endast riktas mot militira mil. Enligt prin-
cipen ska stridsmedel och stridsmetoder viljas si att risken for
civila forluster undviks eller minskas, och anfall instillas eller
avbrytas om det blir uppenbart att anfallet riskerar medféra opro-
portionerligt stora civila férluster eller skador.

2. Mojligheterna att folja de krav som férsiktighetsprincipen stiller
ir sjilvklart beroende av kvalitén pd den information som ir
tillginglig for parterna i konflikten vid dgonblicket di beslut tas.
Befilhavare miste, med irligt uppsdt, goéra rimliga anstringningar
for att samla information om omstindigheterna och virdera den
information som de har tillginglig.

3. Aven vid defensiva militira operationer (férsvar) finns en
skyldighet att vidta alla nédvindiga forsiktighetsdtgirder for att
skydda civilbefolkningen och civila objekt. Bla. ir den som
forsvarar sig skyldig att soka undvika att gruppera sig inom eller 1
nirheten av titbefolkade omriden, samt att striva efter att 1
mojligaste mén forflytta civila och civila objekt frin omriden dir
strider kommer att dga rum.

TP Iart. 57-58.
ICRC reglerna 15-24.
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206. Forbudet mot onddigt lidande och dverflodig skada

1. Forbudet mot onodigt lidande och 6verflédig skada innebir
att det ir forbjudet att anvinda sig av stridmedel som orsakar
overtlodig skada eller onddigt lidande i férhdllande till de militira
syften som man vill uppnd och till de militira syften som ir
legitima sedan en vipnad konflikt vil brutit ut. I den traktat-
baserade ritten har principen faststillts bide genom generella och
sirskilda vapenforbud. Exempel pd dessa ir bla. Reglemente
angdende lagar och bruk i lantkrig (lantkrigsreglementet) till 1907
drs Konventionen angiende lagar och bruk i lantkrig (IV:e Haag-
konventionen), 1925 irs Geneveprotokoll, 1972 irs konvention om
biologiska vapen (B-vapenkonventionen) tilliggsprotokoll I och II,
1980 &rs vapenkonvention, C-vapenkonventionen, Ottawakonven-
tionen och konventionen om klusterammunition.

207. Forbud mot diskriminering

1. Icke-diskriminering ska ses ur tvd aspekter. For det forsta
binder krigets lagar samtliga parter 1 en konflikt. Att en part kan
beteckna en annan som angripare ger den inte ritt att tillimpa lagen
pd annat sitt. Fér det andra ska den humanitira ritten tillimpas
utan gora otillbérlig dtskillnad som grundas pa ras, hudfirg, kén,
sprik, religion eller tro, politisk eller annan 3sikt, nationell eller
social hirkomst, férmogenhet, bord eller annan liknande grund.

GK gemensamma art. 2 & 3; GK IV art. 13; TP lart. 9 (1) & 10 (2);
TPIIart. 2 (1) &7 (2).
ICRC regel 88 (IVK/IIVK).

208. Reciprocitet

1. Principen om reciprocitet bygger pd att man boér behandla andra
sdsom man sjilv skulle vilja behandlas. Att f6lja krigets lagar ir inte
bara en rittslig forpliktelse utan ocksd férdelaktigt frin operativ
synpunkt. Om man bryter mot krigets lagar riskerar man att
motparten kommer att rikta motsvarande och en rad andra slags
brott mot ens egna styrkor och befista motpartens vilja att strida in
1 det sista.

GK gemensamma art. 2.
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209. Martensklausulen

Martensklausulen innebir (se iven artikel 112) att humanitetens
krav ska beaktas 1 krigféringen dven i situationer som inte ir direkt
reglerade och att ndgot inte ir uttryckligen forbjudet enligt krigets
lagar dirfér inte nédvindigtvis medfor att det ir tilldtet. Syftet med
klausulen ir att foérhindra att de krigférande bortser frdn huma-
nitira krav med hinvisning till att folkrittsliga regler saknas f6r en
ViSS situation.
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KAPITEL 3

GRUNDLAGGANDE REGLER FOR STRID

DEL1 INTRODUKTION
301. Syftet

1. Detta kapitel syftar till att sammanfatta den humanitira rittens
grundliggande regler och principer rérande hur strid fir genom-
foras, inklusive vilka personer och objekt som ir militira mal och
far anfallas.

2. God kunskap om kapitlets innehdll dr viktigt vid planering och
genomférande av strid och milbekimpning (targeting).

3. Hur krigstingar och andra frihetsberévande personer ska
behandlas iterfinns 1 kapitel 9 om behandling av frihetsberévande
personer.

4. Reglerna och principerna i detta kapitel ir tillimpliga vid land-,
luft- och sjdoperationer. For en fullstindig forstielse av de begrins-
ningar som giller vid genomférande av strid méste kapitlet lisas
tillsammans med kapitel 4 (Regler f6r vapenanvindning), kapitel 5
(Landkrigets lagar), kapitel 6 (Luftkrigets lagar) och kapitel 7
(Sjokrigets lagar).

302. Grundlaggande regler

1. Befilhavare ir alltid skyldiga att gora dtskillnad mellan militira
mél 4 ena sidan och civila personer och civila objekt & den andra,
och att endast rikta anfall mot militira mal (distinktionsprincipen).
Se del 2-4.

2. Vid anfall mot militira mél ska befilhavare sikerstilla att kravet
pa proportionalitet efterlevs samt att alla praktiskt méjliga forsiktig-
hetsdtgirder vidtas 1 syfte att uppritthilla skyddet av civila personer
och civila objekt. Se del 8.

TP I art. 48, 51-58; TP II art. 13-15.
ICRC regel 1 och 7 (IVK/IIVK).
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303. Vad far anfallas?

1. Anfall fir endast riktas mot militira mal. Som militira m4l
anses foljande:

a. objekt som bidrar till de militira operationernas genomférande
(se del 2);

b. kombattanter (se del 3);

c. ovriga stridande (se del 4);

Ovriga personer (del 5), objekt (del 6) och omriden (del 7) ir
skyddade och fir inte anfallas.

TP art. 43 (2), 46,47, 51 (3) & 52 (2).

304. Definition av anfall

1. T den humanitira ritten anvinds uttrycket “anfall” i en bred
betydelse. Med uttrycket avses varje vildshandling mot mot-
stindaren, oberoende av om handlingen ir offensiv eller defensiv.

TP Iart. 49 (1).

DEL2 OBJEKT SOM BIDRAR TILL DE MILITARA
OPERATIONERNAS GENOMFORANDE

305. Definition

1. Objekt som pd grund av art, lige, indamil eller anvindning
effektivt bidrar till de militira operationernas genomférande och
vars delvisa eller totala forstéring, beslagtagande eller neutralisering
under de vid tidpunkten gillande forhdllandena medfér en avgjord
militir férdel dr militira mal. Ett avgrinsat landomride kan utgora
ett militirt mal.

TP I art. 52 (2).
ICRC regel 8 (IVK/IIVK).

2. Foljande objekt dr som regel att anse som militira mal:

a. militirbaser, lagerlokaler, lageromriden for petroleum, hamnar
och flygtilt; och

b. militirt luftfartyg, vapen, ammunition, byggnader och objekt
som ger administrativt och logistiskt stod till militira opera-
tioner.
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3. Alla objekt som inte ir militira mal, ir civila objekt.

TP Iart. 52 (1).
ICRC regel 9 (IVK/IIVK).

306. Civila objekt som anvands for militira andamal

1. Civila objekt kan férlora sitt skydd och bli ett militirt mil om,
och under den tid som, de uppfyller forutsittningarna 1 artikel 305
punkt 1. Se dven del 6 om skyddade objekt.

TP I art. 52 (2).
ICRC regel 10 (IVK/IIVK).

2. Civila fartyg, luftfartyg, fordon och byggnader kan t.ex. anses
som militira mil om de rymmer kombattanter, militir utrustning
eller militir proviant.

TPIart. 52 (2).

DEL3 KOMBATTANTER
307. Allmant

1. For befilhavare ir frigan om personal som tillhér motsidan ir
kombattanter en viktig del 1 beslutsprocessen, bl.a. vad giller mal-
bekimpning och omhindertaganden Anfall fir endast riktas mot
militira mil och befilhavare miste dirfor, liksom varje enskild
soldat, kunna identifiera vem som ir kombattant.

TP art. 44 (3), 48 & 51 (2).

2. Kombattantbegreppet finns 1 flera traktater inom den humani-
tira ritten. Begreppet dr dock endast tillimpligt i internationella
vipnade konflikter. Stridande 1 icke-internationella vipnade kon-
flikter ir inte kombattanter (se del 4). Frigan om en person ir
kombattant ir viktigt dirfor att:

a. endast kombattanter har ritt att direkt delta i fientligheterna;

b. kombattanter ir militira mil och fir anfallas;

c. kombattanter som faller i en motparts vald ir krigsfingar och
far inte straffas for sitt deltagande annat 4n om de begir krigs-
forbrytelser; och
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d. krigsfingar, till skillnad frin andra omhindertagna personer, ska
efter fientligheternas upphorande, utan drojsmail, friges och
dterforas till hemlandet.

GK IIl art. 4 (A) (1) — (3), 118 (1); TP L art. 43 (2) & 44 (1).

308. Vem ar kombattant?

1. Den allminna regeln dr att med “kombattant” avses alla med-
lemmar av de vipnade styrkorna hos en part i konflikten, férutom
sjukvdrds- och sjilavirdspersonal. Det finns, som beskrivs nedan
(artikel 311-313) ytterligare ett antal personer som enligt den
humanitira ritten riknas som kombattanter.

TP Iart. 43 (2).

ICRC regel 3 (IVK).

Bestimmelser i svensk forfattning finns i totalforsvarets folkritts-
forordning (1990:12).

2. Under en internationell vipnad konflikt anses en person som
kombattant frén den tidpunkt nir den stridande ingir som medlem
av den krigférande partens vipnade styrka, dvs. stir under ansvarigt

befil.
TP I, art. 43 (2).

3. Kombattanter ir militira mil och fir, om de inte ir foérsatta ur
stridbart skick (bors de combat), anfallas, dven under den tid de inte
tar direkt del 1 fientligheterna. Se iven artikel 324 angiende
kriterierna for att vara férsatt ur stridbart skick.

LKR art. 23 (c); TP Lart. 41 (1) & (2) & 43 (2).
ICRC regel 1 och 47 (IVK/IIVK).

4. Aven luftburna trupper ir kombattanter och dirmed militira
mal. De fir, om de inte hoppat i en nédsituation, anfallas under sin
nedfird med fallskirm frin ett luftfartyg.

TP Iart. 42 (3).
5. Medlem av en stridande parts vipnade styrkor som iférd den
egna vipnade styrkornas uniform inhimtar eller soker inhimta

information ska inte anses dgna sig &t spioneri. Dessa ir kom-
battanter och ska behandlas som sidana. Se artikel 320 om spioner.
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309. Krav pa sarskiljning

1. Kombattanter ir skyldiga att sirskilja sig frén civilbefolkningen,
dd de deltar 1 ett anfall eller i en militir operation som forberedelse
till ett anfall. Om de inte gor detta har de inte rict tll krigs-
fingestatus.

TP I art. 44 (3).
ICRC regel 106 (IVK).

2. Det kan férekomma situationer, di bevipnade kombattanter
(t.ex. medlemmar 1 en motstindsrérelse) tll f6ljd av fientlig-
heternas art inte kan skilja sig fr@n civilbefolkningen. I sidana
situationer bevarar dessa sin stillning som kombattanter och ritten
att behandlas som krigsfingar under forutsittning att de bir sina
vapen Oppet:

a. vid varje militirt engagemang, och
b. under den tid som de ir synliga f6r motparten, i samband med
forberedelser f6r anfall och genomférande av anfall.

GK III art. 4 (A) (6); TP I art. 44 (3).

3. Medlemmar av vipnade styrkor férlorar sin kombattantstatus
om de inte bir sina vapen dppet vid varje militirt engagemang, och
under den tid de ir synliga f6r motparten nir de deltar 1 en militir
forberedelse fore inledandet av ett anfall, 1 vilket de ska delta.

TP 1, art. 43 (3).

310. Vapnade styrkor

1. De vipnade styrkorna hos en part 1 konflikten bestdr av alla
organiserade vipnade styrkor, grupper och enheter som stir under
befil av ndgon som, infér den parten, ansvarar fér sina under-
lydandes uppférande.

TPIart. 43 (1).

ICRC regel 4 (IVK).

Bestimmelser i svensk forfattning finns i 2-3 §§ totalforsvarets folk-
réttsforordning (1990:12)

2. En part i konflikten kan vara en regering eller en myndighet som
inte ir erkind av en motpart (till exempel de fria franska styrkorna
som under andra virldskriget inrittades av den franska regeringen 1

55



Svensk manual i humanitar ratt m.m. SOU 2010:72, Bilaga 7

exil). Vipnade styrkor ska vara underkastade ett internt disciplinirt
system som bland annat ska sikerstilla att den humanitira rittens
regler iakttas.

TP I art. 43 (1).

3. Enskilda medlemmar av en vipnad styrka som agerar fristiende
frdn sina enheter ir, under forutsittning att det anvinder limplig
uniform nir de agerar, att anse som kombattanter dven om de
anvinder 6verraskningsmetoder eller vildsam strid.

TP I art. 43 (2).

311. Milistrupper, frivilligkarer och organiserade
motstandsrorelser

1. I en del fall kan det finnas vipnade grupper som strider for en
part 1 konflikten utan att tillhéra denna parts vipnade styrkor.
S&dana grupper kan strida bakom motpartens linjer eller pd ockupe-
rat omrdde. Partisaner och motstindsgrupper som under andra
virldskriget stred 1 ockuperat omride i Sovjetunionen och Frank-
rike dr exempel pd sidana grupper.

2. Medlemmar av sddana milistrupper och frivilligkdrer och orga-
niserade motstindsrorelser som tillhér en part i konflikten och
som agerar inom eller utanfér det egna territoriet, dven om detta ir
ockuperat, dr att anse som kombattanter under férutsittning att de:

a. stdr under befil av en person, som ir ansvarig for sina under-
ordnade;

b. bir ett utmirkande tecken som ir fastsittande och igenkinnligt
pd avstdnd;

c. bér sina vapen 6ppet; och

d. vid sina operationer iakttar den humanitira ritten.

LKR art. 1.
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3. For att medlemmar av milistrupper och frivilligkdrer och orga-
niserade motstdndsrorelser ska anses "tillhéra” en part 1 konflikten
mdste de av den parten erkinnas strida pd den partens vignar eller
till dess stod.

TPIart. 43 (1).

312. Civilbefolkning i ett icke-ockuperat omrade (/evée en
masse)

1. Den allminna regeln ir att civila inte anses som kombattanter

och inte far delta i fientligheterna. Det finns dock ett undantag frin

den regeln for innevdnarna i ett omride som inte ockuperats av

fienden. Om dessa inte haft tid att organisera sig till en vipnad

styrka dr innevénarna att anse som kombattanter om de:

a. vid fiendens annalkande spontant tar till vapen i motstdnd mot
de invaderande styrkorna;

b. bir sina vapen 6ppet; och

c. respekterar den humanitira ritten.

Denna situation benimns levée en masse.

LKR art. 2, GK I art. 4 p. 6.

313. Halvmilitara organisationer och bevdpnade polisstyrkor

1. Om en part i konflikten inférlivar en halvmilitir organisation
eller bevipnade polisstyrkor med sina vipnade styrkor, ir den
skyldig att underritta 6vriga parter i konflikten om detta. Dessa
styrkor betraktas direfter som kombattanter.

TP art. 43 (3).

314. Barn som utnyttjas som stridande

1. Den som ir under 18 ir fir inte rekryteras till de vipnade
styrkorna eller utnyttjas som stridande. Om ett sddant barn ind3
tar aktiv del i fientligheterna har denne dock samma rittigheter
som kombattanter eller andra stridande och ritt tll ett sirskilt
skydd om han eller hon faller i motpartens vild.

2. Barn som utnyttjas som stridande och som uppfyller kom-
battantkriterier far anfallas.
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3. Krigforande parter ska vidta alla tinkbara dtgirder f6r att barn
under 18 4r inte direkt deltar i fientligheterna.

TP I, art. 77,TP II art. 4:3 (c), Barnkonventionen art. 38 samt dess
fakultativa protokoll art. 1-5.
ICRC regel 120, 136 och 137 (IVK/IIVK).

315. Undantag - krigsfangar och hors de combat

1. Kombattanter som tagits till finga eller ir férsatta ur stridbart
skick (hors de combat) fr inte anfallas. Se vidare artiklarna 308 och
324.

DEL4 OVRIGA STRIDANDE
316. Allmant

1. Utdver kombattanter finns det ytterligare en kategori personer
som anses som stridande, och dirmed ir militira mil som fir
anfallas. Detta giller 1 sdvil internationella som icke-internationella
vipnade konflikter, men eftersom kombattantbegreppet inte finns
inom de regler som reglerar icke-internationella vipnade konflikter
ir denna kategori central 1 denna konflikttyp.

2. Allmint kan sigas att denna kategori av Ovriga stridande i
grunden utgdrs av civila som missbrukar, och dirmed férlorar, sin
skyddande stillning. Inom ett stridsomride kan det finnas med-
lemmar i organiserade vipnade grupper (se artikel 318) och civila
som direkt deltar i fientligheterna (se artikel 317). Dessa olika
aktorer har kommit att {8 skilda benimningar (franktitérer, lego-
soldater, sabotorer, friskyttar, illegala kombattanter/stridande etc.),
men det utmirkande {or dessa ir att de inte har ritt att delta i den
vipnade konflikten. Detta medfér att de dven i internationella
vipnade konflikter kan straffas for sitt olagliga deltagande 1 stridig-
heterna 1 en nationell domstol.

3. Inom ett stridomride kan det dven finnas personer som utan att
delta 1 fientligheterna anvinder vald i kriminellt syfte. Dessa ir
inte militira mil, men ritt att anvinda vald i sjilvférsvar mot dessa
personer giller dock. I den mén som den kriminella vildsanvind-
ningen kan anses ske i syfte att stédja ena parten 1 den vipnade
konflikten till men foér den andra parten kan de dock komma att
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anses direkt delta 1 fientligheterna (se artikel 317) och utgér di
militira mil som fir anfallas. Utanfér sddant direkt deltagande
faller exempelvis ren kriminalitet som bankrin, och vildsutévning
vid politiska demonstrationer och liknande. Att ingripa i sidana fall
ir inte en uppgift som (utan sirskild reglering) ankommer pi
Forsvarsmakten, utan pd polis och andra myndigheter med ansvar
for brottsbekimpning och uppritthillande av allmin ordning och
sikerhet.

4. T icke-internationella vipnade konflikter giller, pA motsvarande
sitt som nir det giller internationella konflikter, att anfall endast
far riktas mot militira mél (dvs. objekt som bidrar till de militira
operationernas genomfdérande och stridande). Civila och civila
objekt &tnjuter samma skydd som vid internationella konflikter.
Utover avsaknaden av kombattantbegreppet ir en stor skillnad
mellan de internationella och de icke-internationella konflikterna
de regler som giller vid omhindertaganden av stridande. Reglerna
om krigsfdngar ir t.ex. inte tillimpliga 1 icke-internationella kon-
flikter och det dr endast kombattanter som inte kan straffas for sitt
deltagande i fientligheterna. Se kapitel 9 om Behandling av frihets-
berdvade personer.

317. Civila som direkt deltar i fientligheterna

1. Som huvudregel ir civila och civilbefolkningen skyddade frin
anfall. Undantaget frdn denna centrala regel avser de civila som
direkt deltar i fientligheterna antingen som enskilda civila eller som
medlemmar 1 organiserade vipnade grupper. Dessa personer
torlorar sitt skydd som civila och blir militira mil under den tid
som de direkt deltar i fientligheterna, och fir di anfallas under
denna td.

LKR art. 2; TP L art. 51 (3); TP Il art. 13 (3).
ICRC regel 6 (IVK/IIVK).

2. Civila som direkt deltar 1 fientligheterna har, om de faller i en
motparts vald, inte ritt till krigsfingestatus, men ska behandlas
humant. De kan straffas enligt nationella bestimmelser for sitt

59



Svensk manual i humanitar ratt m.m. SOU 2010:72, Bilaga 7

deltagande i fientligheterna, men endast efter en rittvis ritteging
som tillhandahiller alla rittsliga garantier.

TP Lart. 44 (4), 45 (3) & 75.
ICRC regel 87 (IVK/IIVK).

3. Bedémningen av om en civil direkt deltar i fientligheterna gérs
med beaktande av omstindigheterna 1 det enskilda fallet och
forutsitter att:

(a) det mdste vara antagligt att handlingen kommer att negativt
pdverka de militira operationerna eller den militira férmigan
fér en part 1 konflikten, eller, alternativt, kommer att orsaka
dodsfall eller skada p& personer eller objekt som ir skyddade
mot anfall (skadetroskel), och

(b) det miste finnas ett direkt orsakssamband mellan handlingen
och den antagliga skadan av sjilva handlingen eller av en
koordinerad militir operation 1 vilken handlingen ingdr som en
integrerad del (direkt orsakande), och

(c) handlingen maiste vara sirskilt avsedd fér att direkt orsaka
skada som motsvarar skadetroskeln till stéd for en part 1 kon-
flikten och férfing for en annan (belligerent nexus).

318. Organiserade vapnade grupper

1. Civila som dr medlemmar 1 organiserade vipnade grupper, och
deltar 1 fientligheterna pd ett sidant sitt att de kan anses fylla en
kontinuerlig stridsfunktion, fir anfallas dven under den tid di de
inte omedelbart foérbereder eller deltar i fientligheterna. Detta
skiljer medlemmar i organiserade vipnade grupper frin civila som
direkt deltar 1 fientligheterna vilka endast fir anfallas under den
omedelbara tid som de direkt deltar (se punkt 317). Medlemmar i
organiserade vipnade grupper dr militira mal under hela sitt med-
lemskap 1 den organiserade vipnade gruppen.

2. Bedémningen av vem som fyller en kontinuerlig stridsfunktion
ir oftast svir att gora. For att faststilla detta krivs kvalificerad och
bearbetad underrittelse pd hogre militir niva.

3. Medlemmar i organiserade vipnade grupper har, om de faller 1
en motparts vild, inte ritt till krigsfdngestatus, men ska behandlas
humant. De kan straffas enligt nationella bestimmelser for sitt
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deltagande 1 fientligheterna, men endast efter en rittvis ritteging
som tillhandahiller alla rittsliga garantier.

4. Om en organiserad vipnad grupp uppfyller kraven for att
”tillhéra” en part 1 konflikten (se punkt 311) kan de som ir med-
lemmar i gruppen vara att anse som kombattanter.

TP [ art. 44 (4), 45 (3) & 75.
ICRC regel 87 (IVK/IIVK).

319. Legosoldater

1. Legosoldater dr militira mél under den tid som de direkt deltar 1
fientligheterna. De har inte kombattantstatus, och om de faller i en
motparts vald har de inte ritt till krigsfdngestatus. De kan straffas
enligt nationella bestimmelser for sitt deltagande i fientligheterna,
men endast efter en rittvis rittegdng som tillhandahiller alla
rittsliga garantier.

TP Lart. 45 (3), 47 (1) & 75.
ICRC regel 108 (IVK).

2. Enlegosoldat ir en person som:

a. sirskilt rekryterats inom landet eller utomlands fér att strida i
en vipnad konflikt;

b. direkt deltar i fientligheterna;

c. deltar 1 fientligheterna frimst f6ér personlig vinning och som
ocksd av en part 1 konflikten eller pd dess vignar utlovats
materiell ersittning som ir pitagligt hégre in den som utlovas
eller utbetalas till kombattanter med motsvarande grad och
funktion i denna parts vipnade styrkor;

d. varken ir medborgare i en stat som ir part i konflikten eller
bosatt 1 ett omrdde som kontrolleras av en part 1 konflikten;

e. inte ir medlem av de vipnade styrkorna tillhorande en part i
konflikten; och

f. inte har sints pd offentligt uppdrag, i egenskap av medlem i de
vipnade styrkorna hos en stat som inte ir part i konflikten.

TP Iart. 47 (2).
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320. Spioner

1. Personer som spionerar dr militira mal och har inte ritt il
krigstdngestatus om de faller i en motparts vild innan de 3ter-
férenats med de vipnade styrkor som de tillhér. De kan da straffas
tor spioneri och f6r deltagande 1 fientligheterna under den tid som
spioneriet pigdtt, men endast efter en rittvis rittegdng som till-
handahiller alla rittsliga garantier.

LKR art. 29 (1); TP I art. 46 (1).
ICRC regel 107 (IVK).

2. Spioneri ir att under falska férevindningar eller avsiktligen 1
hemlighet inhimta eller séka inhimta information av militirt virde.

3. Medlem av en part 1 konflikten som dgnar sig 3t spioneri och
inte ir 1fo6rd uniform fir behandlas som spion.

LKR art. 29 & 30; GK IV art. 5 (3); TP I art. 45 (3), 46 (1) och (4)
samt 75 TP I art. 46 (4).

4. Medlem av en part 1 konfliktens som iférd egen uniform som
inhimtar eller séker inhimta information, ska inte anses dgna sig &t
spionerl.

LKR art. 29 (2); TP I art. 46 (2).

321. Faststdllande av status

1. Vid tvekan om vilken status som en person har som omhinder-
tagits under fientligheterna 1 en internationell vipnad konflikt ska
denne behandlas som krigsfange till dess att hans eller hennes
status faststillts av en behorig domstol. Om domstolen faststiller
att personen ir kombattant har han/hon dven fortsittningsvis ritt
till krigsfdngestatus. Avseende klassificering av omhindertagna
personer, se kapitel 9 om behandling av frihetsberdvade personer
(art. 902-904).

TP Iart. 45 (1).
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DEL 5 SKYDDADE PERSONER
322. Civila

1. Personer som inte ir medlemmar av de vipnade styrkorna ir
civila.

TP Iart. 50 (1).
ICRC regel 5 (IVK/IIVK).

2. Civila far, som allmin regel, inte anfallas. Undantaget ir om de
direkt deltar 1 fientligheterna (se artikel 317).

TPIart. 48 & 51 (3); TP Il art. 13 (3).
ICRC regel 6 (IVK/IIVK).

3. Vid tvekan om en person ir civil, ska personen i friga betraktas
som civil.

TP Iart. 50 (1).

323. Civilbefolkningen

1. Cuvilbefolkningen omfattar alla civila personer. Civilbefolk-
ningen fir inte anfallas och har ritt tll ett allmint skydd mot faror
1 samband med militira operationer och.

TP Iart. 50 (2).
ICRC regel 5 (IVK/IIVK).

2. Att det inom civilbefolkningen finns personer som inte kan
definieras som civila berévar inte befolkningen dess egenskap av
civilbefolkning.

TP I art. 50 (3).

324. Personer forsatta ur stridbart skick

1. Det ir forbjudet att utsitta personer ir forsatta ur stridbart

skick (bors de combat) tor anfall.

LKR art. 23 (¢); GK T art. 12 (1); GK I art. 12 (1); GK IV art. 16
(1); TPIart. 10 (1),41 (1)& &85 (3) (e), TP Il art. 4 (1) &7 (1).
ICRC regel 47 och 87 (IVK/IIVK).

63



Svensk manual i humanitar ratt m.m. SOU 2010:72, Bilaga 7

2. Som forsatta ur stridbart skick betraktas:

(a) var och en som ir i en motparts vald,

(b) var och en som ir forsvarslés pd grund av medvetsldshet,
skeppsbrott, sdrskada eller sjukdom; samt

(c) var och en som klart uttrycker sin avsikt att ge upp mot-
stindet, under férutsittning att han eller hon avstdr frdn varje
fientlig handling och inte férsoker att fly

TP art. 41 (2).
ICRC regel 47 (IVK/IIVK).

3. Det ir forbjudet att ge order om att det inte ska finnas ndgra
dverlevande, att hota en motpart hirmed eller att fora strid med
utgdngspunkt hirifrin. Foljaktligen fir en person, som med vilka
medel som helst tydligt visar vilja att ge upp motstindet, inte
anfallas.

LKR art. 23 (d); TP I art. 40; TP Il art. 4 (1).
ICRC regel 46 (IVK/IIVK).

325. Sarade, sjuka och skeppsbrutna

1. Alla sdrade, sjuka och skeppsbrutna, vilken part de in tillhér, ska
respekteras och skyddas och fir inte anfallas.

GKIart. 12 (1); GK Il art. 12 (1); TP I art. 10 (1) & 41 (1) & (2)
(c); TPIIart. 7 (1).
ICRC regler 47 och 109-111 (VK/IIVK).

2. ”S3rade” och ”sjuka” ir sidana personer, militira eller civila, som
pa grund av chocktillstdnd, sjukdom eller annan fysisk eller mental
ohilsa eller svaghet ir 1 behov av medicinsk hjilp eller vird. De
sdrade och sjuka ir skyddade s& linge de avstir frin fientliga
handlingar.

TP Iart. 8 (1).

3. ”Skeppsbrutna” ir personer, militira eller civila, som ir utsatta
for fara pd havet eller i andra vatten till f6ljd av olycka eller miss-
6de, som drabbat dem sjilva eller det fartyg eller luftfartyg som de
var ombord pd. De skeppsbrutna ir skyddade si linge de avstir
frén fientliga handlingar.

TP1art. 8(2).
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326. Krigsfangar

1. Krigsfdngar ska skyddas och fir inte anfallas s linge de avstdr
fran fientliga handlingar och inte férsoker att fly.

TP Lart. 41 (1) & (2).
ICRC regel 47 (IVK/IIVK).

327. Personer med vit flagg

1. Personer med vit flagg ger uttryck for en dnskan att forhandla
eller att ge upp motstdndet. De fir inte anfallas utan ska bemétas
med varsamhet. For en utférligare redovisning av anvindandet av
vit flagg, se kapitel 13 (Kommunikation och kontakt mellan mot-
parterna).

LKR art. 32; TP I art. 41 (2) (b).
ICRC regel 58 (IVK/IIVK).

328. Sjukvards- och sjalavardspersonal

1. Sjukvdrds- och sjilavirdspersonal, bide militir och civil, ska
skyddas och far inte anfallas.

GK I art. 24; GK II art. 36, 42; GK IV art. 20 (1) & (3); TP I
art. 15 (1) & (5), 18 (1) & (3); TP T art. 9 (1).

ICRC regel 25 (IVK/IIVK).

Bestimmelser i svensk forfattning finns i 17 § totalforsvarets folk-
réttsforordning (1990:12).

329. Militar sjukvardspersonal

1. Sjukvirdspersonal som avdelats uteslutande fér sjukvérds-
uppgifter ska under alla omstindigheter respekteras och skyddas.
De fir inte anfallas och inte heller ta aktiv del 1 fientligheterna. De
torlorar sitt skydd om de vid sidan av sin humanitira uppgift utfér
handlingar som ir skadliga for motparten. Om permanent
sjukvirdspersonal faller 1 en motparts vild ska de dtersindas till
sina vipnade styrkor om de inte kvarhills for att bistd krigsfdngar.

GK I art. 24,26, 28 (1) & 30 (1); GK IT art. 37 (1) & (2); GK I1I
art. 33 (1); TP Tart. 8 (3) & 43 (2).
ICRC regel 25 (IVK/IIVK).
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Bestimmelser i svensk forfattning finns 1 811 §§ totalforsvarets
folkrdttsforordning (1990:12).

2. Personal 1 vipnade styrkor, som pd tllfillig basis avdelats till
sjukvdrdsuppgifter under en begrinsad tid, sisom barbirare, ir
icke-kombattanter di de utfér sddana uppdrag. De fir inte anfallas
under tiden de utfér sjukvirdsuppgifter. Temporir sjukvirds-
personal blir krigsfdngar om de faller 1 en motparts vld.

GK I art. 25 & 29.

330. Militar sjalavardspersonal

1. Sjilavirdspersonal som avdelats uteslutande f6r sjilavirds-
verksamhet ska under alla férhillanden respekteras och skyddas.
De far inte anfallas och inte heller ta aktiv del 1 fientligheterna. De
forlorar sitt skydd om de vid sidan av sin humanitira uppgift utfor
handlingar som ir skadliga fér motparten Om de faller i en
motparts vald ska de tersindas till sina vipnade styrkor om de inte
kvarhills for att bistd krigsfingar.

GK I art. 24, 28 (1) & 30 (1); GK I art. 37 (1) & (2); GK III
art. 33 (1); TP I, art. 8 d) och art. 43 (2).

ICRC regel 27 (IVK(IIVK).

Bestimmelser i svensk forfattning finns 1 12 § totalférsvarets folkriitts-
forordning (1990:12).

331. Skyddande kdnnetecken och identitetskort

1. Sjukvérds- och sjilavirdspersonal har ritt att bira ett erkint
kinnetecken (det réda korset, den réda halvmadnen, det réda
lejonet och solen eller den réda kristallen) som signalerar att de ir
skyddade personer (se Annex B) och ska bira identitetskort som
identifierar dem som skyddade personer (se Annex C). Frinvaron
av sddan mirkning frintar dem inte p& nigot sitt deras stillning
som skyddade.

2. Minga icke-kombattanter (t.ex. journalister, krigskorrespon-
denter, personer som itféljer de vipnade styrkorna och besitt-
ningen pd handelsfartyg och civila luftfartyg) innehar ett identitets-
kort som styrker deras status. Se Annex B och C fér exempel pd
kinnetecken och identitetskort utfirdade till icke-kombattanter.
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GK I art. 40, 44; GK III art. 4 A (4) art. 4,1 42, bilaga 1V; TP I
art. 8 (12), 15 (5) 18 (1) & (3) — annex I sdasom reviderat 30 nov 93
art. 1-5 & bilaga 11.

Bestdmmelser 1 svensk forfattning finns i 17 § totalforsvarets folkritts-
forordning (1990:12) lagen (1953:771) om skydd for vissa inter-
nationella sjukvdrdsbeteckningar m.m.

332. Hjalporganisationer

1. Hjilporganisationer, sdsom de nationella rédakors- och réda-
halvmineféreningarna, som pid eget initiativ, omhindertar och
virdar sdrade, sjuka och skeppsbrutna, ocksd i invaderade eller
ockuperade omriden, fir inte anfallas.

GK Tart. 18 (2) & (3) & 26 (1); GK I art. 24 (1); TP L art. 17 (1) 2.
ICRC regel 31 & 32 (IVK/IIVK).

333. Personal i hjalpinsatser

1. Personal som deltar i humanitira hjilpinsatser ska respekteras,
skyddas och far inte anfallas.

GK Iart. 18 (2) & (3); TP I art. 17 (1) och 17, FN:s skyddskon-
vention art. 7:2.

ICRC regel 31 (IVK/IIVK).

334. Fredsinsatser

1. Det ir forbjudet att rikta angrepp mot personal som deltar 1 en
fredsinsats 1 enlighet med Forenta nationernas stadga, s& linge de ir
berittigade till det skydd som civila och civila objekt har i enlighet
med internationell humanitir ritt.

ICRC regel 33 (IVK/IIVK).

335. Journalister

1. Cuvila journalister som utfér uppdrag & yrkets vignar inom
omriden dir vipnad konflikt pdgdr ska betraktas som civila. De ska
respekteras, skyddas och fir inte anfallas, si linge de inte direkt
deltar 1 fientligheterna. S&dana journalister ska inneha ett identi-
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tetskort som styrker deras stillning som journalister. Se artikel 336
3. b. om krigskorrespondenter.

TPIart. 79 (1) & Annex 11.
ICRC regel 34 (IVK/IIVK).

336. Personer som atféljer de vipnade styrkorna

1. Personer som Aatfoljer de vipnade styrkorna utan att direkt
tillhora dem ir att betrakta som civila. De fir inte ta aktiv del i
fientligheterna men iger ritt att bl.a. utféra leveranser, service och
arbete 4t militira enheter under forutsittning att de bemyndigats
dirtill av de vipnade styrkorna som de tfoljer.

2. Nirvaron av civila som 4tfoljer de vipnade styrkorna gor inte att
ett annars militirt mdl inte fir anfallas. Civila som &tfoljer de
vipnade styrkorna l6per risken att utsittas for anfall som del av ett
militirt mal.

TP I art. 51 (7).

Personer som 3tféljer de vipnade styrkorna dr bl.a.

Civila medlemmar av besittningen pa militira luftfartyg
Krigskorrespondenter

Leverantorer

Medlemmar av arbetsenheter (personal) som sorjer for mili-
tirens vilbefinnande

e. Servicepersonal

oo W

4. Personer som 3tféljer de vipnade styrkorna har ritt till krigs-
fingestatus om de faller i motpartens vild.

LKR art. 13; GKIII art. 4 A (4).
Bestimmelser i svensk forfattning finns i 13 och 14 §§ totalforsvarets
folkrittsforordning (1990:12).

337. Personal pa handelsfartyg och civila luftfartyg

1. Besittningen pd handelsfartyg och civila luftfartyg (till exempel
befilhavare, lotsar och elever), tillhérande en part i1 konflikten, ir
icke-kombattanter. De riskerar dock att anfallas som del av ett
militirt mdl. Om de faller i en motparts vild har de ritt wll
krigstdngestatus.

GK IIl art. 4 A (5).
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338. Fallskarmshoppare i nodsituation

1. En person som med fallskirm hoppar frin ett luftfartyg i1
nodsituation fir inte utsittas for anfall under nedfirden.

TP Iart. 42 (1).
ICRC regel 48 (IVK/IIVK).

2. En person som hoppat frin ett luftfartyg i nodsituation, ska
efter att ha ndtt marken inom av motparten kontrollerat omride,
ges tillfille att ge upp motstindet innan han/hon blir utsatt for
anfall, sivida det inte tydligt framgar att personen utfor en fientlig
handling.

TP Iart. 42 (2).

3. Luftburna trupper har inte ritt till detta skydd och fir anfallas
under nedfirden med fallskirm.

TP art. 42 (3).

339. Civil civilforsvarspersonal

1. Civila civilférsvarsorganisationer och deras personal ir skyddade
och fir inte anfallas.

TPIart. 62 (1).

2. Civil civilférsvarspersonal dr personal som ir avdelad for att
utféra civilférsvarsuppgifter och innefattar de som ir avdelade for
att skota det administrativa arbetet inom civilfrsvarsorganisa-
tioner.

TP I art. 61 (3).
Bestimmelser i svensk forfattning finns i 6-7 §§ totalforsvarets folk-
réttsforordning (1990:12).

3. ”Civilforsvar” innefattar att fullgora alla eller nigra av de
humanitira uppgifter som syftar till att skydda civilbefolkningen
mot faror i samband med fientligheter eller katastrofer, att hjilpa
den civila befolkningen att 6vervinna de direkta foljderna av
fientligheterna eller katastrofer samt att tillgodose nodvindiga
forutsittningar for den civila befolkningens overlevnad. Civil-
forsvarsuppgifter innefattar:
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varning;
utrymning;
tillhandah&llande och iordningstillande av skyddsrum;
genomférande av moérkliggning;
riddning;
sjukvérd, inbegripet forsta hjilpen och religiést stod;
brandslickning;
sparning och utmirkning av farliga omriden;
sanering och liknande skyddsdtgirder;
forliggning och bespisning av nédstillda;
riddningshjilp med att 3terstilla och uppritthélla av ordningen i
krisdrabbade omriden;
riddningsarbete med att terstilla oumbirliga allminna anligg-
ningar i funktionsdugligt skick;
. akut omhindertagande av déda kroppar;
bistind till bevarandet av objekt som ir noédvindig foér over-
levnad; samt
o. sddan kompletterande verksamhet som krivs for att kunna full-
gora ndgon av ovanstiende uppgifter, diribland planering och
organisation.

TPIart. 61 (1)

TR E@ e a0 o
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4. Cwil civilférsvarspersonals internationella kinnetecken ir en
liksidig bl3 triangel mot orangefirgad bakgrund (se Annex B) och
de ska bira identitetskort som anger deras status (se Annex C).

TP I art. 66 (3) & (4), Annex I sasom reviderat 30 nov 93 art. 15 & 16.
Bestimmelser i svensk forfattning finns 1 17 § totalforsvarets folkriitts-
forordning (1990:12) samt i 4 § lagen (1953:771) om skydd for vissa
internationella sjukvdrdsbeteckningar m.m.

5. Det skydd som civil civilférsvarspersonal ir berittigad till upp-
hér om de vid sidan av sina egentliga uppgifter utfor eller anvinds
for att utféra handlingar som ir skadliga f6r motparten. Skyddet
upphor dock forst efter det att en varning getts som inte beaktats.

TPIart. 65(1).

6. Foljande omstindigheter innebir inte att en handling fir anses
som skadlig f6r motparten:

a. att civilférsvarsuppgifter fullgérs under ledning eller kontroll av
militira myndigheter;
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b. att civil civilférsvarspersonal samarbetar med militir personal
nir de fullgdr civilforsvarsuppgifter;

c. att viss militir personal ir anknuten till civila civilférsvars-
organisationer;

d. att fullgérande av civiltérsvarsuppgifter tillfilligtvis kan vara till
nytta for skadad eller sirad militir personal, sirskilt sidana som
forsatts ur stridbart skick;

e. att civil civilférsvarspersonal bir litt personlig bevipning
(vanligtvis handvapen for att skilja dem frdn kombattanter) for
att uppritthdlla ordningen eller for sjilviorsvar; eller

f. att civila civilférsvarsorganisationer byggts upp efter militirt
monster, samt att tjinstgoring i dem ir obligatorisk.

TP Iart. 65 (2) - (4).

DEL 6 SKYDDADE OBJEKT
340. Civila objekt

1. Enligt den humanitira ritten ir civila objekt alla objekt som inte
ir militira m3l. Se artikel 305 for definition av militira mél. Civila
objekt fir inte anfallas, f6rutom om och under den tid som, de ir
militira mal.

TP Iart. 52 (1).
ICRC regel 9 & 10 (IVK/IIVK).

2. Nir det foreligger tvekan om ett objekt som normalt anvindes
for civila iandamal (sdsom platser avsedda for religiésa indamadl, hus
och andra former av bostad eller skolor) utnyttjas for att effektivt
bidra till militir verksamhet, ska antas att si inte ir fallet.

TP Iart. 50 (1) & 52 (3).

341. Objekt som ar nédvandiga for civilbefolkningens
overlevnad

1. Det ir férbjudet att anfalla, forstora, bortféra eller gora sidana
objekt som dr nédvindiga for civilbefolkningens éverlevnad obruk-
bara.

TP I art. 54 (2).
ICRC regel 54 (IVK/IIVK).
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2. Exempel pid objekt som ir nodvindiga for civilbefolkningens
dverlevnad ir:

livsmedel;

jordbruksomriden dir livsmedel produceras;
grodor;

boskap;

anliggningar och reservoarer {6r dricksvatten; och
. bevattningsanliggningar.

TP 1 art. 54 (2)

e a0 o

3. Objekt som ir nédvindig for civilbefolkningens éverlevnad far
anfallas om den anvinds av en motpart:

a. som uppehille enbart f6r medlemmar av dess vipnade styrkor;
eller

b. som direkt stod fér militira aktioner, férutsatt att anfallet inte
kan forvintas medfora att civilbefolkningens livsmedels- och
vattenforsérjning blir s8 otillricklig, att befolkningen utsitts for
svilt eller blir tvungen att flytta.

TP I art. 54 (3) & (4)

4. D4 en part 1 konflikten forsvarar sitt nationella territorium mot
invasion fir objekt som idr noédvindiga for civilbefolkningens
dverlevnad anfallas om objekten befinner sig inom det nationella
territoriet och under partens egen kontroll och tvingade militir
nodvindighet s& kriver.

TP I art. 54 (5).

342. Sjukvardsenheter och -formationer

1. Sjukvdrdsenheter som avdelats uteslutande f6r sjukvirdsindamal
ska under alla omstindigheter respekteras och skyddas. Dessa far
inte anfallas och inte heller utnyttjas 1 fientligheterna. De férlorar
sitt skydd om de vid sidan av sin humanitira uppgift anvinds for
handlingar som ir skadliga fé6r motparten.

GK Lart. 19 (1); GK Il art. 22 (1), 23 & 24; GK IV art. 18 (1);
TPIart. 12 (1) & (2); TP Il art. 11 (1).
ICRC regel 28 (IVK/IIVK).
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2. ”Sjukvirdsenheter” ir sddana anstalter eller andra enheter,
militira eller civila, som ir upprittade 1 medicinskt syfte. Termen
”sjukvirdsenheter” ir avsedd att ha en bred betydelse och omfattar:

sjukhus och andra liknande enheter;
blodtransfusionscentra;

centra och institut fér férebyggande hilsovird;
medicinska férrid; och

sjukvérds- och likemedelslager som tillhér sddana enheter.

TP Iart. 8 (5).

o a0 o

3. Sjukvirdsenheter kan vara fasta eller rorliga, permanenta eller

ullfilliga.
TPIart. 8 (5).

4. Det skydd som sjukvirdsenheter har upphér endast nir de vid
sidan av anvindningen fér humanitira uppgifter begagnas for
handlingar som ir skadliga f6r motparten. Skyddet upphér dock
forst efter det att en varning getts som inte beakrtats.

GKIart.21; TP Lart. 13 (1); TP Il art. 11 (2).
ICRC regel 25 (IVK/IIVK).

5. Foljande handlingar ska inte anses som skadliga f6r motparten
och berévar inte sjukvirdsenheter deras skydd:

a. att enhetens personal utrustas med litt personlig bevipning till
sjilvorsvar och till férsvar av de sirade och sjuka i1 deras vird;

b. att enheten skyddas av en truppavdelning, av vakter eller av en
eskort;

c. att det inom enheten pitriffas handvapen och ammunition, som
tagits frin de sdrade eller sjuka och som dnnu inte &verlimnats
till behérig myndighet;

d. att personal och materiel som tillhér veterinirtjinsten befinner
sig vid enheten, utan att utgoéra en integrerande del av den-
samma; och

e. att enheten eller dess personals humanitira verksamhet ut-
stricks till vird av bide civila och militira sirade eller sjuka.

GKlart. 22; TP [ art. 13 (2).
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343. Sjuktransporter

1. Sjuktransporter ska respekteras och skyddas, och fir inte
anfallas.

2. De forlorar sitt skydd om de vid sidan av sina humanitira
uppgifter begagnas f6r handlingar som ir skadliga f6r motparten.

GK I art. 35(1) & 36 (1); GK II art. 22, 25 & 39 (1); GK IV
art. 21 (1), 22 (1) & 56 (2); TP I art. 21, 22 (2), 23 (1) & 24
TPIlart. 11 (1).

ICRC regel 29 (IVK/IIVK).

3. Sjuktransporter bér inte vara bevipnade med manskapsbetjina-
de vapen med hinsyn till risken f6r att forvixlas med stridande
fordon. Sjukvdrdspersonalen 1 sjuktransporterna kan emellertid
behilla sin personliga bevipning.

GK I art. 22 (1); GK Il art. 35 (1); TP T art. 13 (2) (a) & 28 (3).

344. Krigsfangelager

1. Krigsfdngeliger fir inte anfallas. S3dana liger ska utmirkas med
bokstiverna "PW” (Prisoners of War) eller "PG” (Prisonniers de
Guerre), pd sdant vis att de tydligt kan urskiljas frin luften.

GK 111 art. 23 (4).

2. Krigstdngar fir inte anvindas for att med sin nirvaro skydda
vissa platser eller omrdden frin stridshandlingar.

GK II1 art. 23 (1).

345. Interneringsldager

1. Civila fir kvarhillas 1 interneringsliger. Interneringsliger fir
inte anfallas. S8dana liger ska mirkas med bokstiverna ”IC”
(Internment Camp) pd sidant sitt att de tydligt kan urskiljas frn
luften.
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346. Objekt som anvands i hjalpinsatser

1. Objekt som anvinds vid humanitira hjilpinsatser ska respek-
teras, skyddas och fir inte anfallas.

GK IV art. 59, TP I art. 70, TP I art. 18:2.
ICRC regel 32 (IVK/IIVK).

347. Objekt som anvands i fredsinsatser

1. Det dr forbjudet att rikta anfall mot objekt som anvinds 1 en
fredsinsats 1 enlighet med Forenta nationernas stadga, s3 linge som
de har ritt till sddant skydd som tillkommer civila objekt 1 enlighet
med internationell humanitir ritt.

ICRC regel 33 (IVK/IIVK).

348. Kulturegendom

1. Kulturegendom ska respekteras och skyddas. Parterna 1 en kon-
flikt ska avhilla sig frin varje fientlig handling mot kulturegendom.

2. Kulturegendom omfattar bl.a.:

a) fast och 16s egendom av stor betydelse for varje folks kulturarv,
sdsom minnesmirken, kyrkliga eller profana, av arkitektonisk,
konstnirlig eller historisk art; arkeologiska miljéer; grupper av
byggnader som i sin helhet har historiskt eller konstnirligt intresse;
konstverk; manuskript, bocker och andra féremal av konstnir-
ligt, historiskt eller arkeologiskt intresse; sivil som vetenskap-
liga samlingar och betydande samlingar av bécker eller arkiv
eller av reproduktioner av de objekt som ovan beskrivits;

b) byggnader vars huvudindamal ir att vara férvarings- och utstill-
ningsplats for sddan 16s kulturegendom som anges under
a), sdsom museer, stora bibliotek, arkiv och skyddsrum som 1
hindelse av vipnad konflikt kan ge skydd fér den 16sa kultur-
egendom som anges under a);

c) centra som inrymmer ett stort antal av sddan kulturegendom
som anges under a) och b) och som 1 det féljande kallas ”centra
t6r minnesmirken”;

d) byggnader f6r undervisning eller vilgérande indama3l.

LKR art.27 (1); HK IX art. 5 (1); kulturkonventionen art. 4 (1)
& (2); TP Lart. 52 (2), 53 (a) & (b) & 85 (4) (d); TP I art. 16.
ICRC regel 38, 39 & 40 (IVK/IIVK).
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2. Egendom som ir av stor betydelse for ett folks kulturarv far inte
anvindas for indamdl som kan medfora att den utsitts for for-
storelse eller skada, eller anfallas om inte tvingande militir
nédvindighet kriver detta. Sidan egendom far inte heller anvindas
som stdd f6r den militira insatsen.

3. Byggnader som ir upprittade fér religion, vilgérenhet, utbild-
ning, konst och vetenskap, historiska minnesmirken, konstverk
och vetenskapliga arbeten fir inte tas i beslag, forstoras eller
skadas. Alla former av stold, plundring eller férskingring av, och
alla former av vandalism riktad mot, egendom som ir av stor
betydelse for ett folks kulturarv ir forbjuden.

LKR art. 56; kulturkonventionen art. 4(3).
ICRC regel 40 (IVK/IIVK).

4. Ockupationsmakter ska hindra olaglig utférsel av kulturegen-
dom frin ockuperat territorium och 4terfora olagligt utférd egen-
dom till det ockuperade territoriets behériga myndigheter.

Kulturkonventionens tilliggsprotokoll I art. 1, kulturkonventionens
tilliggsprotokoll I art. 9:1och 21.
ICRC regel 41 (IVK).

5. Kulturegendom och platser avsedda for religiosa indamail ska
mirkas med det karakteristiska kidnnetecknet (se Annex B). I
kulturkonventionen finns tvd grader av skydd. Det ena ir ett
allmint skydd. Det andra dr den hogsta graden av skydd och giller
for viss egendom vilken ska foras in 1 ett speciellt internationellt
register hos UNESCO. Eit sirskilt kinnetecken kan anvindas fér
att utmirka den forra typen av skyddad egendom, medan egendom
som har den hogsta graden av skydd ska forses med tre sddana
kinnetecken. All kulturegendom har dock ritt till skydd dven om
den saknar mirkning.

LKR art. 27 (2); kulturkonventionen art. 16 & 17; kulturkonven-
tionens tillimpningsforeskrifter art. 20.

6. Kulturegendom och platser avsedda for religiosa dndamal, som
inte har ett sirskilt skydd som sidana ir som regel civila objekt och
ir dirmed skyddade som sidana.

TPIart. 52(1).
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7. Om kulturegendom och platser avsedda for religiésa indamail
utgdér militira mal och ska anfallas kriver proportionalitets-
principen sirskilt att egendomen eller platsen inte ska skadas mer
in vad uppdraget kriver.

TP Iart. 51(5) (b) & 52 (2).

8. Innan ett anfall riktas mot kulturegendom eller plats avsedd for
religidsa idndamdl ska motparten varnas att upphéra med den
anvindning som gor att egendomen eller platsen ir ett militirt mal.

TP Iart. 57 (2) (c).
ICRC regel 20 (IVK/IIVK).

349. Anlaggningar som innehaller farliga krafter

1. Anliggningar som innehéller farliga krafter, som dammar, vallar
och kirnkraftsanliggningar, far, iven om de utgdr militira mal, inte
anfallas om sddana anfall kan fororsaka att farliga krafter utloses
med svira forluster bland civilbefolkningen som f6ljd. Vid anfall
mot andra anliggningar (t.ex. oljeraffinaderier och kemiska
anliggningar) som innehdller farliga krafter ska sirskild forsiktig-
het iakttas.

TPIart. 56 (1); TP Il art. 15.
ICRC regel 42 (IVK/IIVK).

2. Militira mal som ir beligna pd eller i grannskapet av anligg-
ningar som innehdller farliga krafter, fir inte anfallas om anfallen
kan fororsaka att de farliga krafterna utléses med svira forluster
bland civilbefolkningen som féljd.

TPIart. 56 (1); TP II art. 15.

3. Det skydd som den humanitira ritten ger dammar, vallar och
kirnkraftsanliggningar och andra militira mil nira dessa installa-
tioner ir inte absolut. Under féljande férhdllanden upphor

skyddet:

a. for dammar eller vallar om de anvinds fér andra indamél dn sin
normala funktion for regelmissigt, omfattande och direkt stod
for militira operationer, och ett anfall ir den enda praktiska
mojligheten att 8 stodet att upphora;

b. for kirnkraftverk om de levererar elektrisk strém for regel-
missigt, omfattande och direkt stéd fér militira operationer,
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och ett anfall ir den enda praktiska mojligheten att {8 stodet att
upphéra; och

c. fér andra militira mil beligna pd eller i nirheten av sidana
anliggningar och installationer endast om de anvinds for regel-
missigt, omfattande och direkt stéd f6ér militira operationer,
och ett anfall ir den enda praktiska mojligheten att {8 stodet att
upphora.

TP I art. 56 (2).

4. Parterna 1 konflikten ska undvika att placera militira mal 1
nirheten av dammar, vallar och kirnkraftsanliggningar. Det ir
dock tilldtet med anliggningar som uppforts uteslutande 1 syfte att
forsvara de skyddade objekten mot anfall.

TP I art. 56 (5).

5. Dammar, vallar och kirnkraftsanliggningar bér forses med ett
sirskilt kinnetecken bestiende av en grupp av tre lysande orange-
firgade cirklar placerade pi samma axel (se Annex B). De har dock
ritt till skydd 1 enlighet med vad som beskrivits ovan dven om de
saknar mirkning.

TP I art. 56 (7), Annex I sdsom reviderat 30 nov 93 art. 17.

350. Den naturliga miljén

1. De allminna principerna fér genomfoérandet av fientligheter ir
tillimpliga 1 forhillande till den naturliga miljén:

A. Ingen del av den naturliga miljon fir anfallas, utom nir den ir
ett militirt mal.

B. Ingen del av den naturliga miljén fir forstéras, utom nir det
foreligger en tvingande militir nodvindighet.

C. Anfall mot militira mal fir inte inledas om de kan antas medféra
oavsiktliga skador pd miljén, som skulle vara éverdrivna 1 jim-
forelse med den avsedda, konkreta och direkta militira férdelen.

ICRC regel 43 (IVK/IIVK).

2. Stridsmetoder och stridsmedel ska anvindas med tillborlig
hinsyn till skyddet och bevarandet av den naturliga miljon. Vid
genomférandet av militira operationer ska alla praktiskt mojliga
forsiktighetsdtgirder vidtas 1 syfte att undvika och 1 vart fall i
mojligaste mdn minimera oavsiktliga skador pd miljon. Brist pd
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vetenskaplig sikerhet 1 friga om vissa militira operationers kon-
sekvenser fér miljon befriar inte en part i konflikten frin skyldig-
heten att vidta sddana férsiktighetsdtgirder.

ICRC regel 44 (IVK).

3. Vid krigforing ska forsiktighet iakttas for att skydda den
naturliga miljén mot omfattande, lingvariga och svéra skador.

TP Iart. 35 (3) & 55 (1).
ICRC regel 45(IVK).

4. Anfall som syftar till eller kan férvintas fororsaka skada p& den
naturliga miljén och dirigenom inverka menligt p& befolkningens
hilsa eller mojligheter till 6verlevnad, ir férbjudna.

TP Lart. 55 (1).
ICRC regel 45 (IVK).

5. Den naturliga miljon fir inte utsittas f6r repressalieanfall.
TP Iart. 55 (2).

6. Forstorelse av den naturliga miljén fir inte anvindas som vapen.

ICRC regel 45 (IVK).

7. Det ir forbjudet att anfalla skogar eller annan vegetation med
brandvapen, utom nir denna anvinds fér att skydda, dolja eller
maskera kombattanter eller andra militira mél, eller nir den 1 sig
utgdr ett militirt mal.

1980 drs vapenkonvention protokoll 111 art. 2 (4).

351. Fartyg

1. Foljande fartyg tillhérande en motpart ska inte anfallas:

a. lasarettsfartyg;

b. mindre fartyg som anvinds fér kustriddningsoperationer och
sjuktransport;

c. fartyg som beviljats fri lejd genom &verenskommelse mellan
parterna 1 konflikten (till exempel fartyg som medfor krigs-
fingar eller humanitira férnddenheter);

d. fartyg som transporterar kulturegendom under sirskilt skydd;

e. passagerarfartyg som endast medfor civila passagerare;
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f. fartyg pd religiésa, icke-militiriska vetenskapliga eller filantro-
piska uppdrag;

g. mindre kustfiskefartyg och smi bdtar som anvinds for lokal
kusthandel;

h. fartyg som har gett upp motstdndet; och

1. livflottar och livbatar.

San Remo-manualen § 47.

352. Byggnader, material och skyddsrum for civilférsvar

1. Byggnader och materiel som anvindes for civilférsvarsindamal
samt skyddsrum som ir avsedda fér civilbefolkningen ska anses
som civila objekt och fir inte anfallas.

TP I art. 62 (3).

2. Med materiel for civilférsvarsorganisationers indamdl avses
sddan utrustning och sddana fornédenheter och transportmedel
som civilforsvarsorganisationer anvinder fér att fullgéra civil-
forsvarsuppgifter. Objekt som anvinds for civilférsvarsindamal far
inte anfallas.

TP1art. 61 (4) &62(3).

3. Byggnader, materiel och skyddsrum fér civilférsvarsindamal bor
forses med ett kinnetecken bestiende av en liksidig bld triangel
mot orangefirgad bakgrund (se Annex B).

TP I art. 61 och 66 samt Annex I sdsom reviderat 30 nov 93 art. 16.

4. Det skydd som byggnader, materiel och skyddsrum fér civil-
forsvarsindamal ir berittigade till upphér om de vid sidan av sina
egentliga uppgifter anvinds for handlingar som idr skadliga for
motparten. Skyddet upphér dock forst efter det att en varning
getts som inte beaktats.

TP Iart. 65 (1), GK IV art. 79 & 83 (3).
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DEL7 SKYDDADE OMRADEN

353. Sjukhus- och sakerhetszoner

1. Sjukhus- och sikerhetszoner far inrittas av parterna 1 konflikten
for att skydda f6ljande personer frin krigets verkningar:

a. sdrade, sjuka och ildre;

b. barn under 18 ir;

c. gravida kvinnor; och

d. forildrar till barn under sju r.

GKIart. 23 (1); GKIVart. 14 (1).

2. Sjukhus- och sikerhetszoner far inte anfallas.

GK [ Annex I art. 11; GK IV Annex [ art. 11.
ICRC regel 35 (IVK/IIVK).

3. Skyddet for sddana zoner giller ocksd den personal som ansvarar
for organisationen och férvaltningen av dessa zoner samt virden av

de skadade och sjuka.
GKIart. 23 (1) & Annex art. 1; GK1V Annex 1 art. 1 (1).

4. Sjukhuszoner bér placeras i glest befolkade omriden beligna pd
avstdnd frin militira mal. De ska utmirkas med ett kinnetecken
bestdende av sneda roda band mot vit botten. Zoner uteslutande
reserverade for sdrade och sjuka, bér utmirkas med de for detta
indamil erkinda kinnetecken (det roda korset, den réda halv-
mdnen, det rdda lejonet och solen eller den roda kristallen) (se

Annex B).
GK [ AnnexIart. 4 & 6; GKIV Annex I art. 4 & 6.

354. Neutraliserade zoner

1. Parterna i konflikten fir, antingen direkt eller genom for-
medling av neutral stat eller humanitir organisation, féresld mot-
parten att i det trakter, dir strid férekommer, upprittas neutra-
liserade zoner fér att utan tskillnad skydda foljande personer mot
krigets verkningar:

a. stridande och icke-stridande som ir sdrade eller sjuka; och
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b. civila, som inte deltar i fientligheterna och som inte utfér ndgot
militirt arbete under sin vistelse 1 zonerna.

GK IV art.15 (1).

2. S4 linge som motparten féljer villkoren 1 6verenskommelsen om
upprittande av den neutraliserade zonen, fir denna inte anfallas.

GK IV art.15 (1).

355. Ofdrsvarade orter

1. Det ir forbjudet f6r parterna i1 konflikten att anfalla oférsvarade
orter.

LKR art. 25; HK IX art. 1-4; TP L art. 59 (1) & 85 (3) (d).
ICRC regel 37 (IVK/IIVK).

2. En part i konflikten fir som oférsvarad ort forklara varje
bebodd ort i nirheten av eller inom en zon dir de vipnade
styrkorna ir 1 kontakt med varandra. Den oférsvarade orten fir di
ockuperas av en motpart.

TP art. 59 (2).

3. En oférsvarad ort ska i allminhet uppfylla féljande villkor:

a. samtliga kombattanter, liksom rorliga vapen och rorlig militir
utrustning ska ha evakuerats;

b. ingen fientlig anvindning av fasta militira installationer eller
anliggningar fir férekomma;

c. inga fientliga handlingar fir utféras av myndigheterna eller
befolkningen; och

d. ingen verksamhet till stod &t militidra operationer fir dga rum.

TP I art. 59 (2).

4. Parterna 1 konflikten fir komma 6verens om att inritta ofor-
svarade orter dven om dessa villkor inte ir uppfyllda.

TP Iart. 59 (5).

5. Den part 1 konflikten som kontrollerar en oférsvarad ort ska,
sdvitt mojligt, utmirka denna med sidant tecken som man kan ha
kommit éverens om med mot parten. Tecknen ska placeras s3 att
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de ir tydligt synliga, sirskilt lings den oférsvarade ortens omkrets
och grinser och pd huvudvigar.

TP Iart. 59 (6).

6. En ort forlorar sin stillning som oférsvarad ort om den upphér
att uppfylla de villkor som angetts ovan, eller i en 6verens-
kommelse mellan parterna i konflikten om inrittande av den
oférsvarade orten.

TP art. 59 (7).

356. Demilitariserade zoner

1. Det dr forbjudet att utféra militira operationer i, eller rikta
anfall mot ett omrdde som parterna i1 konflikten kommit éverens
om ska vara demilitariserad zon.

TPIart. 60 (1).
ICRC regel 36 (IVK/IIVK).

2. En demilitariserad zon ska i allminhet upptylla f6ljande villkor:

a. samtliga kombattanter, liksom rérliga vapen och rorlig militir
utrustning, ska ha evakuerats;

b. ingen fientlig anvindning av fasta militira installationer eller
anliggningar fir forekomma;

c. inga fientliga handlingar fir utféras av myndigheterna eller
befolkningen; och

d. varje verksamhet som har samband med de militira aktiviteterna

ska ha upphort.
TP I art. 60 (3).

3. Den part som kontrollerar demilitariserad zon ska, svitt
mojligt, utmirka denna med sidant tecken som man kommit
overens om med motparten. Tecken ska placeras sd att de dr tydligt
synliga lings den demilitariserade zonens omkrets och grinser och
pd huvudvigar.

TP Iart. 60 (5).
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4. En zon forlorar sin stillning som demilitariserad zon om:

en part 1 visentliga delar bryter mot de villkor som angetts ovan;

b. en part anvinder den demilitariserade zonen f6r indamél som ir
relaterade till utférandet av militira operationer, d8 den har
samtyckt till att inte gora detta; eller

c. en part ensidigt hiver ett omrides stillning som demilitariserad

zon, d den har samtycke till att inte gora detta.

TP I art. 60 (7).

bt

DEL 8 SKYLDIGHETER VID ANFALL

357. Proportionalitetsprincipen

1. Enligt proportionalitetsprincipen dr det férbjudet att inleda
anfall mot militira m3l som kan férvintas medféra oavsiktliga
forluster av minniskoliv bland civilbefolkningen, skador pa civila,
skador pd civila objekt eller en kombination dirav, som kan anses
som 6verdrivna 1 jimfoérelse med den pitagliga och direkta militira
fordel som kan férvintas.

TP art. 51 (5) (b).

2. Den omstindighet att ett anfall riktat mot ett militirt mél kan
orsaka civila dédsfall eller skador pd civila eller civila objekt innebir
inte nddvindigtvis att anfallet ir otillitet enligt den humanitira
ritten. Sidana oavsiktliga civila effekter f&r dock inte vara opropor-
tionerliga 1 jimforelse med den konkreta och direkta militira fordel
som kan férvintas. Detta ir den s.k. proportionalitetsprincipen. (Se
vidare artikel 204)

3. Proportionalitetstestet innebir att man frigar sig om ett anfall
kan férvintas medféra oavsiktliga forluster av civila liv eller skador
pa civila och civila objekt eller en kombination av dessa (oavsiktlig
civil forlust), som skulle vara &verdrivna i jimforelse med den
forvintade, konkreta och direkta militira férdelen med anfallet?
Om svaret dr ”ja” ska anfallet instillas eller avbrytas. Propor-
tionalitetstestet ska alltid anvindas vid val av mél.

TP I art. 57 (2) (a) (iii).
ICRC regel 14 (IVK/IIVK).
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358. Konkret och direkt militir fordel

1. Den militira férdelen vid tiden for anfall dr den férdel i sin
helhet som kan férvintas av den militira insatsen, eller operationen
som anfallet utgér en del av, och inte av endast eller delar av
insatsen eller operationen.

TP Iart. 51 (5) (b), 52 (2) & 57 (2) (a) (iii).

2. En konkret och direkt militir fordel foreligger om befilhavaren
har en irlig och rimlig férvintan att anfallet kommer att kunna
bidra till operationens allminna framging. Militir fordel kan
inbegripa en rad olika hinsynstaganden, diribland de anfallande
styrkornas sikerhet.

359. Forsiktighetsatgarder

1. Befilhavare ska gora allt som ir praktiskt mojligt for att siker-
stilla att mél som anfalls dr militira m3l.

TPIart. 57 (2) a.
ICRC regel 16 (IVK/IIVK).

2. Befilhavare ska vidta alla praktiskt mojliga forsiktighetsdtgirder
vid valet av stridsmedel och stridsmetoder 1 syfte ett undvika, och 1
varje fall minimera, oavsiktliga férluster av civila liv, skador pd
civila och civila objekt.

TPIart. 57 (2) a .
ICRC regel 17 (IVK/IIVK).

3. Befilhavare ska gora allt som ir praktiskt mojligt f6r att bedéma
om anfallet kan férvintas medféra oavsiktliga forluster av civila liv,
skador pd civila, skador pd civila objekt eller en kombination av
dessa, som skulle vara 6verdrivna vid jimforelse med den for-
vintade, konkreta och direkta militira férdelen med anfallet.

TPIart. 57 (2) a ui.
ICRC regel 18 (IVK/IIVK).
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4. Nir det ir mojligt att vilja mellan olika militira mal for att
uppni likvirdig militir fordel, ska det mal viljas pa vilket ett anfall
kan férvintas orsaka den minsta faran f6r civila och civila objekt. Se
vidare artikel 205.

TP I art. 57 (3).
ICRC regel 21 (IVK/IIVK).

5. Vid genomférandet av militira operationer ska stindig forsik-
tighet iakttas for att skydda civilbefolkningen, civila och civila
objekt. Alla praktiskt méjliga forsiktighetsitgirder ska vidtas 1
syfte att undvika och i varje fall minimera oavsiktliga férluster av
civila liv, skador pa civila och civila objekt.

HK IX art. 2.3, TP [ art. 57.1, 57:2 a 1, TP II art. 13.1, 1980 drs
vapenkonventions reviderade protokoll II art. 3.10, kulturkonven-
tionens protokoll I art. 7.

ICRC regel 15 (IVK/IIVK).

360. Urskillningslosa anfall

1. Urskillningslésa anfall ir f6rbjudna.

TP art. 51 (4).
ICRC regel 11 (IVK/IIVK).

2. Urskillningslésa dr anfall:

a) som inte riktas mot ett bestimt militidrt mal,

b) som genomfdrs med en stridsmetod eller med ett stridsmedel
som inte kan riktas mot ett bestimt militirt mil, eller

¢) som genomfors med en stridsmetod eller med ett stridsmedel
vars verkningar inte kan begrinsas pd det sitt som krivs enligt
internationell humanitir ritt,

och som dirfor, 1 vart och ett av dessa fall, ir dgnade att triffa

militira mil och civila eller civila objekt utan urskillning. Se vidare

artikel 203.

TP art. 51 (4).
ICRC regel 12 (IVK/IIVK).

3. Anfall genom bombardemang ir, oavsett vilken metod eller
vilket medel som anvinds férbjudet om det sdsom ett enda militirt
mél behandlar ett antal skarpt avgrinsade och tydliga militira mal
som ir beligna i en storre eller mindre stad, i en by eller 1 ett annat
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omride dir det finns en liknande koncentration av civila eller civila

objekt.

TP Iart. 51 (5) (a).
ICRC regel 13 (IVK/IIVK).

361. Instélla eller avbryta anfall

1. Ett anfall ska instillas eller avbrytas om det framkommer att
anfallet inte ir riktat mot ett militirt m3l, eller att anfallet kan
forvintas medfora oavsiktliga civila férluster, som skulle vara
overdrivna i jimforelse med den avsedda, konkreta och direkta
militira fordelen.

TP Lart. 57 (2) (b).
ICRC regel 19 (IVK/IIVK).

362. Varning

1. Vid anfall som kan drabba civilbefolkningen ska en effektiv
férhandsvarning ges, om inte omstindigheterna utgér hinder for
detta.

LKR art. 26; HK IX art. 6; TP I art. 57 (2) (c).
ICRC regel 20 (IVK/IIVK).

363. Skyldigheter att skydda civila fran effekterna av anfall

1. Alla praktiskt mojliga forsiktighetsdtgirder ska vidtas for att
skydda civila. Sidana forsiktighetsdtgirder ir bl.a.:

a. striva efter att forflytta civilbefolkning, civila och civila objekt,
som stir under deras kontroll, frin nirheten av militira mil;

b. undvika att forligga militira mal ull platser beligna inom eller 1
nirheten av tittbefolkade omriden; och

c. vidta dvriga nédvindiga forsiktighetsdtgirder 1 syfte att skydda
civilbefolkningen, civila och civila objekt, som stdr under deras
kontroll, mot faror som uppkommer till f6ljd av militira
operationer.

TP I art. 58.
ICRC regel 22, 23 och 24 (IVK/IIVK).

87



Svensk manual i humanitar ratt m.m. SOU 2010:72, Bilaga 7

364. Militara befdlhavare, planerare och stabsofficerare

1. Befilhavare, planerare och stabsofficerare ir enligt den huma-
nitira ritten skyldiga att i syfte att skydda civilbefolkningen, civila
och civila objekt:

a. att gora allt som ir praktiskt méjligt for att kontrollera att de
mal mot vilka anfallen ska riktas dr militira mil och inte skydda-
de enligt den humanitira ritten;

b. att stindigt iaktta forsiktighet f6r att skydda civilbefolkningen,
civila och civila objekt;

c. att vid valet av stridsmedel och stridsmetoder vidta alla praktiskt
mojliga forsiktighetsdtgirder for att undvika och 1 vart fall i
mojligaste min minska oavsiktliga forluster; och

d. att avstd frin att inleda anfall om ett sidant kan antas medfora
oavsiktliga civila forluster, vilka skulle vara ¢verdrivna 1 jim-
forelse med den avsedda, konkreta och direkta militira férdelen
med anfallet.

TP Iart. 57 (1) och (2) (a).
ICRC regler 15, 16, 17 och 18 (IVK/IIVK).

2. Vad som ir ”praktiskt mojligt” ir beroende av omstindigheterna
i det enskilda fallet. Vid beslut ska hinsyn tas till ansvariga befil-
havares irliga bedémningar utifrdn den information som rimligen
ir tillginglig f6r dem vid den aktuella tidpunkten.

TP Iart. 57 & 58.

3. Frigan om nédvindiga forsiktighetsitgirder har vidtagits ska
besvaras utifrdn objektiva utgdngspunkter: Handlade befilhavaren,
planeraren eller stabsofficeren pd ett sitt som en fdrnuftig person
skulle ha gjort under samma omstindigheter?

365. Repressalier

1. Repressalier idr helt forbjudna. All anvindning av véld och tving
miste ske 1 enlighet med den humanitira ritten.

GK IV art. 33 (3); TP art. 51 (6) & 52 (1).
ICRC regel 145-147 (IVK) samt 148 (IIVK).
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DEL9 UPPLYSNINGSBYRA OCH CENTRALBYRA

366. Nationella upplysningsbyran

1. Enligt GK IV ska varje part i konflikten vid uppkomsten av en
vipnad konflikt och 1 vart fall av ockupation, uppritta en officiell
byrd med uppgift att ta emot och limna upplysningar rérande
skyddade personer, som befinner sig i dess vald. Parten ska s snart
som mojligt limna denna byrd upplysningar om 3tgirder, som
vidtagits mot en skyddad person, som sedan mer in tvi veckor
hallits i férvar, dlagts bestimd vistelseort eller internerats. Parten ir
ocksd skyldig att se till att berérda myndigheter skyndsamt forser
byrdn med upplysningar om alla férindringar med avseende pa
dessa skyddade personer, sisom férflyttningar, frigivanden,
hemsindanden, flykter, sjukhusvistelser, fédelser och dodsfall.
Liknande 3tgird ska vidtas av varje neutral stat eller annan stat som
inte ir part i konflikten och som inom sitt territorium tar emot
personer som har ritt till status som krigsfingar.

GK IV art. 136.
ICRC regel 123 (IVK/IIVK).

2. Varje nationell byrd ska, utan dréjsmaél, sinda 6ver upplysningar
om skyddade personer till de stater vars medborgare personerna ir
eller till de stater i vilka de hade sin hemvist. Upplysningarna ska
limnas genom eventuell skyddsmakt och Internationella rédakors-
kommitténs efterforskningsbyrd (Central Tracing Agency). Den
nationella byrdn ska ocksi svara pd alla frigor som ror skyddade
personer, om inte informationen kan medféra men for den berérda
personen eller dennes sliktingar.

GKIVart. 137 (1) & (2)

3. Sverige har genom sin ratificering av Genévekonventionerna den
12 augusti 1949 rorande skydd for offren i internationella vipnade
konflikter och tilliggsprotokollen till konventionerna foérbundit sig
att uppritta en sddan nationell upplysningsbyrd som nu sagts.

4. 1 den utstrickning och under de férutsittningar som regeringen
och Svenska Roda Korset avtalar om det, ska Svenska Roda Korset
uppritta denna nationella upplysningsbyrd. Den nationella upplys-
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ningsbyrdn kommer att upprittas och avsluta sin verksamhet frén
den tidpunkt regeringen bestimmer.

GK III art. 122 samt GK IV art. 137-139.

Bestimmelser i svensk forfattning finns i 1-2 §§ 1 forordning
(1996:1475) om skyldighet att limna upplysningar m.m. rérande
krigsfangar och andra skyddade personer.

5. Under tid nir den nationella upplysningsbyrin ir upprittad ska
varje statlig myndighet som har uppgifter om identitet, vistelseort,
hilsotillstind och liknande férhillanden som avser krigstdngar och
andra skyddade personer som ir i Sveriges vild, i friga om krigs-
fingar limna dessa uppgifter till Totalférsvarets pliktverk och i
frdga om andra skyddade personer till Migrationsverket. Total-
forsvarets pliktverk och Migrationsverket ska vidarebefordra
uppgifterna till den nationella upplysningsbyrdn. Varje berérd
statlig myndighet ska ocks3 till Totalférsvarets pliktverk respektive
Migrationsverket verlimna uppsamlade virdeféremdl och hand-
lingar, som kvarlimnats av skyddade personer eller som efter-
limnats av avlidna skyddade personer, om virdeféremilen och
handlingarna ir av vikt fér de nirmast anhériga. Totalforsvarets
pliktverk och Migrationsverket ska vidarebefordra féremélen och
handlingarna samt uppgifter om gravars beligenhet till den
nationella upplysningsbyran.

Bestimmelser i svensk forfattning finns i 4 § i forordning (1996:1475)
om skyldighet att limna upplysningar m.m. rorande krigsfangar och

andra skyddade personer.
ICRC regel 123 (IVK/IIVK).

6. P3 begiran av Svenska Réda Korset ska de myndigheter som
under vipnad konflikt eller neutralitet kan f& sidana uppgifter,
foremdl eller handlingar som avses i artikel 5 ovan bistd Svenska
Réda Korset med att forbereda den nationella upplysningsbyrins
verksambhet.

Bestimmelser i svensk forfattning finns i 5 § i forordning (1996:1475)
om skyldighet att limna upplysningar m.m. rorande krigsfangar och
andra skyddade personer.
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367. Centralbyran

1. Internationella rédakorskommitténs efterforskningsbyrd (Central
Tracing Agency, CTA) fungerar som central byrd {6r upplysningar
angdende skyddade personer. CTA har till uppgift att samla alla
ovan nimnda upplysningar och sinda éver dem till vederbérande
personers hemlinder eller bosittningslinder, utom di det skulle
kunna inverka menligt pi de personer som berdrs eller pd deras
anforvanter.

GK IV art. 140 (1) & (2).
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KAPITEL 4

REGLER FOR VAPENANVANDNING

DEL1 INTRODUKTION
401. Syfte

1. Detta kapitel syftar till att sammanfatta den humanitira rittens
regler och principer rérande vapenanvindning.

402. Allmént

1. Den humanitira ritten reglerar bdde vilka vapen som ir tillitna
(stridsmedel) och hur dessa fir anvindas (stridsmetoder). Under
en vipnad konflikt dr det tillitet f6r kombattanter att sdra eller
déda en motstindare. Stridsmedel och stridsmetoder som orsakar
overflodig skada eller onddigt lidande ir dock férbjudna.

LKR art. 23 (e); TPl art. 35 (2).
ICRC regel 70 (IVK/IIVK).

2. Vapen, projektiler, material eller stridsmetoder fir inte orsaka
skador som ir oproportionerliga i férhllande till den militira
fordelen. Det ir ocksd férbjudet att anvinda vapen som ir urskill-
ningslésa, det vill siga sidana som inte kan riktas mot ett bestimt
militirt mél eller vars verkningar inte kan begrinsas.

TP Lart. 51 (4).
ICRC regel 11, 12 och 71 (IVK/IIVK).

403. Overflodig skada och onddigt lidande

1. ”Overflodig skada” och “onédigt lidande” ir tvi begrepp som
har ett nira samband. Att en skada ir “6verflodig” innebir att den
ir mer omfattande in vad som ir motiverat med hinsyn till det
militira milet. Att ett lidande ir “onodigt” innebir att det inte ir
noédvindigt med hinsyn till det militira mélet.

2. Som en foljd av detta dr det inte tilldtet att anvinda vissa, bl.a.
ammunition som litt utvidgas eller tillplattas (s.k. dumdumkulor) i

92



SOU 2010:72, Bilaga 7 Svensk manual i humanitar ratt m.m.

minniskokroppen och som dirigenom orsakar gapande sir som ir
extremt svirbehandlade.

1899 drs Deklaration 1 Haag ang. forbud mot anvindande av kulor
som litt urvidgas eller tillplattas 1 manniskokroppen § 2; LKR art. 23
(e); TP lart. 35 (2).

ICRC regel 70 och 77 (IVK/IIVK).

404. Operativa hansyn

1. Syftet med vildsanvindning vid militira operationer ir att gora
det mojligt for Forsvarsmaktens personal att utféra de uppdrag
som limnats till dem. Aven om det dirvid inte ir mojligt att
undvika ”lidande” ir det att anse som en operativ férdel att det vild
som anvinds begrinsas till vad som ir nédvindigt f6r att utféra
uppdraget.

405. Grundldaggande begransningar

1. Begrinsningarna nir det giller vapenanvindning kan delas upp 1
tvd breda kategorier:

a. vapen som ir forbjudna att anvinda (se del IT); och
b. begrinsningar nir det giller anvindningen av tillitna vapen (se
del TI1).

406. Forsvarsmaktens vapen och ammunition

1. Forsvarsmaktens personal utrustas endast med vapen och
ammunition som ir tillitna/tilliten enligt den humanitira ritten.
Personalen miste dock ta sjilvstindigt ansvar for att de vapen och
den ammunition de innehar anvinds pd ett sitt som ir foérenligt
med den humanitira ritten och bla. inte orsakar overflodiga
skador eller onddigt lidande.

LKR art. 23 (e); TP I art. 35 (2).

2. Sverige har ratificerat samtliga traktater som behandlas i detta
kapitel, utom konventionen om klusterammunition (bereds for
nirvarande (september 2010) inom Regeringskansliet).
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407. Anvandning av omhandertagna vapen och ammunition

1. T en konflikt fir Forsvarsmaktens personal omhinderta vapen
och ammunition frdn motparten. Den humanitira ritten utesluter
inte att omhindertagna vapen och ammunition anvinds av den som
omhindertagit dem.

2. En forutsittning {6r att omhindertagna vapen och ammunition
ska f8 anvindas dr emellertid att dessa inte orsakar 6verflodig skada
eller onédigt lidande eller dr urskillningslésa. S3 ir 1 allminhet inte
fallet med vapen av standardkaraktir. Har vapnen eller ammuni-
tionen inte godkints for svensk anvindning fir de dock endast
anvindas i nodfall.

LKR art. 23 (e); TP I art. 35 (2).

DEL2 FORBJUDNA VAPEN OCH FORBJUDEN
AMMUNITION

408. Allmént

1. Vissa vapen ir helt férbjudna enligt den humanitira ritten pi
den grunden att de idr urskillningslosa till sin verkan eller fér att de
orsakar éverflodig skada eller onsdigt lidande.

LKR art. 23 (e); TP lart. 35 (2) & 51.
ICRC regel 70 och 71 (IVK/IIVK).

409. Vapen med urskillningslés verkan

1. Vapen som till sin beskaffenhet ir urskillningslésa ir f6rbjudna.
Ett vapen ir urskillningslést om det kan komma att utan urskill-
ning triffa eller piverka militira mal och civila eller civila objekt.
Vapen som inte kan riktas mot ett bestimt militirt mal eller vars
verkningar inte kan begrinsas dr dirfor forbjudna.

TPlart. 51.
ICRC regel 71 (IVK/IIVK).
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410. Forbjuden ammunition

1. Foljande typer av ammunition ir férbjudna:

a. projektiler som viger mindre dn 400 gram och som antingen ir
explosiva eller laddade med explosiva eller littantindliga sub-
stanser;

b. kulor, som litt utvidgar sig eller tillplattas i minniskokroppen,
som kulor med hird mantel, om denna inte helt och hillet
ticker kirnan eller som ir forsedda med inskirningar (dvs.
hilspetsammunition eller ”7dumdumkulor”);

c. kulor som ir forgiftade;

d. kulor som resulterar fragment som inte syns pd réntgen; och

e. klusterammunition (se art. 421).

2. Spérljus dr dock inte férbjudna si linge de anvinds for
mirkning.

1899 drs Deklaration i Haag ang. forbud mot anvindande av kulor
som liitt utvidgas eller tillplattas i méanniskokroppen § 2; LKR art. 23 (a).
ICRC regel 72, 77 och 78 (IVK/IIVK).

411. Anti-personella landminor

1. Innehav eller anvindning av antipersonella minor ir férbjudet
genom Ottawakonventionen som antogs 1997. Sverige dr part i
denna konvention.

Ottawakonventionen art. 1 (1) (a) & (b).

2. En antipersonell mina” ir en mina som ir konstruerad for att
explodera genom en persons nirvaro, nirhet eller kontakt och som,
skadar, dodar eller forsitter en eller flera personer ur stridbart

skick.

1980 drs vapenkonventions protokoll I1I art. 2 (3); Ottawakonven-
tionen art.2 (1).

3. Alla minor som tillfogar skada eller déd, genom en oskyldig
handling av en icke-kombattant ingdr i den ovan angivna defini-
tionen av antipersonella minor.

4. Att anvinda minor som detoneras manuellt (till exempel genom
landkabel eller elektronisk signal frin en avligsen eller skyddad
plats) av Férsvarsmaktens personal ir inte forbjudet. Dirfor ir inte
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anvindningen av en explosiv anordning som detoneras manuellt,
sdsom Forsvarsladdning 21, férbjuden. En antipersonell mina som
ir konstruerad fér att explodera genom en persons “nirvaro, nirhet
eller kontakt” fir diremot inte anvindas av Forsvarsmakten.
Truppminor med riktad springverkan ir inte férbjudna om de ir
fjarrutldsta. Om vapen som framdriver fragment i en horisontell
bige av mindre dn 90 grader, sisom Férsvarsladdning 21, placeras
pd eller ovanfér marken, fir de anvindas under max 72 timmar om
de idr placerade i omedelbar nirhet till den militira enhet som
placerade ut dem och att omrddet évervakas av militir personal fér
att se till att civila effektivt stings ute.

1980 drs vapenkonventions protokoll I art. 5 (6).

5. Explosiva forsdtvapen fir inte anvindas som ett substitut for
antipersonella minor.

6. Avseende rojning m.m. se artiklar 433 och 434.

412. Gift

1. Att anvinda gift eller férgiftade vapen ir férbjudet pd grund av
risken for urskillningslés verkan. Som exempel ir det forbjudet att
forgifta eller fororena alla typer av vattenkillor. Att sitta upp ett
anslag om att vattnet ir férorenat eller forgiftat gor inte agerandet
tillitet eftersom bdde civila och kombattanter kan komma att
dricka av vattnet och pdverkas pd samma sitt.

LKR art. 23 (a); TP I art. 51 (4) (b) & (¢) & 57 (1).
ICRC regel 72 (IVK/IIVK).

413. Icke-detekterbara fragment

1. Det ir forbjudet att anvinda vapen vars huvudsakliga effekt ir
att skada genom fragment, och som inte kan upptickas genom
rontgenstralning 1 minniskokroppen.

1980 drs vapenkonventions protokoll I § 1.
ICRC regel 79 (IVK/IIVK).
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414. Miljéférandringsvapen

1. Det ir forbjudet att som vapen anvinda miljéférindringsteknik
som har omfattande, l3ngvariga eller annars allvarliga effekter.

ENMOD.

415. Herbicider (vaxtbekampningsmedel)

1. Det ir forbjudet att anvinda herbicider (vixtbekimpnings-
medel) som stridsmetod om medlen:

a. dr av sddan art att de omfattas av férbudet mot kemiska vapen,
b. idr av sddan art att de omfattas av férbudet mot biologiska vapen,
c. riktas mot vixtlighet som inte utgér ett militirt mél,

d. skulle medfora oavsiktliga forluster av civila liv, skador pd civila
och civila objekt eller en kombination dirav, som ir éverdrivna i
jimforelse med den férvintade konkreta och direkta militira
tordel, eller

e. skulle medféra omfattande, ldngvariga eller annars allvarliga
skador pd den naturliga miljén.

C-vapenkonventionens ingress.

ICRC regel 76 (IVK/IIVK).

416. Gas

1. Att anvinda kvivande, giftiga eller liknande gaser ir forbjudet 1
alla sammanhang och under alla omstindigheter.

1925 drs Genéveprotokoll.
2. Rékbomber och rékammunition frin indirekta eldsystem eller

stridsvagnar far dock anvindas for att délja en position eller for-
flyttning eller f6r att maskera ett mal.

417. Biologiska vapen

1. Det ir forbjudet att anvinda biologiska vapen pd grund av att de
orsakar onddigt lidande och risken for urskillningslés verkan. Det
ir forbjudet for stater att utveckla, forvirva, lagra eller inneha
biologiska vapen.

B-vapenkonventionen art. 1.
ICRC regel 73 (IVK/IIVK).
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418. Kemiska vapen

1. Det ir férbjudet att anvinda kemiska vapen. Som kemiska vapen
riknas gifta kemikalier (det vill siga de kemiska dmnen som kan
orsaka dod, permanent skada eller tillfilligt oskadliggorande av
minniskor och djur) och imnen som kan anvindas fér att fram-
stilla sddana kemikalier samt ammunition och anordningar som ir
utformade for att spridning av sddana kemikalier eller imnen.

C-vapenkonventionen art. 1(1) & 2(1) — (3).
ICRC regel 74 (IVK/IIVK).

419. Targas och andra gaser (kravallbekampningsmedel)

1. Det ir foérbjudet att som stridsmetod anvinda tdrgas och andra
kemiska dmnen som har en tillfillig funktionsnedsittande effekt.

C-vapenkonventionen art.1(5) & 2(7).
ICRC regel 75 (IVK/IIVK).

420. Laservapen

1. Det ir forbjudet att anvinda laservapen som ir sirskilt kon-
struerade, for att som enda stridsmedelsfunktion, eller som en av
sina stridsmedelsfunktioner, fororsaka bestiende synférstorelse 1
forhdllande till normal synférmdga (dvs. med blotta 6gat eller med
ett 6ga forsett med korrektionslinser).

1980 drs vapenkonventions protokoll IV art. 1.
ICRC regel 86 (IVK/IIVK).

2. Med ”bestdende synférstorelse” avses en permanent och inte
korrigerbar synforlust som ir allvarligt invalidiserande. Allvarlig
invaliditet motsvarar en synskirpa pid mindre in 20/200 Snellen,
mitt pd bida dgonen.

1980 drs vapenkonventions protokoll IV art. 4.

3. Forbudet avser inte anvindningen av lasersystem for legitima
militira indamil iven om denna kan orsaka synférstorelse som
oférutsedd eller oavsiktlig effekt. Till exempel ir det tilldtet att
anvinda ett lasersiktesystem 1 en stridsvagn, iven om detta kan
orsaka synforstorelse som en oavsiktlig effekt. Ett sidant laser-
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siktesystem fir dock inte anvindas i avsikt att forstdéra synen hos
motpartens kombattanter.

1980 drs vapenkonventions protokoll IV art. 1.

421. Klusterammunition

1. Det ir forbjudet att anvinda klusterammunition. Med kluster-
ammunition avses konventionell ammunition som konstruerats for
att sprida eller frigéra explosiva mindre stridsdelar som var och en
viger under 20 kg. Undantaget giller f6r bl.a. s8dan ammunition
som innehdller mindre stridsdelar som sprider rék eller ljus. Se
vidare artikel 2 1 2008 &rs konvention om klusterammunition (art. 2).

Konventionen om klusterammunition art. 1.

DEL 3 BEGI?I'-'\NSNINGAR AV ANVANDNINGEN AV
TILLATNA VAPEN

422. Allméant

1. Denna del behandlar begrinsningar nir det giller anvindningen
av vapen som nte ir férbjudna enligt den humanitira ritten.

2. Huvudregeln ir att vapen inte fir anvindas urskillningslést eller
pd ett sidant sitt att de orsakar overflodig skada eller onédigt
lidande. Det ir forbjudet att anvinda vapen pd ett sitt som kan
férvintas medfora oavsiktliga férluster av civila liv, skador pd civila,
skador pd civila objekt eller en kombination dirav, som ir &ver-
drivna i jimforelse med den férvintade konkreta och direkta
militira férdelen.

LKR art. 23 (e); TP Tart.35 (2) & 51 (4) (b) & (c).
ICRC regel 11 och 14 (IVK/IIVK).

423. Brandvapen

1. Med brandvapen avses varje vapen eller ammunition som ir
konstruerad f6r att genom en kemisk reaktion hos ett dmne riktas
mot ett mil och antinda féremal eller 4stadkomma brinnskador pd
minniskor genom inverkan av flammor, virme eller en kombina-
tion dirav. Exempel pd brandvapen ir napalm, eldkastare, raketer,
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handgranater, minor, forsdtvapen och andra behillare av brand-
farligt material.

1980 drs vapenkonventions protokoll I11 art. 1.

2. Brandvapen innefattar inte:

a. ammunition som kan ha brandverkan som bieffekt (sdsom lys-,
sparljus-, rokammunition eller signaleringssystem); eller

b. ammunition som konstruerats for att kombinera genomslags-,
tryck- eller splitterverkan med en tillkommande brandverkan
(s8som pansarprojektiler, springgranater, springladdade bomber
och liknande ammunitionsslag med kombinerad verkan) i vilka
brandeffekten inte idr sirskilt konstruerad for att férorsaka
brinnskador hos minniskor, utan fér att anvindas mot militira
mél som pansarfordon, luftmdl, och anliggningar eller anord-
ningar.

1980 drs vapenkonventions protokoll II1 art. 1 (1) (b).

3. Det ir férbjudet att anvinda brandvapen mot kombattanter om
sddan anvindning resulterar 1 overflodig skada eller onédigt
lidande. Antipersonell anvindning av brandvapen ir fé6rbjuden om
det dr mojligt att anvinda ett mindre skadligt vapen for att forsitta
en person ur stridbart skick. Det dr under alla omstindigheter
forbjudet att angripa civilbefolkningen som sddan, civila personer
eller civila objekt med brandvapen.

LKR art. 23 (a); T I art. 35 (2); 1980 drs vapenkonventions proto-
koll I11 art. 2 (1).
ICRC regel 84 och 85 (IVK/IIVK).

4. Det ir forbjudet att anvinda brandvapen:

a. under alla omstindigheter f6r luftanfall mot ett militirt mal om
detta ir beliget inom en koncentration av civila;

b. f6r andra anfall dn luftanfall mot ett militirt mal om detta dr
beliget inom en koncentration av civila, utom om det militira
mélet dr klart och tydligt deskilt frén de civila och alla praktiske
mojliga forsiktighetsdtgirder vidtas for att begrinsa oavsiktliga
civila forluster; och

c. mot skogar eller annan vegetation om inte denna anvinds fér att
skydda, dolja eller maskera militira mél eller sjilva utgor ett
militirt mal.

1980 drs vapenkonventions protokoll I11 art. 2 (2) — (4).
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5. Vid anvindning av brandvapen i skogar eller annan vegetation
ska dven de allminna reglerna om skydd fér den naturliga miljén
beaktas. Se vidare artiklarna 350 och 521.

424. Forsatvapen och andra anordningar

1. Med “forsdtvapen” avses anordning eller material som utfor-
mats, konstruerats eller anpassats for att doda eller skada och som
pa ett ovintat sitt trider 1 funktion nir en person rubbar eller
nirmar sig ett till synes ofarligt féremdl eller utfér en till synes
riskfri handling. Med ”andra anordningar” avses ammunition och
anordningar, diribland tillfilliga explosiva anordningar, som kon-
struerats for att doda, sira eller skada och som sitts 1 funktion
manuellt, genom fjirrkontroll eller automatiskt efter viss tid.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll Il art. 2 (4) & (5).

1. Forsitvapen och andra anordningar som ir fista vid eller for-
enade med féljande objekt eller personer ir férbjudna:

a. internationellt erkinda skyddsemblem eller kiinnetecken;

b. sjuka, sdrade eller déda personer;

c. begravnings- eller kremeringsplatser eller gravar;

d. sjukvirdsenheter, medicinsk utrustning, likemedelsf6rrdd eller
sjuktransporter;

barnleksaker eller andra birbara féremal eller produkter speciellt
avsedda for barns forplignad, hilsa, hygien, beklidnad eller
utbildning;

matvaror eller drycker;

koksutrustning eller -redskap (utom 1 militira anliggningar,
forliggningar eller f6rrad);

objekt som har religits anknytning:

historiska minnesmirken, konstféremal eller platser avsedda for
religionsutévning, som utgdr ett folks kulturella eller andliga
arv; eller

j. levande djur eller djurkroppar.

o

Rl =

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll I1 art. 7(1).
ICRC regel 80 (IVK/IIVK).
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3. Det ir férbjudet att anvinda f6rsdtvapen eller andra anordningar
utformade som skenbart ofarliga, birbara féremal som ir sirskilt
konstruerade fér att innehilla explosiva imnen.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll I art. 7 (2).

4. Explosiva forsdtvapen fir inte anvindas som ett substitut for
antipersonella minor. Tilliten anvindning av foérsdtvapen fir inte
orsaka overflodig skada eller onodigt lidande. Det ir under alla
forhillanden férbjudet att anvinda minor, férsitvapen eller andra
anordningar, som ir s3 utformade eller ir av sidan beskaffenhet att
de fororsakar 6verflodig skada eller onédigt lidande.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll I1 art. 3 (3).

425. Tillaten anvandning av minor, forsatvapen och andra
anordningar

1. Som berdrts ovan (artikel 411) ir det forbjudet att anvinda anti-
personella minor, om de inte detoneras manuellt.

2. Med minor avses ammunition som ir placerad pd, under eller
nira marken eller pd annan yta och som ir konstruerad for att
explodera genom en persons eller ett fordons nirvaro, nirhet eller
kontakt. Som minor riknas ocksi fjirrutlagda minor sisom minor
som lagts ut med hjilp av artilleri, raket, granatkastare eller luft-
fartyg.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll II art. 2 (1) & (2);
Ottawakonventionen art. 2 (2).

3. En stridsvagnsmina dr en mina som ir konstruerad for att explo-
dera genom ett fordons nirvaro, nirhet eller kontakt och som
kommer att skada eller férstora fordonet. Det primira syftet med
en stridsvagnsmina ir att skada eller forstéra det fordon som
detonerar minan. Fordonets passagerare, eller de som ir i nirheten,
kan dock ocksd komma att skadas eller dodas.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll II art. 2 (1); Ottawa-
konventionen art. 2 (1).

4. Alla praktiskt mojliga forsiktighetsdtgirder ska tas for att
skydda civila frdn verkningarna av minor, férsitvapen och andra
anordningar. Vapnen fir inte riktas mot civila och inte heller
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anvindas urskillningslést. Vapen anvinds urskillningslost om de
placeras:

a. s& att de inte befinner sig vid eller ir riktade mot ett militirt
mil;

b. med hjilp av stridsmetoder eller vapenbirare som inte kan riktas
mot ett bestimt militirt m3l; eller

c. sd att de kan forvintas férorsaka oavsiktlig civil férlust, som ir
overdriven 1 en jimforelse med den konkreta och direkta
militira fordel som kan férvintas.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll I1 art. 3 (8).
ICRC regel 81 (IVK/IIVK).

5. Forsdtvapen och andra anordningar fir inte anvindas 1 omriden

med koncentration av civilbefolkning dir strider mellan mark-

stridskrafter inte dr omedelbart forestiende eller faktiskt pdgdr om

inte:

a. vapnen ir placerade pd eller i omedelbar nirhet av ett militirt
mal; eller

b. &tgirder vidtas for att skydda civilbefolkningen (exempelvis
genom att placera ut av vaktposter, utfirda varningar eller sitta
upp stingsel).

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll I art. 7 (3).

6. Protokoll ska upprittas 6ver placeringen av alla planerade min-
filt och 6ver omrdden dir storskalig och planerad anvindning av
forsdtvapen har skett. Ett protokoll ska ocksd upprittas dver alla
andra minfilt, minor och foérsdtvapen si att de kan desarmeras nir
de inte lingre behovs. Efter fientligheternas avslutande ska parterna
tll konflikten réja eller pd annat sitt géra dem ofarliga for civil-
befolkningen.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll II art. 2 (9), 9 & 10 (1).
ICRC regel 82 och 83(IVK/IIVK).

7. Det ir forbjudet att anvinda minor, férsitvapen eller andra
anordningar, som ir férsedda med en mekanism eller anordning,
som ir sirskilt konstruerad for att f3 deras springladdning att
explodera under minsékning vid normal anvindning av allmint
tillgingliga minsokare till f6ljd av magnetisk paverkan eller annan
paverkan utan beroring.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll I1 art. 3 (5).
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8. En ”sjilvdeaktiverande mina” slutar permanent att fungera di en
komponent (exempelvis ett batteri) dr forbrukat. Sjilvdeaktive-
rande minor ir inte tillitna om de 4r utrustade med réjningsskydd
som fortsitter att fungera efter det att sjilva minan har upphért att
fungera.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll I1 art. 2 (12) & 3 (6).

9. Med ”réjningsskydd” avses en anordning som ir ansluten till
eller placerad under en mina och som aktiveras nir f6rsék gors att
roja minan. Ett exempel pd ett rojningsskydd ir en handgranat,
med sin sprint avligsnad, placerad under en mina si att granaten
exploderar nir minan rérs.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll I art. 2 (14); Ottawa-
konventionen art. 2 (3).

426. Fjarrutlagda minor

1. Med "fjirrutlagd mina” avses en mina som inte lagts ut direkt pa
plats, utan som placeras ut med hjilp av artlleri, missil, raket,
granatkastare eller liknande hjilpmedel, eller som fills frdn luft-
fartyg. Minor, som lagts ut med hjilp av ett landbaserat system
inom mindre dn 500 meters avstdnd, betraktas inte som fjirrutlagd.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll I1 art. 2 (2).

2. Fjirrutlagda minor fir bara anvindas inom ett militirt mals
omride om deras placering kan registreras korrekt och de kan
neutraliseras nir de inte lingre tjinar det militira syfte for vilket de
utlagts. Varje mina ska ha:

a. en effektiv sjilvférstorande eller sjilvneutraliserande mekanism;
och

b. en avstindskontrollerad mekanism som ir konstruerad for att
oskadliggora eller f6rstéra minan.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll I1 art. 6 (3).

3. Vid utliggning eller fillning av minor som kan piverka civil-
befolkningen ska en effektiv férvarning limnas om detta ir mojligt.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll II art. 6 (4).
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427. Andra anordningar

1. Med ”andra anordningar” avses manuellt utplacerad ammunition
och anordningar som ir avsedda att déda, sira eller skada och som
sitts 1 funktion manuellt, genom fjirrkontroll eller automatiskt
efter viss tid. Till exempel innefattar denna kategori tidstérdrojda
eller avstindskontrollerade explosiva anordningar. Restriktionerna
fér anvindningen av dessa ”andra anordningar” ir detsamma som
fér minor och foérsdtvapen.

1980 drs vapenkonventions reviderade protokoll IT art. 2 (5) & 3 (1).

428. Karnvapen

1. Kéirnvapen ir inte sirskilt férbjudna genom en internationell
traktat, men det finns pd manga grunder starka argument for att
anvindningen av kirnvapen skulle strida mot internationell ritt,
dessa inkluderar:

a. de skulle fororsaka éverflodig skada och onodigt lidande;

b. deras verkan skulle vara urskillningslés; eller

c. deras anvindning skulle medféra omfattande, lingvariga och
svira skador p4 den naturliga miljon.

LKR art. 23 (e); TP I art. 35,51 & 57 (2).

2. P4 begiran av Forenta nationernas generalférsamling s8 limnade
Internationella domstolen (ICJ) 1996 ett ridgivande yttrande
angdende lagligheten av anvindningen av kirnvapen. En majoritet
av domarna ansdg att hotet om eller anvindningen av kirnvapen
generellt skulle strida mot krigets lagar och sirskilt mot den huma-
nitira rittens principer och regler. ICJ ansdg dock att den inte
kunde nd ett slutligt beslut i frigan om hotet om eller anvind-
ningen av kirnvapen var olaglig under extrema foérhillanden av
sjilviorsvar, dir en stats 6verlevnad stdr pd spel.

429. Precisionsvapen

1. I dag har minga vipnade styrkor precisionsvapen. Det finns
dock inte ndgon skyldighet for de stater som innehar sidana att
anvinda dessa vid alla typer av anfall. Anfall med konventionella
friflygande vapen eller ostyrda vapen ir tillitna, sd linge de anvinds
i enlighet med den humanitira ritten. Genom att anvinda pre-
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cisionsvapen kan det diremot bli méjligt att anfalla under fér-
hillanden di anfall med ostyrda vapen hade varit oméjligt med
hinsyn till bl.a. distinktions-, proportionalitets- och férsiktighets-
principerna.

LKR art. 23 (e); TP I art. 35, 51 & 57.

430. Sjominor

1. Det finns {4 restriktioner f6r anvindningen av sjominor. Sjo-
minor maste kunna sjilvneutralisera sig om kontrollen ¢ver dem
forloras. Deras placering maste dokumenteras. De far inte utplace-
ras 1 neutrala vatten. Nir sjdminor férst placeras ut i en stats
territoriella vatten, miste det finnas méjlighet till fritt uttride for
neutrala fartyg som befinner sig 1 hamnarna tillhérande den stat
vars territoriella vatten har minerats.

HK VIl art. 1 (1) & (2) & 3 (2); San Remo-manualen §§ 82 (b) &
84-86.

431. Torpeder

1. Det ir forbjudet att anvinda torpeder som inte sjunker eller
oskadliggors nir de har missat sitt mal eller avslutat sin bana.

HK VIII art. 1 (3); San Remo-manualen § 79.

432. Exploderande ammunition

1. Det ir forbjudet att anvinda kulor som exploderar i minnisko-
kroppen.

LKR art. 23 (e); TP lart. 35 (2) och St:Petersburgsdeklarationen.
ICRC regel 78 (IVK/IIVK).
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DEL 4 EXPLOSIVA LAMNINGAR EFTER KRIG

433. Rdja, bortforsla eller forstora

1. Enligt 1980 4rs vapenkonventions protokoll V om explosiva
limnar efter krig ska Sverige nir de aktiva fientligheterna har
upphért och sd snart som mojligt, réja samt bortforsla eller for-
stora explosiva limningar efter krig i drabbade omriden som star
under dess kontroll.

2. Bl.a. ska Sverige vidta foljande dtgirder:

a) Kartligga och bedéma den fara som explosiva limningar efter
krig utgor.

b) Bedéma och prioritera behovet av och mojligheten att utféra
utmirkning och réjning samt bortforsling eller forstéring.

c) Utmirka och réja samt bortforsla eller forstéra explosiva
limningar efter krig.

d) Vidta dtgirder fo6r att mobilisera resurser for att genomfora
dessa verksamheter.

1980 drs vapenkonventions protokoll V art. 3.

434. Protokollféra och lagra uppgifter

1. Sverige ska ocks3 1 storsta mojliga utstrickning och s lingt som
mdjligt protokollféra och lagra uppgifter om anvindning och
kvarlimnande av explosiv ammunition fér att underlitta snabb
utmirkning och rojning samt bortforsling eller forstoring av
explosiva limningar efter krig, utbildning om riskerna samt del-
givning av relevanta uppgifter till annan part som kontrollerar ett
drabbat omrade och till civilbefolkningen dir.

2. Sverige ska ocks3, nir de aktiva fientligheterna har upphéort och
s& langt som mojligt med forbehdll f6r sina legitima sikerhets-
intressen, stilla sddana uppgifter till den eller de parters forfogande
som kontrollerar omridet i friga; detta kan goras bilateralt eller via
en 6verenskommen tredje part, exempelvis via FN-systemet eller,
pd begiran, via nigon annan berérd organisation som den part som
limnar uppgifterna har forvissat sig om genomfér eller kommer att
genomfora utbildning om risker och utmirkning och réjning samt
bortforsling eller férstoring av explosiva limningar efter krig 1 det
drabbade omridet.

1980 drs vapenkonventions protokoll V art. 4.
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DEL 5 NYA VAPEN

435. Utveckling och inférskaffandet av nya vapen

1. Vid studium, utveckling, anskaffning eller val av ett nytt vapen
eller en ny stridsmetod finns det en skyldighet att ta stillning till
om vapnets eller stridsmetodens anvindning under vissa eller alla
omstindigheter skulle vara férbjuden enligt den humanitira ritten.

TP I art. 36.
Bestimmelser 1 svensk forfattning finns i forordning (2007:936) om
folkrittslig granskning av vapenprojekt.
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KAPITEL 5

LANDKRIGETS LAGAR

DEL 1 INTRODUKTION
501. Syfte

1. Syftet med detta kapitel dr att sammanfatta den humanitira
rittens bestimmelser om fientligheters utévande p land.

2. Reglerna 1 kapitlet frimst ir tillimpliga fér markstridskrafter,
men de ska dven tillimpas av sj6- och luftstridskrafter som genom-
for anfall pd eller mot land, eller har effekt pa land.

3. Detta kapitel miste lisas tillsammans med andra kapitel, frimst
kapitel 3 (Grundliggande regler for strid) och kapitel 4 (Regler foér
1 vapenanvindning), f6r att en helhetsbild ska fis over gillande
bestimmelser om fientligheters utévande. Nir det giller behand-
ling av personer och objekt som tillhér en motpart 1 konflikten och
som dr under Forsvarsmaktens kontroll, se féljande kapitel:

a. Kapitel 8, Behandling av sdrade, sjuka och skeppsbrutna;

b. Kapitel 9, Behandling av frihetsberévade personer;

c. Kapitel 10, Behandling av civila; och

d. Kapitel 11, Rittigheter och skyldigheter fér ockupationsmakt.

DEL 2 TILLATNA OCH FORBJUDNA
STRIDSMETODER

502. Krigslist

1. Med krigslist avses metoder fér att uppnd férdelar mot en
motpart, genom att férvirra eller vilseleda denne eller locka mot-
parten att begd odverlagda handlingar.

LKR art. 24; TP L art. 37 (2).
2. Det ir inte forbjudet att anvinda krigslist om denna inte innebir

en krinkning av en sirskild regel inom den internationella huma-
nitira ritten. Se sirskilt artikel 503 om férridiskt forfarande.

ICRC regel 57 (IVK/IIVK).
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Exempel pa tillitna krigslister ir:

overraskningar;

bakhall;

simulerade anfall, tillbakadraganden eller flykter;

simulerad tystnad och inaktivitet;

att 1ata en liten styrka ge sken av att vara en stor;

att konstruera byggnader, broar etc. som inte dr avsedda att
anvindas;

att sinda falska signalmeddelanden och att sinda falska krigs-
rapporter och tidningar med syftet att de ska fdngas upp av
motparten;

att anvinda motpartens signaler, 16senord, tridlésa kodsignaler,
anropssignaler och kommandoord;

att over radio genomféra falska militdra dvningar pd en frekvens
som litt avlyssnas, nir betydande truppfértlyttningar dger rum
pd annan plats;

att ldtsas att kommunikation sker med trupper eller forstirk-
ningar som inte existerar;

att flytta landmarkeringar;

att konstruera skenmadl férestillande flygfilt och luftfartyg;

. att placera ut skenmal forestillande vapen och stridsvagnar;

utplacera ut skenmdl forestillande minor;

att ta bort mirken frin uniformer;

att kli personerna som tillhér samma enhet i flera olika enheters
uniformer fér att f8 motparten att tro att de moter en stor
styrka; eller

att ge falska marksignaler f6r att {8 luftburen personal eller for-
nddenheter att slippas 1 ett fientligt omride, eller att 3 luft-
fartyg att landa i ett fientligt omrade.

3. Forradiskt forfarande

Det ir forbjudet att anvinda forridiskt forfarande for att doda,

sdra eller tillfdingata en motstdndare. Som forridiskt forfarande
anses sidana handlingar som ir ignade inge fértroende hos mot-
stindaren, och att f3 denne att uppfatta sig som berittigad till eller
skyldig att bevilja skydd enligt den humanitira ritten, i avsikt att
svika detta fortroende.

LKR art. 23 (b) & (f); TP I art. 37 (1).
ICRC regel 65 (IVK/IIVK).
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2. Exempel pd forridiska forfaranden ir:

a. att latsas ha for avsikt att forhandla under parlamentirflagga
eller att 18tsas kapitulera;

b. att litsas vara stridsoduglig p& grund av skador eller sjukdom;

c. att ldtsas ha stillning som civil- eller icke-kombattantstatus;

d. att litsas ha stillning som skyddad genom att anvinda tecken,
emblem eller uniformer som tillhér Forenta nationerna eller
neutrala eller andra stater som inte ir parter 1 konflikten; eller

e. att triffa en 6verenskommelse om att stilla in fientligheterna 1
avsikt att med 6verrumpling anfalla en motpart som litar pd
overenskommelsen.

LKR art. 23 (f) & 34; TP L art. 37 (1).
ICRC regel 58, 64 och 65 (IVK/IIVK).

504. Anvidndning av kannetecknen det réda korset, roda
halvmanen eller réda kristallen

1. Det idr férbjudet att anvinda kinnetecknen det réda korset, den
roda halvménen eller den réda kristallen pd ett oriktigt sitt.

TP Iart. 38 (1) &85 (3) (f), TP Il art. 2.
ICRC regel 59 (IVK/IIVK).

2. T Sverige fir dessa kinnetecken endast anvindas som kinne-
tecken f6r militir sjukvird, militirprister, den internationella
rodakorsrorelsen (inklusive Svenska Réda Korset) samt de bered-
skapsregistrerade ambulanser och sjukhus som har tillstdnd att vara
utmirkta redan i fredstid.

Bestimmelser i svensk forfattning finns i 1 och 2 §§ lagen (1953:771)
om skydd for vissa internationella sjukvdrdsbeteckningar m.m.

505. Anvédndning av vit flagg och andra internationellt
erkdnda skyddande kdnnetecken eller -signaler
1. Det ir forbjudet att:

a. anvinda de skyddande kinnetecken eller signaler som regleras 1
Geneévekonventionerna eller tilliggsprotokollen pd ett oriktigt
satt;
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b. avsiktligt missbruka andra internationellt erkinda skyddande
kinnetecken eller signaler, diribland parlamentirflagg, och
kinnetecknet for skydd av viss kulturegendom; och

c. anvinda Forenta nationernas kinnetecken och uniformer utan
tillstdnd av denna organisation.

LKR art. 23, TP I art. 38.
ICRC regel 58, 59, 60 och 61 (IVK/IIVK).

506. Flaggor, militira emblem, uniformer tillhérande
neutrala stater eller andra stater icke-part i konflikten

1. Det ir férbjudet att i vipnad konflikt anvinda flaggor, militira
kinnetecken, tjinstetecken eller uniformer som tillhér neutrala
stater eller andra stater som inte ir parter 1 konflikten.

TP I art. 39 (1).
ICRC regel 63 (IVK/IIVK).

507. Flaggor, militira emblem, uniformer tillhérande
motparten

1. Det dr forbjudet att anvinda en motparts flaggor, militira
kinnetecken, tjinstetecken eller uniformer.

TP I art. 39 (2).
ICRC regel 62 (IVK/IIVK).

508. Pardon

1. Det ir foérbjudet att ge order om att det inte ska finnas nigra
overlevande, att hota en motpart med detta eller att féra strid med
den utgdngspunkten.

LKR art. 23 (d); TP I art. 40; TP Il art. 4 (1).
ICRC regel 46 (IVK/IIVK).

2. Det ir férbjudet att anfalla en kombattant som ir, eller som med
hinsyn till omstindigheterna bor erkinnas vara, férsatt ur stridbart
skick. Se vidare artikel 324.

TP Lart. 41 (1) &85 (3) (e).
ICRC regel 47 (IVK/IIVK).
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509. Frisldppande av krigsfangar nar ett korrekt
omhadndertagande inte ar majligt

1. D3 personer, som ir berittigade till skydd som krigsfingar, har
fallit 1 en motparts vald under sidana ovanliga stridsfoérhillanden som
hindrar att de fors till f6rliggningar i enlighet med bestimmelserna
1 GK III (art. 19), ska de friges och alla praktiskt méjliga forsiktig-
hetsdtgirder ska vidtas for att trygga deras sikerhet. Information
om en krigférandes skyldigheter nir det giller forflyttning av krigs-
fangar, finns 1 kapitel 9 (Behandling av frihetsberévade personer).

GK Il art. 19 & 20; TP I art. 41 (3).

2. ”Opvanliga stridsférhillanden” kan exempelvis vara att en fjirr-
patrull som tar tillfinga en eller flera krigsfingar saknar mojlighet
att se till att dessa blir forda till forliggningar. Patrullen idr 1 s3 fall
skyldig att slippa krigsfdngarna fria och vidta alla praktiskt mojliga
forsiktighetsdtgirder for att trygga deras sikerhet. Detta kan
inbegripa att se till att krigstdngarna har tllrickligt med mat och
vatten eller annat stéd de behéver for att de ska kunna dterforenas
med sina egna styrkor.

TP Iart. 41 (3).
ICRC regel 118 (IVK/IIVK).

510. Sabotage

1. Sabotage ir tilldtet enligt den humanitira ritten, sd linge som
foremilet for sabotaget dr ett militirt mal. Sabotérer ir personer
som agerar bakom motpartens linjer for att férstora.

TPIart. 52 (2).

2. Sabotérer som bir uniform ir kombattanter och har ritt till
krigstdngestatus om de faller i en motparts vald.

TPIart. 44 (2) & (3).

3. Civila sabotorer eller militira sabotérer som inte bir uniform
har inte ritt till krigsfdngestatus, utan fir behandlas som spioner.
De f&r démas i enlighet med den kvarhéllande statens lagstiftning
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efter en rittvis ritteging som tillhandahéller alla rittsliga garantier.
Se dven artikel 320 och 511 om spioner.

LKR art. 29 & 30; GK IV art. 5 & 68 (2); TP I art. 44 (4), 45 (3),
46 & 75.

511. Spioneri

1. Med spioneri avses hemligt insamlande av upplysningar bakom
motpartens linje, eller 1 ett stridsomride, av den som bir civila
klider eller att pd annat sitt dr forklidd eller dold. Spioner ir de
som sysslar med spioneri. Aven om spioneri inte ir forbjudet enligt
den humanitira ritten fir spioner som faller i motpartens vild
démas 1 enlighet med den kvarhillande statens lagstiftning efter en
rittvis ritteging.

LKR art. 29 & 30; GK IV art. 5 & 68 (2); TP I art. 44 (4), 45 (3),
46 & 75.

2. Medlemmar av de vipnade styrkorna som samlar in upplys-
ningar nir de bir uniform anses inte vara spioner och har ritt till
krigsfdngestatus. Medlemmar av de vipnade styrkorna som samlar
in upplysningar nir de inte bir uniform kan anses som spioner. For
ytterligare information om statusen pd personer som faller i en
motparts vald di de dgnar sig &t spioneri, se artikel 320.

LKR art. 29; TP L art. 46 (1) & (2).
ICRC regel 107 (IVK).

512. Avrattning och prisjakt

1. Lonnmord ir férbjudna. Med 16nnmord avses att déda en utvald
icke-kombattant pd grund av ett politiskt eller religiost motiv. Det
ir emellertid inte férbjudet att skicka en detachering eller enskild
medlem av de vipnade styrkorn for att genom ett plotsligt anfall
déda ndgon som ir kombattant.

TPIart. 51 (2).

2. Om en part fir information om ett 1énnmord planeras f6r dess
rikning ska parten gora sitt yttersta f6r att forhindra att handlingen
utfors.
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3. Det ir forbjudet att sitta ett pris pd en enskild fiendes huvud
eller att erbjuda en beloning for att tillfingata en fiende ”déd eller
levande”.

513. Urskillningslosa anfall

1. Bombardemang av ett militirt mal fir inte vara urskillningslost.
Det ir, oberoende av vilka metoder eller medel som kommer till
anvindning (luftfartyg, artilleri, granatkastare, fartygseld, missiler
etc.), forbjudet att utféra ett anfall genom bombardemang som
behandlar ett antal skarpt avgrinsade och tydliga militira mal, som
ir beligna i en stad, i en by eller 1 ett annat omrdde med en liknande
koncentration av civila eller civila objekt, sisom ett enda militirt
mil.

TP Iart. 51 (4) & (5) (a) &85 (3) (b).
ICRC regel 13 (IVK/IIVK).

2. Det idr foérbjudet att inleda anfall som kan férvintas medféra
oavsiktliga forluster av civila liv, skador pd civila, skador pd civila
objekt eller en kombination dirav, som ir éverdrivna i jimforelse
med den forvintade konkreta och direkta militira fordelen

TP Lart. 51 (5) (b).
ICRC regel 14 (IVK/IIVK).

514. Belagring

1. Det ir forbjudet att rikta anfall mot orter, stider, byar, bostider
eller byggnader som inte férsvaras.

LKR art, 25; HK IX (1) = (4); TP Lart. 59 (1) & 85 (3) (d).
ICRC regel 37 (IVK/IIVK).

2. D4 en ort idr férsvarad, ska den anfallande styrkans befilhavare,
utom vid 6verfall, vidta alla praktiskt mojliga dtgirder for att ge
motstindaren effektiv férhandsvarning ett nira forestdende bom-
bardemang. Plundring ir under alla omstindigheter férbjudet, dven
di en stad intas genom &verfall.

LKR art. 26, 28, 47 & 56; HK IX art. 7; GK IV art. 33 (2); TP I
art. 57 (2) (c¢); TP Il art. 4 (2) (g).
ICRC regel 20, 52 (IVK/IIVK).
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3. Alla noédvindiga dtgirder ska vidtas for att, 1 mojligaste mén,
skona byggnader som ir avsedda for gudstjinst, konst, vetenskap
och vilgérenhet samt sjukhus och uppsamlingsplatser for sjuka och
sirade under forutsittning att dessa inte ocksd anvinds for militira
indamil. Antingen de boende, eller motparten 1 det beligrade
omridet, bor forse byggnader eller platser som ska skyddas med
synbara mirken och underritta den anfallande styrkan om mirk-
ningen.

LKR art. 27; HK IX art. 5; kulturkonventionen art. 4; GK I
art. 19(1); GK IV art.18 (1) & (4) & 19; TP I art. 52, 53 (a) & 85
(4) (d); TP II art. 16.

4. Diplomatisk eller konsulir personal som tillhér en neutral stat,
ska inte hindras att limna en beligrad plats innan fientligheterna
bérjar. Ett sddant privilegium kan inte goras gillande nir fient-
ligheterna pigir. Om sidan diplomatisk eller konsulir personal
frivilligt beslutar sig for att stanna, underkastar de sig samma risker
som andra civila i omridet.

5. Om omstindigheterna s3 tilldter, ska parterna i konflikten efter-
striva att triffa lokala 6verenskommelser om att sirade, sjuka,
personer med funktionsnedsittning, dldre, barn och gravida kvin-
nor ska foras bort frdn det beligrade omridet.

Parterna ska ocks3 tillita genomfart till dylika omriden av:

sjilavdrdande personal oavsett dessas religion;

sjukvirdspersonal och sjukvirdsmateriel;

forsindelser till sjukvirds- och sjukhusforrad;

objekt som ir nddvindiga for religiosa indamdl och avsedda for
civilt bruk; och

e. nodvindiga livsmedel, klider och stirkande medel som ir avsedda
foér barn under arton &r, samt gravida och nyférlésta kvinnor.

GK I art.15 (3); GK Il art. 18 (2); GK IV art. 17 & 23 (1); TP I
art. 70 (1) & (2).

e o e

6. Parterna i konflikten ska, med férbehill for ritten till kontroll,
tillita och underlitta snabb och fri passage f6r sidan humanitir
hjilp till behévande civila som ir av opartisk natur och inte innebir
ndgon otillborlig dtskillnad.

GK IV art. 23.
ICRC regel 55(IVK/IIVK).
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515. Manskliga skoldar

1. Det ir foérbjudet att anvinda skyddade personer, som civila eller
krigstdngar, f6r att skydda militira mal frdn anfall.

GK IV art. 28; TP I art. 51 (7).
ICRC regel 97 (IVK/IIVK).

516. Kulturella och religiosa objekt

1. Kulturegendom ska respekteras och skyddas. Sirskild forsiktig-
het ska vid militira operationer iakttas fér att undvika skador pd
byggnader som ir avsedda foér religion, konst, vetenskap, under-
visning eller vilgorande indamil samt historiska minnesmirken,
om inte dessa ir militira mil. Egendom som ir av stor betydelse
for ett folks kulturarv fir inte utsittas fér anfall, om inte en
tvingande militir nodvindighet kriver detta.

LKR art.27 (1); HK IX art. 5 (1); kulturkonventionen art. 4 (1) &
(2); TP Lart. 52 (2), 53 (a) & (b) & 85 (4) (d); TP I art. 16.
ICRC regel 38, 39 & 40 (IVK/IIVK).

2. Det idr, om det inte foreligger en tvingande militir néd-
vindighet, férbjudet att anvinda egendom som ir av stor betydelse
for ett folks kulturarv fér dandamil som skulle kunna medféra att
den utsitts for forstorelse eller skada. Det dr ocksd forbjudet att
anvinda sidan egendom som stéd f6r den militira insatsen.

3. Se idven artikel 348 om kulturegendom fér fullstindig redo-
gorelse for det skydd som kulturegendom har.

517. Terror mot civilbefolkningen

1. Vildshandlingar eller hot om v&ld vars primira syfte dr att sprida
skrick hos civilbefolkningen ir forbjudna. Skyddet av civila dr en av
den humanitira rittens grundliggande principer. Vildshandlingar
och hot om vild som syftar till att sprida terror bland civil-
befolkningen ir inte under ndgra omstindigheter, acceptabelt, dven
om den civila befolkningen uppvisar en fientlig attityd gentemot
Forsvarsmaktens nirvaro.

TP Iart. 51(2); TP I art. 13 (2).
ICRC regel 2 (IVK/IIVK).
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518. Utsvaltning av civilbefolkning

1. Utsviltning av civilbefolkning ir férbjuden sisom stridsmetod.
Detta innebir att det ir férbjudet att anfalla, férstora, féra bort
eller gora obrukbar sddana objekt som ir nédvindiga for civil-
befolkningens éverlevnad.

2. Se iven artikel 341 rorande skyddet fo6r objekt som ir nod-
vindiga f6r civilbefolkningens éverlevnad.

TP Iart. 54 (1); TP I art. 14.
ICRC regel 53 och 54 (IVK/IIVK).

519. Valdtakt och annat sexuellt vald

1. Valdtikt och andra former av sexuellt vld ir forbjudet.

TP Iart. 75 och 76; TP II art. 4.
ICRC regel 93 (IVK/IIVK).

520. Skyddet av miljon

1. De allminna principerna fér genomfoérandet av fientligheter ir

tillimpliga pd den naturliga miljon:

a. Ingen del av den naturliga miljén fir anfallas, om den inte ir ett
militirt mal.

b. Det ir férbjudet att férstdra ndgon del av den naturliga miljén,
om det inte féreligger en tvingande militir nédvindighet.

c. Det ir férbjudet att inleda anfall mot ett militirt mal om anfallet
kan antas medféra oavsiktliga skador p& miljon, som kan antas
vara overdrivna 1 jimfoérelse med den foérvintade, konkreta och
direkta militira fordelen.

ICRC regel 43 (IVK/IIVK).

2. Stridsmetoder och stridsmedel ska anvindas med tillborligt
beaktande av skyddet f6r och bevarandet av den naturliga miljén.
Vid genomférandet av militira operationer ska alla praktiskt
mojliga forsiktighetsdtgirder vidtas 1 syfte att undvika och i varje
fall 1 méjligaste man minimera oavsiktliga skador pd miljon. Brist
pd vetenskaplig sikerhet 1 friga om vissa militira operationers
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konsekvenser f6r miljon befriar inte en part i konflikten frin
skyldigheten att vidta sddana férsiktighetsdtgirder.

ICRC regel 44 (IVK).

3. Vid krigforing ska forsiktighet iakttas i syfte att skydda den

naturliga miljén mot omfattande, ldngvariga och svira skador.

TP Iart. 35 (3) & 55 (1).
ICRC regel 45(1VK).

4. Anfall som syftar till eller kan férvintas férorsaka skada pd den
naturliga miljén och dirigenom inverka menligt pd befolkningens
hilsa eller mojligheter till verlevnad, dr forbjudna.

TP Iart. 55 (1).
ICRC regel 45 (IVK).

5. Den naturliga miljon fir inte utsittas for repressalieanfall. Se
dven artikel 365 om repressalier.

TP I art. 55 (2).

6. Forstorelse av den naturliga miljén fir inte anvindas som vapen.
ICRC regel 45 (IVK).

7. Det idr forbjudet att utsitta skogar eller annan vegetation for
angrepp med brandvapen, utom nir sidana naturelement anvinds
for att skydda, délja eller maskera kombattanter eller andra militira
mal, eller nir de i sig sjilva utgér militdra mal.

1980 drs vapenkonvention protokoll 111 art. 2 (4).

8. Det ir forbjudet att dstadkomma skada eller foérstorelse for en
annan stat genom militir eller annan fientlig anvindning av milj6-
forindringsteknik som har vidstrickta, lingvariga eller allvarliga
verkningar. Med ”miljéforindringsteknik” avses varje teknik som
syftar till att, genom avsiktlig manipulering av naturliga processer,
férindra jordens dynamik, sammansittning eller struktur.

ENMOD art. 1 (1) & 2.
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DEL 3 OBJEKT PA STRIDSFALTET

521. Forstorelse och beslag

1. Det ir, om inte tvingande militir nédvindighet kriver detta,
forbjudet att forstora eller beslagta objekt som tillhér en motpart,
oavsett om den tillhér enskilda individer eller staten.

LKR art. 23 g och 56.
ICRC regel 50 (IVK/IIVK).

522. Krigsbyte

1. All militir utrustning tillhérande motparten, som omhindertas
eller hittas pd stridsfiltet, tillfaller den tillfdingatagande staten.
Krigsbyte inbegriper alla f6reml som omhindertagits tillsammans
med krigstdngar med undantag for dessas personliga tillhorigheter.

2. Sirskilda regler finns rérande bl.a. sjukvirdsenheter och material
avdelat f6r civilférsvarsorganisationer.

LKR art. 53; GK 1 art. 33 & 35, GKIIl art. 18 (1), TP I art. 67.
ICRC regel 49 (IVK).

523. Personliga tillhorigheter som tillhér en motpart

1. Andra personliga tillhérigheter som tillhér en motpart dn vapen
och militira papper fir, om de omhindertas eller hittas pa strids-
filtet, endast tas i1 beslag om det skulle vara tillitet pd ockuperat
omrdde. Fér mer detaljer, se kapitel 11 del 6 (Rittigheter och
skyldigheter f6r ockupationsmakt).

LKR art. 46, 53; GK IV art. 53.

524. Plundring

1. Att med vild ulligna sig egendom fér privata indamaél (plund-
ring) ir férbjudet.

LKR art. 47; GK IV art. 33 (2); TP Il art. 4 (2) (g).
ICRC regel 52 (IVK/IIVK).
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KAPITEL 6
LUFTKRIGETS LAGAR

Kapitlet har inte bearbetats.
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KAPITEL 7/

SJOKRIGETS LAGAR

DEL 1 INTRODUKTION
701. Syfte

1. Detta kapitel syftar till att sammanfatta den humanitira rittens
bestimmelser om sjokrig. Detta avsnitt ska lisas tillsammans med
kapitel 4 (Regler for vapenanvindning), kapitel 5 (Landkrigets
lagar) och kapitel 13 (Neutral stats rittigheter och skyldigheter).

702. Allmant

1. En av de ildsta traktaterna om sjokriget dr Parisdeklarationen
frén 1856. Denna kompletterades senare bl.a. av 1899 och 1907 irs
Haagkonventioner (av vilka itta konventioner direkt ror sjokrig;
nr VI, VII, VIIL, IX, X, XI, XII och XIII) samt 1936 irs London-
protokoll. Sirskild reglering av sjokrig finns iven i den andra
Genevekonventionen samt i ndgra artiklar 1 1977 &rs Tilliggs-
protokoll I. De allminna bestimmelserna om krigféring inom den
humanitira ritten (se kapitel 3) ir tillimpliga ocks8 vid sjokrig.

2. Detta kapitel utgdr frdn San Remo-manualen (San Remo Manual
on International Law Applicable to Armed Conflicts at Sea).
Manualen arbetades fram mellan 1988 och 1994 av en arbetsgrupp
bestdende av folkrittsjurister (frimst havsritts- och humanitir-
rittsexperter) och erfarna sjdofficerare. Syftet med manualen ir att
ge en uppdaterad sammanstillning av tillimplig humanitir ritt for
vipnade konflikter till sjéss. I huvudsak baseras manualen pd
tillimplig traktat- och sedvaneritt samt statspraxis for vipnade
konflikter till sjoss, men den beaktar iven annan relevant folk-
rittslig utveckling frimst FN-stadgan, 1982 &rs havsrittskonven-
tion (UNCLOS) samt delar av den internationella luft- och miljs-
ritten.

3. De ord och begrepp som anvinds i detta kapitel hirstammar
frdn FN:s havsrittskonvention (UNCLOS) frdn 1982.
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703. Geografiska termer

Baslinje
12NM 24 NM 200 NM

Inre vatten Territorialhav | Angrénsande zon Exklusiv ekonomisk zon | Det fria havet

- Havsytan

N

2. Baslinjen ir en faststilld linje som foljer kusten vid l3gvatten.
Territorialhavet stricker sig ut max. 12 nautiska mil (NM) frin
baslinjen. Utanfér territorialhavet kan staten anordna en angrins-
ande zon som stricker sig max. 24 NM ut frén baslinjen. Utanfér
territorialhavet kan staten ocksd anordna en exklusiv ekonomisk
zon som stricker sig max. 200 NM ut frin baslinjen.

Svenska bestimmelser finns i lagen (1966:374) om Sveriges sjo-
territorium och lagen (1992:1140) om Sveriges ekonomiska zon.

704. Omraden for sjokrig

1. Som grundliggande regel fir fientliga handlingar av sjostrids-
krafter utdvas i, pa eller 6ver:

a. territorialvatten och inre wvatten; landterritorium; exklusiva
ekonomiska zonen (EEZ) och kontinentalsockeln; och arkipe-
lagvatten, tillhérande krigférande stater;

b. det fria havet; och

c. EEZ och neutrala staters kontinentalsockel.

San Remo-manualen § 10.

2. Parterna i konflikten uppmanas att komma &verens om att fient-
liga handlingar inte ska utévas 1 marina omriden som innehiller:

a. sillsynta eller brickliga ekosystem; eller
b. livsmiljoer for arter eller andra former av marint liv som ir pd
tillbakagdng, hotade eller utrotningshotade.

San Remo-manualen § 11.
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3. Vid utdvandet av operationer inom omrdden dir neutrala stater
har suverina rittigheter, jurisdiktion eller andra rittigheter under
internationell ritt, ska parterna 1 konflikten visa vederbérlig hinsyn
for dessa neutrala staters legitima rittigheter och skyldigheter.

San Remo-manualen § 12.

DEL 2 SJOOPERATIONER PA NEUTRALT VATTEN,
TERRITORIALVATTEN OCH ARKIPELAG-
VATTEN

705. Neutralt vatten och luftrum

1. ”Neutralt vatten” ir inre vatten, territorialvatten och arkipelag-
vatten tillhérande neutrala stater. ?Neutralt luftrum” ir luftrummet
over neutralt vatten och neutrala staters landterritorium.

San Remo-manualen § 14.

706. Fientligt upptradande fran eller pa neutralt vatten

1. Krigférande styrkors fientliga handlingar ir f6rbjudna inom och
over neutralt vatten, inbegripet neutralt vatten som omfattar inter-
nationella sund och vatten dir ritten till passage genom sjofarts-
rutter 1 arkipelagvatten kan utévas.

San Remo-manualen § 15.

o

2. Exempel p& "fientliga handlingar” inkluderar:

a. att anfalla eller ta tillfinga personer eller objekt som befinner sig
1, pd eller 6ver neutralt vatten eller territorium;

b. att anvinda neutralt vatten eller territorium som operationsbas,
inbegripet att anfalla eller ta tillfinga personer eller objekt som
befinner sig utanfér neutralt vatten, om anfallet eller beslagen
utfors av krigforande styrkor som befinner sig i, pd eller 6ver
neutralt vatten;

c. att minera; eller

d. att visitera och genomsoka, dirigera eller tillfdngata fartyg.

San Remo-manualen § 16.
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707. Anvandning av neutralt vatten som fristad

1. Krigférande styrkor far inte anvinda neutralt vatten som fristad.

San Remo-manualen § 17.

708. Reglering av genomfart av neutralt vatten

1. En neutral stat kan, utan otillbérlig &tskillnad, inféra villkor eller
forbjuda krigforande érlogsfartygs och hjilpfartygs intride till eller
oskadlig genomfart av dess neutrala vatten. En neutral stat fir dock
inte ingripa i transitpassage eller genomfart i arkipelagvatten sisom
beskrivs 1 §§ 21 och 24 i San Remo-manualen.

San Remo-manualen §§ 19, 29 & 31.

709. Tillatet upptrddande pa neutralt vatten

1. En neutral stat har en skyldighet att vara opartisk. En neutral
stat kan dock, utan att iventyra sin neutralitet, tillita féljande
handlingar inom sitt neutrala vatten:

a. oskadlig genomfart av érlogsfartyg, hjilpfartyg och krigférande
staters priser (6rlogsfartyg, hjilpfartyg och priser kan anstilla
lotsar tillhérande den neutrala staten under genomfarten)
genom dess territorialvatten eller dess arkipelagvatten;

b. pifyllning av ett krigforande o6rlogsfartygs eller hjilpfartygs
mat, vatten och brinsle, tillrickligt for att de ska nd en hamn pd
eget territorium; och

c. reparationer av krigférande orlogsfartyg eller hjilpfartyg som av
den neutrala staten funnits nédvindiga for att gora dem sj6-
dugliga, men sidana reparationer fir inte dterstilla eller 6ka
deras stridsférmiga.

San Remo-manualen § 20.

710. Tidsbegransningar for genomfart av neutralt vatten

1. Ett krigforande orlogsfartyg eller hjilpfartyg fir inte forlinga
varaktigheten pd dess genomfart av neutralt vatten eller dess
nirvaro 1 dessa vatten f6ér pifyllnad eller reparation, lingre in
24 timmar om det inte ir oundvikligt pd grund av skada eller vider-
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pafrestningar. Denna regel ir inte tillimplig i internationella sund
och vatten dir ritten till farledspassage i arkipelager utévas.

San Remo-manualen § 21.

2. Medan krigférande styrkor kan utdéva ritten till oskadlig
genomfart, kan de anses anvinda neutralt vatten som operationsbas
om deras nirvaro i dessa vatten syftar till att vinna militira férdelar
(det vill siga de fientliga handlingarna som beskrivs i § 10 1 San
Remo-manualen).

San Remo-manualen § 16.

711. Skyldighet att hindra neutralitetskrankningar

1. En neutral stat dr skyldig att vidta dtgirder som ir nodvindiga
for att forhindra krinkning av dess neutralitet, av en krigférande
stat.

San Remo-manualen § 15.

2. Om den neutrala staten misslyckas med att férhindra en krig-
férandes krinkning av dess neutrala vatten, miste den krigférande
motparten underritta den neutrala staten och ge den rimlig tid att
forhindra krinkningen. Den krigférande kan, i avsaknad av nigra
praktiskt mojliga eller limpliga alternativ, anvinda sddant vild som
ir strikt nodvindigt f6r att svara pd det hot som krinkningen
innebir.

San Remo-manualen § 22.

DEL 3 SJOOPERATIONER | INTERNATIONELLA
SUND OCH FARLEDER | ARKIPELAGER

712. Motparts transitpassage genom neutrala internationella
sund och farleder i arkipelager

1. Krigforande orlogsfartyg, hjilpfartyg, militirt luftfartyg och
riddningsluftfartyg f&r utéva den ritt till transitpassage genom,
under eller 6ver neutrala internationella sund samt farledspassage i
arkipelager som internationell ritt tillhandah&ller.

San Remo-manualen § 23.
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713. Angransande staters neutralitet

1. Neutraliteten av en stat som angrinsar till internationella sund
dventyras inte av krigférande orlogsfartygs, hjilpfartygs, militirt
luftfartygs och riddningsluftfartygs transitpassage, och inte heller
av krigférande orlogsfartygs eller hjilpfartygs oskadliga genomfart
av sundet.

San Remo-manualen § 24.

714. Arkipelagstaters neutralitet

1. En arkipelagstats neutralitet iventyras inte av krigférande
orlogsfartygs, hjilpfartygs, militirt luftfartygs och riddningsluft-
fartygsgenomfart 1 sjéfartsrutter 1 arkipelagvatten.

San Remo-manualen § 25.

715. Neutrala staters transitpassage genom internationella
sund och arkipelagvatten tillh6rande part i konflikten

1. Neutrala orlogsfartyg, hjilpfartyg, militirt luftfartyg eller
riddningsluftfartyg kan utova ritten till transitpassage, som inter-
nationell ritt tillhandahiller, genom, under och 6ver internationella
sund och arkipelagvatten som tillhér en part 1 konflikten. Den
neutrala staten ska, som forsiktighetsdtgird, ge limplig férhands-
varning till den krigforande staten, om sitt utévande av ritten till
passage.

San Remo-manualen § 26.

716. Transitpassage och farledspassage i arkipelager

1. Ritten till transitpassage och farledspassage i arkipelager, som
giller for internationella sund och arkipelagvatten 1 fredstid,
fortsitter att vara tillimplig 1 vipnad konflikt. Lagar och bestim-
melser, fér stater som angrinsar till sund och arklpelagstater,
rorande transitpassage och farledspassage i1 arkipelager antagna i
enlighet med internationell ritt, férblir tillimpliga.

San Remo-manualen § 27.
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2. Krigforande och neutrala ytfartyg, u-btar och luftfartyg har ritt
till transitpassage och farledspassage 1 arkipelager genom, under
och 6ver alla sund och arkipelagvatten som dessa rittigheter ir
tillimpliga pa.

San Remo-manualen § 28.

717. Neutral stats reglering av transitpassage och
farledspassage i arkipelager

1. Neutrala stater fir inte upphiva, himma eller pd annat sitt
hindra ritten till transitpassage eller ritten till farledspassage i
arkipelager.

San Remo-manualen § 29.

718. Motparts skyldigheter vid transitpassage och
farledspassage i arkipelager

1. En krigférande 1 transitpassage genom, under och 6ver ett
neutralt internationellt sund eller farledspassage 1 arkipelager, under
och &ver neutralt arkipelagvatten, méiste:

a. fortskrida utan drojsmal,

b. avstd fr&n hot om eller anvindning av vild mot den neutrala
statens kust eller arkipelagstatens territoriella integritet eller
politiska sjilvstindighet, eller annat uppférande som inte ir
forenligt med FN-stadgans syfte, och

c. pd annat sitt avstd frin varje fientlig handling eller andra akti-
viteter som inte ir hor till dess transit.

San Remo-manualen § 30.

719. Motparts defensiva atgarder vid transitpassage och
farledspassage i arkipelager

1. En krigférande i transitpassage genom, under och &ver ett
neutralt vatten eller sund, dir ritten till farledspassage 1 arkipelager
ir tillimplig, fir vidta forsvarsdtgirder forenliga med deras siker-
het, inbegripet start och landning av luftfartyg, upptrida i forme-
ring f6r spaning och akustisk och elektronisk évervakning.

128



SOU 2010:72, Bilaga 7 Svensk manual i humanitar ratt m.m.

2. Krigforande i transit eller vid farledspassage i arkipelager fir
emellertid inte utféra offensiva operationer mot motparts styrkor
och inte heller anvinda sidana neutrala vatten som fristad eller
operationsbas.

San Remo-manualen § 30.

720. Oskadlig genomfart

1. Forutom utdévandet av ritten till transitpassage och farleds-
passage 1 arkipelager, fir krigforande fartyg och hjilpfartyg utova
ritten till oskadlig genomfart genom neutrala internationella sund
och arkipelaghav 1 enlighet med internationell ritt. Krigférande
mdste dock iaktta bestimmelser som kan inféras av neutrala
angrinsande stater och tidsbegrinsningar fér genomfarten som
beskrivs 1 §§ 19 och 21 1 San Remo-manualen.

San Remo-manualen §§ 15, 17 & 31.

2. Neutrala fartyg far ocksd utdva ritten till oskadlig genomfart
genom krigférande internationella sund och arkipelaghav.

San Remo-manualen § 32.

3. Ritten till icke-suspenderbar oskadlig genomfart, som av inter-
nationell ritt tillskrivs vissa internationella sund, fir inte suspen-

deras 1 vipnad konflikt.

San Remo-manualen § 33.

DEL 4 SJOOPERATIONER | EXKLUSIVA
EKONOMISKA ZONEN (EEZ) OCH OVER
KONTINENTALSOCKELN

721. Hansyn for kuststatens rattigheter

1. Om fientliga handlingar utférs inom EEZ eller éver en neutral
stats kontinentalsockel, ska parterna 1 konflikten visa vederborlig
hinsyn foér den statens rittigheter och skyldigheter. Detta inklu-
derar:

a. utforskandet och exploateringen av de ekonomiska resurserna
inom EEZ och pi kontinentalsockeln, och
b. skyddet och bevarandet av den marina miljén.
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2. De ska sirskilt visa vederborlig hinsyn fér artificiella dar,
installationer, strukturer och sikerhetszoner upprittade av neutrala
stater inom EEZ och p4 kontinentalsockeln.

San Remo-manualen § 34.

722. Minor i den exklusiva ekonomiska zonen och
kontinentalsockeln

1. Om en krigférande ligger minor inom en neutral stats EEZ eller
kontinentalsockel, ska den krigforande meddela den neutrala staten
om detta och:

a. tillférsikra att storleken av minfiltet och typen av minor som
anvinds inte utsitter artificiella dar, installationer och strukturer
for fara, inte inkriktar p4 tilltridet dit, och

b. ska undvika, s& lingt som mgjligt, inblandning 1 den neutrala
statens utforskande och exploatering av zonen.

2. Vederboérlig hinsyn ska ocksd visas fér skyddet och bevarandet
av den marina miljon.

San Remo-manualen § 35.

DEL 5 SJOOPERATIONER PA DET FRIA HAVET
OCH HAVSBOTTEN UTANFOR NATIONELL
JURISDIKTION

723. Hansyn for neutral stats rattigheter

1. Fientliga handlingar pd det fria havet ska utféras med veder-
boérlig hinsyn till neutrala staters utdévande av ritten att utforska
och exploatera naturresurser pd sjo— och havsbotten och dess
underlag, utanfér den statens nationella jurisdiktion.

San Remo-manualen § 36.

724. Kablar och ledningar

1. Krigforande ska visa omsorg for att undvika skada pd kablar och
pipelines lagda p& havsbotten, som inte uteslutande tjinar de krig-
forande.

San Remo-manualen § 37.
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DEL 6 MALBEKAMPNING | SIOOPERATIONER
725. Malbekdmpning

1. De regler och principer som redovisas i kapitel 3 om Grund-
liggande regler for strid ir fullt ut tillimpliga pd sjostridskrafter.
For tydlighets skull diskuteras dock 1 denna del de militira mil som
kan patriffas under anfall till sj6ss.

726. U-batar

1. U-bétar, i sitt agerande mot handelsfartyg, miste ritta sig efter
samma humanitirrittsliga regler som ytfartyg. Ett 6rlogsfartyg,
antingen ytfartyg eller u-bit, fir sirskilt inte sinka eller gora ett
handelsfartyg of6rmoget att segla, utan att férst ha satt passagerare,
besittning och fartygspapper i sikerhet, férutom vid kontinuerlig
vigran att stanna vid uppmaning eller aktivt motstdnd till visitering
och genomsdkning av fartyg.

1936 drs ministeriella noter betriffande undervattenbdtars upp-
tradande under krigstid (Londonprotokollet); San Remo-manualen
§§ 60 (e), 67 (a), 139 & 151.

2. For detta syfte uppfattas inte fartygets bitar sisom en siker
plats om inte passagerarnas och besittningens sikerhet ir tryggad, i
existerande sj6- och viderférhdllanden, av nirheten till land eller
nirvaron av ett annat fartyg som kan ta dem ombord.

1936 drs ministeriella noter betriffande undervattenbdtars upp-
tridande under krigstid (Londonprotokollet); San Remo-manualen

§139 (a).

3. Denna regel, som del av 1936 irs Londonprotokoll, definierar
“handelsfartyg” sdsom inte inbegripet fartyg som inkorporerats i
den krigférandes krigsanstringning. Alltsd fir handelsfartyg som
eskorteras av motparts orlogsfartyg eller militira luftfartyg, enligt
denna regel, anfallas di de anses vigra visitering och genomsokning
av fartyg.
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727. Urskillningslosa anfall

1. Anfall genom bombardemang fir inte vara “urskillningslésa”.
Det ir forbjudet att genomfora ett anfall genom bombardemang,
oberoende av stridsmedel (flyganfall, kustbeskjutning eller missil-
anfall), vilka sisom ett enda militirt mal behandlar ett antal skarpt
avgrinsade och tydliga tilldtna mal, beligna i ett urbant omride
eller omrdde med en liknande koncentration av civila eller civila

objekt.

TP Iart. 51 (5) (a).
ICRC regel 11 (IVK/IIVK).

2. Urskillningslésa anfall dr sidana;

a) som inte riktas mot ett bestimt militirt mal;

b) varvid man anvinder en stridsmetod eller stridsmedel som inte
kan riktas mot ett bestimt militirt mal; eller

¢) varvid man anvinder en stridsmetod eller stridsmedel vars verk-
ningar inte kan begrinsas pd det sitt som krivs enligt inter-
nationell humanitir ritt;

och som dirfor, 1 vart och ett av dessa fall, 4r av den arten att de
utan urskillning triffar militira mdl och civila eller civila objekt.

ICRC regel 12 (IVK/IIVK).

3. Detta forbud ir tillimpligt pd kustbeskjutning frén sjostrids-
krafter. I detta avseende inbegriper “kustbeskjutning” angrepp frin
bide fartyg och luftfartyg.

4. Det ir forbjudet att inleda anfall som kan férvintas medfora
oavsiktliga forluster av civila liv, skador pd civila, skador pd civila
objekt eller en kombination dirav, som skulle vara éverdrivna vid
jimforelse med den forvintade konkreta och direkta militira
fordelen.

TP Iart. 51 (5) (b).
ICRC regel 14 (IVK/IIVK).
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DEL 7 MOTPARTS SKYDDADE FARTYG
728. Motparts fartyg som inte far anfallas

Foljande motparts fartyg ir skyddade och fir inte anfallas:

a. lasarettsfartyg;

b. mindre fartyg som anvinds fér kustriddningsoperationer och
andra sjuktransporter;

c. fartyg som beviljats fri lejd genom &verenskommelse mellan
parterna 1 konflikten (till exempel, fartyg som transporterar
krigstdngar eller deltar 1 humanitira uppdrag);

d. fartyg som deltar i1 transport av kulturegendom under sirskilt

skydd;

passagerarfartyg som medfor civila passagerare;

f. fartyg med religidsa, icke-militira, vetenskapliga eller filantro-
piska uppdrag;

g. mindre kustfiskefartyg och mindre bitar som idgnar sig 3t lokal
kusthandel, men ir féremdl f6r en i omridet verkande krig-
forande sjobefils bestimmelser och for inspektion;

h. fartyg som gett upp motstidndet; och

i. livflottar och livbitar.

o

San Remo-manualen § 47.

729. Forutsattningar for skydd
1. Fartygen listade 1 artikel 728 ovan ir skyddade och fir bara
anfallas om de:

a. oskyldigt anvinds f6r sina normala uppgifter;

b. fogar sig f6r identifiering och inspektion nir si ir nodvindigt;
och

c. inte medvetet forsvirar forflyttning av kombattanter och lyder
order att stanna eller flytta sig ur vigen nir s3 ir nédvindigt.

San Remo-manualen § 48.

730. Lasarettsfartygs forlust av skydd

1. Ett lasarettsfartyg forlorar sitt skydd frin anfall om det over-
trider ndgot av de tre villkoren 1 § 48 1 San Remo-manualen (se arti-
kel 729 ovan). Ett lasarettsfartyg forlorar dock sitt skydd endast
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efter att vederborlig varning, med rimlig tidsgrins for att avsluta
overtridelsen, har getts och sddan varning inte beaktats.

San Remo-manualen § 49.

2. Ett lasarettsfartyg som, efter varning, fortsitter att 6vertrida
villkoren fér dess skydd, gor sig sjilv mottaglig for att tillfdngatas
eller annan nédvindig dtgird for att framtvinga tillmotesgdende.

San Remo-manualen § 50.

731. Anfall mot lasarettsfartyg

Ett lasarettsfartyg fir bara sdsom sista méjlighet anfallas om:
dirigering eller tillfingatagande inte ir praktiskt méjligt;

ingen annan metod ir tillginglig for att utéva militir kontroll;
omstindigheterna av icke-tillmétesgdende ir tillrickligt allvar-
liga f6r att lasarettsfartyget har blivit, eller rimligtvis kan antas
vara, ett militirt mil; och

d. de oavsiktliga forlusterna och skadorna inte dr oproportionerliga
1 férhéllande till den forvintade militira fordelen.

o T =

San Remo-manualen § 51.

732. Anfall mot andra skyddade fartyg

1. Om ndgot annat skyddat fartyg évertrider villkoren i § 48 i San
Remo-manualen fir det anfallas endast om:

a. dirigering eller tillfingatagande inte ir praktiskt mojligt;

b. ingen annan metod ir tillginglig for att utdva militir kontroll;

c. omstindigheterna av icke-tillmétesgdende ir tillrickligt allvar-
liga for att lasarettsfartyget har blivit eller rimligtvis kan antas
vara ett militirt m3l; och

d. de oavsiktliga forlusterna och skadorna inte ir oproportionerliga
1 férhéllande till den forvintade militira fordelen.

San Remo-manualen § 52.
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DEL 8 ANFALL

733. Motparts krigs- och luftfartyg

1. Motparts drlogsfartyg, militira luftfartyg, hjilpfartyg och ridd-
ningsluftfartyg ir tillitna mél och fir anfallas. Sidana skepp och
luftfartyg fir inte anfallas om de dr skyddade som handelsfartyg
eller civila luftfartyg (se San Remo-manualen § 41) .

San Remo-manualen § 47.

734. Motparts handelsfartyg

1. Motparts handelsfartyg far endast anfallas om de ir militira mal.

San Remo-manualen § 59.

2. Foljande aktiviteter kan gdra motparts handelsfartyg till ett
militirt mil. Om de;

a. deltar i fientliga handlingar & motpartens vignar (till exempel
minering, minrdjning, kapning av undervattenkablar och pipe-
lines, deltagande 1 visitering och genomsdkning av neutrala
handelsfartyg eller anfall av andra handelsfartyg);

b. agerar sdsom hyjilp till en motparts vipnade styrkor (till exempel
fora med sig trupper eller fylla pd orlogsfartyg);

c. inkorporeras eller assisterar 1 motpartens system fér under-
rittelseinsamling (till exempel deltar i rekognoscering, férvar-
ning, 6vervakning eller kommando- kontroll- och kommunika-
tionsuppdrag);

d. eskorteras av motpartens drlogsfartyg eller militira luftfartyg;

e. avvisar en order om att stanna eller aktivt motsitter sig genom-
sokning eller tar fartyg till finga;

f. dr bevipnade i sidan utstrickning att de kan orsaka skada p3 ett
orlogsfartyg (detta undantar litta vapen for férsvar av personal
eller avledningssystem som radarstérande remsor); eller

g. pd annat sitt effektivt bidrar till militir verksamhet.

San Remo-manualen § 60.
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735. Neutral stats handelsfartygs

1. Neutrala staters handelsfartyg far inte anfallas om:

a. det inte finns rimlig anledning att tro att de medfoér kontraband
eller 6vertrider en blockad och att de, efter tidigare varning,
medvetet och tydligt vigrar att stanna, eller medvetet och tyd-
ligt motsitter sig visitering, genomsdkning eller tillfingatagan-
de; (betriffande kontraband se art. 771.2)

b. de inte deltar i fientliga handlingar 8 motpartens vignar;

de inte agerar sdsom hyjilp till motpartens vipnade styrkor;

d. de inte inkorporeras eller assisterar i motpartens underrittelse-
system;

e. de inte eskorteras av motpartens orlogsfartyg eller militira
luftfartyg; eller

f. de inte pd annat sitt effektivt bidrar till motpartens militira
verksamhet och det inte dr praktiskt mojligt for de anfallande
styrkorna att forst sitta passagerare och besittning 1 sikerhet.
Om inte omstindigheterna forhindrar det, ska de ges en varning
s& att de kan dndra resrutt, lasta av eller vidta andra forsiktig-
hetsdtgirder.

o

San Remo-manualen § 67.
2. Blotta faktum att ett neutralt handelsfartyg ir bevipnat ger inte
ritt att anfalla det.

San Remo-manualen § 69.

DEL9 REGLER FOR ANVANDNING AV SJOMINOR
736. Grundlaggande regel

1. Det finns {4 restriktioner f6r anvindningen av sjominor. Sjo-
minor mdste vara sjilvneutraliserande om kontrollen 6éver dem
forloras. Deras placering maste dokumenteras. De far inte utplace-
ras 1 neutrala vatten. Nir sjdminor férst placeras ut i en stats
territoriella vatten, miste det finnas méjlighet till fritt uttride for
neutrala fartyg, som befinner sig i hamnarna tillhérande den stat
vars territoriella vatten har minerats.

San Remo-manualen §§ 81, 84, 85 & 86.
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737. Drivminor

1. Det ir forbjudet att anvinda drivminor, under férutsittning att
de inte:

a. ir riktade mot ett militirt mil; och
b. oskadliggérs inom en timme efter att kontrollen har férlorats
over dem.

San Remo-manualen § 82.

738. Tillkdnnagivande

1. En krigférande miste ge tillkinnage om liggning av apterade
minor eller aptering av férutlagda minor. Inget meddelande krivs
fér minor som kan kontrolleras s& att de endast detonerar mot
fartyg som ir tillitna mal.

San Remo-manualen § 83.

739. Forhindrande av passage mellan neutralt och
internationellt vatten

1. Minering fir inte ha den praktiska effekten att den férhindrar
passage mellan neutralt och internationellt vatten.

San Remo-manualen § 87.

740. Hansyn till neutrala staters anvandning av det fria
havet

1. Stater som ligger minor ska visa vederborlig hinsyn till den
tillitna anvindningen av det fria havet genom att bl.a. tillhandahalla
sikra alternativa rutter f6r neutrala staters sjofart.

San Remo-manualen § 88.
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741. Transitpassage och farledspassage i arkipelager

1. Transitpassage genom internationella sund och farledspassage 1
arkipelager ska inte férhindras, om inte sikra och behindiga alter-
nativ tillhandahélls.

San Remo-manualen § 89.

742. Avlagsnande av minor efter fientligheternas
upphérande

1. Efter fientligheternas upphorande ska parterna i konflikten géra
sitt yttersta for att avligsna, eller pd annat sitt gora de minor de
lagt ut, ofarliga. Varje part ska avligsna sina egna minor. Vad giller
minor som lagts 1 en motparts territoriella vatten, s ska varje part
tillkinnage deras placering och med minsta mojliga {6rdrdjning
avligsna minorna i dess territoriella vatten eller pd annat sitt gora
det territoriella vattnet sikert f6r navigering.

San Remo-manualen § 90.

2. Parterna i konflikten ska striva efter att ingd dverenskommelser
dem emellan, med andra stater och med internationella organi-
sationer for att skaffa den information, tekniska support och
materiell assistans, som ir nédvindig for att avligsna minfilt eller
pd annat sitt gora dem ofarliga.

San Remo-manualen § 91.

743. Avlagsnande av minor av neutrala stater

1. Neutrala stater handlar inte 1 strid med neutralitetsritten om de
avligsnar minfilt som lagts 1 strid med den humanitira ritten.

San Remo-manualen § 92.
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DEL 10 BLOCKAD
744. Definition

1. En blockad idr omringandet eller blockeringen av en plats, sisom
en hamn, f6r att férhindra in- och uttride av férnédenheter.

745. Deklaration av blockad

1. En blockad ska deklareras. En part som deklarerar en blockad
ska meddela alla krigférande och neutrala stater. Deklarationen ska
specificera inledningen, varaktigheten, placering och omfattningen
av blockaden och perioden inom vilken neutrala staters skepp kan
limna den blockerade kustlinjen. Styrkan som uppritthéller
blockaden kan stationeras pd ett avstind som bestims av militira

behov.
San Remo-manualen §§ 93, 94 & 96.

746. Effektivitetskrav

1. En blockad miste vara effektiv. For att vara effektiv méste en
blockad uppritthillas av en yt-, luft- eller undervattensstyrka, eller
annan mekanism som ir tillricklig for att gora in- och uttride frin
ett blockerat omride farlig.

San Remo-manualen § 95.

747. Anfall mot eller beslag av handelsfartyg

1. Handelsfartyg som pd rimliga grunder tros vertrida en blockad
far beslagtas. Handelsfartyg som, efter férhandsvarning, tydligt
motsitter sig att tas 1 beslag, fir anfallas.

San Remo-manualen § 98.

748. Begransningar
1. En blockad:

a. fir inte hindra tilltride till hamnar och kuster tillhérande
neutrala stater, och
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b. maiste tillimpas utan oférdelaktig dtskillnad pa alla staters skepp.
San Remo-manualen §§ 99 & 100.

749. Upphorandet av eller férandring i en blockad

1. Upphérande, tillfillig upphivning, 3terinrittning, férlingning
eller andra forindringar av en blockad miste deklareras. Krig-
forande och neutrala stater maste meddelas om deklarationen.

San Remo-manualen § 101.

750. Forhallanden da blockad &r otillaten

1. Forklaring om, eller upprittande av, en blockad ir forbjuden
om:

a. dess enda syfte ir att svilta den civila befolkningen eller neka
den annan egendom som ir nédvindig for dess dverlevnad; eller

b. skadan pi den civila befolkningen ir eller kan foérvintas bli
6verdriven, vid jimforelse med den konkreta och direkta fordel
som kan férvintas av blockaden.

San Remo-manualen § 102.

751. Mat och annan egendom som ar nédvandig for
civilbefolkningens éverlevnad

1. Parterna i konflikten ska, med férbehill f6r ritten till kontroll,
tillita och underlitta snabb och fri passage fér sidan humanitir
hjilp till behévande civila som ir av opartisk natur och inte medfér
ndgon otillborlig dtskillnad.

ICRC regel 55 (IVK/IIVK).

2. Exempelvis kan en part i konflikten fér att tillita fri passage

kriva:

a. ritten att foreskriva tekniska arrangemang, inbegripet genom-
sokning, under vilka sidan passage ir tilldten; och

b. villkoret att distributionen av sidan proviant ska géras under
lokal 6vervakning av en skyddsmakt eller en hjilporganisation,
sdsom ICRC, som erbjuder garantier om opartiskhet.

San Remo-manualen §§ 103 & 104.
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3. Parterna i konflikten ska garantera godkind humanitir hjilp-
personal den rorelsefrihet som ir nédvindig for att de ska kunna
utfora sina uppgifter. Rorelsefriheten fir endast tillfilligt begrinsas
med hinsyn till tvingande militir nédvindighet.

ICRC regel 56 (IVK/IIVK).

DEL 11 ZONER
752. Allméant

1. Parter 1 sjokrig har vid flera tillfillen upprittat olika typer av
zoner, i och éver vattenomrdden, som nekar eller begrinsar intride
for skepp eller luftfartyg tillhérande stater som inte ir part i
konflikten. Skepp eller luftfartyg som kommer in i sidana zoner
riskerar att anfallas. Dessa zoner har getts en mingd namn som till
exempel avspirrningszoner, militiromrdden, spirrade omriden,
krigszoner och operationella zoner.

2. En krigférande befrias inte frdn sina skyldigheter enligt den
humanitira ritten genom att uppritta zoner, som skulle kunna
begrinsa den tilldtna anvindningen av havet. Dessa zoner ir sirskilt
inte fria eldgivningszoner.

San Remo-manualen § 105.

753. Motparts skyldigheter vid upprattande av en zon

1. Om en krigférande upprittar en zon:

a. fortsitter lagen att tillimpas pd samma sitt bdde inom och
utanfér zonen. De praktiska effekterna av zonen ir att varna
sjofart att fientligheter dger rum och att de l6per storre risk om
de kommer in 1 zonen.

b. ska omfattningen, placeringen och varaktigheten av en zon och
dtgirderna som inforts inte dverskrida vad som ir strikt tvunget
pd grund av militir nédvindighet och proportionalitets-
principen.

c. ska vederborlig hinsyn visas fér neutrala staters ritt till legitim
anvindning av haven.

d. ska nédvindig siker passage foér neutrala skepp genom zonen

tillhandah3llas:
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(1) dir den geografiska omfattningen av zonen pitagligt hind-
rar fri och siker tillgdng till neutrala staters hamnar och
kuster;

(2) 1 andra fall di normala sjofartsrutter paverkas, férutom di
militira behov inte tilldter det.

e. ska inledningen, varaktigheten, placeringen och omfattningen av
zonen, och de begrinsningar som inférts, offentligt deklareras
och limpligen meddelas.

San Remo-manualen § 106.
2. Det ir férbjudet att rikta anfall mot en zon som upprittats fér
att skydda sdrade, sjuka och civila frin fientligheternas verkningar,

eller en zon som parterna i konflikten kommit éverens om ska vara
demilitariserad.

ICRC regel 35 & 36 (IVK/IIVK).

754. Neutrala stater

1. Tillmétesgdende av de &tgirder som en krigférande vidtagit 1
zonen, ska inte anses som en handling som ir skadlig f6r den andre
krigforande. Dirfoér gor inte ett neutralt skepp, som inte intrider
eller limnar zonen, nigot olimpligt vad giller en annan part i

konflikten.

San Remo-manualen § 107.

755. Operationer utanfor en zon

1. Forekomsten av en zon omojliggor inte att operationer utférs
utanfér zonen.

DEL 12 FORBJUDNA OCH TILLATNA
STRIDSMETODER

756. Krigslist

1. 1. Med krigslist avses metoder fér att uppnd férdelar mot en
motpart, genom att forvirra eller vilseleda denne eller locka mot-
parten att begd odverlagda handlingar.

TP I art. 37 (2).
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2. Det ir inte férbjudet att anvinda krigslist om denna inte innebir
en krinkning av en sirskild regel inom den internationella
humanitira ritten. Se sirskilt artikel 757 om forridiskt forfarande.

TP Iart. 37 (2); San Remo-manualen § 110.
ICRC regel 57 (IVK/IIVK).

Exempel p4 tillitna krigslister ir:

overraskningar;

bakhall;

simulerade anfall, tillbakadraganden eller flykter;

simulerad tystnad och inaktivitet;

att 1ita en liten styrka ge sken av att vara en stor;

att konstruera byggnader, broar etc. som inte dr avsedda att

anvindas;

g. att sinda falska signalmeddelanden och att sinda falska
krigsrapporter och tidningar med syftet att de ska fingas upp av
motparten;

h. att anvinda motpartens signaler, [8senord, tridlésa kodsignaler,
anropssignaler och kommandoord;

1. att 6ver radio genomfora falska militira Gvningar pd en frekvens
som litt avlyssnas, nir betydande truppforflyttningar dger rum
pd annan plats;
att latsas att kommunikation sker med trupper eller forstirk-
ningar som inte existerar;
att flytta landmarkeringar;
att konstruera skenmadl férestillande flygfilt och luftfartyg;

. att placera ut skenmadl forestillande vapen och stridsvagnar;
utplacera ut skenmadl forestillande minor;
att ta bort mirken frn uniformer;
att kli personerna som tillhér samma enhet i flera olika enheters
uniformer fér att f4 motparten att tro att de moter en stor
styrka; eller

q. att ge falska marksignaler for att fi luftburen personal eller

fornddenheter att slippas 1 ett fientligt omrade, eller att f luft-

fartyg att landa i ett fientligt omride.

e oo otR W

—

e B TR

5. Orlogsfartyg och hjilpfartyg ir ocksi forbjudna att aktivt
simulera status av:

a. lasarettsfartyg, sma kustriddningsfartyg eller sjuktransporter;

b. fartyg pd humanitira uppdrag;

c. passagerarfartyg som medfér civila passagerare;
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d. fartyg skyddade av FIN:s flagga;

fartyg som garanterats fri lejd genom tidigare 6verenskommelse
mellan parterna, inbegripet kartellfartyg;

fartyg som har ritt att identifieras med kinnetecknen det réda
korset, den réda halvmanen eller den réda kristallen; eller

fartyg som deltar 1 transport av kulturegendom under sirskilt

skydd.

San Remo-manualen § 110.

75
1.

7. Forradiskt forfarande

Det ir forbjudet att anvinda forridiskt forfarande for att doda,

sira eller tillfdngata en motstdndare. Som forridiskt férfarande
anses sddana handlingar som ir dgnade inge fortroende hos mot-
stindaren, och att f3 denne att uppfatta sig som berittigad till eller
skyldig att bevilja skydd enligt den humanitira ritten, 1 avsikt att
svika detta fortroende.

TP I art. 37 (1), San Remo-manualen § 111.
ICRC regel 65 (IVK/IIVK).

2.

a.

[elNen

Exempel pd forridiska forfaranden ir:

att 18tsas ha for avsikt att forhandla under parlamentirflagga
eller att l3tsas kapitulera (till exempel genom att skicka
nddsignal eller att besittningen sitter sig 1 livbatar);

. att l3tsas vara stridsoduglig pa grund av skador eller sjukdom;

att latsas ha stillning som civil- eller icke-kombattantstatus;

att latsas ha stillning som skyddad genom att anvinda tecken,
emblem eller uniformer som tillhér Férenta nationerna eller
neutrala eller andra stater som inte ir parter 1 konflikten; eller
att triffa en overenskommelse om att stilla in fientligheterna i
avsikt att med 6verrumpling anfalla en motpart som litar pd
dverenskommelsen.

LKR art. 23 (f) & 34; TP I art. 37 (1).
ICRC regel 58, 64 och 65 (IVK/IIVK).
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DEL 13 INGRIPANDEOPERATIONER, VISITERING,
GENOMSOKNING OCH DIRIGERING

758. Grunder for identifiering av motparts sjo- och luftfartyg

1. Det faktum att ett handelsfartyg bir en motparts flagga, eller att
ett civilt luftfartyg bir en motparts tecken, ir avgérande bevis for
att de tillhér motparten.

San Remo-manualen § 112.

2. Det faktum att ett handelsfartyg bir en neutral stats flagga eller
att ett civilt luftfartyg bir en neutral parts tecken ir vid forsta
anblick bevis for att de dr neutrala.

San Remo-manualen § 113.

3. Om ett 6rlogsfartygs befilhavare misstinker att ett handels-
fartyg som bir en neutral stats flagga, 1 sjilva verket tillhér mot-
parten, har befilet ritt att utdva ritten till visitering och genom-
sokning av fartyget, samt ritten till dirigering fo6r genomférandet
av genomsokning.

San Remo-manualen § 114.

4. Om ett militirt lufefartygs befil misstinker att ett civilt luft-
fartyg med neutrala tecken, 1 sjilva verket tillhér motparten, har
befilet ritt att utéva ritten att genskjuta fartyget och om
omstindigheterna s tilldter, ritten till dirigering som syftar till
visitering och genomsékning av fartyget.

San Remo-manualen § 115.

5. Om det vid visitering och genomsékning av fartyget finns
rimliga skil att misstinka att, ett handelsfartyg som bir en neutral
stats flagga eller att ett civilt luftfartyg som bir en neutral parts

tecken, tillhér motparten, fir fartygen tas i1 beslag fér dom 1 en
prisdomstol.

San Remo-manualen § 116.

6. Identifiering av en motparts sj6- och luftfartyg s& som till-
hérande motparten kan ske genom dess registrering, dgarskap,
charter eller annat kriterium.

San Remo-manualen § 117.
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759. Grundlaggande regler for visitering och genomsoékning
av handelsfartyg

1. D4 krigforande orlogsfartyg och militira luftfartyg utévar sin
lagliga ritt 1 ett internationellt sjokrig, har de ritt till visitering och
genomsokning av handelsfartyg utanfoér neutralt vatten, dir det pd
rimliga grunder kan foérutsittas att de kan beslagtas.

San Remo-manualen § 118.

760. Neutrala staters handelsfartyg i konvoj med neutrala
staters orlogsfartyg

1. En neutral stats handelsfartyg ir undantaget utdvandet av
visitering och genomsékning om det upptoljer f6ljande villkor:

a. det ir pd vig mot en neutral hamn;

b. det ir i konvoj med en neutral stats orlogsfartyg av samma
nationalitet eller en neutral stats orlogsfartyg, med vilken
handelsfartygets flaggstat har ingdtt en 6verenskommelse gillan-
de en sidan konvoy;

c. om dess flaggstat forsikrar att handelsfartyget inte medfor
kontraband eller pd annat sitt dr involverad i aktiviteter som ir
oforenliga med dess neutrala status (betriffande kontraband se
art. 771.2);och

d. om dess befil, om det efterfrigas av ett genskjutande krig-
forande orlogsfartygs eller militir luftfartygs befil, tillhanda-
hiller all information om dess karaktir och dess last som annars
skulle kunna inhimtas genom visitering och genomsdkning.

San Remo-manualen § 120.

761. Dirigera

1. Om visitering och genomsékning av fartyg till havs ir oméjlig
eller osiker kan ett krigférande orlogsfartyg eller militir luftfartyg
dirigera ett handelsfartyg till ett limpligt omride eller hamn fér att
kunna utfora ritten till visitering och genomsékning av fartyget.

San Remo-manualen § 121.
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2. For andra syften (till exempel som ett alternativ till visitering
och genomsékning av fartyg) kan en neutral stats handelsfartyg,
efter samtycke, dirigeras bort frin sin uppgivna destination.

San Remo-manualen § 119.

762. Overvakningsmekanismer

1. For att undvika behovet av visitering och genomsokning av
fartyg, kan krigforande stater vidta limpliga tgirder for inspektion
av neutrala staters handelsfartygs last och certifiera att ett skepp
inte medfér kontraband.

San Remo-manualen § 122.
2. Det faktum att en neutral stats handelsfartyg har gett efter for
sddana tillsynsitgirder sdsom inspektion av dess last, och uppfyller

en krigférandes certifiering av last utan kontraband, ir inte en icke-
neutral servicehandling vad giller en krigférande motpart.

San Remo-manualen § 123.
3. For att forhindra behovet av visitering och genomsdkning av
fartyg uppmuntras neutrala stater att genomdriva limpliga

kontrolldtgirder och certifieringsprocedurer, for att tillférsikra att
deras handelsfartyg inte medfér kontraband.

San Remo-manualen § 124.

DEL 14 BESLAG AV MOTPARTS FARTYG OCH
VAROR

763. Grundlaggande regel

1. Motparts fartyg, for handel eller annat, och varor ombord pi
sddana fartyg, far beslagtas utanfér neutrala vatten, om de inte ir
undantagna frin beslag s& som beskrivs nedan. Tidigare utévande
av visitering och genomsékning ir inte nédvindig.

San Remo-manualen § 135.
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764. Motparts fartyg som inte far beslagtas

1. Foljande av motpartens fartyg far inte beslagtas:

a. lasarettsfartyg och mindre fartyg som anvinds fér kustridd-
ningsoperationer;

b. andra sjuktransporter, s linge de behovs for sirade, sjuka och
skeppsbrutna ombord;

c. fartyg som beviljats fri lejd, genom 6verenskommelse mellan
parterna 1 konflikten (till exempel fartyg som transporterar
krigstdngar eller deltar i humanitira uppdrag);

d. fartyg som deltar 1 transport av kulturegendom under sirskilt
skydd;

e. fartyg med religidsa, icke-militira, vetenskapliga eller filantro-
piska uppdrag; och

f. mindre kustfiskefartyg och mindre bitar som dgnar sig 3t lokal
kusthandel, men de ir foremdl for en 1 omridet verkande krig-
forande sjobefils bestimmelser och for inspektion.

San Remo-manualen § 136.

765. Undantag fran beslag

1. Motparts fartyg som listas i § 136 i San Remo-manualen (se
artikel 764 ovan) undantas frin beslag bara om de:

a. oskyldigt anvinds till deras normala uppgifter;

b. inte begdr handlingar som ir skadliga f6r motparten;

c. genast fogar sig for identifiering och inspektion nir s& ir
nodvindigt; och

d. inte medvetet férsvirar forflyttning av kombattanter och lyder
order att stanna eller flytta sig ur vigen nir si ir nédvindigt.

San Remo-manualen § 137.

766. Beslag av motparts handelsfartyg

1. Beslag av fiendens handelsfartyg utférs genom att ett sddant
fartyg tas till en prisdomstol. Om militira omstindigheter omojlig-
gor beslag av sidant fartyg till havs, far det dirigeras till ett limpligt
omride eller hamn, f6r att kunna slutféra beslaget.

San Remo-manualen § 138.
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767. Forstérande av motparts handelsfartyg

1. En fiendes beslagtagna handelsfartyg fir endast férstoras, sisom
exceptionell dtgird, d& militira omstindigheter omojliggér beslag
eller sindandet ett sddant fartyg som pris infér en kommande dom,
och féljande villkor uppfyllts 1 f6rhand:

a. att passagerarnas och besittningens sikerhet ir tillgodosedd
(for detta syfte uppfattas inte fartygets bitar sdsom en siker
plats, om inte passagerarnas och besittningens sikerhet ir
tryggad, 1 existerande sj6- och viderforhillanden, av nirheten
till land eller nirvaron av ett annat fartyg som kan ta dem
ombord);

b. att dokument och papper rérande prisfartyget ir sikrade; och

c. att, om det ir praktiskt mojligt, passagerares och besittningens
personliga dgodelar riddas.

San Remo-manualen § 139.

768. Forstérelse av motparts civila fartyg

1. Forstorelse av motparts civila fartyg dr férbjudet till havs. For
passagerarnas sikerhet ska sidana fartyg dirigeras till ett limpligt
omrdde eller hamn {6r att fullfolja beslag.

San Remo-manualen § 140.

DEL 15 BESLAG AV NEUTRALA STATERS
HANDELSFARTYG OCH VAROR

769. Grundlaggande regler

1. Neutrala staters handelsfartyg kan beslagtas utanfér neutrala
vatten, under féljande omstindigheter:

a. det finns rimlig anledning att tro att de medfér kontraband eller
overtrider en blockad och att de, efter tidigare varning, med-
vetet och tydligt vigrar att stanna, eller medvetet och tydligt
motsitter sig visitering, genomsdkning eller beslag;

b. de deltar i fientliga handlingar & motpartens vignar;

de agerar sdsom hyjilp till motpartens vipnade styrkor;

d. de inkorporeras eller assisterar 1 motpartens underrittelse-
system;

o
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€.

f.

de eskorteras av motpartens orlogsfartyg eller militira luft-
fartyg; eller

de pd annat sitt effektivt bidrar till motpartens militira verk-
samhet och det inte ir praktiskt méjligt f6r de anfallande
styrkorna att forst placera passagerare och besittning 1 sikerhet.
Sévida inte omstindigheterna inte tilliter det, ska varning ges, s
att de kan idndra resrutt, lasta av eller vidta andra férsiktig-
hetsitgirder.

San Remo-manualen § 67 och § 146.

2.

Neutrala staters handelsfartyg fir ocksi beslagtas om det efter

visitering, genomsokning eller pd annat vis ir fastslaget att de:

a.

b.

f.

medfoér kontraband;

sirskilt féretar en resa for att transportera enskilda passagerare
som tillhér motpartens vipnade styrkor;

verkar direkt under motpartens kontroll, order, tjinst eller
direktiv;

uppvisar inkorrekta eller falska dokument, saknar nédvindiga
dokument eller forstor, forfalskar eller doljer dokument;
overtrider foreskrifter som faststillts av en motpart, inom det
omedelbara omridet for sjdoperationer; eller

overtrider eller forsoker att 6vertrida en blockad.

San Remo-manualen § 146.

77
1.

0. Prisdomstol

Beslag av ett neutralt handelsfartyg sker genom avgérande av

prisdomstol.

San Remo-manualen § 146.

77

1. Beslag av varor pa neutral stats handelsfartyg

1. Varor pd en neutral stats handelsfartyg far tas i beslag endast om
de dr kontraband.

San Remo-manualen § 147.
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2. Kontraband definieras som varor som ir slutligen destinerade
for territorium under motpartens kontroll och som kan anvindas i
vipnad konflikt.

San Remo-manualen § 148.

3. For att utdva ritten till beslag, som resultat av nirvaron av
kontraband p4 en neutral stats handelsfartyg, méste den krigforan-
de ha publicerat kontrabandlistor. Den exakta typen av en krig-
férandes kontrabandlista kan variera beroende pi den vipnade
konfliktens speciella omstindigheter. Kontrabandlistor ska vara
rimligt specifika.

San Remo-manualen § 149.

772. Fria varor

1. Varor som inte ir pid krigférandes kontrabandlista ir ”fria
varor”, och fir inte beslagtas. S8som ett minimum ska *fria varor”
inkludera féljande:

a. religidsa objekt;

b. artiklar som uteslutande ir imnade fér behandlingen av sirade
och sjuka och fér att férhindra sjukdom;

c. klider, singklider, nédvindiga livsmedel och logi till den civila
befolkningen, s4 linge det inte finns skil att tro att sidana varor
kommer att anvindas for andra syften, som resulterar i ett
definitivt militirt vertag f6r motparten;

d. saker imnade for krigsfingar, inbegripet enskilda paket och
kollektiva hjilpsindningar innehdllandes mat, klider och artiklar
for utbildning, kultur och rekreation;

e. varor som annars ir sirskilt undantagna frin beslag, genom en
internationell traktat eller genom sirskild uppgérelse mellan
parterna; och

f. andra varor som inte ir mottagliga f6r anvindning i1 vipnad

konflikt.

San Remo-manualen § 150.
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773. Forstorelse av neutral stats beslagtagna handelsfartyg

1. En neutral stats beslagtagna handelsfartyg fir, sdsom excep-
tionell dtgird, forstdras di militira omstindigheter omojliggdr att
man tar eller sinder i vig fartyget f6r avkunnande av dom om

fientligt pris, endast om foljande villkor pd f6rhand ir upptyllda:

a. att passagerarnas och besittningens sikerhet ir tillgodosedd
(for detta syfte uppfattas inte fartygets bitar sdsom en siker
plats om inte passagerarnas och besittningens sikerhet ir
tryggad, 1 existerande sj6- och viderforhillanden, av nirheten
till land eller nirvaron av ett annat fartyg som kan ta dem
ombord);

b. att dokument och papper rérande det beslagtagna fartyget ir
sikrade; och

c. att, om det ir praktiskt mojligt, passagerares och besittningens
personliga tillhorigheter riddas.

San Remo-manualen § 151.

2. Forstorelse av en neutral stats beslagtagna handelsfartyg ska inte
ges order om utan att det blivit fullstindigt 6verenskommet att det
beslagtagna fartyget varken kan skickas till en krigférandes hamn,

dirigeras eller bli ordentligt frislippt. Forstorelse ska bli foremadl
for rittssak.

San Remo-manualen § 151.

774. Forstérelse av en neutral stats beslagtagna
handelsfartyg innehallande kontraband

1. En neutral stats beslagtagna handelsfartyg fir inte férstoras for
att det medfér kontraband, om inte kontrabandet, uppskattat
enligt virde, vikt, volym eller frakt, utgér mer dn hilften av lasten.

San Remo-manualen § 151.

775. Forstorelse av en neutral stats beslagtagna civila fartyg

1. Forstorelse av en neutral stats beslagtagna civila fartyg ir
forbjudet till havs. For passagerarnas sikerhet ska sidana fartyg
dirigeras till en limplig hamn {6r att fullfélja beslagtagandet.

San Remo-manualen § 152.
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KAPITEL 8

BEHANDLING AV SARADE, SJUKA och
SKEPPSBRUTNA

DEL 1 INTRODUKTION
801. Syfte

1. Syftet med detta kapitel dr att sammanfatta den humanitira
rittens bestimmelser om behandling av sirade, sjuka och skepps-
brutna.

802. Allmént

1. De tvd centrala traktaterna pi detta omride ir Geneévekonven-
tionen angdende forbittrande av sirades och sjukas behandling vid
stridskrafterna 1 filt (GK I) och Geneévekonventionen angiende
forbittrande av behandlingen av sirade, sjuka och skeppsbrutna
tillhérande stridskrafterna till sjéss (GK II). Tilliggsprotokoll I till
Genevekonventionerna (TP I) innehiller bestimmelser som bl.a.
ger ett utdkat sydd 4t civila samt forstirker skyddet av de personer
som omfattas av GK I och GK II.

DEL 2 OMHZ-'\NDERTAGANDE OCH BEHANDLING
AV SARADE, SJUKA OCH SKEPPSBRUTNA

803. Grundlaggande traktatbestammelser

1. Savil GK I och GK II, som TP I behandlar sirade, sjuka och
skeppsbrutna.

2. Det bér dock noteras att, i hindelse av fientligheter mellan sj6-
och markstridskrafter ir GK II endast tillimplig pd styrkorna
ombord pd sjofartyg. Nir vil dessa styrkor sitts iland blir GK I:s
bestimmelser tillimpliga pd dem.
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3. Genevekonventionen angdende krigsfingars behandling (GKIII)
reglerar ocksd behandling av sdrade, sjuka och skeppsbrutna, nir vil
dessa personer har fallit i motpartens vald.

4. Parterna i konflikten fir ingd sirskilda 6verenskommelser om de
sdrade, sjuka och skeppsbrutna, under férutsittning att sidana inte
negativt pdverkar skyddet fér dessa personers position eller foér
andra personer som ir skyddade av Geneévekonventionerna. De
personer som skyddas av konventionerna kan inte avsiga sig nigon
av sina rittigheter.

GKIlart. 6 (1) &7, GKIl art. 6 (1) & 7; GK III art.7; GK IV
art. 8.

804. Sokande efter och omhandertagning av sarade, sjuka
och skeppsbrutna

1. Efter varje strid dr parterna i konflikten skyldiga att vidta alla
dtgirder 1 dess makt foér att, utan drojsmil, séka upp och
omhinderta sirade, sjuka och skeppsbrutna.

GKIart. 15 (1); GK Il art. 18 (1); TP I art. 10, TP I art. 8.
ICRC regel 109 (IVK/IIVK).

2. Sérade, sjuka och skeppsbrutna ska, 1 storsta mojliga utstrick-
ning och med minsta mojliga dréjsmal, {3 den sjukvard och omsorg
som deras tillstdnd kriver. Ingen dtskillnad fir géras mellan dem av
andra skil in medicinska. Alla dtgirder som ir praktiskt méjliga ska
vidtas for att skydda sirade, sjuka och skeppsbrutna mot dilig
behandling och mot plundring av deras personliga tillhérigheter.

GKlart. 15 (1); GKIIart. 18 (1), TP I art. 10.
ICRC regel 110 och 111 (IVK/IIVK).

3. Vid markstrider kan befilhavare, genom vapenstillestind eller
vapenvila, ingd 6verenskommelser f6r utvixling, bortférande eller
transport av de sdrade som blivit kvar pd stridstiltet. Uppgorelser
kan ocksd goras vid bide sj6- och markstrider, om bortférandet av
sdrade och sjuka frin ett beligrat omride, och dven om tilltride till
ett sddant omrdde for sjukvirdspersonal, militirprister och
sjukvirdsmateriel.

GKlart. 15; GK Il art. 18 (2).

154



SOU 2010:72, Bilaga 7 Svensk manual i humanitar ratt m.m.

805. Identifiering av sarade, sjuka och skeppsbrutna

1. Part som har hand om sdrad, sjuk och skeppsbruten personal,
méste uppteckna och vidarebefordra samma uppgifter om identitet
och omhindertagande som giller f6r krigstingar. Bestimmelser om
begravning till sjoss behover dock anpassas for att uppfylla de
situationsspecifika frutsittningarna.

GKIart. 16 (1) — (3); GK ITart. 19 (1) & 20 (1).

806. Deltagande av civilbefolkningens och hjalpforeningar

1. Vid markstrider fir vidjanden om att ta hand om och véirda
sdrade och sjuka riktas till den lokala civilbefolkningen och
hjilptéreningar. Sddan civilbefolkning och hjilpférening ska ocksd 1
invaderade eller ockuperade omriden, tillitas att spontant ta hand
om och vérda sdrade och sjuka. Ingen fir ofredas eller domas for att
ha vardat sirade eller sjuka, oavsett nationalitet.

GKIart. 18 (1) - (3); TP Iart. 17.

2. Att civilbefolkningen och hjilptéreningar tar hand om och
vardar sirade och sjuka fritar inte den kvarhillande eller ockupe-
rande staten frin dess skyldighet att sorja for att sirade och sjuka
far limplig vard.

GK [ art. 18.

3. Till havs f&r vidjanden riktas till befilhavare pd neutrala staters
handelsfartyg att ta hand om sdrade sjuka och skeppsbrutna. Dessa
far dven sjilvmant ta pd sig uppgiften. De fir inte tillfdngatas pd
grund av ndgon sddan assistans, men ir inte undantagna frin ansvar
for eventuell neutralitetskrinkning.

GK II art. 21.

4. Alla krigforande 6rlogsfartyg har ritt att begira att sirade, sjuka
och skeppsbrutna som befinner sig ombord pd lasarettsfartyg eller
annat fartyg, forutom neutrala staters orlogsfartyg, overlimnas,
under forutsittning att de ir tillrickligt friska for att 6verlimnas
och att 6rlogstartyget dr férsett med tillrickliga anordningar fér att
ge dem erforderlig vard.

GK II art. 14.
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5. Om sdrade, sjuka eller skeppsbrutna tagits ombord pd en neutral
stats Orlogsfartyg eller militira luftfartyg, ska dtgirder vidtas s att
de inte tar vidare del i fientligheterna. Om de faller i motparts vild
blir de krigsfingar, men motpartenen fir foéra dem till en hamn av
deras nationalitet, till en neutral stats hamn eller till och med, till
motpartens egna styrkors hamn. I det senare fallet fir inte sddana
personer ytterligare delta 1 fientligheterna.

GKIlart 15 & 16.

807. Behandling av sarade, sjuka och skeppsbrutna

1. De sdrade, sjuka och skeppsbrutna ska skyddas, respekteras,
behandlas humant och virdas av den kvarhillande makten, utan

otillborlig dtskillnad.

GKIart. 12 (1) & (2); GK Il art. 12 (1) & (2); TP T art. 9 (1) &
10(2); TP Il art. 7.
ICRC regel 8 & 110 (IVK/IIVK).

2. Det idr vid tillimpningen av den humanitira ritten férbjudet att
gora otillborlig dtskillnad som grundas pa ras, hudfirg, kén, sprik,
religion eller tro, politisk eller annan &sikt, nationell eller social
hirkomst, férmdgenhet, bord eller annan status, eller pd nigot
annat liknande kriterium.

ICRC regel 88 (IVK/IIVK).

3. Varje angrepp mot sdrade, sjuka eller skeppsbrutna personers liv,
eller vdld mot dem, ir férbjudet. De far inte dédas eller utsittas for
biologiska experiment, limnas utan medicinsk hjilp eller vird, eller
utsittas for smitto- eller infektionsrisker. Med ”sdrade, sjuka och
skeppsbrutna”, avses dven civila.

GK I art. 12 (2); GK Il art. 12 (2); TP T art. 8 (1) & (2) & 11

(1) = (4).
ICRC regel 92 (IVK/IIVK).
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808. Fortursratt till vard

1. Fortur till vird mellan sirade och sjuka fir endast grundas pd
tringande medicinska skil.

GK I art. 12 (3); GK I art. 12 (3); TP L art. 10 (2); TP I art. 7 (2).
ICRC regel 110 (IVK/IIVK).

2. Sirade, sjuka och skeppsbrutna ska respekteras och skyddas,
utan otillbérlig dtskillnad oavsett vilken part 1 konflikten de tillhér
eller om de ir stridande eller civila.

GK I art. 12 (1) & (2); GK Il art. 12 (1) & (2); TP I art. 10; TP 11
art. 7.
ICRC regel 88 (IVK/IIVK).

809. Medicinska experiment

1. Det ir, dven med medgivande, férbjudet att utféra fysiska
stympningar, medicinska eller vetenskapliga experiment eller att ta
bort vivnad eller organ for transplantation pd sirade, sjuka och
skeppsbrutna om dessa handlingar inte ir motiverade av den
berérda personens medicinska behov.

TP Lart. 11 (2) & (3).
ICRC regel 92 (IVK/IIVK).

810. Blodtransfusioner och hudtransplantationer

1. Det ir tillitet att ge blod 1 transfusionssyfte eller att ge hud for
transplantation, foérutsatt att detta endast sker for terapeutiska
indamil och blodet eller huden limnats frivilligt och utan tving
eller 6vertalning. Mottagande av blod och hud ska utféras under
forhdllanden som tillgodoser allmint erkinda medicinska normer
och kontroller, i svil donators som mottagares intresse.

TP art. 11 (3).

811. Ratt att vagra kirurgiskt ingrepp

1. Sérade, sjuka och skeppsbrutna har, liksom alla personer som
hills som krigstingar eller av annat skil ir kopplad till konflikten,
ritt att vigra att kirurgiskt ingrepp utférs pd dem. Vid sddan vigran
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ska emellertid varje anstringning goras for att fi en skriftlig
forklaring hirom, undertecknad och godkind av patienten.

TPIart. 11 (5).

812. Uppsatlig handling eller forsummelse som skadar
hédlsan

1. Varje uppsitlig handling eller forsummelse, som allvarligt skadar
den fysiska eller andliga hilsan eller integriteten hos en person som
fallit 1 annan parts vald, kan bestraffas som en krigsforbrytelse.

TPIart. 11 (4).

813. Skyldigheter da man tvingas lamna sarade och sjuka

1. Nir en part 1 konflikten under markstrid tvingas att limna
sdrade eller sjuka, ir denna skyldig att, sd lingt som militir hinsyn
medger, lita sjukvirdspersonal och sjukvirdsmateriel vara kvar for
att virda dem. Deras nirvaro befriar emellertid inte den kvar-
hillande makten frin att tillhandah8lla den ytterligare assistans som
kan vara nédvindig.

GKIart 12 (5).

2. En kvarhillande makt ir skyldig att, utan hinsyn tll antal eller
yanstegrad, till hemlandet 8tersinda svirt sjuka och svirt sirade
fingar, sedan dessa satts i stind att uthirda transporten. Overens-
kommelser kan ocksd slutas om att svirt sjuka och svirt sirade
krigstdngar virdas i neutrala stater.

GK III art. 109.

DEL 3 SJUKVARDSPERSONAL, -ENHETER OCH
-TRANSPORTER

814. Sjuk- och sjalavardspersonal

1. Med ”sjukvirdspersonal” avses sddana personer, militira eller
civila, som avdelats uteslutande f6r sjukvirdsindamail eller for att
forvalta eller genomfora sjuktransporter (se artiklarna 328-330).
S&dana uppdrag kan vara antingen permanenta eller tillfilliga.
Utover likare, tandlikare, sjukskoterskor, sjukvdrdare och sjukhus-
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administratorer, omfattar ”sjukvirdspersonal” personal som tillhér
nationella rodakors- och rédahalvméneféreningar och andra
frivilliga hjilpféreningar, som erkints och bemyndigats av en part i
konflikten . Termen omfattar ocksd sjukvirdspersonal som ir
ansluten till civilférsvarsorganisationer, varje person som gjorts
tillginglig f6r humanitira syften, av en neutral stat, av en erkind
och vederbérligen bemyndigad hjilpférening i en sidan stat eller av
en opartisk internationell humanitir organisation.

TP Iart. 8 (3) & (11) & 9 (2).

ICRC regel 25 (IVK/IIVK).

Bestdmmelser i svensk forfattning finns i 8~11 §§ totalférsvarets folk-
réttsforordning (1990:12).

2. ”Sjilavirdspersonal” har samma skydd som sjukvirdspersonal
(se artiklarna 328-330). De ir icke-kombattanter. T alla samman-
hang tillimpas bestimmelserna rérande kinnetecken, identitetskort
och status vid tillfingatagande av sjukvdrdspersonal, lika for
sjilavirdspersonal och sjukvirdspersonal.

TPIart. 8 (4).

ICRC regel 27 (IVK/IIVK).

Bestimmelser i svensk forfattning finns i 12 § totalforsvarets folk-
réttsforordning (1990:12).

3. Sjukvirdspersonal fir inte tvingas att ge fortur till vird ill
ndgon sjuk eller sdrad, férutom pd medicinska grunder. De fir inte
tvingas att utféra nigon handling som strider emot deras huma-
nitira uppdrag eller medicinska etiska principer. Vidare fir ingen
straffas for att ha utfért sjukvardsuppgifter som ir férenliga med
medicinska etiska principer, oberoende av nationalitet eller status
pd den som kommit 1 dtnjutande av virden.

GKIart. 12 (3); GK Il art. 12 (3); TP L art. 16 (1) & (2); TP 11
art. 9.

4. Nir det inte lingre ir nodvindigt att hdlla kvar sjukvards- och
sjilavirdspersonal fér de sdrade och sjukas sjukvird och andliga
vard, ska denna tilldtas tervinda till den part i1 konflikten som den
tillhor. Ingen otillbérlig tskillnad fir goras pd grund av ras,
hudfirg, kén, sprik, religion eller tro, politisk eller annan &sike,
nationell eller social hirkomst, férmoégenhet, bérd eller annan
status, eller pd ndgot annat liknande kriterium. Den tid som en
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person varit omhindertagen och personens hilsotillstind, fir
emellertid beaktas.

GK Tart. 28 (1), 30 (1) & 31 (1); GK Il art. 37.
ICRC regel 88 (IVK/IIVK).

815. Kannetecken

1. Oavsett om de tillhor krigférande, hjilporganisationer eller
neutrala stater ska sjukvdrds- och sjilavirdspersonal pd vinstra
armen bira en fuktbestindig vit bindel med ett kinnetecken som
visar pd deras skydd (det réda korset, den réda halvmanen eller den
roda kristallen), som utlimnas och stimplas av den militira
myndigheten. De ska ocksd bira ett sirskilt identitetskort. (Se
Annex B och C).

GK I art. 40; GK II art. 42; TP I art. 8 (12), 18 (3) & Annex I
sasom reviderat 30 nov 93 art. 2-5; TP II art. 12, TP III art. 2.
ICRC regel 30 (IVK/IIVK).

Bestimmelser 1 svensk forfattning finns i 1 och 2 §§ lagen (1953:771)
om skydd for vissa internationella sjukvdrdsbeteckningar m.m. samt
17 § totalforsvarets folkrittsforordning (1990:12).

2. Alla sjukvirdsenheter och transporter ska ocksd tydligt mirkas
med kinnetecken. Rorliga eller fasta enheter, sdsom sjukhus eller
ambulanser, ska bira en flagga med kinnetecken och om enheter
tillhor en neutral stat ska den statens flagga biras tillsammans med
flaggan tillhorande den krigférande de tillhér. Vad giller parterna i
konflikten kan dessa sjilva vilja om den nationella flaggan sitts pd
landinstallationer.

GK I art. 36 (2), 38, 39,42 (1) & 43 (1); TP I art. 18 (1) & (2);
TPII art. 12

3. Sjukvirdspersonal, lasarettsfartyg, sjukvirdsenheter, ambulans-
luftfartyg och sjuktransporter, inkluderat ambulanser, har ritt till
skydd pa grund av funktionen de fyller. Syftet med kinnetecken ir
att tillhandahilla ett enkelt sitt att identifiera objekt och personer
som har ritt till sirskilt skydd. Objekten och personerna har dock
ritt till skyddet, oavsett om de uppvisar de skyddande kinne-
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tecknen eller inte. Om de inte uppvisar kinnetecknen ir det dock
troligare att de felaktigt identifieras som militira mal och anfalls.

GK [ art. 40 & 42.

816. Lasarettsfartyg ska visa kdnnetecken

1. Militira lasarettsfartyg och lasarettsfartyg som anvinds av
nationella rédakors- och rédahalvmineforeningarna och andra
erkinda hjilporganisationer eller enskilda personer, oavsett om de
tillhér en part 1 konflikten eller en neutral stat, ska méilas vita med
stora morkroda kors pd sidorna och pd horisontella ytor, si att de
kan ses frin luften och frin havet. Utdver den obligatoriska
anvindningen ett kinnetecken som visar pd dess skydd, finns
ytterligare frivilliga signaler som kan anvindas, sisom sindning av
sirskilda radiosignaler. Kustlivriddningsbdtar ska ocksi anvinda
kinnetecknen.

GK II art. 43; TP I art. 18 (5), 23 (1) & Annex I sdsom reviderat
30 nov 93 art. 6-9.

817. Sjukvardsluftfartyg ska visa kinnetecken

1. Sjukvirdsluftfartyg ska tydligt mirkas med ett kinnetecken som
visar pd dess skydd, tillsammans med nationalfirgerna sivil pi
under- och 6versidan som pd sidorna, sdvil som med andra tecken
parterna 1 konflikten kommit 6verens om. Utdver den obliga-
toriska anvindningen av kinnetecknen, finns ytterligare frivilliga
signaler som kan anvindas, sisom blixtrande blitt ljus och
sindning av sirskilda radiosignaler (TP I).

GK Il art. 39 (2); TP I art. 18 (5) & Annex I sdsom reviderat 30 nov
93 art. 6-9; San Remo-manualen § 175.

818. Skydd av sjukvardsenheter, -transporter, luftfartyg och
lasarettsfartyg

1. Sjukvirdsenheter pd land, lasarettsfartyg, sjukvirdsluftfartyg
och sjukvirdstransporter ska i1 alla sammanhang respekteras och
skyddas och fir inte anfallas. Om de, vid sidan av anvindningen fér
sina humanitira uppgifter, anvinds for syften som ir skadliga for
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motparten, kan skyddet upphora. Skyddet upphér dock endast
efter en tydlig varning, som limnats obeaktad.

GK I art. 19 (1), 20 & 21; GK Il art. 22 (1), 34 & 39 (1); TP I
art. 13 (1), 23 (3); TP Il art. 11.

819. Sjukvardsenheter och -transporter

1. Sjukvirdsenheter, antingen militira eller civila, organiserade for
sjukvdrdssyften, kan vara fasta eller rorliga, permanenta eller
tillfilliga. Med ”sjukvardstransporter” avses varje slag av transport-
medel, militirt eller civilt, permanent eller tillfilligt, avsett ute-
slutande for sjuktransport och som stdr under kontroll av en parts
behoriga myndighet. Rittigheterna som garanteras i konventioner-
na ska tillimpas lika pd bide tllfillig och permanent personal,
enheter och transporter.

TP Iart. 8 (c), (e), (g) & (k).
ICRC regel 29 (IVK/IIVK).

2. Materiel som tillhor rérliga sjukvirdstormationer fir, om det
faller i motpartens vild, endast anvindas for vdrden av sdrade och
sjuka. Byggnader, materiel och f6rrdd som tillhor fasta sjukvards-
anstalter, fir s linge som de behovs fir de sirade och sjuka inte
anvindas fér andra indam3l. Om det féreligger en militir nédvin-
dighet fir dock truppférbandschefer anvinda dem fér andra inda-
mal under férutsittning att betryggande tgirder vidtas for virden
av de sdrade och sjuka som fins dir.

GKIart. 33 (1) & (2).

820. Sjukvardsavdelningar och lasarettsfartyg

1. Sjukvirdsavdelningar pd ett 6rlogsfartyg ska vid strid ombord,
respekteras och skyddas s lingt som det ir mojligt. Om det fore-
ligger en militir nédvindighet f&r dock den som erdvrat fartyget
anvinda dem for andra indama3l under férutsittningar att betrygg-
ande tgirder vidtas for virden av sirade och sjuka som finns dir.

GK 11 art. 28.
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2. Lasarettsfartyg, och andra fartyg som anvinds for sjukvards-
uppgifter, fir kontrolleras och undersékas. De fir dliggas att f6lja
en angiven kurs och deras radio och annat férbindelsemedel far
kontrolleras. Sjukvirdsarbetet fir kontrolleras eller till och med
avvisas. Beroende pd omstindigheterna, fir ett fartyg kvarhillas 1
upp till sju dagar. Neutrala observatorer fr placeras ombord, med
uppgift att Overvaka att bestimmelserna i konventionen noga
iakttagas.

GK Il art. 31 (1) & (4).

3. Lasarettsfartyg, som befinner sig i en hamn som faller 1 mot-
partens vld, ska tillitas att limna hamnen. Lasarettsfartyg likstills
inte med 6rlogsfartyg, i friga om sitt uppehdll i neutral stats hamn.

GK II art. 29 & 32.

821. Ambulansluftfartyg

1. Ambulansluftfartyg fir anvindas for att transportera sirade,
sjuka, skeppsbrutna, sjukvirdspersonal, sjilavdrdspersonal, sjuk-
virdsutrustning och sjukvardsférrdd. Ambulansluftfartyg far inte
frakta andra vapen in handvapen och ammunition som tagits frin
sirade, sjuka och skeppsbrutna ombord och som innu inte 6ver-
limnats till behoérig myndighet samt sdan litt personlig bevipning
som kan vara ndédvindig for att sjukvirdspersonalen ombord ska
kunna férsvara sig sjilv och de sirade, sjuka och skeppsbrutna som
ir 1 deras vird. Ambulansluftfartyg fir inte heller anvindas for att
samla in och 6verféra militira underrittelser eller medféra utrust-
ning som ir avsedd for sddana indama3l.

TP Iart. 28 (2) & (3).

2. Ambulansluftfartyg fir flyga over landomriden som kontrolle-
ras av deras egna eller vinskapliga styrkor och havsomriden som
inte kontrolleras av motparten. Om det kan antas att ett luftfartyg
som utfor en sddan flygning kommer att komma inom rickhdll for
motpartens luftforsvarssystem bor emellertid motparten under-
rittas.

TP I art. 25.
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3. Ambulansluftfartygs fir, om inte annat dverenskommits, inte
flyga over fientligt eller av fienden ockuperat omride. I avsaknad av
overenskommelse verkar ambulansluftfartyg, pa egen risk i de delar
av kontaktzonen som kontrolleras av vinskapliga styrkor och 1 de
zoner som det ir oklart av vem som de kontrolleras. Med “kontakt-
zon” avses det landomrdde dir stridande styrkors frimsta enheter
ir 1 kontakt med varandra, sirskilt dir de ir utsatta for direkt
eldgivning frdn marken.

GKIart. 36 (3); TP Iart. 26 & 27 (1).

4. Om ett godkinnande erhillits pd forhand frin motpartens
behoériga myndigheter fortsitter ett ambulansluftfartyg att vara
skyddat, di det flyger 6ver land- eller sjbomriden som kontrolleras
av motparten. Om ambulansluftfartyget, av nigon anledning,
avviker frin eller fringdr villkoren 1 6verenskommelsen, ska det
vidta omedelbara tgirder for att identifiera sig. D3 ett sidant
ambulansluftfartyg har igenkints av motparten, fir denna part ge
ambulansluftfartyget order om att landa eller vidtaga andra tgirder
for att bevaka sina egna intressen, men ska i bida fallen ge luft-
fartyget tid att f6lja ordern innan anfall insittes.

TP I art. 27.

5. Det dr forbjudet f6r parterna i1 konflikten att anvinda ambulans-
luftfartyg for att f3 ett militirt 6vertag 6ver en motpart eller for att
skydda militira mil frdn anfall. Under flygning fir inte ambulans-
luftfartyg anvindas for att soka efter sirade, sjuka eller skepps-
brutna, sivida inte avtal hirom pd férhand har triffats med mot-
parten.

TPIart. 28 (1) & (4).

6. Ambulansluftfartyg ska lyda motparts order om att landa och
ska tilldta inspektion. Sdrade och sjuka ombord fir bara féras bort
om det dr absolut nédvindigt f6r inspektionen och deras tillstind
inte férsimras till f61jd av bortférandet. Om det framgir av inspek-
tionen, att luftfartyget ir ett ambulansluftfartyg och att detta inte
anvinds 1 strid med bestimmelserna fér ambulansluftfartyg, ska
luftfartyget och de ombordvarande som tillhér motparten eller en
neutral stat tilldtas att fullfélja flygningen.

GK Iart. 36 (4); TP I art. 30 (1) — (3).
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7. Om luftfartyget inte uppfyller dessa villkor fir det tas 1 beslag.
Om luftfartyget har avdelats som permanent ambulansluftfartyg far
det emellertid efter beslaget, endast anviindas fér sidant syfte. Om
luftfartyget landar ofrivilligt i fientligt, eller av fienden ockuperat,
omride, blir sdvil de sirade, sjuka och skeppsbrutna, som besitt-
ningen, krigstingar men sjukvirdspersonal miste behandlas pd
samma sitt som annan sjukvirdspersonal som faller i en motparts

hinder.
TP Iart. 30 (4).

8. Ambulansluftfartyg fir inte flyga 6ver en neutral stats territo-
rium utan att det i forhand triffats avtal om detta. Skulle ett
ambulansluftfartyg utan avtal flyga 6ver neutral stats territorium,
ska det pd alla sitt striva efter att ge underrittelse om flygningen
och att identifiera sig sjilv. Ambulansluftfartyget ska lyda alla order
om att landa och fir inte anfallas forrin det getts rimlig tid att f6lja
ordern. Nir ambulansluftfartyget landar kan det bli foremadl for
inspektion, och om det d framgir att luftfartyget ir ett ambulans-
luftfartyg, ska luftfartyget och de ombordvarande, med undantag
av de som madste kvarhdllas i enlighet med internationell ritt,
tilldtas att fullfolja flygningen. Om de sdrade, sjuka och skepps-
brutna férts iland, f6r en lingre period pd ett territorium, ska de
kvarhillas pd sddant vis att de inte pd nytt kan delta i fientligheter-
na. Neutrala och andra stater som inte ir parter i konflikten, ska
tillimpa samma villkor och restriktioner i férhillande till alla parter

i konflikten.
GKIlart. 37 (1); TP I art. 31.

822. Kamouflage

1. Militira myndigheter fdr om militira hinsyn si kriver anvinda
kamouflage fér att maskera placeringen av skyddade objekt och
personer och bestimma att ett kinnetecken inte uppvisas. Ett
sddant beslut ska tas av den operativa befilhavaren.

GK I art. 42 (4).
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823. Sjukvardszoner och -platser

1. For permanenta sjukvdrdsinstallationer pd land fir parterna, i
fredstid eller efter att fientligheterna har bérjat, uppritta sjukvards-
zoner och sjukvirdsplatser pd eget och ockuperat omride, i syfte
att skydda de sirade och sjuka frn krigets verkningar. Under
fientligheterna far parterna i konflikten ingd 6verenskommelser om
omsesidigt erkinnande av sjukvardszoner och sjukvirdsplatser.

GKIlart. 23 (1) & (2) & Annex 1.
ICRC regel 35 (IVK/IIVK).

DEL 4 SAKNADE OCH DODA
824, Efterforskning av saknade och déda

1. I Genevekonventionerna finns bestimmelser om vissa skyldig-
heter fér kvarhillande makter nir det giller begravning av och
redogorelse fér déda personer som tillhér motparten. I TP I finns
bestimmelser om ocksd skyldighet att efterforska de personer som
saknas och att redogéra for omhindertagande av de dédas stoft.

GKIart. 16 (3) & (4) &17 (1); GK IV art. 130; TP I art. 33 (1) &
34 (2).

2. Nir omstindigheterna medger, och sirskilt efter strid, ska varje
part i konflikten utan dréjsmaél vidta alla tgirder 1 dess makt for att
utan otillborlig dtskillnad uppsoka, omhinderta och evakuera de doda.

GKIart. 15 (1), GKI1l art. 18 (1), TP I art. 33 (4), TP Il art. 8
ICRC regel 112 (IVK/IIVK).

3. Alla dtgirder som ir praktiskt mojliga ska vidtas f6r att redovisa
fér personer som rapporterats vara saknade tll f6ljd av vipnad
konflikt samt for att férse dessa personers familjemedlemmar med
alla tillgingliga upplysningar om deras ¢de. Upplysningar om per-
soner som rapporterats vara saknade, samt ansékningar om sidana
upplysningar, ska limnas genom skyddsmakten eller Interna-
tionella rédakorskommitténs efterforskningsbyrd (Central Tracing
Agency) eller de nationella rédakors- och rédahalvmaneforening-
arna.

TP I art. 33.
ICRC regel 117(IVK/IIVK).
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4. Parterna i konflikten ska striva efter att enas om bestimmelser
som mojliggdr for arbetslag att efterforska, identifiera och himta
de déda frin stridsomridena. De fir ocksd knyta foretridare for
motparten till sidana arbetslag, nir de fullgér uppgifter 1 omriden
som kontrolleras av motparten. Personal som deltar i sidana
arbetslag ska respekteras och skyddas, di de utfér sina uppgifter.

TP 1 art. 33 (4).

825. Omhandertagande av doda

1. Stoftet av personer som détt i samband med fientligheter eller
under ockupation eller 1 fingenskap till f6ljd dirav, ska respekteras
och dven skyddas frin att skindas. Alla dtgirder som ir praktiske
mojliga ska vidtas for att férhindra att de déda blir plundrade.
Stympning av ddda kroppar ir forbjudet.

GK Iart. 16, GK Il art. 19, GK II] art. 120, TP I art. 34 (1).
ICRC regel 113 och, 114 (IVK/IIVK).

2. Parterna i konflikten ska se till att begravning eller férbrinning
av doda, 1 den utstrickning som omstindigheterna medger, sker
individuellt.

GKIart. 17 (1).

3. Begravning eller f6rbrinning ska féregis av en noggrann, om
mojligt av likare verkstilld, undersékning av kropparna for att
konstatera att doden intritt, att faststilla de dodas identitet och att
mojliggora att en redogorelse kan limnas.

GKIart. 17 (1).

4. Varje part 1 konflikten ska registrera alla tillgingliga upplys-
ningar fore begravning eller kremering samt markera gravarnas
lige. Ena halvan av den dubbla identitetsbrickan, eller sjilva iden-
titetsbrickan om det var en enkel identitetsbricka, ska limnas kvar
pa den doéda kroppen.

GKIart. 17 (1).
ICRC regel 116 (IVK/IIVK).
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5. Parterna i konflikten ska se till att de doda far en virdig begrav-
ning, om mdjligt 1 enlighet med ritualen f6r den religion som de
tillhort. Deras gravar ska respekteras och vederbérligen under-

hillas.

GKIart. 17 (3).
ICRC regel 104 och 115 (IVK/IIVK).

6. Kropparna ska inte brinnas, annat in om det pdkallas av
tvingande hygieniska skil, eller av motiv som grundas pd den
avlidnes religion.

GKIart. 17 (2).
ICRC regel 104 (IVK/IIVK).

7. Parterna i konflikten ska striva efter att underlitta ett dter-
limnande av de avlidnas kvarlevor p& begiran av den part till vilken
de tillhoér eller pd de anhérigas begiran. De ska dterlimna deras
personliga tillhorigheter till dem.

GK T art. 16(4), 17 (3), GK Il art. 19 (3), TP L art. 34 (2) & (3).
ICRC regel 114 (IVK//IVK).
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KAPITEL 9

BEHANDLING AV FRIHETSBEROVADE
PERSONER

DEL1 INTRODUKTION
901. Syfte

1. Detta kapitel syftar till att sammanfatta den humanitira rittens
regler och principer om behandling av frihetsberévade personer
under en vipnad konflikt.

902. Allmént

1. Bestimmelserna rorande behandling av frihetsberévande per-
soner under en vipnad konflikt utgdr frin dels vilken konflikttyp
som rider (internationell eller icke-internationell vipnad konflikt),
dels vilken klassificering personen ges.

2. Korrekt klassificering av en frihetsberévad person sker med stod
av del 2 nedan om klassificering. Bestimmelser f6r krigsfingar ges i
del 4, och for civilinternerade 1 del 5.

3. T vissa situationer kan korrekt klassificering av en person vara
komplicerad och tidskrivande att gora. I temporira situationer,
innan korrekt klassificering skett, giller ett antal grundliggande
bestimmelser om human behandling {6r alla frihetsberévande som
Forsvarsmakten hanterar eller ansvarar f6r — oavsett den legala
grunden for frihetsberévandet, senare klassificering eller lingd pd
frihetsberdvandet. Dessa bestimmelser, som i huvudsak utgor
sedvaneritt, redovisas fér nedan i del 3 om Grundliggande garan-
tier.

903. Manskliga rattigheter

1. Aven om en vipnad konflikt pigir iger de minskliga rittig-
heterna tillimpning, bl.a. de som rér grunderna fér och rittig-
heterna under frihetsberévanden. Rittigheterna upphor sdledes inte
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att gilla bara for att en vipnad konflikt bryter ut. Diremot fir en
stat "Under krig eller i annat allmint nédlige som hotar nationens
existens...” temporirt géra undantag frdn vissa av reglerna. I dessa
fall f3r staten 8beropa nédliget och informera limpliga organ i
enlighet med bestimmelserna 1 aktuell konvention, annars
fortsitter staten vara forpliktigad enligt konventionen. Vissa delar
av den humanitira ritten utgdr dock lex specialis som har foretride
framfor fredstida bestimmelser. Reglerna om behandling av
krigsfdngar under internationella vipnade konflikter ir exempel pd
sidan reglering. Ndgon motsvarande reglering finns inte for fri-
hetsberévanden under en icke-internationell vipnad konflikt.

EKMR art. 15.1 och 1966 drs konvention om medborgerliga och
politiska réttigheter art. 4.1.
Svenska bestimmelser finns i 2 kap. regeringsformen.

DEL 2 KLASSIFICERING
904. Skillnad mellan konflikttyper

1. Under en internationell vipnad konflikt finns tre grunder for
att frihetsberéva personer. Kombattanter m.m. som frihetsberdvas,
erhdller status som krigsfingar. Civila, inkl. de som direkt deltar i
fientligheterna, och andra stridande kan frihetsberévas antingen for
brott eller som sikerhetshot (dvs. ett hot mot staten eller
Férsvarsmakten).

2. Under en icke-internationell vipnad konflikt existerar inte
kombattantbegreppet och féljaktligen inte heller krigstdnge-
statusen. Under en icke-internationell vipnad konflikt kan
stridande och civila, bla. de som direkt deltar i fientligheterna,
frihetsberdvas for brott eller som sikerhetshot (dvs. ett hot mot
staten eller Forsvarsmakten). Detta kallas f6r civilinternering (se

del 5).

905. Personer med ratt till krigsfangestatus

1. Under en internationell vipnad konflikt har féljande personer
som faller i motpartens vald ritt att behandlas som krigsfdngar:

a. kombattanter;
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b. personer som &tféljer de vipnade styrkorna utan att direkt
tillhéra dem (sdsom civila medlemmar av besittningen pd
militirt luftfartyg, leverantérer, medlemmar av arbetsenheter
eller personal som sérjer for militirernas vilbefinnande), under
forutsittning att de bemyndigats av de vipnade styrkorna som
de foljer med;

c. medlemmar av besittningen pd handelsfartyg eller civila luft-
fartyg som tillhor en part i konflikten;

d. krigskorrespondenter; och

e. personer som tillhér de vipnade styrkorna och som foér en
begrinsad tid, tillfilligt avdelats att utféra sjukvardsuppgifter.

2. Se iven kapitel 3 for hur dessa personer identifieras.

GK [ art. 25 & 29; GK II] art. 4A.
ICRC regel 106 (IVK).

905. Personer utan ratt till krigsfangestatus

1. Foljande personer har, om de faller i motpartens vald, inte ritt
till status som krigsfdngar under en internationell vipnad konflikt,
men ska dock behandlas humant (se del 3 resp. 5):

a. civila som direkt deltar 1 fientligheterna, férutom vid en levée en
masse;

b. legosoldater; och

Cc. spioner.

GK 111 art. 4A (6); TP L art. 43, 46 (1) & 47 (1).
ICRC regel 6, 107 och 108 (IVK).

2. Motpartens diplomatiska representanter fir inte tas som
krigstdngar utan miste tilldtas dtervinda till sin egen stat. Neutrala
diplomater, inbegripet militirer, som 3tf6ljer motpartens vipnade
styrkor pd filtet, fir inte tas som krigsfingar si linge de kan
identifiera sig och inte har deltagit i fientligheterna. De kan
emellertid beordras att limna konfliktomridet.

GK IV art. 35.
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906. Sjuk- och sjalavardspersonal

1. Sjuk- och sjilavdrdspersonal som faller i motpartens vald blir
inte krigstingar. Om den kvarhillande makten beslutat att de ska
kvarhillas for att bistd krigsfdngar med medicinsk och andlig vird,
blir de “kvarhdllen personal”. De ska itnjuta itminstone alla de
férmaner och det skydd som krigstdngar har ritt till enligt GK III.
Kvarhillen personal ska &tersindas till sina egna styrkor, om det
inte finns ett behov av deras tjinster for andra krigsfingar.

GKIart. 28 (1) & (2) &30 (1) & (2); GK Il art. 37 (1) & (2); GK
IITart. 33 (1) & (2).
ICRC regel 3 (IVK).

907. Forfarandet for faststéllande av krigsfangestatus

1. Vid tvivel om en person som deltagit 1 fientligheterna och som
fallit i motpartens vald, har ritt att behandlas som krigsfinge, ska
denne behandlas som sidan till dess att personens status har
faststillts av en behorig domstol.

GK IIl art. 5 (2); TP L art. 45 (1) & (2).

2. Ritten till status om krigsfinge pdverkas inte av en persons
nationalitet. Denna ritt dr knuten till den stat vars vipnade styrkor
den kvarhillne tillhor, vilket innebir att dven om den kvarhillne
tillhor en stat som idr neutral, s8 blir denne krigsfinge, om han eller
hon tjinstgor hos en part 1 konflikten och faller i motpartens vald.

908. Civilinternering

1. Civila f&r bara interneras om de utgor ett hot mot staten eller
Foérsvarsmakten, eller om de har begdtt kriminella handlingar, och
andra kontrolldtgirder ir otillrickliga.

2. Det primira ansvaret for hantering av frihetsberévade civila vilar
dven under en vipnad konflikt pd Polisen och andra rittsvirdande
myndigheter. Forsvarsmakten boér endast i undantagsfall, och
temporirt, ansvara for frihetsberévade civila. I dessa situationer ska
bestimmelserna 1 del 5 om civilinternering, som ett minimum,
iakttas.
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3. Internerade behdller sin fulla rittskapacitet och kan dirmed
utdva de rittigheter som foljer av detta, 1 den man de ir forenliga
med deras stillning som internerade.

909. Beslut om civilinternering

1. Varje person som internerats har ritt att snarast fi detta beslut
omprovat av behorig domstol eller administrativ nimnd. Ett
faststillt beslut ska regelbundet (minst tvd gdnger per dr) om-
provas. Beslutet ska dven snarast mojligt meddelas skyddsmakten.

GK IV art. 41-43,79- 81 (1) & (2).

2. Om nigon, genom férmedling av representant av skydds-
makten, frivilligt begir internering och om dennes situation gor
detta nédvindigt, ska denne interneras.

GK IV art. 42.

DEL 3 GRUNDLAGGANDE GARANTIER
910. Grundlaggande garantier

1. Samtliga frihetsberévande personer som Forsvarsmakten hante-
rar eller ansvarar for har ritt till ett minimum av human behandling
utan otillbérlig &tskillnad pd grund av ras, hudfirg, kon, sprik,
religion eller tro, politisk eller annan &sikt, nationell eller social
hirkomst, formégenhet, bord eller annan status, eller ndgot annat
liknande kriterium. Frihetsberévade ir alltid, och under alla
forhdllanden skyddade mot:

a. vild mot liv eller hilsa eller mot fysisk eller psykisk vilbefinn-
ande, sirskilt:
(1) mord;

(2) tortyr av alla slag, antingen den ir fysisk eller psykisk;

(3) kroppslig bestraffning; och

(4) stympning, medicinska eller vetenskapliga experiment eller
andra medicinska tgirder som inte ir motiverade av den
berérda personens hilsotillstdind och som inte ir foérenliga
med allmint erkinda medicinska normer;
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b. krinkningar av den personlig virdighet, sirskilt f6rodmjukande
och nedsittande behandling, pitvingad prostitution och varje
form av otillbérligt nirmande;

att bli tagen som gisslan;

kollektiv bestraffning;

valdtikt och andra former av sexuellt vald;

slaveri och slavhandel oavlénat eller krinkande tvingsarbete;
och

g. hot om att utsittas fér nigon av ovanstdende handlingar.

TPIart. 75 (1) & (2).
ICRC regel 88, 89, 90, 91, 92, 93 och 103 (IVK/IIVK).

o a0

911. Inkvartering

1. Frihetsberévade personer ska inkvarteras 1 lokaler pd betrygg-
ande avstind frin stridsomrddet och p& en plats som ir siker ur
hilso- och hygiensynpunkt.

GK II] art. 22.1 och 23.1, GK IV art. 83.1 och 85.1, TP I art. 5.1 b
och 5.2 c.
ICRC regel 121 (IVK/IIVK).

912. Mat, vatten m.m.

1. Frihetsberévade personer ska foérses med tillrickligt med mat,
vatten, klider, husrum och likarhjilp.

LKR art. 7, GK III art. 25-32 och 125, GK IV art. 76, 85, 87, 89-92
och 142, TP I art. 5.1.
ICRC regel 118 (IVK/IIVK).

2. Om Forsvarsmakten inte kan tillfredsstilla de frihetsberdvandes
grundliggande behov pi omridet s ska den lita humanitira
hjilporganisationer bistd dem med detta.
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913. Frihetsberévade kvinnor

1. Frihetsberévade kvinnor ska, utom i de fall di familjer inkvarte-
ras tillsammans sdsom familjeenheter, inkvarteras 1 lokaler som ir
dtskilda frin minnens samt std under direkt évervakning av kvinnor.

GK IIT art. 25.4, 29.2, 97.4 och 108.2, GK IV art. 76.4, 82.3, 85.4
och 124.3, TP I art. 75.5, TP II art. 5.2 a.
ICRC regel 119 (IVK/IIVK).

914. Frihetsberévade barn

1. Frihetsberévade barn ska, utom 1 de fall di familjer inkvarteras
tillsammans sdsom familjeenheter, inkvarteras i lokaler som ir
dtskilda frin de vuxnas.

2. Sverige anser att alla personer under 18 &r 4r barn.

GK IV art. 82.2, FN:s konvention om medborgerliga och politiska
réttigheter art. 10, TP I art. 77.4, barnkonventionen art. 37 c.
ICRC regel 120 (IVK/IIVK).

915. Uppgifter om frihetsberdvade personer

1. Uppgifter om frihetsberdvade personers personliga férhillanden
ska registreras. Se vidare artikel 366 om Nationella upplysnings-
byrin.

LKR art. 14:1, GK III art. 122, 123, 125 och 126, GK IV art. 136,
140, 142 och 143.

ICRC regel 123 (IVK/IIVK).

Bestimmelser i svensk forfattning finns i forordningen (1996:1475)
om skyldighet att limna upplysningar m.m. rorande krigsfangar och
andra skyddade personer.

916. Frihetsberovades personliga tillhorigheter
1. Det ir forbjudet att plundra frihetsberdvade personer pd deras

personliga tillhorigheter.

LKR art. 47, GK I1I art. 18, GK IV art. 33.2, 97, TP II art. 4.2 g,
Niirnbergprinciperna art. 6b.
ICRC regel 122 (IVK/IIVK).
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917. Ratt till korrespondens och besdkare

1. Frihetsberévade personer ska tillitas att korrespondera med sina
familjer under villkor som ir skiliga med hinsyn till omfattning
och behovet av myndighetscensur.

GKIII art. 70-71, GK IV art. 5, 106-107, TP II art. 5.2 b.
ICRC regel 125 (IVK/IIVK).

2. Frihetsberovade personer ska tillitas att ta emot besokare,
speciellt nira sliktingar, 1 den utstrickning som det dr praktiskt
genomforbart.

GK IV art. 5, 116.1, barnkonventionen art. 37.
ICRC regel 126 (IVK/IIVK).

918. Respekt for personlig 6vertygelse och religiésa seder

1. Frihetsberdvade personers personliga dvertygelse och religiosa
seder ska respekteras.

LKR art. 18, GK III art. 34-35, GK IV art. 76, 86 och 93, TP I art.
75.1, TP II art. 4.1 och 5.1 d.
ICRC regel 127 (IVK/IIVK).

919. Straffatgarder

1. Personer som anhéllits, hiktats eller internerats for handlingar
som stdr i samband med vipnad konflikt ska omgdende underrittas
om orsakerna till dessa dtgirder, pd ett sprik som personen forstér.
De ska, om inte frihetsberévandet grundas pd misstanke om brott,
friges s& snart som mojligt och i vart fall s§ snart som de omstin-
digheter som legat till grund for frihetsberévandet inte lingre
foreligger.

TPIart. 75 (3).

2. Ingen dom f&r avkunnas och inget straff fir verkstillas for brott
som har samband med den vipnade konflikten utom efter prévning
av en opartisk och regelritt upprittad domstol, som féljer allmint
erkinda principer f6r ett korrekt rittsligt férfarande.

TP I art. 75 (4).
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3. Personer som anhéllits, hiktats eller internerats av skil som stir
i samband med den vipnade konflikten, har, dven efter den vipnade
konfliktens slut, ritt till det grundliggande skydd som anges i
denna punkt till dess att de slutgiltigt friges, hemsinds eller 3ter-
intrider i tjinst.

TPIart. 75 (6).

4. Personer som anklagas for krigstorbrytelser eller brott mot
minskligheten:

a. ska i enlighet med tillimpliga folkrittsliga regler dverlimnas till
dtal och ritteging; och

b. har, alltid ritt till det grundliggande skydd som anges 1 denna
punkt, oavsett om de brott vederbérande anklagas fér utgor
grova overtridelser eller inte.

TPIart. 75 (7).

5. Ingen av de foreskrifter om grundliggande skydd som anges i
denna punkt fir tolkas som en begrinsning av eller ett hinder fér
tillimpning av ndgon annan folkrittslig bestimmelse enligt vilken
den berérde har ritt till lingre gdende skydd.

TPIart. 75 (8).

6. Se kapitel 15 om Krigstorbrytelser, individuellt straffansvar och
befilsansvar for ytterligare information rérande &tal for brott.

920. Frigivning och hemsandande

1. Regler for frigivning och hemsindande skiljer sig &t beroende pa
typ av klassificering personen erhdllit (krigsfinge resp. civilinter-
nerad). Se del 4 och 5 for bestimmelser rorande detta.

921. Internationella rodakorskommittén (ICRC)

1. I internationella vipnade konflikter ska Internationella
rédakorskommittén (ICRC) beredas regelbunden tillgdng till alla
personer som berévats sin frihet, 1 syfte att kontrollera de for-
hillanden under vilka de hills fingna och &teruppritta kontakter
mellan dessa personer och deras familjer.
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2. T icke-internationella vipnade konflikter kan ICRC erbjuda
parterna i konflikten sina tjinster i avsikt att besdka alla personer
som berovats sin frihet av skil som stir 1 samband med konflikten,
1 syfte att kontrollera de forhdllanden under vilka de hélls fingna

och &teruppritta kontakten mellan dessa personer och deras
familjer. [IIVK]

GK art. I-1V 3, GK III art. 126, GK IV art. 76.6 och 143.
ICRC regel 124 (IVK/IIVK).

DEL 4 KRIGSFANGAR
ALLMANT

922. Tredje Genévekonventionen ang. krigsfangars
behandling

1. Under en internationell vipnad konflikt har kombattanter m.fl.
(se artikel 905) ritt till krigsfdngestatus. Krigsfingar dr den kvar-
hillande statens ansvar och deras rittigheter och status regleras 1
Genevekonventionen den 12 augusti 1949 angdende krigstdngars
behandling (GK III). GK IIT innehéller detaljerade bestimmelser
dver hur de som klassats som krigsfdngar ska behandlas.

LKR art. 4; GK III art. 12 (1).

2. Bestimmelserna i GK III anses utgora uttryck for sedvaneritt.
Detta innebir att de grundliggande principerna 1 GK III ir
bindande dven for de fital stater som inte ir parter i konventionen.

923. Ansvar

1. Underldtenhet att korrekt omhinderta krigstingar kan gora
Sverige skyldigt att betala kompensation, medan enskilda (civila
och militira) som begdr, eller ir ansvariga for, sddan felbehandling
kan komma att 4talas f6r krigsférbrytelse.

GK Il art. 12 (1),13, 129 & 130.
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924. Skyddsmakts uppgifter

1. En ”skyddsmakt” ir en neutral stat, som har utsetts av en part 1
konflikten och godkints av motparten, och som samtyckt till att
utdva de uppgifter som enligt krigets lagar tillkommer en skydds-
makt. Dessa uppgifter inkluderar:

a. att besoka krigsfdngeliger och bedéma levnadsférhéllandena;
b. att 6vervaka dtal mot krigsfingar; och
c. att assistera 1 fall av meningsskiljaktigheter rorande krigets lagar.

TP art. 2 (c).

2. Enligt GK III fir Internationella rédakorskommittén uppfylla
de funktioner en skyddsmakt har.

GK II] art. 10.

3. GK III ska tillimpas under medverkan och kontroll av de
skyddsmakter, som har till uppgift att tillvarata parterna i kon-
fliktens intressen. Fér mer information om skyddsmakters uppgift
rorande krigsfingar, se kapitel 14 (Forebyggande 3tgirder, efter-
levnadsmekanismer samt skyddsmakternas uppgifter).

GK IIl art. 8 (1).

925. Absoluta rattigheter

1. Personer som fallit i motpartens vild och som har ritt till
krigstdngestatus eller -behandling, har sidan ritt frin tiden for sitt
tillfingatagande till sitt slutliga frigivande och hemsindande. De
kan inte, ens frivilligt, avsiga sig ndgon av de rittigheter till skydd
som de &tnjuter enligt GK III.

GKIIlart. 5 (1) &7,

2. Att en krigstinge inte frivilligt kan avsiiga sig sina rittigheter till
skydd enligt GK III, innebir att denne ska behandlas som krigs-
finge dven om han eller hon forklarar sig desertera eller hoppa av
frdn sina egna vipnade styrkor.

GK III art. 7.
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926. Sarskilda overenskommelser

1. Parterna i konflikten fir sluta sirskilda 6verenskommelser om
behandlingen av krigsfdngar under forutsittning att detta inte
begrinsar rittigheterna enligt GK III.

GK III art. 6.

927. Krigsfangars likabehandling

1. Med forbehdll fér sddan sirskilt féreskriven forménlig behand-
ling baserad pi tjinstegrad, kon eller hilsa, ska alla krigstdngar
behandlas lika och ingen far utsittas for simre behandling pd grund
av ras, hudfirg, kon, sprik, religion eller tro, politisk eller annan
dsikt, nationell eller social hirkomst, férmogenhet, bord eller
annan status, eller p& ndgot annat liknande kriterium.

GK 111 art. 16.
ICRC regel 88 (IVK/IIVK).

928. Human behandling
1. Krigsfdngar ska hela tiden behandlas humant och ska skyddas,

sdvil mot vildshandlingar och hot, som mot férolimpningar och
allminhetens nyfikenhet.

GK II1 art. 13 (2).

2. Krigstdngar har ritt till respekt fér sin person och for sin ira
och ska tillitas bevara sin fulla rittshandlingsférmiga, i den
utstrickning som fingenskapen tilliter. Den makt, 1 vars vild
krigstingar befinner sig, dr skyldig att kostnadsfritt s6rja f6r krigs-
fingarnas underhall.

GK Il art. 14 (1) & (3) & I5.

929. Behandling av kvinnliga krigsfangar och barn
1. Kvinnliga krigsfingar ska behandlas med vederbérlig hinsyn till

deras koén och ska under alla férhdllanden &tnjuta minst lika
gynnsam behandling som min.
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2. Kvinnor ska, utom i de fall di familjer inkvarteras tillsammans
sdésom familjeenheter, inkvarteras i lokaler som ir dtskilda frin
minnens samt st under direkt évervakning av kvinnor. De ska
sirskilt skyddas frin vildtikt och annat sexuellt vald.

GK 11l art. 14, 25 (4), 29 (2), 49(1), 97 (4) och 108:2, TP I art. 75
(5) & 76 (1).
ICRC regel 93 och 119 (IVK/IIVK).

3. Barn som utnyttjats som stridande och som tas som krigsfdngar
ska, utom 1 de fall di familjer inkvarteras tillsammans sdsom
familjeenheter, inkvarteras i lokaler dtskilda frdn vuxna.

ICRC regel 120 (IVK/IIVK).

930. Tortyr

1. Tortyr av krigsfdngar ir férbjudet.

GK Il art. 17, TP I art. 75, TP I art. 4, Tortyrkonventionen.
ICRC regel 90 (IVK/IIVK).

Bestdmmelser i svensk forfattning finns i 19a § totalférsvarets folk-
réttsforordning(1990:12).

931. Forhor

1. En krigsfinge fir férhoras, men idr bara skyldig att uppge sitt
namn, tjinstegrad och fodelsedatum. Om krigsfingen vigrar att
limna sddan information, kan denne endast férlora de férmainer
som beviljas fingar av samma grad eller stillning.

LKR art. 9; GK Il art. 17 (1) & (2).

2. Det ir foérbjudet att anvinda alla former av tving mot krigs-
fingar, i syfte att f3 ytterligare information. Férhor med krigs-
fingar ska dga rum pa sprik som de forstir.

GK Il art. 17 (4) & (5).

3. Forhor eller utfrigning av krigsfingar ska bara utféras av
kvalificerad personal frin Férsvarsmakten, vanligtvis underrittelse-
personal, 1 enlighet med relevanta FN-, koalitions eller nationella
direktiv. D3 forhor eller utfrigning utfors fir varken fysisk eller
psykisk tortyr, eller annan form av tvdng, utévas mot krigstinge
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for att fi upplysningar, av vad slag det in m& vara. Fingar som
vigrar att limna upplysningar ska inte hotas, férolimpas eller
utsittas fér obehag eller otillborlig behandling.

GK 11 art. 17 (4).
ICRC regel 90 (IVK/IIVK).

932. Repressalieatgarder ar forbjudna

1. Det ir térbjudet att rikta repressalier mot krigsfdngar.
GK 11l art. 13 (3).

933. Dodandet av krigsfangar ar forbjudet

1. Det ir under alla omstindigheter forbjudet att déda krigsfingar.
Att den kvarhillande makten inte har tillgdng till nédvindig
utrustning eller personal fér att kontrollera krigsfdngarna, eller att
de méste fodas och dirigenom minskar de forrdd som ir tillgingliga
for den kvarhillande makten, eller fér att de kan komma att bli
frislippta p.g.a. tidig framging for motparten, tilliter inte undantag
frdn regeln. Med andra ord, intresset av sjilvbevarelse eller militir
nodvindighet berittigar aldrig att déda krigsfingar.

GK II1 art. 13 (1).

934. Krigsfangars personliga tillhérigheter

1. Det ir forbjudet att plundra krigstingars personliga tillhérig-
heter. Alla personliga tillhérigheter, med undantag fér fordon,
vapen och annan militirutrustning eller militira handlingar, ska
limnas kvar i krigsfingarnas besittning. Artiklar f6r personligt
skydd (sdsom metallhjilmar, gasmasker, skyddsvistar etc.) ska
ocksd limnas 1 deras besittning. Klider och fédoimnen ska ockss,
dven om de tillhér deras regering, limnas kvar 1 deras besittning.
Detsamma giller tjinstetecken, som grad- och nationalitets-
beteckningar och dekorationer. De ska ocksd tillitas att behilla
féoremdl som har affektionsvirde. Om de saknar identitetshand-
lingar ska de férses med sddana.

GK 111 art. 18 (1) — (3).
ICRC regel 122 (IVK/IIVK).
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2. Pengar fir endast tas frin krigsfingar efter beslut av en officer
och efter att anteckning av detaljer som belopp och igare inforts i
en sirskild férteckning och mot kvitto. Belopp i den kvarhillande
maktens valuta eller vixlat till den valutan ska tillgodoriknas
krigstdngens rikning, liksom varje summa som betalas krigsfdngen
for utfort arbete. En liknande rikning ska hillas ¢ver varje summa
som betalas som férskott till krigsfdngen.

GK III art. 18 (4).

3. Alla andra féremdl, in personliga tillhorigheter som tas frin
krigstdngar, ir krigsbyte. Krigsbyte tillhér den kvarhillande
maktens regering och inte den enskilda enhet eller person som
omhindertagit féremalet.

935. Forflyttning av krigsfangar fran stridsomraden

1. Krigsfingar ska forflyttas frin stridsomridet och andra farliga
omridden s3 snart som mojligt efter tillfdngatagandet. Det enda
tilldtna undantaget frin detta giller fingar som pd grund av sir-
skador eller sjukdomar skulle utsittas for storre risk om de
forflyttades. Fingar fir inte utsittas f6r onddig fara under forflytt-
ningen frin stridsomridet. Krigsfingar, som tagits under ovanliga
stridsférhdllanden och som inte kan féras bort, ska slippas, och alla
praktiskt mojliga dtgirder ska vidtas f6r deras sikerhet.

GK Il art. 19; TP I art. 41 (3).

936. Krigsfangelager

1. Krigsfdngar fr endast interneras 1 forliggningar pd fasta marken
som ir fullt betryggande ur hilso- och hygiensynpunkt. De fir inte
interneras 1 fingvardsanstalter.

GK I art. 22 (1).
ICRC regel 121 (IVK/IIVK).

2. Medan officerare ska hillas separat, ska krigsfdngar fordelas i
liger med beaktande av nationalitet, sprik och sedvinjor, men de
bér inte utan att ha limnat samtycke skiljas frdn andra krigsfdngar
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som tillhorde den vipnade styrka som de tjinstgjorde vid nir de
togs till finga.

GK Il art. 22 (3) & 97 (3).

3. Den kvarhdllande makten fir begrinsa krigsfingarnas rorlighet
till ett inhignat omride. Om de inte internerats pd detta vis kan de
beordras att stanna inom ett specificerat omride. Krigsfingarna fir
emellertid inte spirras in, férutom som straff eller som pafoljd for
disciplinir forseelse 1 enlighet med GK III, eller pd grund av att
sddan inspirrning dr nédvindig for deras hilsa eller sikerhet.

GK III art. 21 (1).

937. Sjuk- och sjalavard

1. Krigsfingar ska 3 sjuk- och sjilavird, om mojligt frin likare
och prister frin sina egna vipnade styrkor eller av samma nationa-
litet.

GK III art. 30 - 37.

2. Den kvarhdllande makten ska forse sjukvdrds- och sjilavirds-
personalen all nédvindig utrustning for sjuk- och sjilavirden av
krigsfdngarna.

GK IIl art. 33 (1) & (2).

938. Befilhavare dver krigsfangelager

1. Varje krigsfingeliger ska lyda under ett ansvarigt befil, som
tillhér den kvarhillande maktens reguljira vipnade styrkor. Detta
befil ska ha tillgdng till ett exemplar av GK IIT och se till att dess
bestimmelser ir kidnda och tillimpas av understilld personal.
Befilhavare dr ansvariga for dess tillimpning. Texten till GK III ska
finnas anslagen pd krigstingarnas sprk och pé plats dir alla fdngar
kan lisa den.

GK Il art. 39 (1) & 41 (1).
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2. Krigstdngarna har ritt att bira grad- och nationalitetsbeteck-
ningar samt dekorationer. De ska visa den kvarhillande maktens
befil samma respekt som tillimpas 1 deras egna styrkor. Befil, oavsett
grad, har ritt till honnor frin alla krigsfdngar, oavsett deras grad.

GK III art. 39 (2) & (3) & 40.

939. Vapenbruk mot krigsfange

1. Anvindande av vapen mot krigsfdngar, som flyr eller férsoker
att fly, far endast tillgripas som en yttersta dtgird, som alltid ska
foregds av, en efter férhdllandena limpad, varning.

GK II] art. 42.

940. Fortroendeman bland krigsfangar

1. Om befil och personer av annan grad kvarhills 1 samma liger,
ska det ildsta befilet bland krigsfingarna, utses som fingarnas
representant. Detta befil dr ansvarigt f6r att foretrida krigsfdngar-
na infér de militira myndigheterna, skyddsmakterna, Inter-
nationella rédakorskommittén och varje annan organisation, fér
bistdnd 4t krigsfdngar. Om inget befil finns, ska fingarna vilja en
av sina egna sisom deras representant. I liger for befil ska det
ildsta befilet viljas till representant. Krigstdngarnas fértroendemin
ska assisteras av utsedda representanter, valda bland befil eller
andra grader. De ir inte ansvariga fér 6vertridelser som begds av
krigstdngar.

GK T art. 79 (1) & (2) & 80 (3).

941. Arbetsplikt

1. Krigstingar med fysisk formdga fir anvindas till arbete av den
kvarhillande makten. Deras 8lder, kon och fysiska limplighet ska
beaktas, 1 syfte att bibehdlla dem vid god fysisk och psykisk hilsa.
Krigsfdngar av underofficers grad fir endast anvindas till 6ver-
vakningsarbete, sivida de inte anhiller om annat arbete, medan
befilhavare endast fir sysselsittas pd egen begiran.

GK 11 art. 49.
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2. Det arbete som krigstdngar utfor fir inte ha militir karaktir
eller avse militira indamadl, inte heller fir det vara farligt, hilso-
vadligt eller férnedrande.

GK IIl art. 50 (1) & 52 (1) & (2).

942. Fangenskapskort

1. Krigstingar ska, s& snart de blivit tillfingatagna, eller vid
transport frdn en plats till annan, tillitas att skicka ett kort till sina
familjer och till Internationella rédakorskommitténs efterforsk-
ningsbyrd (Central Tracing Agency), med underrittelse om
tillfdngatagandet, adress och hilsotillstind. Kortet ska befordras
utan drojsmal.

GK III art. 70, Annex IV (B) & (C).

943. Korrespondens

1. Krigstingar ska tilldtas att sinda och ta emot brev och vykort
och under exceptionella omstindigheter dven telegram. De ska
ocksd tillitas att ta emot paket som innehdller livsmedel, klider,
likemedel och artiklar som ir avsedda att tillgodose deras behov i
friga om religion och studier, bécker, examensformulir, musik-
instrument och liknande. De fir ta emot gemensamma hyjilp-
forsindelser 1 enlighet med sirskilda avtal mellan parterna eller med
bestimmelserna 1 GK III. Distributionen av dessa férsindelser ska
overvakas av skyddsmakten eller Internationella rédakorskom-
mittén.

GK I art. 71 (1) & (2) & 72 (1), (3) & (4) , 73 (1) & Annex II1.
ICRC regel 125 (IVK/IIVK).

944. Dodsfall eller svart sarad krigsfange

1. Om en krigsfdnge doér 1 fingenskap fir ingen begravning eller
forbrinning dga rum innan, en av likare verkstilld undersékning,
utférts. Kroppen har ritt till virdig behandling i enlighet med, om
mojligt, krigsfingens religion. Avlidna krigsfingar ska som regel
begravas individuellt, 1 gravar som vederbérligen ska utmirkas och
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underhillas och registreras hos en officiell gravtjinst upprittad av
den kvarhillande makten.

GK III art. 120 (3) - (6).

2. Varje dodsfall eller svir skada som tillfogas krigsfdnge under
fingenskap, liksom varje doédsfall vars orsak dr okind, ska omedel-
bart goras till foremdl for officiell undersékning frdn den kvar-
hillande maktens sida. Skyddsmakt ska meddelas och fi alla
vittnesutsagor och en redogérelse innehdllande dessa utsagor. Om
undersokningen indikerar nigon personlig skuld, ska den kvar-
hillande makten vidta alla dtgirder for 4tal och straff av de
ansvariga.

GK III art. 121.

945. Krigsfanges testamente

1. Krigsfdngar ska tillitas att uppritta testamenten 1 enlighet med
lagstiftningen 1 deras hemland. P4 begiran av krigsfdngen, och
under alla férhillanden efter dennes dod, ska testamentet skickas
till skyddsmakt och bestyrkt kopia till Internationella rédakors-
kommitténs efterforskningsbyrd (Central Tracing Agency).

GK III art. 120 (1).

946. Frigivning eller hemsadndning under konflikten

1. Krigsfdngar fir, 1 den man deras nationella lagstiftning medger
detta, friges mot ett bindande 16fte att inte &teruppta fientlig-
heterna gentemot den kvarhillande makten.

2. Parterna i konflikten ska, utan hinsyn till antal eller tjinstegrad,
dtersinda svirt sjuka och svirt sirade krigsfingar till hemlandet, s3
snart dessa satts 1 stdnd att klara transporten. Om méojligt ska
parterna i konflikten sluta éverenskommelser, 1 samarbete med
neutrala stater, om internering 1 neutral stat av sddana fingar, i
vintan p3 att sindas hem. Overenskommelser bér ocks3 slutas, om
internering i neutral stat, av vapenféra fingar som undergdtt ling
fangenskap.
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3. Krigstdngar ska inte sindas hem mot sin vilja under fientlig-
heternas ging. Det ir forbjudet att 6verlimna skyddade personer
till en stat dir forfoljelse kan befaras p.g.a. personens politiska eller
religiosa dskddning. Det ir dven forbjudet att utvisa, dterfora eller
utlimna en person till en annan stat, 1 vilken det finns grundad
anledning att tro att han eller hon riskerar att utsittas for tortyr.

GK Il art. 21 (2), GK IV art. 45, Tortyrkonventionen art. 3.
ICRC regel 128 A (IVK).

947. Frigivning och hemsandning efter konflikten

1. Alla krigsfdngar ska utan dréjsmél friges och sindas hem efter
de aktiva fientligheternas upphérande.

2. Det ir forbjudet att éverlimna skyddade personer till en stat
dir forfoljelse kan befaras p.g.a. dennes politiska eller religitsa
skddning. Det ir dven forbjudet att utvisa, dterfora eller utlimna
en person till en annan stat, 1 vilken det finns grundad anledning att
tro att han eller hon riskerar att utsittas for tortyr.

GK III art. 118 (1) & 109 & Annex [, GK IV art. 45, Tortyrkon-
ventionen art. 3.
ICRC regel 128 A (IVK).

948. Bestraffningar

1. Krigsfingar ska medan de ir internerade, iaktta den kvarhéllande
maktens disciplinira bestimmelser. Krigsfingarna ska dock iven
iaktta de bestimmelser som giller den egna militirritten och
sddana bestimmelser som deras fértroendemin kan utfirda.

GK III art. 80 & 82.

2. Krigstdngar ir ocksd underkastade de lagar, bestimmelser och
order som giller fér den kvarhdllande maktens vipnade styrkor och
far som sddana endast stillas till svars infér samma domstolar och
med tillimpning av samma férfarande som giller fér dessa vipnade
styrkor

GK I1I art. 84.
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3. Forfaranden mot krigsfdngar kan antingen vara disciplinira eller
rittsliga, men den kvarhillande makten kan visa 6verseende och, i
forsta hand anvinda disciplinira foérfaranden.

GK 111 art. 83.

4. Girningar som ir straffbara di de begdtts av en krigsfinge, men
inte d8 de begitts av en medlem av den kvarhillande maktens
vipnade styrkor, fir endast bestraffas disciplinirt. Krigsfdngar fir
bara stillas till ansvar infér en civil domstol om den kvarhéllande
maktens styrkor ocksd kan stillas till ansvar f6r en sidan girning
och forutsatt att domstolen erbjuder de allmint erkinda grund-
liggande garantierna f6r oberoende och opartiskhet.

GK 111 art. 82 & 84.

5. Krigstdngar fir talas av den kvarhillande makten, f6r over-
tridelser (till exempel krigsforbrytelser) de begdtt innan de fallit i
motpartens vild, men de fortsitter att dtnjuta férménerna som GK
IIT tillskriver dem, d4ven om de befinns skyldiga.

GK III art. 85.

6. Ingen krigstinge fir démas mer in en ging f6r en och samma
girning, eller pd grund av en och samma anklagelsepunkt.

GK II] art. 86.

7. Krigstingarna fir inte, av den kvarhillande maktens militira
myndigheter eller domstolar, démas till andra paféljder in sidana
som ir stadgade for medlemmar av nimnda makts vipnade styrkor
fér samma handlingar.

GK III art. 87 (1).

8. Vid utmitande av straff, ska den kvarhillande maktens dom-
stolar och myndigheter ta hinsyn till det faktum att den 3talade,
som inte ir den maktens medborgare, inte ir bunden av nigon
trohetsplikt gentemot den. Den kvarhdllande makten ska dven ta
hinsyn till att den anklagade befinner sig 1 dess vild, pd grund av
omstindigheter 6ver vilka denne inte kunnat rida. Nimnda
domstolar och myndigheter ir berittigade att fritt nedsitta straffet
fér den girning for vilken krigsfingen ir dtalad och dr dirfor inte
vara skyldiga att tillimpa den ligsta straffsats som ir stadgad.

GK III art. 87 (2).
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9. Kollektiv bestraffning fér enskildas handlingar, kroppsstraff,
inspirrning i lokaler utan dagsljus, samt varje form av tortyr eller
grymhet, ir férbjuden.

GK II1 art. 87 (3), Tortyrkonventionen.
ICRC regler 90 och 103 (IVK/IIVK).

10. Den kvarhillande makten fir aldrig frinta krigstdnge dess
militira tjinstegrad eller férbjuda denne att bira sina gradbeteck-
ningar.

GK 111 art. 87 (4).

11. Tillfdngatagna officerare och underofficerare som ir krigs-
fingar och som verkstiller disciplinir eller rittslig bestraffning far
inte utsittas for stringare behandling dn den som giller f6r samma
pafoljd fér medlemmar av den kvarhillande maktens vipnade
styrkor.

GK Il lart. 88 (1).

12. Krigsfinge som verkstiller disciplinir eller rittslig bestraffning,
far inte behandlas annorlunda dn 6vriga tdngar.

GK 111 art. 88 (4).

13. Om en krigsfinge provas i ett disciplinirt forfarande, fr denne
endast 8liggas disciplinpafoljd.

14. De disciplinpifoljder som ir tillimpliga pd krigsfdngar ir

foljande:

a. boter intill ett belopp av 50 procent av l6éneférskott och
arbetslon for en tid av hogst 30 dagar;

b. upphivande av férminer som gir utdver vad som foreskrivs i
GK II1;

c. handrickningsarbete under hégst tvd timmar dagligen; eller

d. arrest.

GK I art. 89 (1).

15. Handrickningsarbete som pdfoljd fir inte tillimpas pd office-
rare. Disciplinpdféljder fir aldrig vara ominskliga, brutala eller
dgnade att skada krigsfdngens hilsa.

GK Il art. 89 (2) & (3).
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16. Varaktigheten av en och samma paféljd fir aldrig overstiga
trettio dagar. Vid disciplinir forseelse ska frihetsberévande, som
foregdtt forhor eller faststillande av paféljd, dras av frén den lagda
pafoljden.

GK Il art. 90 (1).

17. Maximitid om trettio dagar fir inte Sverskridas, iven om en
krigsfdinge 1 disciplinidrt forfarande samtidigt svarar for flera
handlingar, vare sig dessa har samband med varandra eller inte.

GK II1 art. 90 (2).

18. Mer in en mdinad fir inte forflyta mellan ett beslut om
disciplinpdféljd och dess verkstillande.

GK II1 art. 90 (3).

19. Om en krigsfinge pd nytt 3liggs en disciplinpdfoljd ska, om
verkstillighetstiden fér nigon av pdféljderna uppgér till tio dagar
eller mera, en tidrymd av minst tre dagar forflyta mellan verk-
stilligheten av pafoljderna.

GK II1 art. 90 (4).

20. En krigsfinge som férsoker fly bryter inte mot internationell
ritt. Krigsfdngar som lyckats fly och 3terférenats med sina egna
styrkor far inte bestraffas for flykten om de tas tillfdnga pd nytt.

GK II] art. 91.

21. Krigstdnge som forsoker fly, men som grips innan flykten
lyckats, fir endast bestraffas med disciplinpdféljd, iven om 4terfall
foreligger. Krigstdngar, som medverkat vid flykt eller flyktforsok,
far endast bestraffas med disciplinpdfsljd.

GK Il art. 92 (1) & 93 (3).

22. En krigsfinge fir inte &talas eller straffas for ett brott som
begitts med det enda syftet att underlitta flykten under forut-
sittning att brottet inte innefattat vild mot person. Sidana
girningar fir endast bestraffas med disciplinpdfsljd.

GK III art. 93 (2).
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949. Forfaranderegler

1. Krigsfdngar som anklagas for disciplinira forseelser fir endast
hillas frihetsberdvade 1 avvaktan pd méilets avgdrande, om frihets-
berdvande ir foreskrivet vid samma overtridelser for medlemmar
av den kvarhillande makten. Ett sidant frihetsberdvande fir inte
overstiga fjorton dagar. Med forbehill f6r den domsritt som kan
tillkomma domstolar och hégre militira myndigheter, fir disciplin-
pifoljder endast beslutas av officer, som erhillit disciplinir
bestraffningsritt 1 egenskap av chef for fingligret, eller av en
ansvarig officer, som foretrider denne.

GK IIT art. 95 (1) & (2) & 96 (2).

2. Krigstdngar fir inte 3talas for eller domas for girning, som vid
tidpunkten fér handlingens utférande inte var férbjuden enligt
internationell ritt eller den kvarhéllande maktens lagstiftning. Inget
tvdng av ndgot slag fir anvindas for att f3 krigsfdngar att erkinna
sig skyldiga. Om en krigstdnges ansvar prévas infér domstol, ska
fingen foretridas av en kvalificerad forsvarare.

GK II1 art. 99.

3. Det finns sirskilda bestimmelser om rapportering till skydds-
makt och krigsfingars representanter, om inledningen av rittsliga
forfaranden, rittegdngsdatum, domar och péfoljder. For skydds-
makters skyldigheter rorande krigsfingar och domstolsférfaranden,
se kapitel 14 (Forebyggande 4tgirder, efterlevnadsmekanismer
samt skyddsmakternas uppgifter).

DEL 5 CIVILINTERNERING
950. Allmant

1. Bestimmelser om civila som frihetsberdvas (civilinternerade) ir
inte lika utvecklade som motsvarande bestimmelser avseende
krigsfdngar, men de ir i flera avseenden jimférbara. De centrala
bestimmelserna avseende civilinternering finns 1 GK IV artiklarna
41-43 och 79-141.

2. Civila fir bara frihetsberévas om de utgor ett hot mot staten
eller Forsvarsmakten, eller begir brott. Internerade behiller sin
fulla riteskapacitet.
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3. Det primira ansvaret for hantering av frihetsberévade civila vilar
dven under en vipnad konflikt pd Polisen och andra rittsvirdande
myndigheter. Forsvarsmakten bor endast 1 undantagsfall, och
temporirt, ansvara for frihetsberévade civila. I dessa fall ska
bestimmelserna 1 denna del, som ett minimum, iakttas.

GK IV art. 79-81 (1) & (2).

951. Upplysningar
1. Vid internering ska den nationella upplysningsbyrdn meddelas.

2. Internerade ska s& snart internering ha skett, och senast en
vecka efter ankomsten till interneringsplatsen, {3 meddela sin famil;
och Internationella roédakorskommitténs efterforskningsbyra (Central
Tracing Agency), genom interneringskort om interneringen, sin
adress och sitt hilsotillstind.

GK IV art. 106, 137-140.
Bestimmelser i svensk forfattning finns i forordningen (1996:1475)
om skyldighet att limna upplysningar m.m. rorande krigsfangar och
andra skyddade personer.

952. Inkvartering

1. D3 det ir mojligt, ska internerade fordelas s& att personer med
samma nationalitet, sprdk och sedvinjor, interneras tillsammans
och medlemmar av samma familj pd samma plats och 1 samma

lokaler.

GK IV art. 82.
ICRC regel 105 (IVK/IIVK).

2. Interneringsplatser fir inte upprittas inom omrdden som ir
sirskilt utsatta for krigets faror, och ska, dd militira hinsyn tilldcer,
mirkas for skydd mot luftanfall. Internerade ska inkvarteras
separat frin krigsfdngar och fingslade brottslingar.

GK 1V art. 83 & 84.
ICRC regel 121 (IVK/IIVK).

3. Interneringsligers byggnader ska ha limplig uppvirmning, ljus
och sanitira inrittningar. Lokaler for utévandet av de internerades
religidsa tro ska stillas till deras férfogande. Kantiner, dir lokala
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varor kan kopas, ska finnas i ligren sivida inte andra limpliga
alternativ finns tillgingliga. Ett limpligt antal skyddsrum for de
internerade mot luftanfall, ska byggas 1 varje liger.

GK IV art. 85— 88.

4. Forvaltnings- och ordningsforeskrifter for dessa liger finns i
GK IV artiklarna 99-104.

953. Mat, vatten och klader

1. Internerade ska f8 mat, dricksvatten och klider 1 limplig
utstrickning for att bibehdlla god hilsa och férhindra underniring.

2. Gravida och ammande kvinnor samt barn ska f& kompletterande
kost.

3. Internerade som arbetat ska f3 extra matransoner.

4. Internerade ska vid interneringens borjan kostnadsfritt forses
med limpliga klider och skor, om den internerade sjilv inte har
sddant. Klider som tillhandahills den internerade fir inte forses
med yttre igenkinningstecken som ir vanhedrande eller 16je-
vickande.

5. Internerade som sitts i arbete ska férses med limpliga arbets-

och skyddsklider.
GK IV art. 89 och 90.

954. Hygien och sjukvard

1. P4 varje interneringsplats ska det finnas en #ndamélsenlig
sjukvdrdsavdelning. Internerade ska ges sjukvird, likarundersokas
minst en gdng 1 mdnaden, och réntgas minst en ging per &r.

GK IV art. 91 och 92.

955. Sysselsattning och religion

1. Internerade ska ges mojlighet till studier och fritidsaktiviteter,
men ska inte tvingas att delta.

194



SOU 2010:72, Bilaga 7 Svensk manual i humanitar ratt m.m.

2. Internerade ska ha full frihet att utéva sin religion.

GK IV art. 89, 90, & 92 — 94.
ICRC regel 104 och 118 (IVK/IIVK).

956. Arbete

1. Internerade fir inte tvingas till arbete, férutom professionellt
arbete sdsom likare eller tandlikare eller for ligrets underhall.
Lonerna for utfort arbete ska faststillas till skiligt belopp 1i
jimforelse med lokala foérhdllanden och till det faktum att de
internerade ska tillhandahdllas fritt uppehille och sjukvird. Om
arbetsavdelning skickas frin ligret for att utfora arbete, dr den
kvarhdllande makten fortfarande ansvarig for de internerades
skydd, dven om sddan avdelning rdkar arbeta for ett privat foretag.

GK IV art. 95 & 96.

957. Personliga tillhérigheter och ekonomiska tillgangar

1. Internerade har ritt att behdlla féremdl och personliga till-
horigheter. Pengar, och virdepapper m.m. fir endast tas om hand
om ett specificerat kvitto limnas.

GK IV art. 970ch 98.

2. Plundring av internerades tillhérigheter ir férbjuden.

GK IV art. 97, TP II art. 4.
ICRC regel 122 ((IVK/IIVK).

958. Kvinnor och barn
1. Kvinnor och barn har ritt till sirskilt skydd och deras speciella
hilso- och stodbehov ska respekteras.

GK I art. 12:4, GK II art. 12:4, GK III art. 14:2 GK IV art. 24,
27:2, 38 och 89:5, TP I art. 76 och 77 samt TP Il art. 4 (3).
ICRC regler 134 och 135 (IVK/IIVK).

2. Kvinnor och barn som ir internerade ska hillas 3tskilda frin min,
utom i de fall d& familjer ir inkvarterade 1 gemensamma enheter.
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3. T de fall d& familjer anhillits, hiktats eller internerats ska de
dock, di s& ir mojligt, inkvarteras pd samma plats och behandlas
som familjeenheter.

TP I art. 75 (5) och 77, TP II art. 5 (2) och Barnkonventionen
art. 37.
ICRC regel 105, 119, 120 och 134 (IVK/IIVK).

4. Kvinnor fir endast kroppsvisiteras av kvinnlig personal och ska
std under direkt 6vervakning av kvinnor.

GK IV art. 97.

959. Ratt till korrespondens, understodsférsandelser och
besokare

1. Internerade personer ska tillitas att korrespondera med sina
familjer under villkor som ir skiliga med hinsyn till omfattning
och behovet av myndighetscensur.

GK IV art. 5, 106-107, 112, TP II art. 5.2 b.
ICRC regel 125 (IVK/IIVK).

2. Internerade personer ska tillitas att ta emot besdkare, speciellt
nira sliktingar, i den utstrickning som det ir praktiskt genom-
forbart. Om det dr mojligt ska internerade i speciella fall, t.ex. vid
dodstall eller allvarlig sjukdom av nira slikting, ges tillitelse att
besoka hemmet.

GK IV art. 116, barnkonventionen art. 37.
ICRC regel 125 (IVK/IIVK).

3. Understédsforsindelser till internerade ska vara befriade frin
tull, inférselavgifter och andra avgifter.

GK IV art. 109 och 110.

960. Unders6kning av dodsfall eller svar skada av internerad

1. Varje dodsfall eller svdr skada bland internerade, som for-
orsakats av eller misstinks ha férorsakats av vaktpost, av annan
internerad eller av annan person, liksom varje dédsfall vars orsak ir
okind, ska omedelbart goras till foremél for officiell undersékning,
av den kvarhillande makten och meddelande ska limnas ill
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skyddsmakt. Skulle resultatet av undersékningen visa pd att nigon
eller ndgra personer ir ansvariga, ska den kvarhdllande makten vidta
nodvindiga dtgirder for dtal.

GK IV art. 131.

961. Frislappande av internerade

1. En internerad person ska friges, si snart som de orsaker som
foranlett interneringen upphor att existera. Interneringen ska ocksd
upphora snarast mojligt efter fientligheternas upphorande. Interne-
rad som befinner sig inom ett territorium tillhérande en stridande
part och som stdr under &tal for girning, som inte uteslutande ir
belagd med disciplinstraff, f&r dock kvarhillas, till dess rittegdngen
avslutats och, 1 férekommande fall, paféljden avtjinats.

2. Det ir forbjudet att utvisa, dterféra eller utlimna en person till
en annan stat, 1 vilken det finns grundad anledning att tro att han
eller hon riskerar att utsittas for tortyr.

GK III art. 118 (1) & 109 & Annex I, GK IV art. 45, 132 & 133,
Tortyrkonventionen art. 3.
ICRC regel 128 B och C (IIVK).
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KAPITEL 10

BEHANDLING AV CIVILA

DEL1 INTRODUKTION
1001. Syfte

1. Syftet med detta kapitel dr att sammanfatta den humanitira
rittens regler om skydd av de civila som dr under kontroll av en
part 1 konflikten eller en ockuperande makt.

2. Sirskilda bestimmelser om under vilka omstindigheter och
forhillanden civila fir interneras finns 1 kapitel 9 om behandling av
frihetsberdvade personer.

1002. Allmént

1. T detta kapitel behandlas inte definitionen av civila eller skyddet
av civila mot fientligheternas verkningar (se om detta kapitel 3

Grundliggande regler f6r strid).

2. Kapitlet bor lisas tillsammans med kapitel 11 om Ockupation,
d3 de grundliggande skyldigheter f6r en ockupationsmakts som
beskrivs dir dven har betydelse f6r civila.

3. Genévekonventionen den 12 augusti 1949 angdende skydd for
civilpersoner under krigstid (GK IV), var det forsta forsoket att ge
civila ett internationellt rittsligt skydd 1 vipnade konflikter. Dess
bestimmelser har sedan forstirkts genom tilliggsprotokoll I till
Genevekonventionerna (TP I), sedvaneritt och andra traktater. TP
I inkluderar ett antal bestimmelser rérande behandlingen av
personer, som gir utdver kraven 1 GK IV, bl.a. om att parterna i
konflikten ska underlitta dterforeningen av familjer, som skingrats
pd grund av en vipnad konflikt och om ytterligare skydd for
kvinnor och barn. Stora delar av dessa bestimmelser ir 1 dag
gillande sedvaneritt.

TPIlart. 73,74,76 & 77.
ICRC regler 134 och 135 (IVK/IIVK).
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DEL 2 SKYDDADE PERSONER OCH TILLAMPNING
AV GK IV

1003. Skyddade personer

1. Skyddade personer enligt GK IV ir de, som vid en viss tidpunkt
och pd vilket sitt som helst, under en vipnad konflikt eller vid
ockupation, befinner sig i hinderna pd en part i konflikten eller
ockupationsmakt, vars medborgare de inte ir.

GK IV art. 4 (1).

2. Medborgare i en neutral stat eller 1 en medkrigférande stat, som
befinner sig pd territorium som tillhér en part 1 konflikten, ir inte
att anses som skyddade personer enligt GK IV si linge den stat,
vars medborgare de ir, har normal diplomatisk representation i den
stat 1 vars vald de befinner sig.

GK1IVart. 4 (2).

3. Personer som skyddas sisom sdrade, sjuka, skeppsbrutna eller
krigstdngar, under nigon av Genévekonventionerna (GK I, GK II,

GK III), anses inte som skyddade civila personer under GK IV.
GK1IVart. 4 (4).

4. De rittigheter som skyddade personer har genom GK IV och
andra sirskilda 6verenskommelser som kan slutas under kon-
ventionen, kan dessa inte under ndgra omstindigheter avsiga sig,
vare sig helt eller delvis.

GK IV art. 8.

1004. Inskrankningar

1. Enligt GK IV kan skyddade personer undantas frin skyddet
enligt GK IV om en part i1 konflikten har vilgrundad anledning att
misstinka att de pd deras territorium dgnar sig it verksamhet riktad
mot statens sikerhet.

GKIVart. 5 (1).
ICRC regel 107 (IVK).
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2. Skyddade personer som pd ockuperat territorium har ertappats
som spioner eller sabotorer eller blivit féremdl for bestimd
misstanke for att dgna sig &t mot ockupationsstatens sikerhet
riktad verksamhet, kan om den militira sikerheten si kriver anses
ha férverkat sin ritt, enligt GK IV, att kommunicera.

GK1IVart. 5 (2).
ICRC regel 87 (IVK/IIVK).

3. Ibada fallen ska de dock alltjimt behandlas humant.
GKIVart. 5 (3).

1005. Skyddets varaktighet

1. GK IV ska tillimpas frin bérjan av varje krigsutbrott eller
ockupation och upphér att gilla sedan de militira operationerna
allmint avslutats pd territoriet tillhérande en part i konflikten.
Inom ockuperat territorium upphor konventionen att gilla ett ar
efter det att de militira operationerna avslutats.

GKIVart. 6 (1) - (3).

1006. Skyddsmakt

1. GK IV ska ullimpas under medverkan och kontroll av
skyddsmakten (se kapitel 14 for vidare information om skydds-
makter). Konventionen begrinsar dock inte pd nigot vis Inter-
nationella rédakorskommitténs eller annan opartisk humanitir
organisations ritt att med samtycke fr8n parterna i konflikten
uppfylla sina humanitira uppgifter.

GKIVart. 9 (1) & 10.

DEL 3 ALLMANNA ATGARDER FOR SKYDD AV
CIVILA
1007. Tillampning

1. Bestimmelserna i denna del giller hela befolkningen i de stater
som befinner sig i en vipnad konflikt. Den dr dirfor tillimplig pd
alla skyddade personer och alla andra civila.

GK IV art. 13.
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1008. Grundlaggande garantier

1. TP I garanterar alla personer, som ir i hinderna p& en part 1
konflikten, ett minimum av human behandling utan otillbérlig
dtskillnad pd grund av ras, hudfirg, kon, sprik, religion eller tro,
politisk eller annan &sikt, nationell eller social hirkomst, f6rmégen-
het, bord eller annan status, eller pd nigot annat liknande krite-
rium.

2. Vissa handlingar ir alltid, och 6verallt f6rbjudna, oavsett om de
begdtts av civila eller militirer:

a. vild mot liv eller hilsa eller mot fysisk eller psykisk vilbefinn-
ande, sirskilt:
(1) mord;
(2) tortyr av alla slag, antingen den ir fysisk eller psykisk;
(3) kroppslig bestraffning; och
(4) stympning, medicinska eller vetenskapliga experiment eller
andra medicinska itgirder som inte ir motiverade av den
berérda personens hilsotillstdnd och som inte dr férenliga
med allmint erkinda medicinska normer;
b. krinkningar av den personlig virdighet, sirskilt féorodmjukande
och nedsittande behandling, pdtvingad prostitution och varje
form av otillbérligt nirmande;
att bli tagen som gisslan;
kollektiv bestraffning;
valdtikt och andra former av sexuellt vald;
slaveri och slavhandel oavlénat eller krinkande tvidngsarbete;

och

g. hot om att utsittas f6r nigon av ovanstiende handlingar.

TPIart. 75 (1) & (2).
ICRC regel 88, 89, 90, 91, 92, 93 och 103 (IVK/IIVK).

o a0

1009. Sjukvards- och sikerhetszoner

1. Sjukvérds- och sikerhetszoner far upprittas antingen i fredstid
eller efter fientligheternas borjan. Parterna i1 konflikten fir pd sitt
eget territorium uppritta sddana zoner och om nédvindigt, pd
ockuperat omride, f6r skydd mot krigets verkningar 4t sdrade och
sjuka, dldre, barn under arton ar, gravida kvinnor samt féréildrar till
barn under sju r. For att underlitta upprittandet och erkinnandet
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av dessa sjukvérds- och sikerhetszoner, kan skyddsmakterna samt
Internationella rddakorskommittén medverka.

GKIVart. 14 (1) & (3).

1010. Neutraliserade zoner

1. Parterna i konflikten fir, antingen direkt eller genom for-
medling av neutral stat eller humanitir organisation, féresld
motparten att neutraliserade zoner upprittas for att utan tskillnad
bereda skydd mot krigets faror &t foljande personer:

a. stridande eller icke-stridande sirade och sjuka; och
b. civila, som inte deltar i1 fientligheterna och som inte utdvar
militirt arbete under sin vistelse 1 dessa zoner.

GK IV art. 15 (1).

2. S3 linge motparten féljer villkoren i en 6verenskommelse om att
uppritta en neutraliserad zon, fir den inte anfallas.

GK IV art. 15 (1)

1011. Sarskilt skydd

1. Sjuka och sirade, personer med funktionsnedsittning samt
gravida kvinnor, ska beredas sirskilt skydd och visas sirskild
hinsyn. I den mén militira hinsyn medger det, ska varje part i
konflikten frimja varje dtgird som vidtas for att uppséka doda och
sdrade, for att bistd skeppsbrutna och andra personer i allvarlig fara
samt skydda dem mot plundring och dilig behandling.

GK IV art. 16.
ICRC regel 52, 93, 109, 110, 111, 112 etc. (IVK/IIVK).

1012. Civila sjukhus och sjukvardspersonal

1. Det ir forbjudet att anfalla civila sjukhus. Parterna i konflikten
ska forse sidana sjukhus med handlingar som intygar att de ir
civilsjukhus och att sjukhusets byggnader inte anvindas fér nigot
indamal som skulle beréva dem deras skydd. Civila sjukhus ska om
de bemyndigats av staten mirkas med ett kinnetecken som visar pd
deras skydd, nimligen det réda korset, den réda halvminen, det
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roda lejonet och solen eller den réda kristallen. Sidan mirkning
ska, 1 den mdn militira hinsyn medger det, synas tydligt f6r mot-
partens styrkor. Civila sjukhus ska forliggas pd storsta mojliga
avstind fran militira mal.

GK IV art. 18, TP I1I art. 2.

2. Skyddet for civila sjukhus, upphér endast om de anvinds pi ett
sitt som skadar motparten. Skyddet upphor dock inte utan att en
varning férst limnats om att skyddet kan upphora efter en skilig
tidsfrist och denna varning limnats obeaktad.

GK IV art. 19.

3. Personal, som ir regelbundet och uteslutande sysselsatt med
drift eller férvaltning av civila sjukhus, diribland personal som har
tll uppgift att séka upp, féra bort och transportera samt virda
sjuka och sdrade civila, ska inom ockuperat omride och
stridsomrdde legitimera sig med identitetskort. Kortet ska innehélla
uppgifter om innehavarens stillning och vara férsett med dennes
fotografi, samt den utstillande myndighetens stimpel. Parterna i
konflikten ska ocksd forse sddan personal med en sirskild
armbindel (med kinnetecknet det roda korset, den réda halvminen
eller den roéda kristallen), som ska biras medan de utfér sina
uppgifter.

GK IV art. 20 (1) & (2).
Bestimmelser i svensk forfattning finns i 17 § totalforsvarets folk-
réttsforordning (1990:12).

4. All annan personal, som ir sysselsatt med drift eller f6rvaltning
av civila sjukhus, ska respekteras och skyddas, och har vid utévande
av sin tjinst ritt att bira armbindel. Identitetskort ska innehilla
uppgift om innehavarens sysselsittning. Styrelsen for varje civilt
sjukhus, ska hilla en uppdaterad férteckning éver sin personal
tillginglig fér sina nationella myndigheter eller ockupations-
myndigheter.

GK IV art. 20 (3) & (4).
Bestimmelser i svensk forfattning finns i 17 § totalforsvarets folk-
réttsforordning (1990:12).
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1013. Sjukvardstransporter och ambulansluftfartyg

1. Fordonskolonner eller sjukhustdg eller f6r indamilet avsedda
fartyg ull sj6ss, som transporterar sdrade och sjuka civila, ska
respekteras och skyddas pd samma sitt som civila sjukhus. Om
statligt bemyndigande getts att anvinda ett kinnetecken som visar
pd deras skydd ska de utmirkas med detta (det réda korset, den réda
halvménen, det rdda lejonet och solen eller den réda kristallen).

GK IV art. 21

2. Luftfartyg, som uteslutande utnyttjas for att transportera sirade
och sjuka civila eller sjukvdrdspersonal och sjukvirdsmateriel, far
inte anfallas vid flygningar som utférs pd de hojder och tider samt
lings de flygvigar som vederborande parter i konflikten, triffat
overenskommelse om. S3dana luftfartyg ska forses med ett for
sddana erkint kinnetecken (det réda korset, den réda halvmanen,
det réda lejonet och solen eller den réda kristallen). Om inte annat
overenskommits, dr overflygning, av fientligt eller av motparten
ockuperat omride, férbjuden. Luftfartygen ska folja varje upp-
maning att landa, men har ritt att fortsitta flygningen efter even-
tuellt féretagen kontroll.

GK IV art. 22.

1014. Fri genomfart for angeldgna forsandelser till
civilbefolkningen

1. Parterna 1 konflikten ska medge fri genomfart for alla for-
sindelser som innehdller likemedel och sjukvirdsmateriel och
foremadl for religionsutdvning, avsedda for civila, inbegripet de som
tillhér motparten. Detta inkluderar forsindelser som innehiller
oumbirliga livsmedel, klider och stirkande medel som ir avsedda
fér barn under arton 4r, gravida och ammande kvinnor. Denna
skyldighet giller under férutsittning att en part inte har grundad
anledning att befara; a#r sindningarna kommer annan in avsedd
mottagare tillhanda, att kontrollen kan komma att vara otillricklig
eller att motparten kan dra bestimd fordel f6r sina krigsanstring-
ningar eller ekonomi, genom att ersitta varor, som denne annars
sjilv miste anskaffa eller framstilla med ovan nimnda férsindelser.

GKIVart. 23 (1) & (2).
ICRC regel 55 (IVK/IIVK).
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2. Part som medger genomfart av férsindelser kan, som villkor fér
sitt medgivande, fordra att férdelningen mellan mottagarna ska iga
rum under Svervakning pid platsen, av skyddsmakterna. Sidana
sindningar ska befordras s& snabbt som mojligt och den stat som
medger genomfarten, har ritt att faststilla ordningsforeskrifter for
genomfarten.

GKIVart. 23 (3) & (4).

1015. Utokat skydd for barn

1. Parterna i konflikten ska vidta dtgirder f6r vdrd av barn under
arton ar, som blivit forildral6sa eller skilda frin sina familjer till
foljd av kriget. De ska tillférsikra dessa barns férsorjning och
underlitta utévandet av deras religion. Deras utbildning ska om
mojligt anfértros personer med samma kulturtradition. Parterna i
konflikten ska underlitta mottagandet av dessa barn i neutrala
stater, s3 linge konflikten varar, efter medgivande av skydds-
makten.

GK IV art. 24 (1) & (2).
ICRC regel 135 (IVK/IIVK).

1016. Familjekorrespondens

1. Varje person som befinner sig inom ett territorium som tillhor,
eller dr ockuperat av en part 1 konflikten, har ritt att limna och att
ta emot underrittelser av uteslutande personlig natur till och frin
medlemmar av sin familj, var de in befinner sig. Denna korre-
spondens ska befordras snabbt och utan oskiligt drojsmal.

GK IV art. 25 (1).

2. Aven civila som ir frihetsberévade har ritt att korrespondera
med sina anhoriga. Se vidare artiklarna 917 och 958 om ritt till
korrespondens, understddstorsindelser och besokare.

1017. Begransningar av korrespondens

1. Familjekorrespondens fir begrinsas. Om parterna i konflikten
anser att det nddvindigt att begrinsa korrespondensen, fir sddan
begrinsning inte stricka sig lingre in till foreskrifter om att
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uteslutande anvinda ett standardformulir med tjugofem fritt valda
ord som fir sindas hégst en ging per manad.

GK IV art. 25 (3).

1018. Efterforskning av skingrade familjemedlemmar

1. Parterna i en vipnad konflikt ska i mojligaste mén frimja
efterforskningen och underlitta terforeningen av familjer som
skingrats till foljd av vipnade konflikter. Parterna ska dven
underlitta det arbete som utférs inom humanitira organisationer
som dgnar sig it dessa uppgifter.

GK IV art. 26, TP I art. 74.
ICRC regel 105 (IVK/IIVK).

2. Alla limpliga 3tgirder vidtas for att underlitta barns 3ter-
férening med sina familjer.

TP II art. 4.

DEL4 GEMENSAMMA BESTAMMELSER
1019. Human behandling av skyddade personer

1. Skyddade personer ska under alla omstindigheter visas respekt
for sin person, heder, sina familjerittigheter samt sina personliga
overtygelser, sin religionsutdvning samt sina seder och bruk. De
ska behandlas humant och skyddas mot alla vildshandlingar eller
hot, férolimpningar och allminhetens nyfikenhet.

GK IV art. 27 (1), TP II art. 4.1.
ICRC regel 87 och 104 (IVK/IIVK).

1020. Likabehandling

1. Kvinnor ska sirskilt skyddas mot krinkande och brottsliga
handlingar, framfor allt valdtikt, patvingad prostitution och varje
slag av otillbérligt nirmande. Med beaktande av bestimmelserna
rorande hilsotillstdnd, dlder och kén ska varje skyddad person, av
den kvarhillande makten, behandlas med samma hinsyn, och ingen
ska utsittas for simre behandling p& grund av ras, hudfirg, kon,
sprik, religion eller tro, politisk eller annan 3sikt, nationell eller
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social hirkomst, féormégenhet, bord eller annan status, eller pd
ndgot annat liknande kriterium. Parterna i konflikten f&r dock vidta
sddana kontroll- och sikerhetsdtgirder avseende en skyddad person,
som kan vara nddvindiga pd grund av den vipnade konflikten.
Nirvaron av en skyddad person pd vissa platser eller omridden, fir
inte anvindas for att skydda platsen frin stridshandlingar.

GK IV art. 27 (2) — (4) & 28,
ICRC regel 88, 93 och 134 (IVK/IIVK).

1021. Hjalporganisationer

1. Skyddade personer ska beredas fri méjlighet att vinda sig
till skyddsmakterna, till Internationella rédakorskommittén, till
nationella rédakors- och rédahalvmaneforeningar (eller liknande)
eller till varje annan organisation som skulle kunna bistd dem. Inom
ramarna for vad militira krav och sikerhetshinsyn tilldter, ska
parterna i konflikten tillhandahilla dessa organisationer alla néd-
vindiga férutsittningar for att limna bistdnd. Parterna 1 konflikten
ska, sd lingt som mojligt, underlitta besok hos skyddade personer
av skyddsmakterna eller Internationella rédakorskommittén, men
ocksd av representanter for andra organisationer som har till
indamal att limna andligt eller materiellt bistdnd 4t dessa personer.

GK 1V art. 30.
ICRC regel 124 (IVK/IIVK).

1022. Forbjudna atgirder

1. Parterna i konflikten fir inte anvinda fysiskt eller moraliskt
tving mot skyddade personer, 1 all synnerhet inte 1 syfte att {3
upplysningar frin dessa eller frin tredje person.

GK IV art. 31.

2. Alla 3tgirder som ir dgnade att fororsaka fysiskt lidande hos,
eller utrotning av, skyddade personer ir forbjudna enligt GK IV.
Forbudet giller inte bara mord, tortyr, kroppsstratf, stympning
och sidana medicinska eller vetenskapliga experiment som inte
krivs for den medicinska behandlingen av skyddade personer, utan
ocks3 varje annat slag av brutala handlingar frdn civila eller militira
personers sida. Foljande ir uttryckligen férbjudet:
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a. att straffa en skyddad person fér brott som denne inte sjilv
begdtt;

b. kollektiv bestraffning och atgirder for att skrimmas eller sprida
skrick;

c. plundring;

d. att rikta repressalier mot skyddade personer och deras egendom;
och

e. att ta gisslan.

GK IV art. 32-34.
ICRC regel 8, 90, 92 och 96 (IVK/IIVK).

DEL5 UTLANNINGAR PA TERRITORIUM SOM
TILLHOR EN PART | KONFLIKTEN

1023. Ritt att Iamna territoriet

1. Utlinningar som vid borjan av, eller under den tid som en
vipnad konflikt pdgdr, 6nskar limna territoriet, ska tilldtas att gora
det, om inte avresan skulle strida mot vederbérande stats nationella
intressen. En stats nationella intressen giller inte enbart sikerhet,
utan kan iven innefatta ekonomisk hinsyn. En person som fitt
tillstdnd att limna territoriet ska tillitas forse sig med for firden
noédvindiga penningmedel, samt att ta med sig en skilig mingd
personliga tillhérigheter. Personer som vigrats tillstdnd att limna
territoriet ska ha ritt att 3 avslaget omprovat sd snart som mojligt,
av en behorig domstol eller av en administrativ nimnd, som tillsatts
for detta iandamal av den kvarhillande makten.

GK1IVart. 35 (1) & (2).

2. Representanter for skyddsmakten ska, om inte sikerhetsskil
hindrar detta eller berérda personer gor invindningar diremot, pd
begiran fi ta del av namnen pd alla berérda personer samt f3
uppgift om skilen for avslag pd anhdllan om tillstdnd att {8 limna
territoriet.

GK IV art. 35 (3).
3. En utresa som godkints ska genomféras under tillfredsstillande
villkor betriffande sikerhet, hilsovird och sanitira férhillanden

samt féda. Alla kostnader som uppkommer sedan den kvarhdllande
maktens territorium limnats, ska tas om hand av destinationslandet
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eller, vid uppehdll i neutral stat, av den stat vars medborgare
personen 1 friga dr. Nirmare bestimmelser om sidana forflytt-
ningar fir vid behov faststillas genom sirskilda 6verenskommelser
mellan vederbérande makter.

GK IV art. 36 (1).

4. Skyddade personer som ir hiktade eller avtjinar frihetsstraff
ska, under tiden for frihetsberoévandet, behandlas humant och fir
vid frigivningen begira tillstdnd att limna territoriet i enlighet med
bestimmelserna ovan.

GK IV art. 37.

1024. Behandling av skyddade personer

1. Med forbehill for sikerhetsdtgirder, ska skyddade personer som
befinner sig p en stridande parts territorium i allmidnhet behandlas
enligt de bestimmelser som giller f6r utlinningar 1 fredstid.
Sirskilt ska de tillitas att ta emot den individuella eller kollektiva
hjilp som kan sindas till dem, att f8 sjukvdrd och sjukhusvird i
samma utstrickning som vederbérande stats egna medborgare, att
utdva sin religion och att, 1 samma utstrickning som vederbérande
stats egna medborgare, limna omrdden som ir sirskilt utsatta for
krigets faror.

GK IV art. 38.
ICRC regel 104 (IVK/IIVK).

1025. Arbete

1. Skyddade personer, som till foljd av kriget forlorat sitt arbete,
ska ges tllfille att f8 annat avlonat arbete, pd samma villkor som
den stats medborgare pd vars territorium de befinner sig. Om part i
konflikten av sikerhetsskil utsitter en skyddad person fér kontroll-
dtgirder, som har till f6]jd att denne inte kan hitta avlonat arbete pd
skiliga villkor, ska sagda part sorja for dennes och av denne
beroende personers uppehille. Skyddade personer fir ta emot
understdd frén sitt hemland, frin skyddsmakt eller frin vilgoren-
hetssamfund.

GK IV art. 39.
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2. Oavlénat eller krinkande tvingsarbete ir férbjudet. Skyddade
personer far dliggas arbete, endast i samma utstrickning och under
samma férhdllanden, som medborgarna hos den part i konflikten
pa vars territorium de befinner sig. Skyddade personer av mot-
partens nationalitet, fir endast dliggas sidant arbete som normalt
krivs for att tillgodose minniskors behov av livsmedel, bostad,
klider, transporter och hilsovdrd. De fir inte 3liggas att utfora
arbete som stdr i direkt samband med krigféringen.

GK IV art. 40 (1) & (2).
ICRC regel 95 (IVK/IIVK).

1026. Internering av skyddade personer

1. Om en kvarhdllande makt finner att de kontrollitgirder av
skyddade personer som regleras 1 GK IV ir otillrickliga, dr den
stringaste ytterligare dtgird for kontroll som denne fir tlllgrlpa,
foreskriva bestimd vistelseort eller besluta om internering i
enlighet med bestimmelserna i GK IV.

GK IV art. 41 (1).

2. Beslut om internering eller foreskrift om bestimd vistelseort f6r
skyddade personer fir endast tas om det ir oundgingligen nod-
viandigt, av hinsyn till den kvarhdllande maktens sikerhet. Varje
person som, genom férmedling av representanter for skydds-
makten, frivilligt begir internering och om dennes situation kriver
detta, ska interneras av den kvarhillande makten.

GK 1V art. 42.

3. En person som blivit internerad eller fitt en féreskrift om
bestimd vistelseort, har ritt att snarast mojligt £ beslutet om-
provat av behorig domstol eller en administrativ nimnd, som till-
satts for detta andamdl av den make, 1 vars vild denne befinner sig.
Om beslut om interneringen eller foéreskift om bestimd vistelseort
faststills, ska domstolen eller den administrativa nimnden regel-
bundet och minst tvd ginger irligen omprdva drendet 1 syfte att
mojligt dndra beslutet i, for berérde gynnsam riktning. Om inte en
skyddad person motsitter sig det, ska den makt, 1 vars vild
personen befinner sig, snarast mojligt meddela skyddsmakten
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namnet pd sidana skyddade personer som blivit internerade eller
fatt en foreskrift om bestimd vistelseort, eller som befriats detta.

GK IV art. 43.

4. Se kapitel 9 om Behandling av frihetsberévade personer for nir-
mare uppgifter om under vilka omstindigheter och férhdllanden
som civila fir frihetsberévas.

1027. Overférande av skyddade personer

1. Férutom vid hemsindande, till hemlandet efter fientligheternas
upphorande, tir skyddade personer inte foras 6ver till en stat som
inte dr part 1 GK IV. De fir inte féras over till en stat som ir part 1
GK IV, utan att den kvarhillande makten férvissat sig om att denna
stat vill och kan tillimpa konventionen.

GKIVart. 45 (1) - (3).

1028. Ansvarig stat

1. D3 skyddade personer 6verfors, dr den stat som tar emot dem
ansvarig foér att konventionen tillimpas. Om denna stat skulle
underlita att tillimpa konventionens bestimmelser 1 ngot visent-
ligt avseende, ska den stat som fort 6ver de skyddade personerna,
vidta verksamma 3tgirder for att avhjilpa missfoérhdllandet eller
kriva att de skyddade personerna limnas tillbaka.

GK IV art. 45 (3).

2. En skyddad person fir inte, under nigra omstindigheter, féras
over till en stat dir denne riskerar att utsittas for forfoljelse, pd
grund av sin politiska eller religitsa 8skidning.

GK IV art. 45 (4), Tortyrkonventionen art. 3.

3. Skyddade personer som anklagats f6r brott mot allmin strafflag,
fir utlimnas 1 Overensstimmelse med utlimningsférdrag, som
slutits fore fientligheternas utbrott.

GK IV art. 45 (5).
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1029. Aterkallande av restriktioner

1. Parterna i konflikten ska snarast mojligt efter fientligheternas
upphérande upphiva alla kvarstdende restriktioner for skyddade
personer. Alla restriktioner som giller skyddade personers objekt
(egendom och tillhérigheter), ska ocksd upphivas, 1 med tillimp-
ning av den kvarhéllande statens lag.

GK IV art. 46.

DEL 7 CIVILFORSVAR
1030. Allmant

1. I TP I finns ett antal artiklar om sirskilt stod till civilférsvars-
organisationer och deras personal.

TP I art. 61-67.

1031. Definition av civilforsvar

1. ”Civilforsvar” innefattar azt fullgéra alla eller ndgra av de huma-
nitira uppgifter som syftar tll att skydda civilbefolkningen mot
faror 1 samband med fientligheter eller katastrofer, azr hjilpa den
civila befolkningen att évervinna de direkta foljderna av fientlig-
heter eller katastrofer samt ast tillgodose nédvindiga forutsitt-
ningar f6r den civila befolkningens éverlevnad.

TPar. 61 (1).

1032. Civila civilférsvarsorganisationer med ratt till skydd

1. Civila civilférsvarsorganisationer och deras personal ska respek-
teras och skyddas och dr, med forbehdll for tvingande militir
nodvindighet, berittigade att fullgéra sina uppgifter inom
civilférsvaret.

TP Iart. 62 (1).
Bestimmelser i svensk forfattning finns i 6-7 §§ totalforsvarets folk-
réttsforordning (1990:12).
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2. Civila, som efter upprop av behérig myndighet medverkar i
utférandet av civilférsvarsuppgifter, ska, dven om de inte tillhér en
civilférsvarsorganisation, skyddas pd samma sitt under férutsitt-
ning att de utfér sina funktioner under sddan myndighets kontroll.

TP I art. 62 (2).

3. Samma rittigheter och skydd som civil civilférsvarspersonal har,
dven neutrala staters medborgare som med medgivande frin en part
1 konflikten fullgor civilférsvarsuppgifter pd denna parts territo-
rium under férutsittning att motparten underrittats om detta.

TP I art. 64 (1).

4. Byggnader och materiel, som anvinds for civilférsvarsindamal,
ir skyddade frin anfall pd samma sitt som andra icke-militira m3l.
Detsamma giller skyddsrum som ir avsedda for civilbefolkningen.
Objekt som anvinds for civilférsvarsindamal fir varken forstoras
eller anvindas f6r annat indamdl utan att den part som objekten
tillhor fattar beslut om detta. En ockupationsmakt fir inte anvinda
eller rekvirera skyddsrum som stillts till civilbefolkningens for-
fogande eller som dr nddvindiga for att tillfredsstilla denna befolk-
nings behov {ér annat iandamal 4n det som de ir avsedda fér.

TP Iart. 62 (3) & 63 (6).

1033. Civila civilforsvarsorganisationer pa ockuperat
territorium

1. I ockuperade omrdden ska ockupationsmaktens myndigheter se
till att civila civilforsvarsorganisationer, fir den utrustning och
annan hjilp som ir nédvindig for att de ska kunna fullgéra sina
uppgifter. De fir inte tvingas till att utfora uppgifter som hindrar
dem frdn att fullgora sina civilférsvarsuppgifter.

TP I art. 63 (1).

2. En ockupationsmakt fir inte indra de civila civilférsvarsorga-
nisationernas struktur eller personalorganisation pd ett sitt som
skulle kunna vara till férfang for ett effektivt fullgérande av deras
uppgifter och de fir inte heller kriva att civilférsvarsorganisation-
erna ska ge foretride 3t ockupationsmaktens medborgare eller
intressen.

TPIart. 63 (1).
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1034. Civila civilforsvarsorganisationers rattighet att bara
vapen

1. Civil civilférsvarspersonal fir bira litt personlig bevipning, for
att uppritthilla ordningen eller for sjilviérsvar. I omrdden dir
markstrider pigir eller sannolikt kan tinkas 4ga rum, ska
bevipningen begrinsas till handeldvapen. Aven om civil civil-
forsvarspersonal skulle bira annan litt personlig bevipning i sddana
omriden, har den, s& snart dess stillning klarlagts, ritt till respekt
och skydd. Den ockuperande makten har ritt att avvipna sidan
personal av sikerhetsskil.

TP I art. 65 (3).

1035. Skyddets upphérande

1. I likhet med f6r annan skyddad personal och andra skyddade
organisationer upphor det skydd som civila civilférsvarsorganisa-
tioner och deras personal ir berittigade till, om dessa, vid sidan av
sina egentliga uppgifter, anvinds for att utfora handlingar som ir
skadliga f6r motparten.

TPIart. 65 (1).

2. Civilférsvarsuppgifter som fullgérs under ledning eller kontroll
av vipnade styrkor eller i samarbete med dessa styrkor, eller med
militir personal anknuten till civila civilférsvarsorganisationer, eller
till nytta f6r skadad eller sirad militir personal, ska inte betraktas
sdsom skadliga for fienden, sd linge som denna nytta ir tillfillig 1
forhdllande till normala civilférsvarsuppgifter.

TP I art. 65 (2).

1036. Skyddssymboler

1. For skyddet av civilférsvarspersonal, -byggnader och —materiel,
ska civilférsvarets internationella kinnetecken anvindas pd ett sitt
som ir igenkinnligt {6r motparten.

TP art. 66 (1) — (4).
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2. T Sverige fir det internationella kinnetecknet for civilférsvar —
en liksidig bl triangel mot orangefirgad bakgrund — inte anvindas
offentligt utan medgivande av regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer. Se Annex B.

Bestimmelser i svensk forfattning finns i 4 § lagen (1953:771) om
skydd for vissa internationella sjukvdrdsbeteckningar m.m.

3. Sjukvirds- och sjilavirdspersonal fir knytas till civilforsvars-
enheter och skyddas di av TP Iis bestimmelser om civilférsvarets
internationella kinnetecken, sivil som av kinnetecknen det réda
korset, den roda halvmanen, det réda lejonet och solen och den
roda kristallen.

TP Iart. 18 & 66 (1) — (4).

1037. Militar personal och utrustning for
civilforsvarsuppgifter

1. Medlemmar av de vipnade styrkorna kan tjinstgéra inom
civilférsvarsorganisationer och ska i s3 fall respekteras och skyddas
som sidan personal, under forutsittning att de ir permanent
avdelade for civilforsvarsuppgifter och uteslutande dgnar sig &t att
fullgoéra dessa uppgifter och inte fullgér andra militira uppgifter
under konflikten.

TP Iart. 67 (1) (a) & (b).

2. Militir personal som avdelats for civilférsvarsuppgifter ska
tydligt sirskilja sig frin andra medlemmar av de vipnade styrkorna.
S&dan identifiering ska ske genom att de bir civilférsvarets
internationella kinnetecken pi ett framtridande sitt och forses
med civilférsvarets identitetskort.

TPIart. 67 (1) (c).
Bestimmelser i svensk forfattning finns i 17 § totalforsvarets folk-
réttsforordning (1990:12).

3. Liksom civil civilférsvarspersonal, fir militir personal som ir
avdelade for civilférsvarsuppgifter endast utrustas med litt, per-
sonlig bevipning, for att uppritthilla ordningen eller for sjilv-
forsvar.

TP I art. 67 (1) (d).
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4. Militir personal som avdelats f6r civilforsvarsuppgifter far inte,
vid sidan om sina civilférsvarsuppgifter, utféra ndgon handling som
ir skadlig f6r motparten. De fir endast fullgdra civilférsvarsupp-
gifter pd eget territorium.

TPIart. 67 (1) (e) & (f).

5. Byggnader och stoérre utrustning och transportmedel, som
tillhér militira férband men som avdelats for civilférsvarsuppgifter,
ska mirkas tydligt med civilforsvarets internationella kinnetecken.

TP I art. 67 (3).

6. Militir personal som tjinstgér inom civilférsvarsorganisationer
och som faller i en motparts vild, férlorar inte sin status som
medlemmar av de vipnade styrkorna. De blir krigsfdngar och ska
behandlas som sddana. Materiel och byggnader som tillhér militira
férband men som permanent avdelats for civiltérsvarsuppgifter och
uteslutande anvinds for sidana ska, om de faller i en motparts
hinder, inte anvindas f6r annat indama3l dn det avsedda, s3 linge de
behdvs for detta, utom om det foreligger en tvingande militir
nddvindighet, och d endast om andra dtgirder vidtagits for att pd
lampligt sitt tillgodose behovet av civilférsvar.

TP Iart. 67 (2) & (4).
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KAPITEL 11

RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER FOR
OCKUPATIONSMAKT

Kapitlet har inte bearbetats.
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KAPITEL 12

NEUTRAL STATS RATTIGHETER OCH
SKYLDIGHETER

Kapitlet har inte bearbetats.
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KAPITEL 13

KOMMUNIKATION OCH KONTAKT MELLAN
MOTPARTER

Kapitlet har inte bearbetats.
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KAPITEL 14

FOREBYGGANDE ATGARDER,
EFTERLEVNADSMEKANISMER SAMT
SKYDDSMAKTERS UPPGIFTER

DEL 1 INTRODUKTION
1401. Syfte

1. Detta kapitel syftar till att sammanfatta de forebyggande
dtgirder och efterlevnadsmekanismer som finns for att tillgodose
att krigets lagar efterfoljs. Skyddsmakters sirskilda uppgifter
diskuteras ocksa.

1402. Allméant

1. Parterna i konflikten ska respektera och sikerstilla respekten
for den internationella humanitira ritten bland sina vipnade
styrkor och andra personer eller grupper som i praktiken handlar
efter dess instruktioner eller som stir under dess ledning eller
kontroll.

HK II art. 1, HK IV art. 1, kulturkonventionen art. 7:1, 19:1, kultur-
konventionens protokoll art. II 22, 1980 drs vapenkonventions
reviderade protokoll 11 art. 1:3, 14:3, GK I-IV art. 1, 3, TP I art. 1:1,
80:2.

ICRC regel 139 (IVK/IIVK).

2. Stater fir inte uppmuntra parterna i en vipnad konflikt till
krinkningar av den internationella humanitira ritten. De ska, 1 den
mén det ir mojligt, utdva sitt inflytande f6r att stoppa krinkningar
av den internationella humanitira ritten.

GK I-1V art. 1, TP I art. 1:1, 89, kulturkonventionens protokoll 11
art. 31.
ICRC regel 144 (IVK/IIVK).

3. En part i en internationell vipnad konflikt ska folja krigets lagar
dven om en motpart overtrider lagen. Efterlevnaden ir alltsd inte
beroende pd reciprocitet, utan gillande bestimmelser ska foljas
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oavsett hur en motstdndare upptrider. Repressalier ir forbjudna (se
bla. artikel 365). Erfarenheten visar att om en part féljer den
humanitira ritten 6kar incitamenten fér motparten att sjilv gora
sd. Exempelvis torde en part som inte utsitts for anfall mot annat
dn militira mal, eller vars krigstingar behandlas 1 enlighet med GK III
troligen sjilv vara mer benigen att f6lja den humanitira rittens regler.

ICRC regel 140 (IVK/IIVK).

DEL 2 FOREBYGGANDE ATGARDER
1403. Utbildning och spridning

1. Nir en vipnad konflikt vil brutit ut ir mojligheterna att sikra
efterlevnad av krigets lagar begrinsade. Av denna anledning ir fore-
byggande dtgirder, s& som utbildning och informationsspridning,
bland de viktigaste faktorerna for att sikra efterlevnad av krigets
lagar. Personal inom Forsvarsmakten har fitt utbildning i krigets
lagar och férvintas upptrida 1 enlighet med den utbildning de fitt.

2. Som part 1 tilliggsprotokollen till Genévekonventionerna ir
Sverige skyldigt att se till att Férsvarsmaktens personal undervisas
om krigets lagar, 1 sdvil fredstid som under vipnad konflikt. Sverige
ir ocksd skyldigt att se till att studier av krigets lagar ingdr i de
militira utbildningsprogrammen och att civilbefolkningen upp-
muntras att studera dessa.

TP Iart. 83 (1), TP II art. 19.

ICRC reglerna 142 och 143 (IVK/IIVK.

Bestimmelser i svensk forfattning finns i 20 § totalforsvarets folk-
réttsforordning (1990:12).

1404. Befilsansvar

1. Befilhavare ir skyldiga att se till att styrkorna som stdr under
deras befil ir medvetna om sina skyldigheter enligt krigets lagar
och att de uppfor sig pd ett sitt som ir foérenligt med krigets lagar.
Befilhavare kan personligen och straffrittsligt hillas ansvariga for
olagliga handlingar som begds av nigon som stir under deras befil,
sirskilt om de visste eller borde ha vetat att sidana handlingar
begicks eller troligtvis skulle komma att begds. Se vidare 1 kapitel 15
om befilsansvar.

TP I art. 87.
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1405. Folkrattsliga radgivare

1. Sverige dr som part 1 TP I skyldigt att se till att det finns
juridiska rddgivare till hands for att ge de militira befilhavarna rdd
om tillimpningen av den humanitira ritten och att ge de vipnade
styrkorna limplig undervisning pd detta omrade.

TP I art. 82.

ICRC regel 141 (IVK/IIVK).

Bestimmelser i svensk forfattning finns 1 27-32 §§ totalforsvarets
folkrdttsforordning (1990:12).

DEL 3 EFTERLEVNADSMEKANISMER
1406. Statsansvar

1. Parterna i en konflikt ir ansvariga f6r alla handlingar som begis
av personer som tillhor dess vipnade styrkor. En stat som krinker
krigets lagar ir, nir omstindigheterna si kriver, skyldig att erligga
skadestind.

TP I art. 91.

2. Statséverhuvuden liksom féretridare for regeringsmakten kan
hillas personligen och straffrittsligt ansvariga for alla olagligheter
som begds 1 utdvandet av deras offentliga plikt eller av deras under-
ordnade, om de vetat eller, borde ha vetat om eller funnit sig i
dessas beteende.

TP I art. 86 (2); Romstadgan art. 27 (1).

3. Ingen stat har ritt att frita sig sjilv frdn ett ansvar som giller
enligt krigets lagar.

GKIart. 51; GKII art. 52; GK III art. 131; GK IV art. 148.

1407. Forfarande vid pastadd krankning

1. Om en part i konflikten begir det ska en undersékning genom-
foras betriffande varje pastddd krinkning av Geneévekonventioner-
na. Om en krinkning konstateras ska parterna i konflikten fi den
att upphora, samt snarast mojligt vidta dtgirder for att straffa de
ansvariga.

GKIart. 52; GK Il art. 53; GK III art. 132; GK IV art. 149.
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2. Overtridelser av den humanitira ritten ska rapporteras till
regeringen.

Bestimmelser i svensk forfattning finns i 33 § totalforsvarets folk-
réttsforordning (1990:12).

1408. Undersékningskommissioner

1. En internationell undersékningskommission har, som en efter-
levnadsmekanism, upprittas enligt bestimmelser 1 TP I. Kommis-
sionen har till uppgift att underséka fakta vid pistdende om svira
overtridelser av krigets lagar samt att, genom sina bona officia
("goda tjinster”), underlitta ett &terupprittande av respekten for
krigets lagar.

TP Tart. 90 (2) (c) (i) & (ii).

2. Kommissionen fir genomféra en undersékning pd begiran av en
part 1 konflikten, om den eller de andra parter som ir berérda
medger detta. Kommissionen ska limna en rapport till parterna om
resultatet av undersékningen och med de rekommendationer som
den finner limpliga.

TP Iart. 90 (2) (d) & (5).

1409. Klagomal, bona officia, medling och intervention

1. Eftersom diplomatisk kontakt vanligtvis férekommer mellan de
stridande staterna under en vipnad konflikt, kan klagomil om
overtridelser av krigets lagar limnas antingen 1 skydd av vit flagg,
genom radio eller genom en neutral stats bona officia (“goda
ginster”). Klagomal kan ocksd deponeras hos neutral stat, med
eller utan tanken att be om dess bona officia 1 syfte att {8 motparten
att efterleva krigets lagar.

2. Neutrala staters bona officia och medling, i syfte att 16sa menings-
skiljaktigheter, dr vinskapliga handlingar, 1 motsats till interven-
tion, som innefattar ingripanden 1 syfte att 3 de krigférande att
efterleva krigets lagar.
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DEL 4 RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER FOR
SKYDDSMAKTER

1410. Allmént

1. En skyddsmakt ir en stat som har utsetts av en part 1 en inter-
nationell vipnad konflikt och som har godkints av motparten, 1
syfte att foretrida den férordnade parten och skydda dess med-
borgare, pd territorium som kontrolleras av motparten. Skydds-
makter har ocks3 sirskilda rittigheter och skyldigheter under 1949
drs Genevekonventioner och TP L.

TP Iart. 2 (c).

1411. Innebdrden av idén med skyddsmakter

1. I fredstid, d& de diplomatiska férbindelserna avbryts mellan tvi
stater, ir den normala ordningen att de nominerar en tredje stat
som representerar dess intressen och skydda dess medborgare pd
den andres territorium.

TP 1art. 2 (c).

2. Vid vipnad konflikt, kan de diplomatiska férbindelserna avbrytas
mellan parterna varvid skyddsmakter vanligtvis utses. Vid sidan av
for diplomatiska funktioner, kan emellertid en skyddsmakt utses
for att bevaka de intressen som personer, som befinner sig 1
motpartens vild har, samt att vervaka tillimpningen av de olika
Genevekonventionerna.

GK I art. 11 (1); GK II art. 11 (1); GK III art. 11 (1); GK IV
art. 12 (1).

3. Vissa humanitira organisationer kan fullgéra vissa av de funk-
tioner som skyddsmakter har. En sddan organisation, Inter-
nationella rédakorskommittén (ICRC), ir till exempel erkind for
att erbjuda alla de garantier om opartiskhet som 4r nédvindiga for
att erbjuda bona officia till parterna i konflikten. ICRC kan erbjuda
sig att hjilpa parterna att komma 6verens om valet av skyddsmakte
eller agera sdsom ett substitut di staterna inte kan nd en 6verens-
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kommelse. Parterna i1 konflikten ir skyldiga att anta ett sidant
erbjudande.

GKIart. 9 & 10; GK Il art. 9 & 10; GK IIT 9 & 10; GK IV art. 10
&11; TP lart. 5 (3) & (4).

1412. Rattigheter och skyldigheter for skyddsmakter

1. Skyddsmaktens uppgift ir att tillvarata parterna i konfliktens
intressen. For att utféra denna uppgift fr skyddsmakten utse
representanter bland sin diplomatiska och konsulira personal eller
sin egen eller neutral stats medborgare, under férutsittning att
varje representant godkinns av den krigférande hos vilken deras
uppgifter ska utforas.

GKIart. 8 (1); GKIlart. 8 (1); GKIII art. 8 (1); GK IV art. 9
(1).

2. Parterna i konflikten ska tillimpa systemet med skyddsmakt,
frin det att fientligheterna inleds.

TPIart. 5 (1).

3. Om en skyddsmakt anser att det ir limpligt 1 skyddade
personers intresse, kan den erbjuda sin bona officia i syfte att losa
tvister. Den kan, f6r detta syfte, foresld att foretridare f6r parterna
1 konflikten for detta dandamail triffas pd neutral stats territorium.
Skyddsmakten kan ocksd rekommendera att en representant, for
ICRC eller en neutral stat, deltar. Parterna i konflikten ir skyldiga
att f6lja sddana forslag.

GK I art. 11 (2); GK Il art. 11 (2); GK III art. 11 (2); GK IV
art. 12 (2).

1413. Skyldigheter fér skyddsmakter i forhallande till
krigsfangar

1. Om krigsfingar har éverlimnas av den kvarhillande makten till
en annan stat, och skyddsmakten fir reda pd att den stat som tagit
emot krigsfdngarna inte fullgér sina skyldigheter enligt GK 111, kan
skyddsmakten begira att den stat som verlimnat dem, ser till att
krigstdngarna dterfors.

GK III art. 12 (3).
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2. Skyddsmakten har ritt att beséka de platser dir krigsfingar
kvarhills och att se till att sddana platsers standard uppfyller vill-
koren 1 GK III, om hilsa, sikerhet, uppvirmning och liknande.

GK III art. 25, 56 (3) & 126 (1) & (2).

3. Skyddsmakternas representanter har ritt att enskilt kommu-
nicera med och ta emot meddelanden frin krigsfingar och att
intervjua dem utan att representanter f6r den kvarhdllande makten
dr nirvarande. De har ocksd ritt att utan begrinsningar ta emot
meddelanden frin krigsfingarnas representanter, diribland regel-
bundna rapporter om ligerfoérhéllanden.

GK III art. 78 (2) — (4) & 126 (1).

4. Alla tgirder som den kvarhillande makten riktar mot krigs-
fingar, ska rapporteras till skyddsmakten.

GK III art. 104 (1) & 107 (1) & (2).

5. Skyddsmakten ir mellanhand fér information till hemlinderna
om de 4tgirder som den kvarhillande makten vidtagit for att
uppfylla sina skyldigheter enligt GK III, nir det giller krigsfdngars
kontakter med omvirlden.

GK 111 art. 69.

6. En viktig uppgift f6r skyddsmakten ir att se till att krigsfingar,
som ir talade for brott, fir en rittvis rittegdng. Skyddsmakten ska
underrittas om alla rittegdngar mot en krigsfinge och vid behov
ansvarar skyddsmakten fér att en 3talad krigsfinge fir en for-
svarare. Om rittegingen inte hills inom lyckta dérrar, har en
representant fér skyddsmakten ritt att vara nirvarande. Skydds-
makten ska underrittas om alla domar eller straff som riktas mot
en krigstdnge.

GK III art. 104 (1), 105 (2) & (5) & 107 (1).

7. Skyddsmakten ska underrittas om alla brott som ir belagda med
doédsstraff, och inget sddant straff fir verkstillas innan minst sex
manader forflutit efter det att skyddsmakten underrittats om att
ett sidant straff har utdémts.

GK II1 art. 101.
ICRC regel 91 (IVK/IIVK).
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8. Om en krigsfinge sdras svart eller avlider av annat dn naturliga
orsaker ska skyddsmakten underrittas och erhdlla en kopia av den
officiella undersékning som héllits 1 anknytning till hindelsen.

GK Il art. 121 (1) & (2).

9. Skyddsmakten och dess representanter har ritt att vidta de
tgirder som de anser vara nédvindiga for att gora det mojligt for
dem att utféra sina uppgifter, som ror behandlingen av krigsfingar.
For detta syfte har de ritt att vilja vilka platser de dnskar besoka
och hur ofta de ska utfora dessa besok. Besok far endast begrinsas
ullfilligt pd grund av tvingande militir nédvindighet. Om berorda
parter samtycker, f&r personer med samma nationalitet som fingar-
na delta vid besok.

GK III art. 126 (1) - (3).

1414. Skyldigheter fér skyddsmakter i forhallande till
civilbefolkningen

1. Skyddsmaktens huvuduppgift nir det giller skydd fér civila
under krigstid dr, pd samma sitt som nir det giller krigsfingar, att
samarbeta vad giller administrationen och 6vervakningen av
Genevekonventionen (GK IV). Fér detta syfte fir den, 1 hindelse
av meningsskiljaktighet mellan parterna 1 konflikten rérande
tillimpningen och tolkningen av konventionen, erbjuda sina bona
officia (*goda tjinster”).

GKIVart. 12 (1).

2. En skyddsmakt har samma ritt som giller 1 forhillande till
krigstdngar att besoka civila som hills kvar eller dr internerade.

GK IV art. 143.

3. Att en skyddsmakt svarar f6r 6vervakning kan stillas upp som
villkor fér att tillita férsindelser och férdelning av sjukvirds- och
sjukhusmaterial, féreml for religionsutévning och oumbirliga

livsmedel och klider.
GK IV art. 59 (4) & 61 (1).
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4. Om barn under arton ar blir forildralésa eller separeras frin sina
familjer och det blir nédvindigt att evakuera dem till en neutral
stat, ska skyddsmakten évervaka deras evakuering och mottagande.

GK IV art. 24 (2).

5. En skyddsmakt ska underrittas om namnet pd personer som har
vigrats ritten till repatriering, och om anledningen till sidan
viagran. Skyddsmakt ska ocksi underrittas om varje skyddad
person som har internerats eller dlagts bestimd vistelseort eller
befriats dirifrin liksom om behérig domstols eller administrativ
nimnds beslut 1 sddana frigor. Varje skyddad person som frivilligt
begir internering, ska gora detta genom skyddsmakten.

GK IV art. 35(3), 42 (2) & 43 (2).

6. Om skyddade personer férlorar sitt levebrod och inte kan
forsorja sig eller sina nirmaste, har skyddsmakten ritt att bistd med
nodvindigt understod.

GK IV art. 39.

7. Om hjilpsindningar passerar genom territorium som tillhér en
part 1 konflikten till territorium som ir ockuperat av motparten,
ska skyddsmakten 1 forhillande till transitstaten kunna svara fér att
sindningarna kommer att anvindas fér den nédstillda befolk-
ningen och inte utnyttjas till f6rmén fér ockupationsmakten.

GK IV art. 59 (4).

8. Om en skyddad person 3talas for ett brott, for vilket ockupa-
tionsmakten kan déma till dodsstraff eller till fingelse 1 tvd ar eller
mer, ska skyddsmakten underrittas om de planerade férhandlingar-
na och ingen ritteging fir inledas innan skyddsmakten fitt sidan
underrittelse.

GK IV art. 71 (2) & (3).
ICRC regel 91 (IVK/IIVK).

9. Skyddsmakten har ritt att nirvara vid varje ritteging mot en
skyddad person, om den inte underrittats av ockupationsmakten
om att rittegdngen som en undantagsitgird mdste hillas inom
stingda dorrar med hinsyn till ockupationsmaktens sikerhet.

GK IV art. 74 (1).
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10. Skyddsmakten har ritt att bdde fore och efter dom besoka
varje skyddad person som berovats friheten och har dven ritt att
intervjua dessa personer enskilt och utan vittnen. Varaktigheten av
och antalet sddana besok fir endast begrinsas av tvingande militira
hinsyn och d& endast undantagsvis och f6r en kortare tid.

GK IV art. 143 (1) - (3).

11. Skyddsmakten har ritt att ta emot alla klagomdl betriffande
interneringsférhillandena, frin enskilda internerade eller de inter-
nerades kommitté. Denna kommitté har ritt att limna periodiska
rapporter till skyddsmakten om liget pd interneringsplatserna och
betriffande de internerades behov

GK IV art. 101 (2) - (4).

12. Skyddade personer som internerats fir &liggas disciplin-
pafoljder men en férteckning 6ver sidana ska héllas ullginglig for
skyddsmaktens representanter.

GKIVart. 117 (1) & (2), 123 (4) & 143 (1).

1415. Foérhallandet mellan skyddsmakter och andra
organisationer

1. En skyddsmakts nirvaro inkriktar inte pd och utgér inte hinder
mot verksamhet som Internationella rédakorskommittén, rédakors-
och rodahalvmanerérelsen eller annan opartisk humanitir organisa-
tions bedriver.

GK IV art. 10.

DEL5 INTERNATIONELLA RODAKORS- OCH
RODAHALVMANERORELSEN

1416. Allméant

1. Rodakors- och rédahalvménerorelsen bestir av Internationella
rodakorskommittén (ICRC), nationella rédakors- och rédahalv-
méneféreningar och Internationella rédakors- och rédahalvmaine-
federationen. Rédakors- och rédahalvmanerérelsen och Geneve-
konventionerna har en gemensam historia och rorelsens olika delar
har ocks8 av statssamfundet tilldelats sirskilda funktioner i relation
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till den internationella humanitira ritten. Parterna tll 1949 &rs
Geneévekonventioner och rédakors- och rédahalvménersrelsen
fattar beslut i gemensamma frigor vid Internationella rédakors-
och rédahalvminekonferensen, rorelsens hogsta beslutande organ,
som normalt dger rum vart fjirde &r. Rédakors- och rédahalv-
manerdrelsen arbetar utifrdn sju grundprinciper: humanitet,
opartiskhet, neutralitet, sjilvstindighet, frivillighet, enhet och
universalitet.

1417. Internationella rédakorskommittén (ICRC)

1. Internationella rédakorskommittén (ICRC) bildades 1863 och
ir en opartisk, neutral och oberoende, enskild humanitir organisa-
tion. ICRC ir en sjilvstindig del av den Internationella rédakors-
och rédahalvminerorelsen, med huvudansvar f6r rérelsens arbete 1
vipnade konflikter och andra vildssituationer.

2. ICRC har ett strikt humanitirt uppdrag enligt den inter-
nationella humanitira ritten. ICRC arbetar 1 vipnade konflikter fér
att skydda civila, militirer, skydda frihetsberévade personer,
skydda och virda sirade och sjuka, efterforska och Aterférena
splittrade familjer samt utdéva humanitir diplomati foér att 3 de
stridande att respektera folkrittens regler. ICRC finns pa plats 1 de
flesta vipnade konflikter och utifrin sitt arbete 1 filt piverkar
organisationen utvecklingen av den humanitira ritten for att stirka
skyddet fér minniskor under vipnade konflikter samt férse dem
med humanitirt bistind.

3. ICRC:s uppdrag utgir frin ett mandat 1 1949 irs Genéve-
konventioner, dessas tilliggsprotokoll samt frin Internationella
rodakors- och rodahalvmdnerorelsens stadgar, som antogs av
parterna till Genevekonventionerna vid Internationella rédakors-
och rédahalvménekonferensen 1986.

4. For att, 1 enlighet med sitt uppdrag, ha sikert tilltride till alla
skyddade personer, under alla omstindigheter, miste ICRC ha
staternas, konfliktens parters och lokalbefolkningens fortroende.
Dirfor arbetar ICRC alltid neutralt och sjilvstindigt 1 forhillande
till andra aktorer och insatser. Genom att féra en konfidentiell
dialog med parterna i1 konflikten verkar ICRC fér att sikerstilla
respekten for internationell humanitir ritt och for att {3 tilltride
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till skyddade personer i syfte att opartiskt kunna férmedla skydd
och humanitirt bistdnd. I foérsta hand arbetar ICRC genom en
konfidentiell dialog direkt med den ansvariga parten. I minga
situationer ir ICRC den enda oberoende aktéren som har tilltride
till skyddade personer och som kan verka for att deras rittigheter
tillvaratas 1 enlighet med den humanitira ritten och andra tillimp-
liga rittsliga regler till exempel minskliga rittigheter.

1418. ICRC:s arbetsuppgifter

1. ICRC utfér sina uppgifter i1 enlighet med Genévekonventioner-
na och dessas tilliggsprotokoll. Dessa uppgifter omfattar besok av
frihetsberévade personer, férmedling av familjemeddelanden, 3ter-
forening av familjer som skingrats pd grund av konflikten och
efterforskning av saknade personer. ICRC uppritthiller den
centrala efterforskningsbyrins (Central Tracing Agency) verksam-
het. ICRC kan ocksd anfortros att utfora de uppgifter som iligger
en skyddsmakt enligt Genévekonventionerna, om de fordrags-
slutande partner kommer 6verens om det.

2. ICRC arbetar for att parterna i konflikten och de férdrags-
slutande parterna ska f6lja den internationella humanitira ritten
och vidtar 3tgirder vid anklagelser om &vertridelser av den
humanitira ritten.

3. ICRC arbetar f6r att foérhindra 6vertridelser genom att ¢ka
forstdelsen for, sprida kunskap om och bereda utvecklingen av den
humanitira ritten.

4. ICRC tar humanitira initiativ 1 sin roll som neutral och
oberoende institution och mellanhand, och kan 6verviga alla frigor
som kriver utredning av en sidan institution.

5. ICRC utfér uppdrag som Internationella rodakors- och roda-
halvmanekonferensen har tilldelat organisationen.

GKIart. 9,10, 11; GKII art. 9, 10; GK III art. 9, 10,123, 125, 126;
GKIVart.10,11, 12,25, 26; TP I art. 5, 33
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1419. De stridande parternas skyldigheter i férhallande
till ICRC

1. Under internationella vipnade konflikter och ockupation ska
parterna 1 konflikten pd alla sitt som stdr i deras makt underlitta
for ICRC att fullgéra de humanitira uppgifter som den tilldelats i
Genevekonventionerna och tilliggsprotokoll I 1 syfte att garantera
krigets offer skydd och bistdind. ICRC kan iven med berdrda
parters medgivande utdva annan humanitir verksamhet till f6rman
for dessa offer.

TP1art. 81 (1).

2. Under icke-internationella vipnade konflikter kan ICRC (eller
annan opartisk humanitir organisation) erbjuda de stridande
parterna sina tjinster.

GK I-1V gemensamma artikel 3
Se dven ICRC regel 124 A (IVK) och B (IIVK).

1420. Nationella rodakors- och rodahalvmaneféreningar

1. Nationella rédakors- och rédahalvmaneforeningar dr opartiska,
neutrala, sjilvstindiga, humanitira frivilligorganisationer som har
en sirskild erkind stillning som stéd och komplement (auxiliary) till
landets myndigheter inom det humanitira omradet.

2. Nationella féreningar utfér sina arbetsuppgifter under vipnade
konflikter utifrdin mandat 1 Genevekonventionerna och dessas
tilliggsprotokoll, samt beslut frdn Internationella rédakors- och
rodahalvmanekonferensen.

3. De nationella féreningarnas uppgifter enligt Geneévekonven-
tionerna omfattar omhindertagande, evakuering och vird av sirade
och sjuka, 1 samverkan med de vipnade styrkornas sjukvirds-
enheter eller pd eget initiativ; dterupprittande av kontakt mellan
och 3terférening av anhoriga som har skingrats 1 konflikten. De
utfér ocksd insatser for att ge skydd samt erbjuder humanitirt
bistdnd till civilbefolkningen och andra skyddade personer.

GK I art. 26, GK IV art. 25, 30 och 63, TP I art. 17, 33 och 81 (2)
& (3).
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4. Utdver uppgifterna i Geneévekonventionerna och tilliggs-
protokollen har de nationella féreningarna tre ytterligare uppgifter
inom den humanitira ritten. De ska, som ett stéd och komplement
till staten;

a. hjilpa staten att sprida kunskap om den internationella
humanitira ritten

b. samarbeta med staten for att sikerstilla respekten for inter-
nationell humanitir ritt

c. samarbeta med staten for att skydda de i konventionerna och
ulliggsprotokollen erkinda kinnetecknen .

Internationella rodakors- och rédabalvmdnerirelsens stadgar art. 3.2.

1421. De stridande parternas skyldigheter i férhallande
till nationella rodakors- och rodahalvmaneféreningar

1. Under internationella vipnade konflikter och ockupation ska
parterna i konflikten bevilja sina respektive nationella rédakors-
och rédahalvméneféreningar det bistind som de behover for att
utféra sin humanitira verksamhet till f6rman f6r krigets offer.

TP I art. 81.

2. Under icke-internationella konflikter kan de nationella
rodakors- och rédahalvmineféreningar erbjuda sina tjanster for
utférande av sina traditionella uppgifter 1 vad avser den vipnade
konfliktens offer.

TP II art. 18.

1422. Internationella rédakors- och rédahalvmane-
federationen

1. Internationella rédakors- och rédahalvmanefederationen (Fede-
rationen) bestdr av de nationella rédakors- och rédahalvmaine-
féreningarna och har tll uppgift att effektivisera deras samlade
arbete genom att samordna katastrofinsatser och stirka de enskilda
nationella féreningarnas kapacitet. Federationen har huvudansvaret
for rodakors- och rodahalvmanerérelsens insatser 1 katastrofer.
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KAPITEL 15

KRIGSFORBRYGELSER, INDIVIDUELLT
STRAFFANSVAR OCH BEFALSANSVAR

DEL1 INTRODUKTION
1501. Syfte

1. Syftet med detta kapitel ir att redogéra for vad som ir brott
mot den internationella humanitira ritten. Kapitlet fokuserar
endast pd brott som enskilda individer (inte stater) kan beg3. Detta
kapitel behandlar dven befilhavares ansvar for att férhindra, under-
sdka och undertrycka brott mot krigets lagar och de férhdllanden
under vilka befilhavare kan hillas straffritesligt ansvariga for
krinkningar som utforts av deras underordnade samt f6r allminna
ansvarsfrihetsgrunder.

1502. Innehall

1. Inledningsvis redogors for de svenska bestimmelser som finns 1
brottsbalkens 22 kap. avseende folkrittsbrott samt olovlig anvind-
ning av kemiska vapen och minor. For fullstindighetens skull och
med hinsyn till den svenska ratificeringen av Romstadgan redogérs
1 detta kapitel f6r de girningar som enligt denna utgér brott.

1503. Traktatbestammelser

1. T 1949 &rs Genevekonventioner och dessas tilliggsprotokoll frin
1977 anges vilka overtridelser som anses som ”svira” (grave

breaches).

GK I art. 50; GK Il art. 51; GK III art. 130; GK IV art. 147; TP I
art. 85.

2. Stater ir skyldiga att straffbeligga utférande av eller order om
utférande av de handlingar som utgor svira dvertridelser av kon-
ventionerna samt att vidta de dtgirder som ir nddvindiga for att
forhindra alla andra 6vertridelser.

GK I art. 49 (1) — (3); GK II art. 50 (1) — (3); GK III art. 129 (1) -
(3); GK IV art. 146 (1) — (3).
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1504. Svara 6vertradelser

1. I Genévekonventionerna och TP I anges ett trettiotal girningar
som ir svira overtridelser. Till dessa hor bl.a.

att rikta anfall mot civila och de som ir forsatta ur stridbart
skick,

att uppsétligen allvarligt riskera den fysiska eller andliga hilsan
eller integriteten hos en person som fallit i sin motparts vild,

att tortera,

att uppsitligen fororsaka sirade, sjuka eller skeppsbrutna svirt
lidande eller svir skada

att godtyckligt forstora eller tilligna sig egendom som inte
rittfirdigas av militir nédvindighet, samt

att olagligen deportera, forflytta eller spirra in skyddad person.

Se foljande artiklar for fullstindig redovisning av svdra dvertridelser:
GK I art. 50; GK II art. 51, GK 111 art. 130, GK IV art. 147TP I
art. 11 (1) — (3), art. 85 (3) och (4).

2. Utdver de girningar som idr svira Overtridelser av Genéve-
konventionerna och TP I finns andra krinkningar av den huma-
nitira ritten som ir krigsforbrytelser och straffbara som sidana.
Bl.a. férbjuder lantkrigsreglementet

att anvinda gifter eller forgiftade vapen,

att genom forrideri doda eller sdra till motparten hérande
personer och

att anvinda vapen, projektiler eller imnen som ir dgnade att
fororsaka onédiga lidanden.

Se vidare LKR art. 23.

4. Samtliga dessa handlingar utgér krigstorbrytelser enligt Rom-
stadgan och anses vara sedvanerittsligt forankrade.

1505. Internationella brottmalsdomstolen

1. Den 17 juli 1998 antogs Romstadgan for Internationella brott-
mélsdomstolen (Romstadgan) vid en diplomatkonferens i Rom.
Stadgan tridde den i kraft den 1 juli 2002. Den internationella
brottmlsdomstolen, som finns i Haag i Nederlinderna, ir en
permanent internationell domstol fér utredning och lagforing av
folkmord, brott mot minskligheten och krigstérbrytelser begdngna
av individer (inte stater). Aggressionsbrott nimns ocksd 1 stadgan,
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men nir Romstadgan antogs rddde oenighet kring hur aggressions-
brottet skulle definieras. I juni 2010 enades dock de stater som
ratificerat stadgan om en resolution som innebir dels en definition
av aggressionsbrottet, dels att ICC kan déma &ver brottet
aggression efter beslut frin FN:s sikerhetsrdd men dven i situa-
tioner dir sikerhetsridet dr blockerat. For att stadgeindringen ska
trida i kraft krivs ett fornyat beslut av statsparterna 1 sirskild form.
Stadgeindringen kommer att bli féremal f6r ratifikationsprocess.

2. Romstadgan bygger p& principen att Internationella brottmals-
domstolen presumeras saknar behérighet s8 linge som nationella
myndigheter utreder och 4talar brott under domstolens juris-
diktion. Om brottet utreds eller har utretts av en stat som ir villig
och har foérmdga att sjilv utreda och lagféra brott kan Inter-
nationella brottmdlsdomstolen inte ingripa. Detta kallas for komple-
mentaritetsprincipen.

3. Romstadgan ir ett internationellt férdrag som ir bindande
endast for de stater som formellt tilltrider och uttrycker med-
givande till att vara bundna av stadgans féreskrifter. Dessa stater
blir parter i stadgan. Fram till 1 dag (september2010) har 113 stater
blivit parter i stadgan.

4. Sverige ratificerade stadgan den 28 juni 2001. I lagen (2002:329)
och férordningen (2003:69) finns bestimmelser om samarbete med
Internationella brottmalsdomstolen.

Romstadgan art. 5.

DEL 2 SVENSK RATT
1506. Brottsbalken

1. I 22 kap. brottsbalken finns bestimmelser om landsférrideri
m.m. I 6 § regleras brottet folkrittsbrott, dvs. évertridelser av den
humanitira ritten. Bestimmelserna giller bdde for enskild krigs-
man och foér hans eller hennes forman (befilsansvar). Straffet ir
fingelse 1 hogst fyra 4r. Ar brottet grovt ir straffet fingelse i hogst
arton &r eller pd livstid. I 6 a och b §§ férbjuds anvindning, utveck-
ling, produktion och innehav av kemiska vapen respektive anti-
personella minor (truppminor) och ir en féljd av den svenska
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anslutningen till C-vapenkonventionen respektive Ottawakonven-
tionen.

1507. Folkrattsbrott

1. De handlingar som enligt centrala humanitirrittsliga traktater
anses utgora krigsforbrytelser regleras 1 svensk ritt genom brotts-
balkens bestimmelse om folkrittsbrott. Hinvisning sker till bide
traktater och sedvaneritt utan att dessa konkret namnges eller
beskrivs, utan endast exemplifieras.

2. Brottsbalkens 22 kap. 6 § om folkrittsbrott har féljande lydelse:

6 § Den som gor sig skyldig till en svir évertridelse av nigot
sddant avtal med frimmande makt eller ndgon sddan allmint erkind
grundsats, som ror den internationella humanitira ritten i vipnade
konflikter, déms for folkrittsbrott till fingelse 1 hogst fyra &r.
S&dana svéra 6vertridelser ir bland andra

1. att anvinda stridsmedel som ir forbjudna enligt folkritten,

2. att missbruka Férenta nationernas kinnetecken, kinnetecken
som avses 1 lagen (1953:771) om skydd fér vissa internationella
sjukvdrdsbeteckningar m.m., parlamentira flaggor eller andra inter-
nationellt erkinda kinnetecken eller att med hjilp av forridiske
forfarande av ndgot annat slag déda eller skada en motstdndare,

3. att anfalla civilpersoner eller den som ir forsatt ur stridbart
skick,

4. att inleda ett urskillningslést anfall med vetskap om att
anfallet kommer att fororsaka synnerligen svdra forluster eller
skador pd civilpersoner eller civil egendom,

5.att inleda anfall mot anliggningar eller installationer som
dtnjuter sirskilt folkrittsligt skydd,

6. att tillfoga av folkritten sirskilt skyddade personer allvarligt
lidande, att tvinga krigsfdngar eller civilpersoner att tjinstgora hos
deras motparts vipnade styrkor eller att i1 strid mot folkritten
beréva civilpersoner friheten,

7.att, 1 andra fall in som anges 1 1-6, godtyckligt och i stor
omfattning forstora eller tilligna sig egendom som &tnjuter ett
sirskilt folkritesligt skydd.

Ar brottet grovt, déms till fingelse i hogst arton 4r eller pi
livstid. Vid bedémande av om brottet ir grovt ska sirskilt beaktas
om det har férévats genom ett stort antal skilda handlingar eller
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om mdinga minniskor dédats eller skadats eller omfattande
egendomsforlust uppkommit pd grund av brottet.

Om ett folkrittsbrott har begtts av den som ir krigsman, déms
ocksd hans eller hennes férman 1 den min férmannen haft méjlig-
het att forutse brottet men inte gjort vad som ankommit p& honom
eller henne for att f6rhindra detta.

1508. Olovlig befattning med kemiska vapen

1. Efter den svenska anslutningen till 1993 4rs konvention om
forbud mot utveckling, produktion, innehav och anvindning av
kemiska vapen (C-vapenkonventionen) blev det straffbelagt att
anvinda, utveckla, producera, forvirva, lagra, bibehilla eller 6ver-
fora kemiska vapen.

2. Brottsbalkens 22 kap. 6 a § om olovlig befattning med kemiska
vapen har féljande lydelse:

6a§ Densom

1. utvecklar, producerar eller pd annat sitt forvirvar, lagrar eller
bibehiller kemiska vapen eller 6verfér, direkt eller indireke,
kemiska vapen till ndgon,

2. anvinder kemiska vapen,

3. deltar 1 militira foérberedelser for anvindning av kemiska
vapen, eller

4. anvinder dmnen fér kravallbekimpning som en metod for
krigféring déms, om girningen inte ir att bedéma som folkritts-
brott, fér olovlig befattning med kemiska vapen till fingelse 1 hogst
fyra 4r.

Som kemiska vapen enligt forsta stycket 1-3 ska anses sddant
som definieras som kemiska vapen 1 Férenta nationernas konven-
tion om férbud mot utveckling, produktion, innehav och anvind-
ning av kemiska vapen samt om deras férstoring.

Ar brottet grovt, déms till fingelse i hogst arton 4r eller pi
livstid. Vid bedémande av om brottet ir grovt ska sirskilt beaktas
om girningen varit idgnad att 1 visentlig grad bidra tll utveckling,
produktion eller spridning av kemiska vapen eller till att sidana
vapen anvinds mot minniskor.
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1509. Olovlig befattning med minor

1. Efter den svenska anslutningen till konventionen om férbud
mot anvindning, lagring, produktion och 6verforing av anti-
personella minor (Ottawakonventionen) blev det straffbelagt att
anvinda, utveckla, tillverka, forvirva, inneha eller 6verldta trupp-
minor.

2. Brottsbalkens 22 kap. 6 b § om olovlig befattning med minor
har foljande lydelse:

6 b § Den som anvinder, utvecklar, tillverkar, férvirvar, innehar
eller dverldter antipersonella minor (truppminor), déms for olovlig
befattning med minor till fingelse i hogst fyra &r, om girningen
inte ir att bedéma som folkrittsbrott.

Forsta stycket giller endast minor som avses 1 konventionen
den 18 september 1997 om férbud mot anvindning, lagring,
produktion och &verféring av antipersonella minor (truppminor)
samt om deras forstdring.

S&dan befattning med minor som ir tilliten enligt den kon-
vention som avses 1 andra stycket utgér inte brott.

Ar brottet grovt déms till fingelse i hogst arton &r eller pi
livstid. Vid bedémande av om brottet ir grovt ska sirskilt beaktas
om girningen visentligt bidragit till att minor kommit att anvindas
pd ett sitt som inneburit fara f6r manga minniskors liv eller hilsa.

1510. Straff for folkmord

1. Som en f6ljd av den svenska anslutningen till folkmords-
konventionen blev brottet folkmord straffbelagt 1 svensk ritt.

2. 1 och 2 §§ i lagen (1964:169) om straff for folkmord har fol-
jande lydelse:

1§ Den som begir en girning, f6r vilken det enligt lag ir
foreskrivet fingelse i fyra &r eller mer, mot en nationell, etnisk,
rasmissigt bestimd eller religios folkgrupp med avsikt att forgora
gruppen helt eller delvis, doms f6r folkmord till fingelse pa viss tid,
ligst fyra och hégst arton &r, eller pd livstid.

2 § For forsok, forberedelse eller stimpling till folkmord, s&
ock for underldtenhet att avsldja sddant brott domes till ansvar
enligt vad 123 kap. brottsbalken stadgas.
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DEL 3 BROTT MOT DEN HUMANITARA RATTEN
1511. Allmant

1. Den svenska brottsbalkens definition av folkrittsbrott ger ingen
tydlig avgrinsning av straffansvaret. Med tanke pd att den endast
exemplifierar vad som avses med folkrittsbrott och att den inte
definierar krigstorbrytelser samt inkluderar hinvisning till sedvane-
ritt redovisas i detta avsnitt f6r vad som enligt Romstadgan anses
vara krigsforbrytelser, brott mot minskligheten och folkmord.

2. I Romstadgan har den humanitira rittens regler om krigstor-
brytelser, folkmord och brott mot minskligheten, som giller enligt
sedvaneritt samlats och strukturerats. Foéljande redovisning av
brott mot den humanitira ritten som enskilda kan bestraffas for dr
siledes (genom att de utgdr sedvaneritt) bindande for virldens
samtliga stater — oavsett om dessa ratificerat Romstadgan eller inte.

1512. Folkmord

1. Med folkmord avses var och en av féljande girningar som begas
1 avsikt att helt eller delvis forgéra en nationell, etnisk, rasmissigt
bestimd eller religiés folkgrupp som sddan, nimligen

a) att ddda medlemmar av folkgruppen,

b) att tillfoga medlemmar av folkgruppen svir fysisk eller psykisk
skada,

c) att uppsitligen pitvinga folkgruppen levnadsvillkor som ir
avsedda att medfora dess fysiska underging helt eller delvis,

d) att vidta 4tgirder som ir avsedda att férhindra fodelser inom
folkgruppen,

e) att med tving Overféra barn frin folkgruppen till en annan
folkgrupp.

Folkmordkonventionen art. I1, Romstadgan art. 6.

2. Folkmord kan begis sdvil 1 krigstid som 1 fredstid.

Folkmordkonventionen art. I.
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1513. Brott mot méanskligheten

1. Med brott mot minskligheten avses var och en av féljande
girningar nir de begds som en del av ett vidstrickt eller systema-
tiskt angrepp riktat mot civilbefolkning med insikt om angreppet:

a) Mord.

b) Utrotning.

c¢) Forslavning.

d) Deportation eller tvingsforflyttning av befolkning.

e) Fingslande eller annat allvarligt berévande av fysisk frihet i strid
med grundliggande folkrittsliga regler.

f) Tortyr.

g) Vildtikt, sexuellt slaveri, pdtvingad prostitution, pitvingat
havandeskap, pitvingad sterilisering eller varje annan form av
sexuellt vdld av motsvarande svirighetsgrad.

h) Forfoljelse av en identifierbar folkgrupp eller ett identifierbart
kollektiv av politiska, rasmissiga, nationella, etniska, kulturella,
religidsa, genusmissiga, enligt definitionen i punkt 3 i denna
artikel, eller av andra skil som universellt ir erkinda som
otilldtna enligt folkritten, 1 samband med en girning som avses i
denna punkt eller ett annat brott som omfattas av Domstolens
jurisdiktion.

1) Pitvingat férsvinnande av personer.

j) Brottet apartheid.

Andra ominskliga handlingar av liknande beskaffenhet som upp-
sdtligen fororsakar svirt lidande, svir kroppslig skada eller svért
sjilsligt eller fysiskt men.

2. Definitioner:

a) angrepp riktat mot civilbefolkning ir ett handlande som bestér i
upprepat forévande av girningar som avses 1 punkt 1 mot
civilbefolkning i enlighet med eller {6r att frimja en stats eller en
organisations politik att genomféra ett sddant angrepp,

b) utrotning ir ett uppsitligt pdtvingande av levnadsférhillanden,
bland annat berévande av tillgdng till livsmedel och likemedel,
dgnade att 3stadkomma forgorande av en del av en befolkning,

¢) forslavning ir utévande av ndgon eller all den makt som foljer av
dganderitt dver en person; detta inbegriper utévande av denna
makt vid handel med minniskor, sirskilt kvinnor och barn,

d) deportation eller tvingsférflyttning av befolkning ir pdtvingad
forflyttning utan folkrittsligt tillitna skil av de berdrda per-
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g)

h)

3.

sonerna genom utvisning eller andra tvingsitgirder frin det
omride dir de lagligen uppehiller sig,

tortyr ir uppsitligt tillfogande av allvarlig smirta eller svért
fysiskt eller psykiskt lidande fo6r ndgon som befinner sig 1 den
tilltalades forvar eller stdr under hans eller hennes kontroll;
tortyr innefattar inte smirta eller lidande som uppkommer
enbart genom, som en nddvindig del eller en foljd av lagenliga
sanktioner,

pitvingat havandeskap ir olaglig inspirrning av en kvinna som
med tvidng forsatts 1 havande tillstdnd med avsikt att piverka den
etniska sammansittningen av en befolkning eller att féréva
andra svira overtridelser av folkritten (denna definition ska inte
pa ndgot sitt tolkas som att den inverkar pd nationella lagar
rorande havandeskap),

forfoljelse dr uppsitligt och allvarligt berévande av grund-
liggande rittigheter 1 strid med folkritten pd grund av en folk-
grupps eller ett kollektivs identitet,

brottet apartheid ir ominskliga girningar av en beskaffenhet
motsvarande de som avses 1 punkt 1, vilka begds i forbindelse
med en institutionaliserad ordning av systematiskt fértryck och
dominans av en rasgrupp over en eller flera andra rasgrupper,
och vilka begds med avsikt att vidmakthilla denna ordning,
ptvingat forsvinnande av personer ir gripande, hillande 1
fingsligt foérvar eller bortférande av personer av eller med till-
stdnd, stod eller samtycke frin en stat eller en politisk organisa-
tion, foljt av en vigran att tillstd frihetsberévandet eller limna
upplysningar om de berérda personernas 6de eller uppehillsort
med avsikt att undandra dem rittsligt skydd under en lingre tid.

Termen genus avser bdda konen, kvinnor och min, 1 ett

samhilleligt perspektiv. Termen genus har siledes ingen betydelse
som skiljer sig frin den nyss nimnda.

Romstadgan art. 7.

4.
fre
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1514. Krigsforbrytelser
1. Med krigsforbrytelser avses foljande:

a) Svidra overtridelser av Genevekonventionerna av den 12 augusti
1949, nimligen foljande girningar som riktar sig mot personer
eller egendom som skyddas enligt bestimmelserna i den
tillimpliga Genévekonventionen:

1) Uppsitligt dédande.

1) Tortyr eller ominsklig behandling inbegripet biologiska
experiment.

ii1) Uppsatligt férorsakande av svirt lidande eller svdr skada till
kropp eller hilsa.

iv) Olaglig och godtycklig férstorelse eller tillignelse av
egendom 1 stor omfattning som inte rittfirdigas av militir
nodvindighet.

v) Tvingande av en krigsfinge eller en annan skyddad person
att tjinstgora i en fientlig makts vipnade styrka.

vi) Uppsitligt berévande av ritten till opartisk rittegdng i laga
ordning f6r en krigsfinge eller en annan skyddad person.

vii) Olaglig deportation eller férflyttning eller olaglig inspirr-
ning.

viil) Tagande av gisslan.

b) Annan allvarlig krinkning av lag eller sedvaneritt som ir
tillimplig 1 internationella vipnade konflikter inom den veder-
tagna folkrittsliga ramen, nimligen ndgon av foéljande girningar:
i)  Uppsitligt riktande av angrepp mot civilbefolkning som

sddan eller mot enskilda civila som inte direkt deltar i
fientligheter.

1) Uppsitligt riktande av angrepp mot civil egendom, det vill
siga egendom som inte utgor ett militirt mal.

ii1) Uppsdtligt riktande av angrepp mot personal, anliggningar,
utrustning, enheter eller fordon som deltar i en humanitir
bistdndsinsats eller i en fredsbevarande insats i enlighet med
Forenta nationernas stadga, s& linge de ir berittigade till
det skydd som tillkommer civila eller civil egendom 1
enlighet med folkritten 1 vipnade konflikter.

iv) Uppsitligt inledande av angrepp med insikt om att det
kommer att leda till spillande av liv eller dsamkande av
skada for civila eller civil egendom eller vidstrickta, l8ng-
variga och allvarliga skador pd den naturliga miljén, vilka
kan anses vara klart 6verdrivna vid jimforelse med den

243



Svensk manual i humanitar ratt m.m. SOU 2010:72, Bilaga 7

244

v)

vi)

vil)

patagliga och direkta 6vergripande militira fordel som kan
forvintas.

Angrepp eller bombardemang, oavsett med vilka medel, av
stider, byar, bostider eller byggnader som inte férsvaras
och inte utgér ett militirt mal.

Doédande eller sirande av en kombattant som, sedan han
nedlagt vapnen eller inte lingre ir i stdnd att férsvara sig,
har gett sig pd ndd och ondd.

Otillbérligt anvindande av parlamentirflagg, fiendens flagg
eller Forenta nationernas flagg eller militira gradbeteck-
ningar och uniformer eller Genévekonventionernas kinne-
tecken med dod eller allvarlig personskada som f6l;d.

viil) Ockupationsmakts forflyttning direkt eller indirekt av en

X1)

X11)

del av sin egen civilbefolkning till det omridde som den
ockuperar eller deportation eller forflyttning inom eller
utanfér det ockuperade omrddet av hela eller en del av
befolkningen 1 detta omride.

Uppsétligt riktande av angrepp mot byggnader avsedda for
religion, undervisning, konst, vetenskap eller vilgérande
indamail, historiska minnesmirken, sjukhus och uppsam-
lingsplatser for sjuka och sirade under foérutsittning att de
inte utgdr militira mal.

Utsittande av nigon som fallit 1 en motparts vald for fysisk
stympning eller medicinska eller vetenskapliga experiment 1
nigon form som varken rittfirdigas av vederborandes
medicinska, odontologiska eller sjukhusmaissiga virdbehov
eller utfors 1 hans eller hennes intresse och vilka férorsakar
dod eller allvarligt hotar hilsan fér den personen.
Forriadiskt dédande eller sirande av personer som tillhér
den fientliga nationen eller armén.

Forklarande att pardon inte kommer att ges.

xiii) Forstorelse eller beslagtagande av fiendens tillhérigheter

sdvida inte detta till f6ljd av krigets krav ir oundgingligen
noédvindigt.

x1v) Forklarande att motpartens medborgares rittigheter och

XV)

ritt att vicka talan ir upphivda, tillfilligt férsatta ur kraft
eller utestingda fran att kunna goéras gillande infér dom-
stolarna.

Tvingande av motpartens medborgare att delta i krigsopera-
tioner riktade mot deras eget land dven om de var i den
krigférandes tjinst innan kriget bérjat.
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xvi) Plundring av en stad eller en plats, 4ven om den har tagits
med storm.

xvil) Anvindande av gifter eller forgiftade vapen.

xviil) Anvindande av kvivande, giftiga eller andra gaser och alla
likvirdiga vitskor, imnen eller medel.

xix) Anvindande av kulor som litt utvidgar sig eller tillplattas 1
minniskokroppen, sisom kulor med hird mantel, om
denna inte helt och hillet ticker kirnan eller ir férsedd
med inskdrningar.

xx) Anvindande av vapen, projektiler och material samt
stridsmetoder av sidan beskaffenhet att de kan férorsaka
overtlodig skada eller onodigt lidande eller som idr av
urskillningslos  beskaffenhet 1 strid med folkritten 1
vipnade konflikter under férutsittning att sddana vapen,
projektiler, material och stridsmetoder ir féremal for ett
allomfattande forbud och anges i en bilaga till denna
stadga till f6ljd av en dndring som har gjorts 1 enlighet
med de tillimpliga bestimmelserna 1 artiklarna 121 och
123.

xxi) Krinkande av personlig virdighet, sirskilt férodmjukande
och nedsittande behandling.

xxii) Valdtikt, sexuellt slaveri, pétvingad prostitution, pé-
tvingat havandeskap enligt definitionen 1 artikel 7.2 f,
patvingad sterilisering eller annan form av sexuellt vald,
som ocksd utgdr en svdr Overtridelse av Geneévekon-
ventionerna.

xxiii) Anvindande av en civil eller annan skyddad person for att
genom sin nirvaro skydda vissa platser, omrdden eller
vipnade styrkor frin stridshandlingar.

xx1v) Uppsétligt riktande av angrepp mot byggnader, utrust-
ning, medicinska enheter och transporter samt personal
som bir Geneévekonventionernas kinnetecken i enlighet
med folkritten.

xxv) Uppsdtligt anvindande av utsviltning av civila som en
stridsmetod genom att beréva dem férnddenheter som ir
noédvindiga foér deras overlevnad, diribland uppsitligt
forhindrande av hjilpsindningar i enlighet med Geneéve-
konventionerna.

xxvi) Uttagande eller virvande av barn som inte fyllt 15 &r till
de nationella vipnade styrkorna eller anvindande av dem
till att aktivt delta 1 fientligheter.
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c)

d)

246

I fall av vipnad konflikt som inte dr av internationell karaktir,
allvarliga krinkningar av artikel 3 som ir gemensam fér de fyra
Genevekonventionerna av den 12 augusti 1949, nimligen nigon
av f6ljande girningar som begdtts mot personer som inte deltar
aktivt 1 fientligheterna, diribland medlemmar av de vipnade
styrkorna som har lagt ned vapnen och personer som férsatts ur
stridbart skick genom sjukdom, sdrskada, fingenskap eller av
annat skil:

1) Vald mot liv och person, sirskilt mord i alla dess former,
stympning, grym behandling och tortyr.

1) Krinkande av den personliga virdigheten, sirskilt f6rod-
mjukande och nedsittande behandling.

i) Tagande av gisslan.

iv) Utdémande av straff och verkstillande av avrittningar utan
foregdende dom avkunnad av i laga ordning tillsatt domstol
vars rittskipning erbjuder de garantier som allmint erkinns
som oumbirliga.

Punkt 2 ¢ ir tillimplig 1 icke-internationella vipnade konflikter
och dirfor inte i situationer som har uppkommit till f6ljd av
interna stérningar och spinningar, sisom upplopp, enstaka och
sporadiska vildshandlingar eller andra liknande handlingar.

Andra allvarliga krinkningar av lag eller sedvaneritt som ir

tillimplig 1 icke-internationella vipnade konflikter inom den

vedertagna folkrittsliga ramen, nimligen nigon av féljande
girningar:

i)  Uppsitligt angrepp mot civilbefolkning som sidan eller
mot enskilda civila som inte direkt deltar 1 fientligheter.

1) Uppsitligt riktande av angrepp mot byggnader, utrustning,
medicinska enheter och transporter samt personal som bir
Genevekonventionernas kinnetecken 1 enlighet med folk-
ritten.

1) Uppsatligt riktande av angrepp mot personal, anliggningar,
utrustning, enheter eller fordon som deltar i en humanitir
bistindsinsats eller 1 en fredsbevarande insats 1 enlighet med
Forenta nationernas stadga, s& linge de ir berittigade till
det skydd som tillkommer civila eller civil egendom 1
enlighet med folkritten 1 vipnade konflikter.

iv) Uppsitligt riktande av angrepp mot byggnader avsedda for
religion, undervisning, konst, vetenskap eller vilgérande
indamadl, historiska minnesmirken, sjukhus och uppsam-
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lingsplatser for sjuka och sirade under férutsittning att de
inte utgdr ett militdrt mal.

v) Plundring av en stad eller en plats dven om den har tagits
med storm.

vi) Vildtike, sexuellt slaveri, pdtvingad prostitution, ptvingat
havandeskap enligt definitionen 1 artikel 7.2 f, pdtvingad
sterilisering eller annan form av sexuellt vdld, som ocks3
utgor en allvarlig krinkning av artikel 3 som ir gemensam
for de fyra Geneévekonventionerna.

vii) Uttagande eller virvande av barn som inte fyllt 15 4r till
vipnade styrkor eller grupper eller anvindande av dem till
att aktivt delta i fientligheter.

viil) Beordrande av férflyttning av civilbefolkning av skil som
sammanhinger med konflikten, sivida inte de berérda
civilas sikerhet eller tvingande militir nédvindighet kriver
det.

ix) Forridiskt dédande eller sdrande av en kombattant som
tillhér motstindaren.

x) Forklarande att pardon inte kommer att ges.

xi) Utsittande av nigon som fallit 1 en annan parts vald fér
fysisk stympning eller medicinska eller vetenskapliga expe-
riment i ndgon form som varken motiveras av veder-
bérandes medicinska, odontologiska eller sjukhusmissiga
virdbehov eller utfors 1 hans eller hennes intresse och vilka
fororsakar dod eller allvarligt hotar hilsan for den per-
sonen.

xii) Forstorelse eller beslagtagande av en motstdndares till-
hérigheter, sdvida inte detta till 6ljd av konfliktens krav ir
oundgingligen nodvindigt.

f) Punkt 2 e ir tillimplig i icke-internationella vipnade konflikter
och dirfor inte i situationer som har uppkommit till f6ljd av
interna stérningar och spinningar, sisom upplopp, enstaka och
sporadiska vildshandlingar och andra liknande handlingar. Den
ir tillimplig 1 vipnade konflikter som dger rum inom en stats
territorium nir det férekommer en lingvarig vipnad konflikt
mellan regeringsmyndigheter och organiserade vipnade grupper
eller mellan sddana grupper.

Romstadgan art. 8.
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DEL 4 VEM KAN ATALAS OCH DOMAS FOR
KRIGSFORBRYTELSER?

1515. Individuellt straffansvar

1. En person ir straffrittsligt ansvarig och kan straffas for ett brott
mot den humanitira ritten om personen i friga:

a) begdr ett sddant brott ensam, tillsammans med ndgon annan
eller genom nigon annan, oavsett om den andre ir straffritesligt
ansvarig,

b) beordrar, anstiftar eller pdverkar nigon att utféra ett sidant brott
och det verkligen dger rum eller det gors forsok att utfora det,

c) 1 syfte att underlitta utférandet av brottet, hjilper, tillskyndar
eller p& annat sitt medverkar till brottets utférande eller for-
soket att utféra det, diribland anskaffande av hjilpmedel for
dess utfoérande,

d) pd annat sitt medverkar till utférandet eller férsoket att utfora
ett sidant brott av en grupp personer som handlar 1 gemensamt
syfte;

e) sidan medverkan ska vara uppsitlig och antingen
1) utféras for att frimja gruppens brottsliga verksamhet eller

brottsliga syfte, om diri ingdr att utfora ett brott som
omfattas av Domstolens jurisdiktion eller
i) utféras 1 vetskap om gruppens avsikt att begd brottet,

f) 1 friga om brottet folkmord omedelbart och offentligen upp-
manar andra att utféra ett sidant brott,

g) forsoker utféra ett sddant brott genom att ta ett visentligt steg i
riktning mot att utféra brottet, men detta inte fullbordas av
orsaker som ligger utanfér personens avsikter. Emellertid ska
den som trider tillbaka frin ett forsok att utféra ett brott eller
pa annat sitt forhindrar att det fullbordas inte straffas i enlighet
med denna stadga for forséket, om personen fullstindigt och av
fri vilja avstdr frdn den brottsliga avsikten.

Romstadgan art. 25 (3).
2. En anklagad persons officiella stillning, sisom stats- eller
regeringschef, regeringsmedlem, parlamentsledamot, vald fére-

tridare eller offentlig tjinsteman, ger inte immunitet mot straff-
rittsligt ansvar och utgor inte heller skil for nedsittning av straff.

Romstadgan art. 27.
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5. Det faktum att en anklagad person agerade efter en regerings
eller 6verordnads order, befriar inte denne frin straffansvar.

1516. Overordnades straffansvar

1. Det faktum att ett brott mot den humanitira ritten begds av en
underordnad, befriar inte en 6verordnad frin straffrittsligt ansvar,
om den 6verordnade kinde till eller hade anledning att tro att den
underordnade stod i begrepp att utféra en krigsforbrytelse och den
overordnade underldtit att vidta nédvindiga och skiliga dtgirder
for att motverka eller utdela straff f6r brottet.

TP I art. 87 (1), Romstadgan art. 28 (2).

2. I syfte att f6rhindra och beivra 6vertridelser ska 6verordnade se
till att medlemmar av de vipnade styrkorna under deras befil ir
medvetna om sina skyldigheter enligt krigets lagar.

TP art. 87 (2).

3. En militir befilhavare, eller den som faktiskt tjinstgér som
sddan, dr straffrittsligt ansvarig fér brott mot den humanitira
ritten som begds av vipnade styrkor under hans eller hennes effek-
tiva befil och kontroll eller effektiva myndighet och kontroll till
foljd av hans eller hennes oférméga att utéva kontroll 6ver dessa
styrkor pd ett riktigt sitt. Forutsittningarna for att befilsansvar ska
foreligga ir

a) att den militira befilhavaren eller en person som faktiskt tjinst-
gor som sddan antingen har vetat eller, med hinsyn till omstin-
digheterna vid tillfillet, borde ha vetat att styrkorna var 1 fird
med eller stod i begrepp att utféra sidana brott, och

b) den militira befilhavaren eller en person som faktiskt tjinstgor
som sddan har underldtit att vidta alla nédvindiga och skiliga
tgirder som stod 1 hans eller hennes makt for att motverka eller
avvirja att brotten utférdes eller att hinskjuta saken till berérda
myndigheter fér undersokning och lagféring.

Romstadgan art. 28
4. 1 friga om sd3dana foérhillanden mellan f6rmin och underord-
nade som inte beskrivs punkt 3 ovan ska en férman vara straff-

rittsligt ansvarig fér brott mot den humanitira ritten som har
utfoérts av underordnade som stir under férmannens effektiva
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myndighet och kontroll till {5]jd av dennes underlitenhet att pd ett
riktigt sitt utdva kontroll éver sddana underordnade. Férutsitt-
ningarna for att férmansansvar ska foreligga ir

a) om foérmannen kinde till eller medvetet bortsdg frin uppgifter
som tydligt angav att de underordnade var i fird med eller stod i
begrepp att utféra sidana brott,

b) om brotten gillde verksamhet som lig under férmannens
effektiva ansvar och kontroll, samt

c) om férmannen har underlitit att vidta alla nédvindiga och
skiliga 4tgirder som stod i1 dennes makt f6r att motverka
brotten eller avvirja att de utférdes eller att hinskjuta saken till
berérda myndigheter f6r undersokning och lagféring.

Romstadgan art. 28.

DEL 5 ANSVARSFRIHETSGRUNDER
1517. Militar nodvandighet

1. Eftersom krigets lagar har utformats med beaktande av militira
hinsyn, kan en person som ir anklagad for krigsférbrytelse inte
dberopa sidana hinsyn som ansvarsfrihetsgrund om inte den
aktuella girningen avser krinkning av en traktatbestimmelse, som
tilliter att militira hinsyn beaktas.

1518. Nad

1. En person ir inte straffrittsligt ansvarig, om girningen for-
anleddes av tving orsakat av 6verhingande hot mot liv eller av
pigiende eller overhingande fara for allvarlig kroppsskada for
personen sjilv eller f6r ndgon annan och personens handlade var
nodvindigt och forsvarlige for att undvika hotet, under férutsitt-
ning att inte avsikten var att orsaka storre skada in den skada som
soktes avvirjas.

Romstadgan art. 31 (1) (d).
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1520. Order

1. Den omstindigheten att ett brott har utférts av nigon pi
befallning/order av en regering eller en militir eller civil férman ska
inte frita nigon frin rittsligt ansvar, sivida inte:

a) personen hade rittslig skyldighet att &tlyda befallningen frin
regeringen eller frin férmannen i friga, och

b) personen inte visste att befallningen var rittsstridig, och

¢) befallningen inte var uppenbart rittsstridig.

En befallning att begd folkmord eller brott mot minskligheten ir
alltid uppenbart rittsstridig.

Romstadgan art. 33.

1521. Svenska bestimmelser om ansvarsfrihet

1. Svenska bestimmelser om allminna grunder for ansvarsfrihet
finns 1 24 kap. brottsbalken. De viktigaste av dessa ir nédvirn och
n6éd. Ritt till nédvirn féreligger mot bla. ett paborjat brottsligt
angrepp mot person eller egendom. Anfall som ir tillitna enligt
humanitir ritt ger sdledes inte ritt till nédvirn men fir bemétas
enligt den humanitira rittens regler. Nod féreligger nir fara hotar
liv, hilsa, egendom eller nigot annat viktigt av rittsordningen
skyddat intresse. En girning som begds i nod utgdr brott endast
om den med hinsyn till farans beskaffenhet, den skada som
dsamkas annan och omstindigheterna i évrigt ir ofdrsvarlig.

24 kap. 1 och 5 §§ brottsbalken.

2. T 24 kap. brottsbalken finns ocksi en bestimmelse om férmans
befallning enligt vilken en girning som ndgon begir pa order av den
under vars lydnad han stir inte ska medféra ansvar f6r honom, om
han med hinsyn till lydnadsférhillandets art, girningens beskatfen-
het och omstindigheterna i 6vrigt hade att lyda ordern.

24 kap. 8 § brottsbalken.
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DEL 6 JURISDIKTION
1522. Svensk ratt

1. Bestimmelser om svensk domstols behorighet att déma for
brott finns 1 2 kap. brottsbalken. Bestimmelserna innebir att
svensk domstol ir behorig att déma f6r bla. samtliga brott som
redovisats ovan under del 2 oavsett var eller av vem som dessa brott
begdtts.

2 kap 3 § brottsbalken

1523. Internationell ratt

1. Varje stat, i vars hinder en person som anklagas for att ha begdtt
en svir overtridelse befinner sig, har ritt att stilla sddan person
infor ritta, iven om den staten var neutral under den konflikt, 1
vilken overtridelsen ska ha dgt rum. Sedan 1945 ir det allmint
accepterat att om en stat ir ovillig att sjilv stilla personen infor
ritta, fir den 6verlimna sddan person till en begirande stat som
uppvisar prima facie bevis for att den anklagade personen har begitt
dvertridelsen i friga.

GK I art. 49 (2); GK II art. 50 (2); GK III art. 129 (2); GK IV
art. 146 (2).

2. Medan internationell ritt tilliter rittslig prévning av anklagade
krigstorbrytare s& sker provningen 1 enlighet med nationell lag i
staten som héller den anklagade i f6rvar.

GK I art. 49 (2); GK II art. 50 (2); GK III art. 129 (2); GK IV
art. 146 (2).

DEL 7 FORFARANDEREGLER
1524. Hansynstaganden fore rattegang

1. All militir personal i motpartens vild, dven pdstddda krigs-
forbrytare, ska behandlas som krigsfingar till dess att det bevisats
att de inte har ritt till sidan status.

GK Il art. 5 (2).
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2. Om en péstddd krigstorbrytare ir krigstdnge, har denne ull dess
att en fillande dom meddelats ritt att bli behandlad, pd samma sitt
som andra krigsfdngar. Krigsfdngen ska stillas infér samma dom-
stol och med tillimpning av samma regler och férfaranden som
medlemmar av de vipnade styrkor som tillhér staten som héller
krigstdngen 1 forvar.

GK I art. 84 (2), 105 & 129.

3. Enligt Genévekonventionerna 4tnjuter alla personer som
anklagas for svdra overtridelser garantier om en rittvis ritteging
och forsvar 1 enlighet med internationell standard.

GK I art. 49 (4); GK II art. 50 (4); GK III art. 129 (4); GK IV
art. 146 (4); TP L art. 75 (7).

1525. Frislappande av krigsfangar

1. Bestimmelserna 1 GK III om frislippande av krigsfingar, giller
inte for krigsfdngar som stdr under &tal eller som avtjinar ett straff
till vilket de domts.

GK I art. 119 (5).

1526. Rattegang mot civila utldnningar for krigsforbrytelser

1. Nir civila, 3talas for krigsférbrytelser, 1 en stat som de inte ir
medborgare 1, har de samma ritt till rittvis rittegdng och forsvar,
som krigsfdngar. Om de inte har ritt till férménligare behandling i
enlighet med Genévekonventionerna och TP I, omfattas de av
grundliggande garantier som det foreskrivs omiart. 751 TP L.

TP I art. 75.
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KAPITEL 16
FREDSINSATSER

Kapitlet har inte bearbetats.
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AVDELNING B
FREDSINSATSER

Avdelning B har inte bearbetats.
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ANNEX
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Annex A — SOLDATREGLERNA

Forsvarsmaktens faststillda (TFG810037) soldatregler.

1. Bekimpa endast fiendens kombattanter och mal av militir
betydelse.

2. Villa inte onddigt lidande eller storre skada 4n som fordras for
att 16sa Din uppgift.

3. Bekimpa inte en fiende som gett upp motstindet eller som
forsatts ur stridbart skick.

4. Avvipna fingar och éverlimna dem till Din chef.

5. Behandla sdrade, sjuka och skeppsbrutna lika, oberoende av om
de tillhor véra styrkor, fienden eller civilbefolkningen.

6. Respektera och skydda civilbefolkningen. Undvik om méjligt
att skada civil egendom. Plundring ir férbjuden.

7. Respektera personal och foremal som har sirskilda folkrittsliga
kinnetecken, t.ex. Roda Korsets.

8. Ingrip for att férebygga brott mot dessa regler. Rapportera varje
dvertridelse till Din chef.
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Annex B - SKYDDSEMBLEN OCH UTMARKANDE
TECKEN

1.1.1  Skydd av sjuk- och sjalavardspersonal och deras objekt
samt internationella rodakors- och halvmanerérelsens
kannetecken

Réda marken mot vit bakgrund.

1.1.2  Skydd av objekt och personer inom civilforsvaret

BI4 triangel mot orange bakgrund.

1.1.3  Skydd av kulturegendom

Blatt och vitt marke.
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1.1.4  Skydd av anlidggningar som innehaller farliga krafter

Orange cirklar.

1.1.5 Internationella skyltar for utmarkning av minfalt och
minerade omraden

I artikel 4 i den tekniska bilagan till det reviderade protokoll IT om
férbud mot eller restriktioner 1 anvindningen av minor, f6rsit och
andra anordningar (den 3 maj 1996) tillhérande 1980 irs vapen-
konvention, finns bestimmelser om hur skyltar ska anvindas vid
utmirkning av minfilt och minerade omriden for att sikerstilla att
de ir synliga och kinda fér civilbefolkningen.

Warning Sign for Areas
Containing Mines

—_ mm o o — =

MINES

MIN

e ——— e - nu—-lj:hr—q — ..1
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For skyltar motsvarande figuren ovan giller f6ljande:

(a) storlek och form: en triangel som ir minst 28 cm (11 inches) x
20 cm (7,9 inches) eller en kvadrat med en sida pd minst 15 cm
(6 inches);

(b) firg: rod eller orange med en gul reflekterande bard;

(c) symbol: den symbol som framgir i bifogat exempel, eller en
alternativ symbol, litt igenkinnlig 1 det omrdde dir skylten ska
anvindas for att markera farligt omride;

(d) sprak: skyltarna ska inneh8lla ordet minor” pd ett av konven-
tionens sex officiella sprik (arabiska, engelska, franska, kinesiska,
ryska och spanska) och pa det eller de sprik som ir forhirskande i

omridet;

(e) utplacering: skyltarna ska utplaceras runt minfiltet eller det
minerade omridet pd tillrickligt avstind for att sikerstilla att de ir
synliga f6r civilpersoner som nirmar sig omradet.
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Annex C — IDENTITETSKORT
EXEMPEL PA IDENTITETSKORT INFORES HAR
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Forkortningar

1984 irs kommitté

1980 &rs vapenkonvention

Barnkonventionen

BrB

B-vapenkonventionen

C-vapenkonventionen

EEZ

Europakonventionen
(EKMR)

ENMOD

Europaridets
tortyrkonvention

FFS
M

Svensk manual i humanitar ratt m.m.

Den kommitté som limnade betin-
kandet Folkritten i krig, Riittsregler

under vipnade konflikter —tolkning,
tllimpning och undervisning

(SOU 1984:56)

Konventionen om férbud mot eller
inskrinkningar i anvindningen av vissa
konventionella vapen som kan anses
vara ytterst skadebringande eller ha
urskillningsldsa verkningar.

FN:s konvention om barnets rittig-
heter

Brottsbalken (1962:700)

Konvention om férbud mot utveck-
ling, framstillning och lagring av
bakteriologiska (biologiska) vapen och

toxinvapen samt om deras forstoring

Konventionen om férbud mot
utveckling, produktion, innehav och
anvindning av kemiska vapen

Exklusiva ekonomiska zonen

Europakonventionen om skydd fér de
minskliga rittigheterna och de grund-
liggande friheterna

Konvention om férbud mot militir
eller varje annan fientlig anvindning av
miljéforindringsteknik

Europeisk konvention till f6rhind-
rande av tortyr och ominsklig eller
férnedrande behandling eller bestraff-
ning

Forsvarsmaktens foreskrifter

Forsvarsmakten
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FIB

FMV

FN

FN:s skyddskonvention

FN-stadgan

Folkmordskonventionen

I:a Genévekonventionen

(GK I

II:a Genévekonventionen

(GK II)

III:e Genévekonven-
tionen (GK III)

IV:e Genévekonven-
tionen (GK IV)

Geneévekonventionerna

1925 4rs Geneveprotokoll

Haagdeklarationen

Haagkonventionerna

(HK)

III:e Haagkonventionen

(HK III)
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Forsvarsmaktens interna bestimmelser
Forsvarets materialverk
Forenta nationerna

Konventionen om skydd av personal 1
FN-insatser och dirtill anknuten
personal

Foérenta nationernas stadga

Konvention om férebyggande och
bestraffning av brottet folkmord

Genevekonventionen ang. for-
bittrandet av sirades och sjukas
behandling vid stridskrafterna 1 filt

Genevekonventionen ang. férbitt-
rande av behandlingen av sirade, sjuka
och skeppsbrutna tillhérande strids-
krafterna till sj6ss

Genevekonventionen ang. krigsfingars

behandling

Genevekonventionen ang. skydd for
civilpersoner under krigstid

1949 irs Genévekonventioner

1925 &rs Protokoll 1 Genéve rérande
férbud mot anvindande i krig av
kvivande, giftiga eller liknande gaser
och bakteriologiska stridsmedel.

1899 ars deklaration 1 Haag ang. for-
bud mot anvindande av kulor som litt
utvidga sig eller tillplattas i minnisko-
kroppen

1907 &rs Haagkonventioner

Konvention ang. fientligheternas

dppnande
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IV:e Haagkonventionen
(HK IV)

V:e Haagkonventionen
(HK V)

VI:e Haagkonventionen
(HK VI)

VII:e Haagkonventionen
(HK VII)

VIII:e Haagkonventionen
(HK VIII)

IX:e Haagkonventionen
(HK IX)

X:e Haagkonventionen
(HK X)

XI:e Haagkonventionen
(HK XI)

XII:e Haagkonventionen
(HK XII)

X1II:e Haagkonventionen

(HK XIII)

Hague Rules of Air
Warfare

HPCR

ICC

IC]
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Konventionen ang. lagar och bruk i
lantkrig

Konvention ang. neutrala makters och
personers rittigheter och forpliktelser
under ett lantkrig

Konvention rérande fientliga handels-
fartygs behandling vid fientligheternas
utbrott

Konvention rérande handelsfartygs
omdaning till krigsfartyg

Konvention rérande utliggning af
automatiska undervattenberérings-
minor

Konvention ang. bombardemang i
krigstid férmedels sjostridskrafter

Konvention ang. Genévekonven-
tionens principer for sjokrig

Konvention ang. inskrinkningar i
utdvandet av ritten till uppbringning i
sjokrig

Konvention rérande en mellanfolklig
prisdomstols nedsittande

Konvention ang. neutrala makters
rittigheter och skyldigheter 1 hindelse
av sjokrig

Rules concerning the Control of

Wireless Telegraphy in Time of War
and Air Warfare

Program on Humanitarian Policy and
Contlict Research at Harvard
University

Internationella brottmilsdom-
stolen/International Criminal Court

Internationella domstolen/Inter-
national Court of Justice
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ICCPR

ICRC

ICTR

(Rwandatribunalen)

ICTY

(Jugoslavientribunalen)

IKFN-férordningen

IVK
IIVK

Kulturkonventionen
Lantkrigsreglementet

Ledningsférordningen

Luftkrigsmanualen

LKR

LOAC
Londonprotokollet
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1966 ars konvention om medborger-
liga och politiska rittigheter

International Committee of the Red
Cross, Internationella rédakors-
kommittén

Internationella Rwandatribunalen

Internationella tribunalen fér f.d.
Jugoslavien

Férordning (1982:756) om
forsvarsmaktens ingripanden vid
krinkningar av Sveriges territorium
under fred och neutralitet, m.m.

Internationell vipnad konflikt
Icke-internationell vipnad konflikt

Konventionen om skydd for kultur-
féremal 1 hindelse av vipnad konflikt

Lantkrigsreglementet till 1907 &rs
IV. Haagkonvention

Foérordningen (1986:294) om ledning
och samordning inom totalférsvarets
civila del

HPCR Manual on International Law
Applicable to Air and Missile Warfare,
2009

Lantkrigsreglementet till 1907 &rs IV.
Haagkonvention

The laws of armed conflict

Ministeriella noter vixlade med
Storbritannien den 15 och den

26 februari 1937 ang. Sveriges
anslutning till internationella regler
den 6 november 1936 betriffande
undervattensbétars upptridande under
krigstid gentemot handelsfartyg m.m.
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Montreuxdokumentet

MSB

NATO
NGO
NM

Niirnbergprinciperna

OPCW

OSSE

Ottawakonventionen

Oxfordmanualen

PCA

PMF

Romstadgan
(RS)

Rwandatribunalen
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Montreux Document on Pertinent
International Legal Obligations and
Good Practices for States related to
Operations of Private Military and
Security Companies during Armed
Contlict, Montreux, 17 September
2008

Myndigheten f6r samhillsskydd och
beredskap

North Atlantic Treaty Organization
Non-governmental organizations
Nautiska mil

Principles of International Law
Recognized in the Charter of the
Nuremberg Tribunal and in the
Judgement of the Tribunal.
Organisationen for férbudet mot
kemiska vapen Organisation for the
Proliferation of Chemical Weapons

Organisationen for sikerhet och
samarbete 1 Europa
Konvention om férbud mot anvind-
ning, lagring, produktion och éver-
foring av antipersonella minor
(truppminor) samt om deras for-
storing
Oxford Manual on the Laws of Naval
War Governing the Relations
Between Belligerents
Permanenta skiljedomstolen
(Permanent Court of Arbitration)

Privata militira foretag

Romstadgan f6r Internationella
brottsmilsdomstolen

Internationella Rwandatribunalen

269



Svensk manual i humanitar ratt m.m.

San Remo-manualen

SFS
SOFA
SOU
SRB
SRK
Studien

S:t
Petersburgsdeklarationen

SO

TFR

Tilliggsprotokoll I
(TP I)

Tilliggsprotokoll II
(TP II)

Tilliggsprotokoll III
(TP I11)

Tortyrkonventionen

UNCLOS

UNESCO
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San Remo Manual on International
Law Applicable to Armed Conflicts
at Sea

Svensk forfattningssamling
Status-of-forces Agreement

Statens offentliga utredningar
Svenska Ridda Barnen

Svenska Réda Korset

ICRC:s sedvanerittsstudie frin 2005;
Jean-Marie Henckaerts och Louise
Doswald-Beck, Customary Inter-
national Humanitarian Law,
Cambridge University Press, 2005
Deklaration i1 S:t Petersburg angdende
beskaffenheten av de projektiler som
1 krig m4 anvindas.

Sveriges internationella 6verens-
kommelser

Totalférsvarets folkrittsrad

Tilliggsprotokoll den 8 juni 1977 till
Genevekonventionerna rérande
skydd for offren i internationella
vipnade konflikter

Tilliggsprotokoll den 8 juni 1977 till
Genevekonventionerna rérande
skydd for offren i icke-internationella
vipnade konflikter

Tilliggsprotokoll den 8 december
2005 till Genévekonventionerna
rorande ett ytterligare emblem

Konvention mot tortyr och annan
grym, ominsklig eller férnedrande
behandling eller bestraffning

1982 irs havsrittskonvention

United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization
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UNICEF

1980 ars vapenkonvention

Vapenprojektdelegationen

OB

Svensk manual i humanitar ratt m.m.

United Nations Children’s
Fund/FN:s barnfond

Konvention om férbud mot eller
inskrinkningar i anvindningen av
vissa konventionella vapen som kan
anses vara ytterst skadebringande
eller ha urskillningslésa verkningar

Delegationen fér folkrittslig
granskning av vapenprojekt

Overbefilhavaren, en myndighet fore
1994 (numera Forsvarsmakten)
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Statens offentliga utredningar 2010

Kronologisk forteckning

10.

11.

12.

13

14.

15

16.

17.
18.
19.

20.

. Litt att gora ritt

—om férmedling av brottsskadestind. Ju.

. Ett samlat insolvensférfarande — forslag

till ny lag. Ju.

. Metria - férutsittningar for att ombilda

division Metria vid Lantmiteriet till ett
statligt dgt aktiebolag. M.

. Allminna handlingar i elektronisk form

- offentlighet och integritet. Ju.

. Skolgang fér alla barn. U.
. Kunskapsligesrapport pa kirnavfalls-

omridet 2010
—utmaningar {or slutférvarsprogrammet.

M.

. Aktiva dtgirder for att frimja lika rittig-

heter och mojligheter — ett systematiskt
maélinriktat arbete pd tre samhills-
omriden. IJ.

. En myndighet fér havs- och vatten-

milj6. M.

. Den framtida organisationen for vissa

fiskefrigor. Jo.

Kvinnor, min och jimstilldhet i liromedel
i historia. En granskning pd uppdrag av
Delegationen fér jimstilldhet 1 skolan. U.
Spela samman — en ny modell f6r statens
stdd till regional kulturverksamhet. Ku.

I samspel med musiklivet — en ny nationell
plattform £6r musiken. Ku.

Upphandling p4 férsvars- och
sikerhetsomridet. Fi.

Partsinsyn enligt rittegdngsbalken. Ju.

. Kriminella grupperingar — motverka

rekrytering och underlitta avhopp. Ju.
Sverige fér nyanlinda. Virden, vilfirds-
stat, vardagsliv. IJ.

Prissatt vatten? M.

En reformerad budgetlag. Fi.

Lirling — en bro mellan skola och arbetsliv.
U.

S& enkelt som méjligt f6r s& manga som
méjligt — frén strategi till handling for
e-forvaltning. Fi.
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21.
22.

23.

24.
25.

26.
27.

28

29.
30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.
39.

Bittre marknad fér tjinstehundar. Jo.
Krigets Lagar — centrala dokument om
folkritten under vipnad konflikt,
neutralitet, ockupation och fredsinsatser.
Fo.

Tredje sjosikerhetspaketet.
Klassdirektivet, Klassférordningen,
Olycksutredningsdirektivet, IMO:s
olycksutredningskod. N.

Avtalad upphovsritt. Ju.

Viss 6versyn av verksamhet och organisa-
tion pd informationssikerhetsomrddet.
Fo.

Flyttningsbidrag och unionsritten. A.
Gemensamt ansvar och grinsdverstigande
samarbete inom transportforskningen. N.

. Vindpunkt Sverige — ett &kat intresse for

matematik, naturvetenskap, teknik och
IKT. U.

En ny f6rvaltningslag. Ju.

Tredje inre marknadspaketet f6r el och
naturgas. Fortsatt europeisk harmoni-
sering. N.

Forsta hjilpen i psykisk hilsa. S.
Utrikesférvaltning i virldsklass. En mer
flexibel utrikesrepresentation. UD.
Kvinnor, min och jimstilldhet i liro-
medel i samhillskunskap. En granskning
pa uppdrag av Delegationen f6r jimstilld-
hetiskolan. U.

P23 vig mot en ny roll — évervidganden och
forslag om Riksutstillningar. Ku.
Kunskap som befrielse? En metanalys av
svensk forskning om jimstilldhet och
skola 1969-2009. U.

Svensk forskning om jimstilldhet och
skola. En bibliografi. U.

Sverige for nyanlinda utanfér flykting-
mottagandet. IJ.

Mutbrott. Ju.

Ny ordning {6r nationella vaccinations-
program. S.
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40.

41.

42.

43,
44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.
51.

52.

53.

54.

55.

56.
57.

58.

59

Cirkuldr migration och utveckling
—kartliggning av cirkuldra rorelseménster
och diskussion om hur migrationens ut-
vecklingspotential kan frimjas. Ju.
Kompensationstilligg — om ersittning vid
forsenade utbetalningar. S.

Med fiskevard i fokus — en ny fiskevérds-
lag. Jo.

Forundersdkningsbegrinsning. Ju.

M3l och medel - sirskilda dtgirder for
vissa miltyper i domstol. Ju.
Hindelseanalyser vid sjilvmord inom
hilso- och sjukvirden och socialtjinsten.
Férslag till ny lag. S.

Utlindsk niringsverksamhet 1 Sverige.
En dversyn av lagstiftningen om
utlindska filialer i ett EU-perspektiv. N.
Alkoholkonsumtion, alkoholproblem och
sjukfrinvaro — vilka ir sambanden?

En systematisk litteraturdversikt. S.
Multipla hilsoproblem bland personer
Sver 60 ar. En systematisk litteratur-
oversikt om férekomst, konsekvenser
ochvérd.S.

Foérbud mot kép av sexuell tjinst. En ut-
virdering 1999-2008. Ju.
Forsvarsmaktens helikopterresurser. Fo.
Konsskillnader i skolprestationer —idéer
om orsaker. U.

Biologiska faktorer och kénsskillnader

i skolresultat. Ett diskussionsunderlag for
Delegationen fér jimstilldhet i skolans
arbete {6r analys av bakgrunden till
pojkars simre skolprestationer jimfort
med flickors. U.

Pojkar och skolan: Ett bakgrunds-
dokument om "pojkkrisen".
Oversittning pa svenska av engelsk
rapport: Boys and School: A Background
Paper on the "Boy Crisis". + Engelsk
rapport. U.

Forbittrad &terbetalning av studie-
skulder. U.

Romers ritt

—en strategi fér romer i Sverige. IJ.
Innovationsupphandling. N.

Effektivare planering av vigar och jirn-
vigar. N.

Rehabiliteringsridets delbetinkande. S.

. Underhillsskyldighet i internationella

situationer — Underhllsférordningen,
2007 &rs Haagkonvention och 2007 3rs
Haagprotokoll + Bilagedel. Ju.
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Ett utvidgat skydd mot &ldersdiskrimi-
nering. IJ.

Driftskompatibilitet och enheter som
ansvarar for underhill inom EU:s jirn-
vigssystem. N.

S4 enkelt som méjligt £6r s& ménga som
méjligt. Under konstruktion — framtidens
e- forvaltning. Fi.

EU:s direktiv om sanktioner mot arbets-
givare. Ju.

"Se de tidiga tecknen"

—forskare reflekterar dver sju berittelser
frén férskola och skola. U.

Kompetens och ansvar. S.

Barns perspektiv pd jimstilldhet i skola.
En kunskapséversikt. U.

I rittan tid? Om &lder och skolstart. U.
Ny yttrandefrihetsgrundlag? Yttrande-
frihetskommittén presenterar tre
modeller. Ju.

Forbittrad vinterberedskap inom jirn-
vigen. N.

Ny struktur fér skydd av minskliga
rittigheter. + Bilagor + Littlist + Daisy.
1.

Sexualbrottslagstiftningen — utvirdering
och reformférslag. Ju.

Folkritt i vipnad konflikt

— svensk tolkning och tillimpning. +
Bilaga 7, Svensk manual i humanitir

ritt m.m. Fo.
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Statens offentliga utredningar 2010

Systematisk forteckning

Justitiedepartementet

Litt att gora ritt
—om férmedling av brottsskadestind. [1]

Ett samlat insolvensférfarande — férslag till ny
lag. [2]

Allminna handlingar i elektronisk form
—offentlighet och integritet. [4]

Partsinsyn enligt rittegdngsbalken. [14]

Kriminella grupperingar — motverka
rekrytering och underlitta avhopp. [15]

Avtalad upphovsritt. [24]

En ny férvaltningslag. [29]

Mutbrott. (38)

Cirkuldr migration och utveckling
—kartliggning av cirkuldra rérelseménster
och diskussion om hur migrationens ut-
vecklingspotential kan frimjas. [40]

Foérundersdkningsbegrinsning. [43]

M3l och medel - sirskilda dtgirder for vissa
méltyper 1 domstol. [44]

Foérbud mot kép av sexuell tjinst. En ut-
virdering 1999-2008. [49]

Underhillsskyldighet i internationella
situationer — Underhillsférordningen,
2007 &rs Haagkonvention och 2007 &rs
Haagprotokoll + Bilagedel. [59]

EU:s direktiv om sanktioner mot arbetsgivare.

[63]
Ny yttrandefrihetsgrundlag? Yttrandefrihets-
kommittén presenterar tre modeller. [68]
Sexualbrottslagstiftningen — utvirdering och
reformforslag. [71]

Utrikespartementet

Utrikesférvaltning i virldsklass. En mer
flexibel utrikesrepresentation. [32]

Forsvarsdepartementet

Krigets Lagar — centrala dokument om folk-
ritten under vipnad konflikt, neutralitet,
ockupation och fredsinsatser. [22]
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Viss dversyn av verksamhet och organisation
pd informationssikerhetsomridet. [25]

Forsvarsmaktens helikopterresurser. [50]

Folkritt i vipnad konflikt — svensk tolkning
och tillimpning. + Bilaga 7, Svensk manual
1 humanitir ritt m.m. [72]

Socialdepartementet

Forsta hjilpen 1 psykisk hilsa. [31]

Ny ordning {6r nationella vaccinations-
program. [39]

Kompensationstilligg — om ersittning vid
férsenade utbetalningar. [41]

Hindelseanalyser vid sjilvmord inom hilso-
och sjukvirden och socialtjinsten. Forslag
till ny lag. [45]

Alkoholkonsumtion, alkoholproblem och
sjukfrnvaro — vilka ir sambanden?
En systematisk litteraturdversikt. [47]

Multipla hilsoproblem bland personer
&ver 60 dr. En systematisk litteraturéversikt
om férekomst, konsekvenser och vard. [48]

Rehabiliteringsrddets delbetinkande. [58]

Kompetens och ansvar. [65]

Finansdepartementet

Upphandling pd férsvars- och sikerhets-
omrédet. [13]

En reformerad budgetlag. [18]

S8 enkelt som méjligt {6r s& minga som
mojligt — frén strategi till handling for
e-férvaltning. [20]

S8 enkelt som méjligt f6r s& minga som
mojligt. Under konstruktion — framtidens
e- forvaltning. [62]

Utbildningsdepartementet

Skolgang fér alla barn. [5]

Kvinnor, min och jimstilldhet i liromedel
1 historia. En granskning p8 uppdrag av
Delegationen f6r jimstilldhet 1 skolan. [10]

Lirling — en bro mellan skola och arbetsliv.

(19]
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Vindpunkt Sverige — ett 6kat intresse for
matematik, naturvetenskap, teknik och
IKT. [28]

Kvinnor, min och jimstilldhet i liromedel i
samhillskunskap. En granskning p& upp-
drag av Delegationen for jimstilldhet i
skolan. [33]

Kunskap som befrielse? En metaanalys av
svensk forskning om jimstilldhet och
skola 1969-2009. [35]

Svensk forskning om jimstilldhet och skola.
En bibliografi. [36]

Konsskillnader i skolprestationer — idéer
om orsaker. [51]

Biologiska faktorer och kénsskillnader i skol-
resultat. Ett diskussionsunderlag for
Delegationen {6r jimstilldhet 1 skolans
arbete f6r analys av bakgrunden till
pojkars simre skolprestationer jimfért
med flickors. [52]

Pojkar och skolan: Ett bakgrundsdokument
om pojkkrisen. Oversittning pa svenska av
engelsk rapport: Boys and School: A Back-
groundpaper on the "Boy Crisis".

+ Engelsk rapport.[53]

Forbittrad dterbetalning av studieskulder. [54]

"Se de tidiga tecknen"
— forskare reflekterar &ver sju berittelser
frén forskola och skola. [64]

Barns perspektiv pd jimstilldhet i skola.
En kunskapséversikt. [66]

I rittan tid? Om 8lder och skolstart. [67]

Jordbruksdepartementet

Den framtida organisationen {ér vissa fiske-
frigor. [9]
Bittre marknad f6r tjinstehundar. [21]

Med fiskevird i fokus — en ny fiskevirdslag.
(42]

Miljodepartementet

Metria - férutsittningar f6r att ombilda
division Metria vid Lantmiteriet till ett
statligt dgt aktiebolag. [3]

Kunskapsligesrapport pa kirnavfallsom-
ridet 2010 — utmaningar fér slutférvars-
programmet. [6]

En myndighet for havs- och vattenmiljé. [8]

Prissatt vatten? [17]
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Naringsdepartementet

Tredje sjosikerhetspaketet. Klassdirektivet,
Klassférordningen, Olycksutrednings-
direktivet, IMO:s olycksutredningskod.
(23]

Gemensamt ansvar och grinsdverstigande
samarbete inom transportforskningen. [27]

Tredje inre marknadspaketet f6r el och natur-
gas. Fortsatt europeisk harmonisering. [30]

Utlindsk niringsverksamhet i Sverige.

En 6versyn av lagstiftningen om utlindska
filialer i ett EU-perspektiv. [46]

Innovationsupphandling. [56]

Effektivare planering av vigar och jirnvigar.
(57]

Driftskompatibilitet och enheter som ansvarar
fér underhdll inom EU:s jirnvigssystem.
(61]

Forbittrad vinterberedskap inom jirnvigen.
[69]

Integrations- och jamstélldhetsdepartementet

Aktiva dtgirder for att frimja lika rittigheter
och mojligheter — ett systematiskt mal-
inriktat arbete p4 tre samhillsomriden. [7]

Sverige fér nyanlinda. Virden, vilfirdsstat,
vardagsliv. [16]

Sverige fér nyanlinda utanfér flykting-
mottandet. [37]

Romers ritt — en strategi fér romer 1 Sverige.
[55]

Ett utvidgat skydd mot &ldersdiskriminering.
(60]

Ny struktur f6r skydd av minskliga rittig-
heter. + Bilagor + Littlist + Daisy. [70]

Kulturdepartementet

Spela samman — en ny modell f6r statens st6d
till regional kulturverksamhet. [11]

I samspel med musiklivet — en ny nationell
plattform f6r musiken. [12]

P& vig mot en ny roll — éverviganden och
forslag om Riksutstillningar. [34]

Arbetsmarknadsdepartementet

Flyttningsbidrag och unionsritten. [26]
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